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SO*Z BOSHI

~ O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2012-yil  10-
dekabrdagi  “Chet tillami  o‘rganish  tizimini  yanada
takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi PQ -1875 —sonli
Qarori ijrosini ta’minlash hamda zamonaviy pedagogik va
axborot-kommunikatsiya texnologiyalaridan foydalangan holda
o‘qgitishning ilg‘or uslublarini joriy etish va chet tillarni o*qitish
borasida xalgaro tajribalarni inobatga olgan holda mazkur
“Fransuz tili darsligi"da fransuz tilini zamonaviy axborot
texnologiyalari yordamida o*qitish nazarda tutilgan. Mazkur fan
amaliy-tarbiyaviy, rivojlantiruvchi  va  kasbiy-pedagogik
magqsadlarni o‘rganilayotgan ti] materyallari vositasida amalga
oshirishni tagozo giladi.

Ushbu darslik “Xorijiy tilni egallash bo‘yicha Umumyevropa
vakolati: o‘gitish, o‘rgatish va bilimlami baholash” (CECR)
tizimini tatbiq qilish asosida fransuz tilini xalqaro standartlarga
yaqinlashtirilgan metodika yordamida o‘rgatishni nazarda tutadi.
Darslik O‘zbekiston Milliy universiteti huqugshunoslik, igtisod,
falsafa, o‘zbek filologiyasi fakultetlarida fransuz til o‘rganadigan
1 va 2-kurs talabalari guruhida sinovdan o‘tgan.

Darslikning magsadi talaba fransuz tilining barcha til
faoliyatlarini (og‘zaki nutq, tinglab tushunish, yozish, o‘qish)
muomala vositasi sifatida egallashga va uni keyingi kasbiy
faoliyatida qo‘llay olish imkoniyatini yaratishga qaratilgan.

“Asosiy o‘rganilayotgan til” Oliy va o‘rta maxsus ta’lim
vazirligining 2013-yil 28-avgustdagi 319-sonli buyrug‘i bilan
tasdiglangan 5120100 — Filologiya va tillarni o‘qitish (fransuz
tili) “Asosiy o‘rganilayotgan til” (fransuz tili) o‘quv dasturi
soatlariga muvofiq ishlab chiqilgan .

Darslikni yaratishdan maqsad — talabalarda kommunikativ,
lingvistik va lingvomadaniy ko‘nikma va malakalarm shakllann-

rishdir. Kommunikativ kompetcntl.lrk — ;
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shartlariga binoan xorijiy tilda kommunikatsiya jarayonini
nazarda tutadi. Tilni bevosita mulogot qilish uchun o'rgatish
mazkur kursning kommunikativ magsadi hisobianadi. Lingvistik
kompetentlik til tizimi hagidagi bilim va uning xorijiy tilda
kommunikatsiya jarayonida amal qilish qoidalarini o'z ichiga
gamrab oladi. Nutq vaziyati, murojaatning kimga qaratilgani va
suhbatdoshlarning o‘zaro munosabati va hozirgi kunda til
sohiblari bu vaziyatda foydalanayotgan til vositalarini o‘rganish
kommunikatsiya uchun juda muhimdir.

Dasturning asosiy magqsadi: talabalarming fransuz tili og‘zaki
nutqi, yozma nutqi, o‘qish va tinglab tushunish malakalarini
shakllantirish, muayyan mavzu yuzasidan so‘z boyligi, aktiv va
passiv lug‘at boyligini, grammatik me’yorlami bevosita nutq
jarayonida qo‘llashga o‘rgatish, ham yozma, ham og‘zaki
muloqotga tayyorlash, mustaqil ishlash va ilmiy izlanish olib
borishga yo‘naltirish, har bir talabaga individual yondashib uning
igtidorini rivojlantirishdan iboratdir.

Fanning vazifasi — talabalarming mantiqiy tafakkurini, chet
tilidagi nutqiy qobiliyatini to‘la-to‘kis aks ettirish, chet tilidan
bazaviy bilimlarmi hosil qilish, xotirlash turlari, fikrlari,
umumnutqiy va umumta’limiy yo‘riglarni, til bo‘yicha mustaqil
ishlash malakalarini rivojlantirishni ko‘zda tutadi.

Mazkur fanni o‘qitish jarayonida ta’limning zamonaviy
metodlari, axborot-kommunikatsiya texnologiyalari
kommunikativ  metodlardan, elektron-didaktik vositalardan
foydalanish ko‘zda tutiladi.

Amaliy  mashg‘ulotlarda texnik vositalardan, ekspress-
so‘rovlar, test so‘rovlari, aqliy hujum, guruhli fikrlash, kichik
guruhlar bilan ishlash, kollokvium o‘tkazish va boshqa interaktiv
ta’lim usullarini (yechimlar daraxti, ishbilarmon o‘yini, debatlar
va h.k.) qo‘llash nazarda tutiladi.

Darslikning tuzilishi:

Til ko‘nikmalari integrasiyasi;
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Og‘zakl nutq amaliyoti (tinglash va gapirish);

' Yozma nutq amaliyoti;

Kommunikativ leksika (so‘z boyligini oshirish) modullarini
o'z ichiga oladi.

Darslikda matnlar dolzarb, yangi, rang-barangligi bilan
xarakterlanadi.

Communication (og‘zaki mulogot) da mavzu yuzasidan dialog
va monologlar berib borilgan. Talaba dialoglarmni o‘gib shu
mavzuga yaqin guruh-guruh bo‘lib mulogotga kirishishga harakat

iladi.
g Lexique-leksika bo‘limida audimatn mavjud. Darslikning
audiomatnlari O‘zbekiston Milliy universiteti xorijiy filologiya
fakulteti fransuz filologiyasi kafedrasida hamkorlik shartnomasi
asosida faoliyat olib borayotgan Fransiyaning Artua universiteti
o‘gituvchisi Kamiy Laroyen tomonidan o‘gilgan. Matnni
‘mustahkamlashga doir turli xil mashglar berilgan.

Vocabulaire qismida matnga doir yangi so‘zlar va ulaming
tarjimasi berib boriladi.

Grammatik mavzular turli xil rangli jadvallar asosida sodda va
tushunarli qilib o‘rgatiladi. Grammatik mavzularga doir ilovalar
darslik oxirida keltirilgan.

Point-info-(ma’lumotlar) rukinida har bir dars mavzuiga mos
mamlakatshunoslik xarakteridagi matn rasmlar bilan berib
borilgan. Magsad talaba mustaqil ravishda darsda va darsdan
tashgari matnni o‘rganadi, yangi va keng axborotga ega bo‘ladi,
mustaqil ravishda izlanadi. Bu albatta, talabaning bilimini
mustahkamlash va mustaqil ishlashga bo‘lgan ko‘nikmasini
shakllantiradi. Mavzu yuzasidan keng va batafsil tagdimotlar
tayyorlashga yo‘naltiradi.

Phonétique-Fonetikaga kirish kursi 8 soatga mo‘ljallangan
bo‘lib, unda talaffuz va o*qish qoidalari hamda fonetik qoidalarga
rioya qilish magsadida fonetik mashqlar hamda matnlar berilgan.
Ma’lumki, chet tilida tez aytish va she’rlarni o‘rganish talaffuz
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ravonligini oshiruvchi va yaxshilovchi omillardan biridir. Ushbu
maqsadda darslikning har bir darsida she’r va tez aytishlar berib
boriladi. Talaba ushbu tez aytish va she’rlami gaysi so‘z yoki
tovushning talaffuziga qiyinchilikka uchrashi yaqqol seziladi va
buni bartaraf etish uchun fonetik qoida va matnlar tushuntiriladi.
Darslikning boshga qo‘llanmalardan farqi shundaki, har bir
darsning mavzuga oid maqol va aforizmlari keltirilgan.

Oliy ta’lim muassasalarida fransuz tili o‘qiydigan 1-bosqich
talabalari uchun mo‘ljallangan ushbu “Fransuz tili darsligi”
bugungi Kkunda audiomatnli milliy zamonaviy darsliklar
yetishmaslik muammosini atroflicha bartaraf etish uchun o‘zining
samarali natijasini beradi, degan umiddamiz.

Mazkur darslik mualliflari hamkasblari, talabalar fikr
mulohazalarini kutadi. Kamchiliklar darslikning kelgusi nashrida
bartaraf etiladi.
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MODULE 1
Lecon 1

Objectif de la leon : MA FAMILLE
Communication : Communiquer au cours
Lexique: Francgois se présente

Vocabulaire : Les mots nouveaux
Grammaire : Les pronoms personnels
Phonétique : La graphie des sons (] [
Point info : Les Francais comme ¢a

COMMUNIQUER AU COURS

1. Qui parle ’étudiant ou le professeur ?

" Avez - vous des questiopi.’"/

_livres i la page )
_\’.-' . . i i
# Comment )

ca se é

Comment i R
on dit ¢a en A Ry W5 Faites
1 o 7 Bes- ™\ pes _r des .
el L vous S oronne o
 Qu'est-ce que ¢a veuf
dire ?

il



2. g ACTIVITE 1. Ecoutez et répondez aux questions
suivantes.

1. D’ou est Frangois?

2. A quoi s’intéresse-t-il 7

3. Comment passe-t-il son temps libre?

4. Ou on envoie Frangois ?

5. Comment est le caractére de Frangois ?

3. g Choisissez la bonne réponse
Vous avez entendu :
D une biographie
D un conte
[:I un récit historique
Quel est le type de la lettre :
D la lettre d’information
|:| la lettre amicale

[ ] 1a lettre officielle

4.%7 VRAI ou FAUX ?



Si Paffirmation est fausse, rétablissez la vérité.

VRAI

FAUX

11 fait du sport

11 s’ intéresse beaucoup a la culture

1l n’aime pas les animaux

11 parle bien ouzbek

1l déteste la musique

5. Choisissez la bonne réponse.

oW OoPN OCTPM

O o RN

Frangois étudie ...
en deuxiéme année.

. en premiére année.

en troisiéme année.

. 1l est....

sociable

. dynamique

intelligent

. Frangois fait du sport

une fois par semaine

. deux fois par semaine

une fois par mois

. Il adore écouter ....
. la musique classique
. la musique ouzbéke

. la musique moderne
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T

ot
6. @Voiﬁ la carte d’identité de Francois,
remplissez comme lui la votre.

N—

CARTE D'IDENTITE

INom Durand

Portable :

7. & Imaginez ! Vous étudiez en France. Ecrivez un
mél a votre meilleur(e) ami(e) pour lui en raconter. (50-
60 mots)

sllouez la scéne a deux sur le théme “Je suis
étudiant(e) de I’Université”.

VOCABULAIRE
s’appeler (v) nomlanmog, atalmog
nom (m) familiya
francais (m) fransuz tili, fransuz
réussir (v) (part.p. réussi) erishmoq
bac (baccalauréat) (m) Fransiyada o‘'rta 1a'lim yakunida
] topshiriladigan imtixon
admettre (v) (part.p. admis) gabul gilmoq
étudiant (m) talaba

actuellement hozirgi paytda
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beaucoup adj ko‘p

profondément adv chuqur
s’intéresser a (v) gizigmoq
semaine (f) hafta
peuple (m) xalq
annuel (adj) yillik
afin de ... uchun, ...magsadida
recherche (f) izlanish
envoyer (v) (part.p. envoy¢) yubormog, jo‘natmoq
sociable (adj) kirishimli
dynamique (adj) harakatchan
rigoureux (adj) gattiq qo‘l
apprendre (v) o‘rganmoq
caresser (v) parvarish gilmog, bogmog
fois (f) marta
s’entrainer (v) shug ‘ullanmoq
presque deyarli
W ouzbek o‘zbek tili, o‘zbek
aimer (v) yaxshi ko‘rmoq
écouter (v) eshitmoq
lire (v) o‘gimoq
devenir (v) bo‘lib yetishmogq
unpeu adv. ozgina
dge (m) yosh
langue (f) étrangére chet tili
je m’appelle... mening ismim...
je suis né(e)... men tug'ilganman
aprés avoir fait... tugatgach. ..
les études secondaires o'rta ta’lim
deuxiéme année ikkinchi bosqich (kurs)
je parle ouzbek men o‘zbek tilida gaplashaman
dans le cadre de... miqiyosida, doirasida
on m’a permis de venir menga kelishga ruxsat berishdi
€largir ses connaissances bilimlarini kengaytirmoq
cours supplémentaires qo‘shimcha darslar

12



GRAMMAIRE

LE PRONOM - OLMOSH

Olmosh gapda ot o‘rnida qo‘llanilib, uning belgisini

(qarashlilik, noaniglik, migdorni) ifodalaydi.
Fransuz tilida olmoshlar quyidagi turlarga bo‘linadi :

1. Pronoms personnels - kishilik olmoshlari

2. Pronoms démonstratifs — ko‘rsatish olmoshlari

3. Pronoms possessifs — egalik olmoshllari

4. Pronoms interrogatifs — so‘roq olmoshlari

5. Pronoms indéfinis — noaniq olmoshlari

6. Pronoms adverbiaux «en» et «y»— «emn» va «y»
ravishli olmoshlari

7. Pronoms réfléchis — o°zlik olmoshlari

Pronoms personnels - Kishilik olmoshlari

Fransuz tilida kishilik olmoshlari ikki turga bo‘linadi:

1) Mustagil bo‘lmagan kishilik olmoshlari (Pronoms
personnels conjoints).

2) Mustaqil kishilik olmoshlari (Pronoms personnels
indépendants).

Kishilik olmoshlari shaxs (personne) va sonda (nombre)
moslashadi

Singulier Pluriel
Birlik Koplik
Je / men (I shaxs) Nous / biz (1 shaxs)
Tu/sen (I shaxs) Vous / siz(lar) (1! shaxs)

11/ u (mujskoy rod) (111 shaxs) s/ ular (mujskoy rod) (11] shaxs)
Elle / u (jenskiy rod) (11l shaxs) Elles / ular (jenskiy rod) (1l shaxs)

13



Eslatma ! Fransuz tilida hurmatni bildirish yoki yoshi
katta insonlarga murojaat qilishda siz (vous) kishilik
olmoshi qo ‘llaniladi. Sizlash — vouvoiement, sensirash —
tutoiement deyiladi.

Par exemple : Masalan :

Vous étes étudiant ? — Siz talabamisiz ?

Tu es étudiant ? - Sen talabamisan ?

Vous étes libres - Siz bo‘shsiz

Tu es libre — Sen bo*shsan.

S’il vous plait — Iltimos, marhamat (sizlaganda)
S’il te plait — Iltimos, marhamat (senlaganda)

oy
9,03 Remplacez le mot souligné par le pronom
personnel.

1. Nadine vaa I’école .......c..cooovuremrneneececiieeeeece e,
2. Moi et Francois nous allons jouer au basket ............

3. Les jeunes hommes lisent des journaux ....................
4. Les jeunes filles‘cansent biest ..............c.isctenivnvsnivannss
5. Mes parents voyagent beaucoup ..........cccecieniiinne

A
9. \/"')'MB“QZ les pronoms personnels.

1. .... suis super fatigué, ... travaille trop en ce moment.
2. .... habitez a Tachkent depuis deux ans ?
3. .... invitons les hotes a I"ouverture du festival.

4. .... achetent des figurines céramiques dans le bazare
Chorsu.

5. .... acceptes de participer a I’émission dédi¢ a la vie
éstudiantine ?

14



6. Dilchod a le projet de partir en Suisse. ... part le 3 juin
et reviendra dans six mois.

ll]."\f--‘1 Complétez le texte en mettant des pronoms
personnels.

Bonjour!

..ai vingt ans et ... m’appelle Saida. ... pratiqgue le
jogging tous les jours et ....adore aussi faire du roller.

Parfois, .... joue au tennis avec mon frére Tolib. .... a
vingt deux ans. .... adore le sport: .... est dans un club de
natation. ... joue au basket, mais moi, .... n’aime pas le
basket.

Le soir, Tolib et moi, nous aimons bien regarder la télé
ou jouer a Uordinateur. Mon frére adore jouer aux échecs.
Pas moi ! Je préfere dessiner. 1l déteste ¢ca !

Saida.

e
II.VJComplétez les phrases suivantes avec les
pronoms personnels.

1. .... travaillent a |’Institut frangais de Londres.
2. ....invites les amis de Vanessa ?

3. .... habitons dans la rue Victor Hugo.

4. .... étudie 1’espagnol avec moi.

S. .... as 'adresse m¢él de Pierre ?
6. .... cherchons les photos de Venise.
7. .... venez pour I’inscription.

R. .... est la secrétaire du club.
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PHON ETIQUE

e R
g

Les sons [.l[.l

Imush!an .. 2

'
F

'

Apprenez la graphie des sons [ # | [
(¥ | [#] tovushlarining grafikada berilishini o‘rganing

Fransuz tilida “A4 &” harfi ikki xil talaffuz gilinadi.

Tovush Tovushning so‘zdagi o*rni va Misol
shakli

a A[.]km.ﬁhi:ochiq,oldqalor, lab-
lanmagan sof unli bo‘lib, talaffuzda | Papa [pa-pa], camarade [ka-ma-
tilning uchi pastki tishlarga tiralib, | ad]
til orgasi yassi holatga keladi. ) )

a voila [vwa-la], la [la]

B [ tovushi: ochig, orga gator | pale [p G1], tiche [tQ]], se hiter
lablanmagan sof unli bo'lib, talaffuz | [s3- O-te]
da til pastki tishlarga tiralmasdan | bas[bQ],
alveolalardan pastrogda, ya'ni og‘iz | hélas [e-1Ts],
bo*shlig'ida talaffuz gilinadi. classe [kl Gs],
-as, as harf birikmalari so'z oxirida | tasse [tQs]

12. % Lisez et apprenez les virelangues ci-dessous.

1.La pipe au papa du Pape Pie pue.
2. Le mur murant Paris rend Paris murmurant.
3. Ciel ! Si ceci se sait, ses soins seront sans succes.

13. 82 Lisezet apprenez les phrases avec les sons [ 8 |
et | ]



1. Elle s’appelle Sylvie Roman.

2. Elle s’appelle Nina.

3. Nicolas est chanteur.

4. Je m’appelle Anne, je suis secrétaire.

5. Je m’appelle ......... I R——

6. Elle s’appelle ......... o Olle 68k iiviiiiiniins ;

7. Vous étes étudiant ?

8. Tu es frangais ?

9. Elle habite a Paris ? — Vous habitez a Paris ?
10. Oui, j’habite a Paris.

14. Définissez les sons |8 | ou [H)

1. Salut ! Ca va ? Et toi ? — Oui, ¢a va et toi ? — Ca va.

2. Bonsoir Madame Font...ine . — Bonsoir Mon ...sieur
Bonnet.

3. A bient6t Annie ! — Au revoir. Bon voyage !

A
15.4 Complétez les mots avec les lettres
nécessaires.

1. Vous con...issez Monsieur Brunot ?

2. Vous con....issez l... Fr...nce ?

3. P...ul est fr...ngais. Il h...bite .... P...ris, 9, boulev...rd
des italiens et il professeur d’esp...gnol. Il conn...it
I’Esp...gne.

4. M...d...me Gomes est secrét...ire. Elle conn...it
Valérie.

:| e —— ‘. ?..__ )
|Sai.DCHIT ARM!
17 ' .
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POINT INFO
LES FRANCAIS SONT COMME CA!

Les Frangais partent surtout en juillet et en aoit, quand
les enfants sont en vacances. lls choisissent 'un de ces
deux mois et sont “juillettiste”
ou “aoiitiens”. LolieSe Bousss

Lorsque les deux se croisent
sur les routes, la radio annonce
des “journées noires” car les
embouteillages sont énormes :
il s’agit du célébre “chassé-
croisé des juillettistes et des
aoiitiens”.




MODULE 1
Lecon 2

m

Objectif de la lecon : LA FAMILLE DE MON AMI

Communication : Les jours de la semaine — les
nombres

Lexique: Mon meilleur ami

Vocabulaire : Les mots nouveaux

Grammaire : L article défini et indéfini

Phonétique : La graphie des sons [H] |

Point info: La femme pour les Francais

AIDE- MEMOIRE

Les jours de la semaine / les nombres
Hafta kunlari / son




v Fransuz tilida sanani aytish uchun sanoq sonlar
qo‘llaniladi. Har bir son oldidan aniq « le » artikli qo‘yiladi,
ammo oyning birinchi kuni bundan mustasno, chunki unda
tartib son qo‘llaniladi, masalan: Le premier septembre —
birinchi sentabr.

Quelle date sommes — nous aujourd’hui? — Bugun
nechanchi sana ?

Aujourd’hui nous — sommes le dix mai — bugun o‘ninchi
may.

v Fransuz tilida hafta kunlari oldidan ikki xil artikl
qo‘llanilishi mumkin, aniq «le» artikli ish-harakat doimo
takrorlanib kelganida ishlatiladi : masalan: /e mardi nous
avons le cours de frangais — bizda fransuz tili darsi seshanba
kunlari bo‘ladi ;

¥ noaniq « un » artikli kelsa u biron bir kun o‘tgan, yoki
biron kelasi kun bo‘ladigan hodisani anglatadi :

v’ masalan : Nous commengons les cours supplémentaires
un jeudi — biz qo‘shimcha darslarni biror payshanbada
boshlaymiz.

v'Gapda hafta kunlari oldidan artikl ishlatilmasligi ham
mumkin.

Masalan : samedi nous allons au théatre — Shanba kuni
biz teatrga boryapmiz.

Quel jour de la semaine sommes - nous ? — Bugun qaysi
hafta kuni ?

Nous - sommes mercredi — Bugun chorshanba.

A
1.2 Complétez avec le ou rien, selon le modéle.
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1. Le samedi en général, je travaille, mais _x
samedi, je suis en vacances.

2.Je passe mon permis de conduire lundi.
3 mardi en général, les musées sont fermés.
4 Katia se marie samedi.

5. _lundi, je suis toujours fatiguée.

2 .Cnmposer le dialogue sur le théme
Quels jours préférez-vous ?

3.. Jouez la scéne

Juliette : Qu’est-ce que tu fais le dimanche ?

Max : Je veux aller chez mes grands-parents.
Et toi ?

Juliette : Dimanche je reste chez moi, mais lundi je veux
aller avec mes amis au cinéma.

Max : D’accord, mardi si tu as le temps, nous irons a la
campagne pour nous reposer.

Juliette : C’est super ! Parceque )’habite dans un
appartement. Pour moi cette idée est trés intéressante.

Max : A bientét, je te téléphone.

Juliette :  Au revoir.

4. ACTIVITE 2. Ecoutez et répondez aux questions
suivantes.
1. Aziz habite a ...
a. Samarkand
b. Tachkent
c. Boukara



2. Aziz est en ....année.
. deuxiéme
. troisiéme
. quatrieme

o o e

. Aziz joue trés bien ....
. de la guitaire

. du piano

. du rubab

o oD W

4. Aziz est forten ....
a. mathématiques

b. biologie

c. écologie

A
5.\ Cochez vrai ou faux. Si I’affirmation est fausse,
rétablissez la vérité.

VRAI FAUX

Nous faisons nos études ensemble dans
une Université

Aziz est mon colocataire

Aziz a des problémes en mathématiques
et en droit

Aziz joue trés bien de la guitare

[Is aiment la musique classique

Je prends part souvent aux compétitions

A
6. \,._\ Vous écrivez sur le site coloc.com et expliquez
comment vous procédez pour choisir un (e) colocataire.
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7. ﬁ% Lisez ces affirmations sur les amis et I’amitié.
Dites si vous étes d’accord ou non. Expliquez pourquoi
dans chaque cas et donnez un exemple.

1. Il ne faut pas tout dire & un ami.

2. Un ami est toujours présent quand vous avez besoin de
lui.

3. L’amitié n’est pas toujours désintéressée.

4. Un homme et une femme ne peuvent pas étre amis.

GRAMMAIRE
L’article - Artikl

Ot oldida go‘llanib, uning rod, son, aniglik va noaniqlik
kategoriyalarini ifodalab keladigan yordamchi so‘z artiki
deyiladi. O‘zbek tilida bunday so‘z turkumi mavjud emas.

Fransuz tilida otning rod va sonini belgilash uchun artik]
yoki olmoshli sifatlar ishlatiladi. Artikl yakka holda leksik
ma’noga ega emas. Artikl faqat ot turkumidagi so‘zlar bilan
qo‘llaniladi :

le diner — ot diner — fe’l
le fait — ot fait (faire) — fe’l
le malade — ot malade — sifat

Otning aniglik va noaniglik kategoriyalari artikllar orqali
belgilanadi.
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Fransuz tilida aniq (défini), noaniq (indéfini), qism
bildiruvchi (partitif), tutash (contracté), qisqartma (élidé)
artikllar mavjud.

L’article indéfini
Noaniq artikllar quyidagi hollarda ishlatiladi:

So*zlovchiga va tinglovchiga noma’lum bo‘lgan otlar oldida
ishlatiladi:

Masalan:
J’apprend une poésie. — Men she’r o‘rganyapman.
Elle lit une revue. - U jurnal o*qiyapti.

Bir turdagi predmet yoki shaxslardan birortasi haqida gap
borganda:
Voici un cahier. - Voici des cahiers.
C’est une fleur. - Ce sont des fleurs.

Masculin (mujskoy rod) Féminin (jenskiy rod) Pluriel (ko‘plik

Voila un tableau Voili une belle maison Voila des maisons
C’est un livre C’est une chambre Voila des cahier
C’est un cahier C’est une image Voila des chambres
(est un tableau C’est une carte postale Voila des tableaux

L’article défini
Aniq artikl

Aniq artikl ot oldida qo‘llanilib, aniq predmet haqida fikr

yuritilganda, yoki predmetni kimga tegishli ekanini ko‘rsatishda
ishlatiladi va uning rodi va sonini bildiradi. Agar so‘z unli yoki
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“p” muet harfidan boshlansa birlikdagi “le, la” artikllari
qisqartma (élidé) artikliga aylanadi.
Masalan: /’homme — les hommes, l'orange — les oranges.

Masculin (mujskoy rod)  Fémiain (jenskiy rod) Pluriel (ko*plik)
.P,:.."' -11: X m ' M : -~ TRy - I,Es
Voili le livre Voila la femme Voila les femmes, les livres
Voiia le stylo Voila lz chambre Voila les cahiers
Voili le cahier Yoila |'image Voila les chambres, les images
Voili le tableau Voila la carte postale Voila les tableaux
Qo ‘llanilishi:

v" Agar predmet haqida oldin gapirilgan bo‘lsa:
Elle regarde une image. L'image est belle. — U rasmga
garayapti. Rasm chiroyli.

¥ Dunyoda yagona va tanho otlar oldida:

Le ciel est bleu - Osmon ko‘m - ko‘k.

Le soleil brille - Quyosh charaqlab turibdi.

v’ Metal nomlari oldida: - Le fer est un métal — Temir
metaldir.

L or est un métal précieux - Oltin gimmatbaho metaldir.

v Qit’a, qutb, mamlakat, tog‘, daryo, orol va dengiz
nomlari oldid-a:

L’Asie, le Nord, la France, la Volga, les Alpes, la Corse,
la Mer Noire, L’'Asie Central, L Quzbékistan, Le
Tadjikistan, Le Kazakhstan.

v Ot oldida qo‘llangan tartib son yoki sifaming orttirma
darajalari oldida:
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Karim répete cette régle pour la deuxiéme fois — Karim
bu qoidani ikkinchi marta takrorlayapti.
Le 8 mars est la Féte internationale des femmes — 8 mart
— Xalqaro xotin-qizlar bayrami.
His tuyg‘uni ifodalovchi quyidagi fe’llardan keyin har
doim aniq artikl qo‘llaniladi:
VERBES / FE’'LLAR EXEMPLES / MISOLLAR
aimer - yaxshi ko‘rmoq J'aime la confiture — men murabboni yaxshi ko*raman
Il adore la musique — u musiqani ardoglaydi
aderer ~ ardoglamog Elle préfére le café —u qahvani yogtiradi.
préférer — yogtirmoq Nicole ne déteste pas |'histoire — Nikola tarixni yomon
détester — yomon ko‘'rmoq ko ‘rmaydi
lls haissent [es menteurs — ular yolg onchilardan
hair — nafratlanmoq nafratlanadilar

A
8. \/-\ Complétez.

1. - Qui est-ce? - c’est un étudiant? — Non, c’est ........
professeur portugais.
Il connait .... étrangéres? — Il connait ..... Brésilien,
...... Grec, et ...Espagnol.
2. - Et toi, tu connais des étrangers? — Je connais .....
gargons, .... Mexicain, ..... Américain et ..... Chinois.
- Chinoise, c’est une fille? — Ah ! oui, excuse — moi.

A
9 \/-)Mettez les artficles qui conviennent.
Modéle: un fromage francais ?
1. ... région francaise ?

2. ... voiture francaise ?
3. ... parfum frangais ?
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4. ... restaurant frangais ?

§. ....film francais ?

Medeéle : la cathédrale Notre — Dame ?
7.... palais de I'Elysée ?

8. ... rue de Rivoli ?

9. ... place de la Concorde ?

10. ... hotel Ritz ?

11. ... musée du Louvre ?

o
10. V-‘Complétez avec « un », « une », « des », « le »,
«la », « les ».

a. Tu connais .......... chanteur frangais ? — Oui, je connais
Dalf Punk. C’est ....

chanteur frangais ? - Ce sont ..... musiciens. Il sont deux.
Et tu connais .... bon disque ? — Oui.

b. Je cherche ..... voiture 7 C’est ..... voiture célébre 7 —
Oui, trés célébre. C’est ... voiture ... film Taxi.

11. QﬁComplétez les phrases suivantes avec les
articles le, la, I’ ou les.

1. Ils travaillent a .......... Institut fran¢ais de Londres.

2. TUMVIReN ..poieenie amis de Vanessa ?
3. Nous habitons dans ............... rue Victor Hugo.
4. 1 &todie........lvuasiinn espagnol avec moi.
3. Quel et . vouiviiicanini numéro de té¢léphone de
Lucie ?
6. Tuas ..o, adresse mél de Pierre ?
7. Qui est-ce ? C'est ....... professeur d’anglais de Marie.
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8. Nous cherchons .......... photos de Venise.
9. Vous venez pour ......... inscription.
PO BRI o snsnesmeinan secrétaire du club.

12. ‘3% Lisez et apprenez .

J'aime /a peinture. Il n'aime pas /a peinture murale.
Il préfére /e jus de fruits.

Le bois et le fer sont des matériaux.

L 'eau est nécessaire a la vie.

Mettez les livres sur /a table.

Ouvre le manuel! Lis /e texte!

Donne /es crayons a Pierre!

A,
13. \~* Complétez les phrases suivantes avec des
articles définis.

Vo PaGOR «onuninnmsssosins chocolat (m).

#3117 | R —— roman (m) de Balzac.

3. 11 €GB svsisivsimavosssnvirins carte postale (f) a
...................... amie espagnole.

4. ooeeeeeeeceeeeineeesnneeeenees. LOUVIE (M) €8t magnifique!

5. Elle déteste...................... lunettes (pl).

6. Vous voyez ...................... lune (f)?

7. Passez-moi .................. livre (m) s’il vous plait.

B.C7€St e sac (m) de maman.

9.111éve ...oveerveennnen yeux (pl) sur son voisin.

10. ................... soleil (m) a séché le sol.
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14. \zJComplétez avec les articles définis.
Apprenez le genre des noms géographiques.

.... France (f), .... Espagne (f), .... Maroc (m), .... Belgique
(), .... Etats-Unis (pl), ... Caire (m), .... Rochelle (), ....
Rhéne (m), .... Japon (m), .... Asie (f), ... Havre (m), ....
Alpes (pl), .... Méditerrannée (f), .... Ouzbékistan (m), ....
Loire (f), .... Seine (f), .... Caucase (m), .... Russie (f), ....
Mexique (m), .... Suisse (), .... Allemagne (f), .... Pays — Bas
(pD), .... Europe (f), .... Amérique ().

15. \,ﬁ Complétez. Savez — vous ... 7

Modéle: la cathédrale Notre — Dame ?
1. ... symbole de la France ?

2. ... marque de la voiture francaise ?
3. ... parfum Chanel Ne5 ?

4. ... meilleur restaurant frangais ?

5. ....film frangais ?

6. Que .... lune est un satellite ?

7.... palais de I’Elysée ?

8. ... rue de Rivoli ?

9. ... place de la Concorde ?

10. ... hotel Ritz ?

11. ... musée du Louvre ?
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A
16. \r-\'Remplacez les points par Particle défini.

a) Je m'intéresse a.. art. Jaime...peinture.
Tous...dimanches je vais & ... galeriec de Tachkent. Je
prends... métro. Je descends a... station Amir Temour.
D'abord je visite... salle de peintres inconnus. Ensuite je vais
admirer... tableaux de Picasso, de Manet etc.... toiles sont
magnifiques.

b) A huit heures du matin je vais a... école. Dans un quart
d'heure j'entre dans ... classe. A huit heures et demie...
professeur entre... legon commence. Je vais au tableau. Je
prends... craie et j 'écris... exercice cing.... legons finissent a
deux heures.

e
17. “v-}Complétez avec les articles définis, dites a qui
est cet objet .

Exemple : C’est le stylo de Kamola.

C’est....maison. C’est....feutre. Ce sont .... feutres.
C’est ....arbre.  C’est ...cahier. Ce sont ...cahiers.
(C’est ... table. C’est ...revue. Ce sont ... revues.
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- PHONETIQUE

Lessoos [B0) (] -
” tovashlari ___

“E ¢” harfi yozuvda to‘rt xil shaklda uchraydi. Bu
ularning talaffuziga ta’sir ko‘rsatadi.

% “¢” harfi “[{#] caduc” deb nomlanadi. U yarim
ochiq, old gator unli bo‘lib, ba’zi hollarda yozuvda mavjud
bo‘lsa ham va talaffuz qilinmaydi. Masalan : petite, salle,
cravate.

% “¢” harfi “accent aigu”™

o “¢” harfi “ accent grave”

o “€” harfi * accent circonflexe ” deb nomlanadi.

g
i

-

Tovush Tovushning so‘zdagi o*rni va shakli Misol

e harfi ochiq, urg*u olmagan bo*g‘inda demain [da-mE], regret
[Ka-gre]

¢ harfi bir bo*g'inli grammatik le [1a], me [moa], se

vositalarda [sa],de [da], je [32]
monsieur [ma-sje]

on harf birikmasi quyidagi so‘zda nous faisons [nu-fo-z06]

_I.L harf birikmasi «faire » fe’lining

birinchi shaxs ko*plikdagi formasida dessous [da-su], dessus

€ quyidagi so‘zlarda [da-sy]

Fransuz tilidagi « R r» harfining tallaffuzi, o‘zbek
tilidagi « g‘» harfiga o'xshab tallaffuz gilinadi. U orqa
qator undoshi bo‘lib, ikki xil tallafuz etiladi: 1) kichik
tilning tebranishi bilan ; 2) til uchining tebranishi va qattiq
tangiayga bir oz ko‘tarilishi bilan. « R » harfi so‘z boshida,
$0°z o‘rtasida va so‘z oxirida ham bir xil talaffuz gilinadi.

31



Masalan : rouge [vu:3), tare [ta:g], casserole [kas-¥3l)],
[fleur [flee:¥], soeur [se:x].

19. %< Lisez les phrases et tichez de prononcer
correctement les nouveaux sons.

Ma camarade habite Madagascar. Elle est trés belle
mais petite.

Nous faisons nos études a la faculté de droit. Nous
aimons beaucoup [’histoire.

Je regrette mais demain je ne serai pas la.

Mardi papa va a Paris. Il sera la mercredi.

1l faut rire avant d’étre heureux de peur de mourir sans
avoir rit.

20. Apprenez et répétez les phrases suivantes.

1.Tu le veux?
Tu le veux vraiement ?
Tu le veux vraiement, ce livre ?
Tu le veux vraiement, ce livre idiot ?

2. C’est une Clio.
C’est une Clio bleue.
C’est une Clio bleue a cing portes.
C’est une Clio bleue a cing portes, avec toit ouvrant.

21. Définissez les sons |e], [¢] ou [a].

1. M....son, s..son, m..., Ir....s, t...xe.
2. M..., t...os 8.sy b1, M sieur; bl... .
3. R...péter, r..garder, d....mander, parl...r.
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4. D...barasser, commenc...T, r...batir.

22. @ Lisez les mots suivants.

1. Chaque jour je me léve a 7 heures.

2. Je me suis lavé hier soir.

3. Tu t’es senti bien pendant la legon.

4. 11 se rappelle sa jeunesse comme si ¢’¢tait hier.
5. Monsieur Dupont, écoutez-moi, s’1l vous plait.

POINT INFO

Qu’est-ce que c’est la famille, pour les  Francais?

Famille traditionnelle : ensemble
de personnes unies par le mariage et
filiation (lien de parenté qui unit
I’enfant a ses parents)

Famille monoparentale: ensemble
composé d’un ou plusieurs enfants
résidant avec un seul parent.

Famille recomposée: famille comprenant un couple
d’adultes, mariés ou non, et au moins un enfant né d’une
union précédente de I’un des conjoints.



MODULE 1

Lecon 3
= —— . . . ____ . __ _____]}

Communication: Se présenter

Lexique : Mon professeur de francais
Grammaire : Le verbe « étre » et « avoir »
Vocabulaire : Les mots nouveaux
Phonétique : Les exercices phonétiques
Point info : Le drapeau francais

1. . Partagez-vous en deux et jouez la mise en scéne
en employant ces dialogues.

I. -Bonjour, camarade. Comment vous appelez-vous?

-Je m’appelle Anvar.

-Quel age avez-vous?

-J’ai vingt ans.

-Ou habitez-vous ?

-J’habite Tachkent.

-Ou étudiez-vous ?

-J*¢étudie a I’Université Nationale de I’Ouzbékistan .

II. - Salut, je m’appelle Camille Garrot. Et toi, tu
t"appelles comment?

- Sevara Muhammadjanova.

- Sevara comment ?

- Ca s’écrit
M.O.U.H.A.M.M.A.D.J.AN.O.V.A

-Oh,la!la!
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1. - Tu es frangaise, Diana?

- Non, je ne suis pas frangaise, je suis anglaise. Mon nom
est Laroyenne. Tues d’ou ?

- D’Oxford.

- Tu parles anglais?

- Non, Je ne parle pas anglais, je parle allemand! Je suis
allemand. Je suis de Berlin.

- Tu parles d’autres langues?

- Oui, je parle un peu italien.

IV. -Bonsoir. Je m’appelle Bobour,

- Et, moi, Frangois Olivier.

- Frangois Olivier ? Vous n’étes pas ouzbek?

- Bien sur monsieur. J habite a Tachkent.

- Et qu’est-ce que vous faites?

- Je suis étudiant. Je fais mes études a I'Université
Nationale de 1I’Ouzbékistan.

oy
2. \r—s‘l)’aprés ce dialogue remplissez la carte
d’identité de Diana.

3 2 Répondez aux questions.

. Quelle est la nationalité de Frangois Olivier ?
. Est-ce-que Diana parle trés bien frangais ?

. Pourquoi est-elle a Paris ?

. Ot habite Diana ?

. Quelle langue sait Diana ?

0o oo o



2
4. g Activité 3. Ecoutez et répondez aux questions
suivantes.

1.

Marina Anatolevna a terminé...
a. la faculté des lettres

b. la faculté des langues étrangeéres
c. la faculté de filologie frangaise

Elle connait ... le francais
a. bien

b. mal

¢. moyennement

La professeure connait trés bien ....
a. la civilisation

b. la culturologie

c. la polytologie

Elle travaille....dans notre Université
a. depuis 10 ans

b. depuis longtemps

c. depuis 11 ans

Quel atelier dirige le professeur
a. la langue russe

b. la langue frangaise

c. la langue ouzb¢ke
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W

5 Associez les verbes avec le nom.

les éleves dirige I’atelier
Je lisons
ell\ parlez

nous suis

vous connait
professeure veulent

A

‘- L . by . -
6. \~— Ecrivez & votre ami(e) une lettre amicale de votre
premier cour a latelier
facultatif de la langue frangaise.

A
T \flE‘crivez votre CV(40-50 mots).
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GRAMMAIRE

Etre au Présent de I'Indicatif
Etre (bo‘lmoq) fe’li hozirgi zamonda

Etre fe’li quyidagi ma’nolarda ishlatiladi:
v bo‘lmog;

Vous étes a Tachkent ? Siz Toshkentdamisiz ?
Il est a Fergana. U Farg‘onada.

Nous sommes dans la salle Biz o*quv

d’études. xonasidamiz.

v bog‘lama fe’l vazifasida keladi. Bunday holda
o ‘zbek tilidagi gapda fe’l ishtirok etmaydi:

Je suis ouzbek. Men o‘zbekman.

Le livre est intéressant. Kitob qizigarlidir.

Vous étes dix dans le groupe. Sizlar guruhda o‘n kishisiz.

Avoir au Présent de 'lndicatif
« Avoir » « Ega bo‘lmoq » fe’li hozirgi zamonda

« Avoir » fe’li I guruh fe’li bo‘lib, u nafagat mustaqil
fe’l sifatida, balki yordamchi fe’l sifatida ham ko‘p
uchraydi. Gapda bu fe’l qatnashgan ko‘pgina turg‘un
iboralarni ko‘rish mumkin. Masalan : avoir besoin de... —
muhtoj] bo‘lmoq, j'ai besoin de votre conseil — menga
sizning maslahatingiz kerak. Fransuz tilida «avoir»
fe’lining quyidagi qo‘llanish holatlar kuzatiladi :

v «egabo‘lmoq » ma’nosida :

il a un fils — uning bir o*g*li bor ;

avez-vous le stylo rouge ?- sizda qizil ruchka bormi ?
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3 "~ v Yoshni so ‘raganda : Quel age avez — vous? -
hyoshmgtz nechada ?

. Quel dge as-tu ? — sening yoshing nechada ?

J'ai 25 ans. Elle a 32 ans. Ils ont 59 ans.

m affirmative bo‘lishli forma Forme negative bo‘lishsiz forma
rll un livre menda kitob bor je n’ai pas de livre menda kitob yo®q
tu as un livre senda kitob bor  tu n'as pas de livre senda kitob yo'q

ln;m livre unda kitob bor il n'a pas de livre unda kitob yo'q
,dh aun livre unda kitob bor  elle n'a pas de livre unda kitob yo'g

" pous avons un livre  bizda kitob bor  nous n'avons pas de livre  bizda kitob yo'q
vous avez un livie  sizda kitob bor  vous n'avez pas de livie  sizda kitob yo'q
ils ont un livre ularda kitob bor ils n’ont pas de livre ularda kitob yo'q
elles ontun livie  ularda kitob bor elles n'ont pas de livre ularda kitob yo*q

-

!"'fomc 1™ forme

¥"  Avoir- turg'un iboralar tarkibida, masalan :

Gy ey

T::—m avez raison haq bo‘Imoq — siz hagsiz
avoir patience — il faut avoir de  sabrli ba*lmoq — sabrli bo'lish kerak !
la patience !

avoir faim —  ‘ai faim, je vewx acheter  och qolmog —men ochman, kruassan sotib
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un croissant olmogchiman

avoir soif — je bois de I'eau, mais j'ai  changamoq — suv ichdim ammo yana
encore soif chanqayapman

avoir du courage — il est un brave jasur bo‘lmoq — u qo*rgmas, jasur bola !
garcon, il a du courage !

avoir tort — avons - nous tort ? adashmoq — biz adashyapmizmi ?
avoir de la chance = avoir du bol — omadli bo*lmoq — omadingiz bor ekan !
vous avez de la chance !

Etre au Présent de I'Indicatif

Forme affirmative Forme négative
bo‘lishli forma bo‘lishsiz forma
je suis professeur je ne suis pas docteur
tu es professeur tu n'es pas docteur
il est professeur il n'est pas docteur
elle est professeure elle n'est pas docteur
nous sommes médecin (s) nous ne sommes pas professeur (s)
vous étes médecin (s) vous n'étes pas professeur (s)
ils sont médecin (s) ils ne sont pas professeur (s)
elles sont médecin (s) elles ne sont pas professeur (es)
Forme interrogative So‘roq forma
1 forma 11 forma
est-ce que je suis? suis-je?
est-ce que tu es? es-tu?
est-ce qu’il est? est-il?
est-ce qu’elle est? est-elle
est-ce que nous sommes” sommes-nous?
est-ce gue vous &tes? Etes-vous?
est-ce qu’ils sont? sont-ils?
est-ce qu’elles sont? sont-elles?
Impératif -Buyruq forma
Sois! Bo'll
Soyons! Bo‘laylik!
Soyez! Bo‘ling!

Etre en hausse — Dans notre Université  Oshmog, ortmoq — Universitetimizda xorijlik
le nombre des éudiants étrangéres est  talabalar soni kundan — kunga ortib
en hausse de jours en jours. bormogqda.
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e en retard — yous étes enretard de  Kech qolmog - Siz 5 minutga kech

ging minutes. qoldingiz.
 gtre en forme — je suis en forme Ko‘tarinki holatda bo‘lmoq - Bugun men
aujourd hui. ko‘tarinki holatdaman.
étre au courant — je ne suis pas au Xabari bo'lmoq
_ gourant de cette catastrophe. Mening bu fojiadan xabarim yo'q.

8. Observez attentivement les images suivantes et
comprenez I’utilisation du verbe «avoir».

10 2

- 5 7410130 ias enfanis oOt 50 mmtes 0 Boreation |

S M s ML S

Marg, ‘al un p'.
T exmmes inpitat !

. S

Tuas 1Gans !

Crest oy !

l i 00t oours e adiatre 3 8 haues 5
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o
9.\/—}' Complétez les phrases suivantes par la forme
correcte du verbe «avoir ».

1. Hana habite Prague. Elle ... 20 ans. Elle ... des amis
japonais, Yukio et Keiko.

2. Hana, Yukio et Keilo ... des cours a I'Institut frangais.
Hana demande “ Tu ... une photo, Yukio ? “ “Oui, voila “.

3. J ... une soeur et un frére. Ma soeur ... dix-huit ans et
mon frére ... vingt- cinq ans. J'... un ami et une amie. [ls ...
dix - huit ans.

4. Nous ... beaucoup de livres frangais, et vous ? Moi
aussi, j’en ... assez.

5. Mon cousin Marc ... une grande maison. Sa maison se
trouve au bord de la mer.

10. ‘\/JCOmplétez avec le verbe « avoiry.

1. Ils............... 18 ans.

2. Tu............... une voiture.

3. Vous.....aueiiss une amie anglaise.

A Picisieaise 20 8088, B 101, 1.0k quel age ? - 21 ans.
S NGRR . cieios des cousins a Barcelone.
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6 BHes s un correspondant japonais.
7. = VOUBR.iciesinss un badge pour la soirée d'accueil ?
- Oui, voila.

A
11. \»‘-'\‘Complétez le texte suivant avec le verbe éfre
ou avoir.

Florinda et Roberto.................... étudiants Erasmus. lls
veererssensenenenee portugais. Ils habitent a Stockholm avec
Caroline et Olivier. Caroline................. allemande.
Elle.......coce. etudiante en économie. Caroline et
RO .....c.ccuoieaieavo 18 et 24 ans.
pRvien.............lL.... journaliste. * I........5u.0.00 une petite
amie Elle................ frangaise, comme Olivier.

12. @Trouvez la bonne réponse.

I. Virginie, elle es / est frangaise.

2. Nous sommes / sont étudiants.

3. —C’est/es qui ?

- C’est / es Ali. 1l sont / est marocain.

4. Vous suis / étes photographe ?

3. - Thomas et Nicolas éftes / sont ingénieurs ?

- Thomas, oui, mais Nicolas, lui, 1l est / suis
informaticien.

6. - Tu sommes / es russe ?

- Non, suédois.

7. Je suis / sont médecin.
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A
13. \r—)Composez des phrases selon le modéle.
Pascal Armal : francais, professeur
Bonjour, je suis Pascal Armal. Je suis frangais. Je suis

professeur.

Marc Brown: américain, informaticien

Joseph Grand: anglais, ¢tudiant

Karim Youssoupov : ouzbek, professeur

Yasmina Raoul : tunisienne, peintre

Svetlana Yadikova : russe, vendeuse

14. ¥ Répondez aux questions selon les modéles.

1. - Vous étes frangais, Pascal ? - Oui, je suis frangais.
2. - Vous étes américain ? - Non, je suis ouzbek.
3. - Vous étes anglais, Joseph ? -

4. - Vous étes frangais, Marc? -

5. - Vous étes ouzbek , Karim? -

6. — 1ls sont italiens ? -

7.— Elles sont étudiantes japonaises ? -

8. — Tu es professeur ? -

9. — Nous sommes a temps ? -

10. - Il est vendeur de chocolat ? -




PHONETIQUE

i, W

15. i% Lisez et barrez les lettres qui ne se
prononcent pas.

Nina parle a son pére. Je lis la biographie de mon amie.
Elle habite Paris. Ma mére travaille a I’école. Nous aimons
Ihistoire, la géographie et le frangais. Notre famille est unie.

o
16. "\.f-j’Classiﬁez les mots selon la présence de sons |

) () ()

Mardi, le, rire, étre, dessus, camarade, classe, passe,
dehors, je, force, Paris, vendredi, saluer, lac, papa, chat,
peur, coeur, madame, monsieur, vache, sage, corps, revenir,
tache, René, cher, nous faisons, samedi, bas.

o & = =
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POINT INFO

Drapeau des rois de France (avant 1789)

Drapeau de Paris a la Révolution (1789 a 1792) .

Drapeau de la République frangaise (depuis l]
1794)



MODULE 2
LA FAMILLE

5

a

Le nid de chaque oiseau est
douillet .
O’z uyim - o’lan to’shagim.

2-BO‘LIM
OILA
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UNITE 2
Legon 1

Objectif de lalecon: MA FAMILLE
Communication : Les saisons et les mois de I’année
Lexique: Francois parle de sa famille

Grammaire : Le genre des noms

Phonétigue : La graphie du son ].]

Point info : Ou vont-ils?

AIDE-MEMOIRE

Les saisons de 1’'année, Les mois de I’année

f"
+DECEMBRE

+JANVIER

+FEVRIER

Dans une année il y a quatre saisons — Bir yil to‘rt fasldan iborat.

*SEPTEMBRE W.e

T A s T8

*OCTOBRE
*NOVEMBRE *JUILLET
| J «AOUT

B L R —————
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1 Décrivez le temps dans votre pays selon le

2. Gﬁ Complétez avec une information météorologique,
selon le modéle.
il fait chaud- il fait froid- il fait beau-il neige-il pleut.

1. JFallume le chauffage quand il fait froid.
2. Nous allons a la plage
3. Les grenouilles chantent
4. Les touristes sont contents
5. Nous faisons du ski

-A
3. \,—3 Complétez avec “c’est” ou “il fait”.

1. Dans mon appartement il fait froid : le chauffage est en

panne.
2. Attention, ne touche pas ¢a : chaud!
3. En générale, en été, beau a Paris.
4. L’omelette norvégienne : chaud ou froid ?
5. Les marchands de glaces sont contents quand

chaud.

i .



4. g ACTIVITE 4. Ecoutez et répondez aux questions

suivantes,
Choissisez la bonne réponse.

1.Notre famille est Ia familie ...
a. monoparentale

b. élargie

c. recomposée

2. Son pére a ... ans
a. 54
b. 55
c.53

3. Olivier Durand travaille 2 ....
a. I'usine

b. la fabrique

¢. I’école

4. Héléne est ...
a. institutrice

b. couturiére

c. professeure

5. Réécoutez et complétez la table.

Prénom Age Ville/Pays

Profession

Olivier Durand

Claude Durand

Annick Durand

Héléne

Jacques

Béatrice
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-

6. = Présentez votre famille.

7. - Jouez la scéne a deux sur le théme “J’aime ma

famille”

famille (1)

modéle (m)

famille élargic
famille recomposée
famille monoparentale
famille pacsée

demeurent (v) (demeurer | gr)
spacieuse () ad)

vivons (v) (vivre Illgr)

diner (v)

ensemble

le travail, (v) (travailler)
usine (f)

métier, (m)

uder (v)

ﬂbﬁ (ml
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oila

namuna

katta oila

gayta tuzilgan oila

oilada ota-onalardan fagat biri bo'lsa
nikohsiz, shartnoma asosida yashovchi
oila yashaydilar,

yashamoq (istigomat gilmog)
keng

yashaymiz (yashamoq)
kechgi ovgat gilmoq
birgalikda

ish, (ishlamoq)

zavod

kasb

yordam bermoq

tikuvchi

hodim, hizmatchi

shartaki

motosikl

uy ishlarini bajarmoq
nafagada

yaxshi, inoq yashamoq
ta'kidlab o‘tish zarur

Jjuda gizigarh bo‘lmog

Juda yaxshi ko‘rmoq
demak...

o'ziga oro bermog

reklama agenthigi

uylangan, turmushga chiggan



GRAMMAIRE

Genre des noms
Otlarda rod

Predmetning nomini bildiruvchi so‘z turkumiga ot deyiladi.
Otlar shaxs (pére, chien), predmet (chaise, livre), harakat-holat
(marche, départ), belgi va xususiyat (vivacité, grandeur)
nomlarini ifodalaydi.

Fransuz tilida otlarning ikki grammatik kategoriyasi mavjud
bo’lib ular rod (genre) va son (nombre) ya’ni mujskoy
(masculin) va jenskiy (féminin) hamda son : birlik (singulier) va
ko‘plik (pluriel). Ot oldida kelgan artikl otning soni va rodini
aniqlaydi.

Otlarda jenskiy rodning yasalishi

Otlarning qaysi rodga mansubligi, ular oldida qo‘llangan artik]
va ko'rsatish yoki egalik sifatlari orqali aniglanadi.

Fransuz tilida jonli va jonsiz otlarda rod kategoriyasi alohida
ko‘rib chiqgilishi kerak. Chunki jonli otlar tilda juft holatda
uchraydi. Jonli otlarning mujskoy rodidan jenskiy rod otini
yasash uchun, quyidagi qoidalarga rioya qilish zarur:

v jenskiy rod formasi mujskoy roddagi otga o'qilmaydigan e
qo'shimchasini qo‘shish bilan yasaladi. Bunda:

a) e qo‘shimchasi fagat grafik belgi bo‘lib, otning talaffuziga
ta’sir etmaydi:

un ami — une amie do ‘st —dugona.

b) e qo‘shimchasi otni fagat grafik jihatdan emas. balki
fonetik jihatdan ham o‘zgartiradi:

un lauréat — une lauréate nomzod — nomzod ayol

un étudiant — une étudiante talaba — talaba qiz.
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W

¥ Odam va hayvon nomlarini bildiradigan ko‘pgina otlarning
mujskoy va jenskiy rod formalari, mazkur shaxs va hayvon
jinsiga bog‘liq ravishda, o‘zgaradi.

l'oncle — amaki, toga la tante — amma, xola

le pére — ota la mére — ona

le cog — Xo0'roz la poule — tovuq

le roi — girol la reine — girolicha
I’homme — erkak la femme [la-fam] — ayol
le loup —bo‘ri la louve —bo*ri (urg‘ochi)

v' Mujskoy roddagi otning -er, -ier qo‘shimchalari jenskiy
rodda -ére, -iére tarzida bo‘ladi:

un étranger —  une étrangére (chet ellik)
un boulanger — une boulangeére (nonvoy)
un ouvrier — une ouvriere (1shchi)

v Mujskoy rodda -n yoki -f undoshi bilan tugallangan
ko‘pgina otlarning jenskiy rodi bu undoshlamning ikkilanishi

orqali yasaladi:
un chat  — une chatte (mushuk)
un paysan — une paysanne (dehqon)
un lion - une lionne (sher)

Eslatma: -in, -ain, -un va -an harf birikmalari bilan
tugallangan ko‘pgina otlarda n ikkilantirilmaydi:

un voisin — une voisine (qo‘shni),

un copain — une copine (do‘st)

¥ Mujskoy rodda -eur qo‘shimchasi bilan tugallangan
otlamning jenskiy rodi -emse qo‘shimchasini qo‘shish bilan
yasaladi:

un vendeur — une vendeuse (sotuvchi)
un acheteur — une acheteuse (sotib oluvchi)
¥ Mujskoy roddagi -feur go‘shimchasi jenskiy rodda -trice
qo‘shimchasiga o*zgaradi:
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un acteur — une actrice (aktrisa)
un traducteur — une traductrice (tarjimon)
v" Mujskoy rodda -e qo‘shimchasi bilan tugallangan ba’zi
otlar jenskiy rodda  -esse qo‘shimchasini gabul giladi:
un tigre — une tigresse {yo‘lbars)
un poéte — une poétesse (shoir)
v Mashg‘ulot turi va kasb bildiradigan ba’zi otlarning yagona
mujskoy rod formasi mavjud:

un médecin, m , une femme médecin  vrach, vrach ayol

v’ Faqat bir rodga ega otlar
- Un animal, un perroquet, un écureuil, un bourreau, etc.
- Une victime, une souris, une grenouille, une panthére, etc
v’ Jenskiy va mujskoy formalari bo‘lmagan hayvonlar nomlari
male (erkak) yoki femelle (urg*ochi) so*zlari bilan ifodalanadi:
une souris male — erkak sichqon
une souris femelle — urg‘ochi sichqon

Jonsiz otlamning rodini talaffuz gilinishi yoki imlosiga ko‘ra
aniglash qiyin.

Bu otlaming rod kategoriyasi ba’zan artikl yoki uning o‘rnida
ishlatiladigan determinativlar va maxsus suffikslar bilan
ifodalanadi. Jenskiy va mujskoy rodga xos bo‘lgan suffikslar
quyidagilardan iborat:

54



R u\q.

-
e

ut. un medicament. ..

mm —

\ un magnétoscope, un camescope...

- -eau

* un bureau, ur couleau...

ﬁaqrimleuf un ordinateur...

sh-“-‘.\n‘ -

' u.m-—dm (band)

gmgv un fromage...
W une image, une plage, une

&m le probléme, le programme,
k.aﬁk. fzgrmtpe le sourire

FEMININ

-tion

une solution, une information...
-sion

une décision, une télévision. ..
-té

la réalité, la société, la beauté...
-ure

la culture, la peinture...

-efte

une bicyclette, une disquette...
-ence

la différence, la référence

-ance
l'abondance, la connaissance...
-eur

la fleur, la couleur, la peur, la valeur...

Ba’m otlar har ikkala rodga ham mansub bo‘lib, ular fagat
ma’'no jihatidangina farq qiladi. Bunda otning ma’'nosi artikl

on]ali aniglanadi:

© un tour — gal, navbat
 le vapeur — paroxod
- le vase —vaza (idish)
'lanimmm-— ilmiy asar

Jenskiy rod
une manche — yeng (kiyimda)
une tour — minora
la vapeur — bug’

- la vase —loyqa, balchiq.

la mémoire — xotira.

Jonsiz otlarning rodini aniglash uchun lug‘atdan foydalanish
zarur. Lug‘atlarda otlarning rodi m (masculin), f (féminin)
harflari orqali ifodalanadi: veston (m) — nimcha; école (f) —

maktab.

8. = Masculin ou féminin. Choisissez la forme correcte.

L. Sylvie est (étudiant / étudiante). Elle est frangais/ francaise.
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2. Hans est (allemand / allemande). Il est (chanteur/
chanteuse).

3. Le loup est un (héros / héroine) des contes russes.

4. Ben est ( américain / américaine). Il est ( acteur / actrice).

5. Marc est (frangais / frangaise), et Yvonne est (frangais /
francaise).

6. Ma mére est (vendeur / vendeuse) dans une épicerie.

7. Notre oncle est (poéte / poétesse).

8. Napoléon I était un (empereur / impératrice ) des frangais.

9. Carmen est (musicien / musicienne).

10. Ma (chat / chatte) est blanche.

f/’
9. P Ecrivez les mots au féminin.

Exemple: le mouton — la brebis, le neuveu — la niéce ...

1. Un écolier, un enfant, un éléve, un paresseux, un ami, un
employé.

2. Michel, Jean, Daniel, René, Frangois, Louis.

3. Le chat, le chien, le tigre, le renard, le coq.

4. Le mari, le neveu, I’oncle, le gendre, le cousin, le vendeur.

5. Un peintre, un chef, un directeur, un pécheur, un gargon.

6. Un copain, un médecin, chasseur, un ministre, un hote.

10. Associez le masculin et le féminin.

1. le mari a. la niéce

2. le beau-frére b. la femme

3. le petit-fils ¢. la belle — soeur
4, le beau-fils d. la petite-fille
5. le neveu e. la belle-mére
6. le beau-pére f. la belle-fille

11. ** Dites le genre de ces mots, mettez les articles définis.
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voyage a Paris. ... bicyclette bleue

sananes

...... télévision. ..... ordinateur japonais

...... réfrigérateur ...... bateau téléguide

...... magnétoscope ...... garage jaune et vert

...... téléphone portable ...... ballon vert

...... voiture ancienne ...... Révolution frangaise
PHONETIQUE

= ]

N 4
< e

tovnshi
e
7"_ / A5 f e

Apprenez la graphie du son [. |
[®] tovushining yozuvda ifodalanishini o‘rganing.

Fransuz tilidagi “E €” harfi yozuvda bir necha ko‘rinishda
ya'ni orfografik belgilar hamda harf birikmalari bilan birga

kelishiga qarab turlicha talaffuz etiladi.

< [® jtovushi: yarim ochiq, old qator lablanmagan sof
unlidir, talaffuz tilning uchi pastki tishlarga tiralib, o‘rta qismi

bir 0z ko‘tariladi. Lab burchaklari esa ikki tomonga tortiladi.
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[ Tovush Tovushning so‘zdagi o‘rni va Misol

shakli

_. e_harfi so‘zda ikkilangan bir xil elle [el], adresse [a-
undoshlar oldidan dxes], cadette [ka-det]
¢ harfi so‘zda yopiq bo‘ginda respecter [kes-pek-te]
kelganida pére [pe :¥], trés [tye]
¢ harfi téte [tet], fete [fet]
& harfi
ei harf birtkmasi neige [ne :3], beige
ai harf birikmasi bilan birga [be :3]
kelganda claire [kle :x], chaise

lekin j’ai va gai so‘zlarida ai harf (e :3]
birikmasi yopiq tovushni beradi

et harf birikmasi so‘zning oxirida | SWet [sy-3€], bouquet
kelsa [bu-ke]

es, est étre fe’lining 2 va 3 shaxs 11 est [i-Ig], tu es [ty-€]

birlik formasida

12. g% Lisez les virelangues et apprenez - les par coeur.

Je dis que tu I’as dit a Didi ce que j’avais dit jeudi.
Mon pére est maire, mon frére est masseur.

Si ¢a se passe ainsi, c’est sans souci.

Je veux et j'exige d'exquises excuses

13.%" Lisez les phrases suivantes .

[e]- [e]

J’aime ma mére.

Elle préfére les discothéques.
Vous détestez la mer.

Vous aimez le cinéma ?

Oui, j’aime beaucoup le cinéma.
Vous aimez voyager ?
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QOui, j’aime beaucoup voyager.

14. Définissez les sons.
[¢)- [¢]- (@]

Il peut aller a I’opéra .
Elle veut arriver a I’heure.
11 a deux rendez-vous.
Vous pouvez venir ?

Ouli, je peux venir.

Il veut partir ?

Non, il ne veut pas partir.

15. Définissez les sons.

Elle demande un médecin.

Le samedi matin, je ne me léve pas trés tot.
Il a un appartement, avenue Foch.

Est-ce que tu te léves a 8 heures ?

Oui, je me léve a 8 heures.

Est-ce que tu te léves a 10 heures ?

16. Q Lisez et marquez «e» non prononcé.
Elle arrive

Elle habite la place Monge

Elle arrive a quatre heures

A quelle heure il déjeune ?

Il déjeune a midi.

A quelle heure elle commence a travailler ?

Elle commence a travailler 4 neuf heures.
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POINT INFO

. Oa vont-ils? *Monuments les plus visités : Notre-
- Dame de Paris(12 millions), centre Georges-

" (5 a 6 millions), Cité des sciences de la Villette (3,5
. millions).

.+ Parcs d’attractions : Disneyland (13 millions),
. Futuroscope (3millions), Astérix (2millions).

60

. Pompidou(6 millions), Louvre(6 millions), tour Eiffel
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UNITE 2
Lecon 2

Objectif delalecon: MA FAMILLE

Communication : Les nombres de 40 a 1000

Lexique :La famille moderne

Phonétique : La graphie des sons L RL]

Grammaire : Les adjectifs possessifs et démonstratifs.
Point info : La France, numéro 1 mondial des cosmetiques.

AIDE- MEMOIRE
Les nombres de 40 a 1000
T — = = e
Soixante et 61 | Soixante et it
un un un onze |
Quarante - 42 | Cinguante - 52 | Soixante - 62 | Soixante - 72
deux deux deux douze
Quarante — 43 | Cinguante - 53 | Soixante - 63 | Soixante - 73 |
trois trois trois treize i
Quarante- 44 | Cinquante - 54 | Seixante - 64 | Soixante - 74 |
‘quatre quatre quatre quatorze
Quarante- 45 | Cinquante - 55 | Soixante - 65 | Soixante - 75 {
cing cing cing quinze
Quarante-six | 46 | Cinquante -six | 56 | Soixante -six | 66 | Soixanie - 76
seize
Quarante- 47 | Cinquante - 57 | Soixante - 67 | Soixante ~dix- | 77 .
sept sept sept sept
Quarante- 48 | Cinquante - 58 | Soixante - 68 | Soixante —dix- | 78
buit huit huit huit
Quarante- 49 | Cinquante - 59 | Soixante - 69 | Soixante ~dix- | 79
neuf E~T neuf _neuf _
Quatre-vingt- un Quatre-vingt- onze Deux cents
Quatre-vingt- deux | 82 | Quatre-vingt- douze 92 | Trois cents 300
Quatre-vingt- trois 83 | Quatre-vingt- treize 93 | Quatrecents | 400
Quatre-vingt- quatre | 84 | Quatre-vingt- quatorze | 94 | Cing cents 500
Quatre-vingt- cing 85 | Quatre-vingt- quinze | 95 | Six cents 600
Quatre-vingt- six 86 | Quatre-vingt- seize 96 | Sept cents 700
Quatre-vingt- sept 87 | Quatre-vingt- dix-sept | 97 | Huit cents 800
Quatre-vingt- huit 88 | Quatre-vingt- dix-huit | 98 | Neuf cents 900
. Quatre-vingt- neuf 89 | Quatre-vingt- dix-neuf | 99 | Mille 1000
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MMM?“' .)’lilﬁml

e - e s wbe 0n 1998
Quand es-tu née? ’
© fquand eat-ce ge 1% 05 Jai 10 ans maintenant
nde?}

] Sept ans! Cest Mige
de raison.

.I.emlmuthn
mai, je vais avoir 7
ans

A
\/JTranscrivez en lettres. Donnez les prix dans votre
pays.

1.Un pain: 0,70 € Un pain, combien ¢a coiite ? — (Ca
colite) soixante-dix centimes d’euros.

2.Un timbre : 0,46 €

3. Un litre d’essence :1 €

4.Un journal : 1,20 €

5.Unsandwich:2 €

6. Un tee-shirt 14 €

2. Trouvez le modéle de la famille selon les membres de la
famille, aprés trouvez les noms des membres de la famille dans le
carré

1. La mére, le fils et deux filles

2. Les parents, les grands-parents, les enfants, ’oncle, la
tante

3. Les parents et leurs enfants
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4. Le couple (juftlik) ne se sont pas maries
5.Les parents divorcés (ajrashgan) et remariés (gayta
turmush qurgan)

3 g\g Lisez le texte suivant et répondez aux questions

L.a famille moderne

La famille moderne est encore l'institution la plus stable en
France bien qu'elle soit trés différente d’auparavant.

Il reste comme toujours les deux heures pour d¢jeuner dans la
semaine, mais les gens travaillent pendant cefte période de plus
en plus et ne s'arrCtent que pour manger fir¢s vite a
MacDonald's. Ils ont les grands repas, mais seulement pour des
occasions spéciales.

En plus de ce manque de temps ensemble il y a dans les
familles beaucoup plus d'individualisme. Les parents sont fiers
des enfants qui sont uniques. Les filles sont éduquées dans les
méme écoles que les gargons et -
elles peuvent aller a l'université
ou dans les grandes écoles.

Les familles modernes sont
moins centralisées. Quand les
enfants se marient, ils vont
ailleurs. Dans [a famille

63



moderne la femme peut décider elle-méme si elle veut travailler
ou pas. Il y a des familles ou la femme est le soutien de
famille. La mére peut étre aussi une femme de maison qui, par
son propre choix, décide de maintenir la maison et de s'occuper
des enfants. Pour ces femmes il existe des allocations pour les
aider.

' @

~ Répondez et si Paffirmation est fausse, on ne sait
as rétablissez la vérité.

VRAI FAUX ?

La famille moderne est encore l'institution la plus
stable en France

1l reste comme toujours les trois heures pour
déjeuner dans la semaine

I ont les grands repas

Quand les enfants se marient, ils vont ailleurs.

Les parents sont fiers des enfanis qui sont unigues

.
4. \/‘J Associez les mots selon le sens.

manger des grands repas
vouloir des enfants
avoir fier

étre travailler
occuper a MacDonald’s

e
5 \,—} Ecrivez un essai sur le theme “La place de la
Sfamille dans notre pays”
(environ 50-60 mots)




™

6. @ Répondez aux questions en regardant cette image.

De combien de personnes se compose cette famille ?
1. Estce qu’il y a des grands -
nts ?

2. Combien d’ enfants y a- t-il dans
cette famille ?

3. Qu’est-ce qu’il font ?

4. Imaginez un peu, dites ou est-ce
que travaille le pére ? et la mere ? :

5. Quel age a chaque membre de cette famille ?
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GRAMMAIRE
Les adjectifs possessifs  Egalik sifatlari

O‘zbek tilidagi egalik olmoshlariga mos keladi. Egalik
sifatlarida ikki grammatik kategoriya: rod va son mavjuddir.
Egalik sifatlari ot oldida kelib, ularning rod va sonini
ko‘rsatib, predmetning kimga qarashli ekanligini bildiradi. Egalik
sifatlari qo‘llanganda artikl ishlatilmaydi.
le stylo —mon stylo
la place —ma place
Masalan : J'ai mis mes livres et mes cahiers dans ma serviette
- Men kitob va daftarlarimni sumkamga soldim.
Egalik sifatlar:
a. bir predmetning bir shaxsga yoki ko‘p shaxsga tegishli
ckanligini:
masalan: mon (ma), ton (ta), son (sa); notre, votre, leur
b. ko'p predmetning bir shaxsga yoki ko‘p shaxsga
qarashliligini ko*rsatadi:
mes, tes, ses livres, tables, oncles,
nos, vos, leurs tantes, livres, cahiers ...

Eslatma : Unli harf yoki talaffuz qilinmaydigan A bilan
boshlanadigan jenskiy roddagi otlar oldida ma, ta, sa, sifatlari
o‘rniga mon, ton, son formalari qo‘llanadi :

Mon école, ton amie, son adresse.
Mon herbe, ton habitude, son heure.

SINGULIER SINGULIER PLURIEL PLURIEL PLURIEL
MASCULIN  FEMININ = MASCULIN  FEMININ MAS. et

FEM.
mon frére ma soeur mes fréres notre soeur nos amis
ton frére ta soeur tes fréres votre soeur VOS amis
son frére sa soeur ses fréres leur soeur leurs amis



| kn‘ II' rod ncu}

k.r

m.r
mon livre ma note — mes livres — mening kitoblarim
mening mening mes notes mening — baholarim
kitobim bahom
" TMshaxs  ton livre {a note — tes livres — sening kitoblaring
sening sening tes notes — sening baholaring
kitobing bahong
B . Mshaxs  son livre sa note ses livres ~ uning kitoblari
uning uning bahosi ses notes — uning baholari
kitobi
m Ishaxs notrelivic  notre notc-  nos livres - bizning kitoblarimiz
o bizning bizning nos notes — bizning baholarimiz
kitobimiz bahomiz
voire vos livres- sizning kitoblaringiz
11 shaxs livre- voire note- vos notes - sizning baholaringiz
sizning sizning
kitobingiz bahongiz leurs livres- leurs notes ularning

kitoblari, ularning baholari
1l shaxs  lewr livre leur note
ularing ularing
kitobi bahosi

Adjectifs démonstratifs
Ko‘rsatish sifatlari

Fransuz tilida ko ‘rsatish sifatlari yordamchi so‘zlar bo‘lib, ular
artikl singari ot oldida qo‘llaniladi va uning rodini hamda sonini
aniglab beradi. Bunda ot oldidagi artikl tushirib qoldiriladi. .

Féminin (jenskiy rod) Pluriel (ko )

Cettc pomme, cette idée, Ces fruits, ces

cette fille éudiants, ces articles,
ces idécs
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Agar mujskoy roddagi ot unli harf yoki «h» muet dan
boshlansa « cet » ko‘rsatish sifati qo‘llaniladi, masalan :

cet homme — bu odam ; cet article — bu maqola ; cet habit — bu
kiyim. .

Eslatma ! H aspiré bilan boshlangan mujskoy roddagi otlar
oldida «ce» ko’rsatish olmoshi qo’llaniladi, masalan : ce héros.

7. Définissez le genre et le nombre des adjectifs
démonstratifs.

1. Je sais ce poéme par coeur.

2. Frédéric te téléphone cet aprés-midi.
3. Vous avez vu ce film ?

4. Cette route méne a la riviére.

5. Mange ces prunes !

6. 11 fait froid cet hiver.

7. 1l se moque de ces fantaisies.

8. Cette industrie est bien développée.
9. j’ai visité ces capitales.

10. J’admire ces poissons rouges.

A
8.‘V)Complétez avec les adjectifs démonstratifs qui
conviennent.

cette maison (f), .... gargon (m), ..... chambre (f), ... giteau
(m), .... pull (m), ... place (f), .... fille (f), .... chaises (pl), ....
fauteuil (m), ..... glace (), ..... robe (), .... tapis (m), .... magasin
(m), .... monsieur (m), ..... lit (m), ..... plat (m),
manteau (m), ... article (m), .... mademoiselle (f), .... gargon
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(m), - table (f), .... héroine (f), .... portable (m), .... héros (m),
.. enfants (pl), .... pays (m).

9.Transformez les phrases.

a. Mettez au pluriel. Ces pulls sont chauds.
Ce pull est chaud.

Cette robe est chere.

Ce manteau est trés beau.

Cette cravate est horrible.

Cet article est intéressant.

Cette femme est professeure.
Cet ordinateur ne fonctionne pas.
Ce lit est trés ancien.

Cette table est 8 ma mére.

b. Mettez au singulier.
Ces places sont immenses. Cette place est immense.
Ces églises sont anciennes.
Ces hétels sont confortables.
Ces aéroports sont modernes.
Ces portables sont noirs.

Ces chaises sont vertes.

Ces arbres sont longs.

Ces maisons sont 4 mon pére.
Ces livres ne sont pas de la bibliothéque.
Ces passeports ne sont pas valables.

A
10. VJ’ Complétez avec les adjectifs possessifs notre /
votre /nos /vos /leur/ leurs.



1. Venez voir ...... maison de campagne! ... jardin est
agréableet ...... voisins sont sympatiques.

2. S’1l vous plait, Monsieur ! Montrez-moi ..... papiers ! Vous
BVEZ wsiiae passeport ?

3. Nicole et Michel sont ici, ....... voiture est devant la porte.

4. Nous allons consultez ....... juriste.

5. Est-ce que ces valises sont & vous ? — Oui, ce sont
valises.

1.

~ Répondez aux questions en employant les adjectifs
possessifs.

Quel est votre nom?

Ou faites-vous vos études?

Qui sont vos parents ?

Qui est votre meilleur ami ?

Comment est la chambre de vos parents ?
Qui est leur meilleur ami ?

Oy W 4% ha 4 e

A
12. \f"}Emponez I’adjectif possessif qui convient .

Modéle : J'ai un livre.  C’est mon livre.
J’ai des livres. Ce sont mes livres.
1. Ils ont des fréres.

2. Elles ont des soeurs.

3. Tu as des lunettes.

4. 1l a une montre.

5. Elle a une robe bleue.

6. Vous avez une voiture.
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- 7. Nous avons un jardin.
8. Ils ont un grand appartement.
9. Elles ont des peignes.

POINT INFO

Chaque frangais dépense 30 centimes d’euro par jour pour les
parfums et cosmétiques, ce qui place la France au premiére range
mondial. Les femmes dépensent 15,9 millons d’euros par jour en
produits d’hygiéne et de beauté, contre 1,8 million pour les
hommes (mais beaucoup d’entre eux empruntent les produits de
leurs femmes...).

Une visite an salon de coiffure et d’esthétique cofite en
moyenne 37, 40 euros pour une femme et 15 pour un homme.

Environ 200 000 Frangais ont recours chaque année a la
chirurgie esthétique.

24 h en France, Hors séric 4. Le point, septembre-octobre
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UNITE 2
Lecon 3

Objectif de lalecon: MA FAMILLE
Communication : La famille de mon colocataire
Lexique : La famille de mon colocataire

Grammaire : Verbes du I gr au Présent de I’Indicatif.
Phonétique : La graphie du son [!]

Point info : Le coq

COMMUNICATION

1. . Jouez le réle.

La famille de mon colocataire.

A
Nicolas : Bonjour, Gérard .
Gérard : Bonjour,Nicolas .
Nicolas : Vous habitez a Saint- Etienne?
Gérard : Oui, c’estga .
Nicolas : Quelle est votre profession ?
Gérard : Je suis comptable.
Nicolas : Bien, Vous étes marié ou célibataire ?
Gérard : Je suis célibataire ....

B
Nicolas : Bonjour Marco. Vous étes de Saint-Etienne ?
Gérard : Oui, j habite et je travaille a Saint- Etienne.

~1
1



.

Nicolas : Que faites-vous dans la vie, Marco ?
Geérard : Je suis patissier.
Nicolas : Mmmmmm J’adore les gateaux. Et vous , qu’est-ce
vous aimez dans la vie ?
Gérard : Oh, beaucoup de choses. J'aime la nature, j’aime le
vinet .....j"aime  Christine , ma femme....

Chris et Juliette Simon

Chris :  Salut, maman, je sors.

Juliette :  Tu as fini tes devoirs ?

Chris : Oui. J'ai tout fini et j'ai fait mon cartable.
Juliette :  Tu as appris tes legons ?

Chris : Oui, j’ai appris mon anglais et mon histoire.
Juliette :  Bon... Tu as pris tes clés ? tes lunettes ?
Chris : Qui, oui, ¢ga va. J’ai tout pris.....

Juliette : Tu as mis un mantecau ct une écharpe ?
Chris : J’ai mis mon blouson. Ca va.

1. . ACTIVITE 5. Ecoutez et répondez aux questions
suivantes Trouvez la bonne réponse.

o o Lo Q gtE

fad

. Bobour étudie...
en France

. en Ouzbékistan

. en ltalie

. La famille de Bobour est...
nombreuse

. petite

grande

. Bobour habite a

a. Samarkand
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o

. Tachkent
. Ouzbékistan

(g

4. Bobour et Francois veulent visiter
a. Tachkent

b. Samarkand

c¢. Boukara

i
2. \/—skéécoutez activité 6 et si ’affirmation est fausse,
rétablissez la vérité.

La famille de Frangois est nombreuse VRAI FAUX ?

Bobour et Frangois visitent Samarkand

Bobour et Frangois sont colocataires

La famille de Frangois se compose de 7 personnes

Les fréres et la soeur de Bobour sont mariés

En Quzbékistan on se marie t6t

A
3. ‘v‘—! Ecrivez la lettre amicale 2 votre colocotaire .

4. Tachez de nommer les liens familiaux entre ces
personnes.

Les grands-parents (bobo-buvilar), le grand-pére (buva), la
grand-mere (buvi), les parents (ota-ona), le pére (ota), la mére (ona),
le frére ainé (aka), le frére cadet (uka), la soeur ainée (opa), la soeur
cadette (singil), le fils (o‘g‘il), la fille (giz, qiz bola), le petit-fils
(o‘g‘il nabira), la petite-fille (giz nabira), les enfants (farzandlar),
I'oncle (tog‘a, amaki), la tante (xola, amma), le neveu (o‘g‘il jiyan),
la niéce (qiz jiyan), le cousin (amakivachcha, xolavachcha), la
cousine (amakivachcha, xolavachcha (giz)), le beau-fils (kuyov), la
belle-fille (kelin).
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= GRAMMAIRE

Le verbe —Fe’l

Fransuz tilida fe’l bir qancha grammatik kategoriyalarga ega :

shaxs (la personne)

son (le nombre)

zamon (le temps)

mayl (le mode)

nisbatdir (la voix)

Fe’llar uch guruhga bo‘linadi ulaming noaniq — infinitiv
ko‘rinishidagi qo*‘shimchasiga qarab guruhini aniglash mumkin :

I guruh : -er (parler, manger)

Il guruh : -ir (finir, choisir)

111 guruh : -er (aller)

-ir (soutenir, mentir, offrir, dormir...)
-oir (falloir, pouvoir, vouloir, devoir...)
-r (vair...)

-dre (descendre, comprendre, pondre...)
-tre (battre, admettre...)

~re (faire, boire, vaincre, plaire...)

Fransuz tiliga kirib keluvchi yangi fe’llaming barchasi birinchi
guruhga kiradi, ya’ni yangi so‘zga birinchi guruh qo‘shimchasi —er
qo‘shiladi, masalan: char (intemet tarmog‘idagi so‘zlashish
vositasi « chat ») undan chatter (chatda so‘zlashish) fe’li yasalgan ;

Uchinchi guruh fe’llari esa hech qachon yangi fe’llar bilan
to*ldirilmaydi.

Présent de Indicatif
Hozirgi zamon

1. Présent ish-harakatning nutq so‘zlanib turgan paytda
bajarilayotganini bildiradi :
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Le matin. Ses parents dorment. Christophe est dans son petit lit
couché sur le dos.
— Tong. Uning ota-onalari uxlashyapti.
karavotda chalqancha yotibdi.
2. Présent tabiat hedisalarini, ma’lum faktlarni ifoda etishda
ham go‘llanadi :

La terre tourne. Yer aylanadi.

Kristofor kichik

3. Présent takrorlanib turadigan ish-harakatni bildiradi :
Chaque jour je vais a neuf heures a I"institut. — Men har kuni
institutga soat to‘qqizda boraman.

Chanter - kuylamoq Présent de I'Indicatif da.

Forme Forme Forme interrogative
affirmative négative I-iére forme i-iéme forme
Je chante Je ne chante pas Est ce-gue je chante ? Est ce-que je chante ?
Tu chantes Tu ne chantes pas Est ce-que tu chantes ?  chantes-tu ?
1l chante 11 ne chante pas Est ce-qu’il chante ? chante-t-il ?
Elle chante Elle ne chante pas Est ce-qu’elle chante ? chante-t-cllc ?
Nous chantons Nous ne chantons pas  Est ce-que nous chantons® - chantons- nous ?
Vous chantez ~ Vous ne chantez pas  Est ce-que vous chantez 7 chantez-vous ?
lis chantent  lls ne chantent pas Est ce-qu’ils chantent ?  chantent-ils ?
Elles chantent  Elles ne chantent pas  Est ce qu'elles chantent ?  chantent-elles ?
IMPERATIF
Chante! Chantons! Chantez!

oxtl
4. \/'SCGmplétez au présent de indicatif.

Avancer : vous Chanter : elles
Donner : tu Arriver : ils
Plonger : nous Marcher : on
Oublier : il Crier : je
Rejeter : 'enfant Entrer : les acteurs
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5. \r'-) Mettez le pronom personnel.

g‘:ﬂ::z o réparons le moteur
ronfles trés fort effacent le tableau
=, regarde un film ranges les livres
trace un trait lance la balle
ferment la porte cassez des noix
&\:‘ﬁConjuguez au présent.

MODELE : Marcher sur le trottoir et regarder les vitrines.
Tu

VYous

Il

Elles

& ‘;ﬁCompléter le tableau au présent.

Entrer S’approcher

Le chien de la fermiére

Le chat et le chien du voisin

Mon oncle et ma tante

Bruno et son copain

Anne, la plus jeune de la classe

ol
8 U Berivezles phrases sous forme de questions.

Vous portez une lourde valise.

Il travaille dans une usine de la région.

Tu tailles la haie du jardin.

On joue au ballon a la récréation.

77



Elles voyagent dans un car modemne.

A
9,5 Berivez au présent de I'indicatif

Lancer Nous la balle contre le mur
Nager Nous comme un poisson
Juger Nous un voleur de voiture
Commencer | Nous a comprendre
Manger Nous de bon appétit

Lacer Nous nos souliers

A
10. \r-}‘Ecrivez les phrases en remplagant tu par vous au
présent

Tu jettes un regard sur le visiteur.

Pourquoi rappelles-tu ces souvenirs ?

Tu appelles tes amis.

Tu rejettes mes propositions.

Tu ficelles un paquet
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PHONETIQUE

e o B e

g

Le son [.] ) -
R tovushi
#"-‘ . P

4

/ ‘f_r o : ~
’J‘ |

Apprenez la graphie du son [.]
L [.] tovushi : portlovchi, til-tanglay undoshi bo'lib, u
ham yozuvda bir necha holatlarda uchraydi.

<>
Tovush Tovushning so‘zdagi o‘rni va Misol
shakli

r ¢_harfidan keyin undosh yoki a,0,u | pacte [pakt], cocur [kee :x]
kelsa
¢_so‘z ohirida kelsa parc [pask], lac [lak]
ch harf birikmasi chet tilidan orchestre [or-kestg],
o‘zlashgan so‘zlarda Christian [kxis-tji]
k harfi chet tilidan o*zlashgan koala [ko-a-la], krill [kxil]
so0‘zlarda

A
11. \/"lBarrez les lettres qui ne se prononcent pas.

Mireille visitent la Gaudeloupe. Ma soeur est au Caire, elle y
travaille. Ce n’est pas sa ville natale. Mon frére est architecte. Il
travaille a Paris, il aime la cuisine frangaise. — Et si on allait au
cinéma cet aprés midi ? — D’accord, je ne suis pas occupée !

i
12. \"ACISSSiﬁeZ les mots selon la présence de sons [ ¥ |

(] [ (0

Couple, type, maire, pile, orchestre, pacte, aprés, respecter,
Yvonne, Duhamel, couscous, théme, il est attentif, partie,
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frangais, messe, discours, caisse, casse, avec, pyramide, vieille,
Odile, est, crime, chapitre, visiter, bouquet, casette.

. 1 B E | I

13.Attention-*’s”’ ou “’k”’

Compléter, singulier, cette, couteau, coupe, beaucoup, aussi,
restaurant, sa, suis, c’est, cousine, sonné, est, couper, Chine,
dessus, accident, car, ils, six.

A
14, \AComplétez les mots avec les sons suivants s —s- ou
—c_

Le mu...i. i...en, le ...inéma, la mai...on, avoir be...oin, la
ta....e, E...pagne, propo...ition, difi...ile, diffi...ile, sai...on,
des..ous, in...taller, le pay...

A
= 1 \rJSoulignez les enchainements vocaliques et barrez
les voyelles que vous ne prononcez pas.

Exemple : Elle a téléphoné tout de suite a I’opérateur.
1. 1l est a la retraite depuis quatre ans.

2. Son frére habite en Argentine.

3. Elle est venue en France pour étudier.

4. Aucune innovation n’est prévue cette année.

5. 1l faut qu’il fasse attention.
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POINT INFO

Le coq est le symbole de la France
Le choix de ce symbole est dii a un jeu de mot
latin :

gallus = coq ; gallus = gaulois

Il symbolise la fiert¢ du peuple frangais.
C’est aussi un symbole chrétien. On le trouve
sur les clochers des églises.
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3-BO‘LIM
TA’LIM

Par savoir — vient avoir
Ilm — tuganmas boylik

MODULE 3
LES ETUDES
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UNITE 3
Lecon 1
M

Objectif de la lecon : Les études

Communication : Théme - ’heure.

Lexique: L’Université Nationale de I’Ouzbékistan
Grammaire : Les prépositions « a » et « de »
Phonétique : La graphie du son |#]

Point info : Erasmus ou la vie estudiantine ailleurs

COMMUNICATION

1. °7 Apprenons a dire I'heure.

Demander /dire 'heure

Quelle heure est —il ? Soat necha bo‘ldi ?

11 est quelle heure ?

Pardon, vous avez I"heure ? Kechirasiz, soatingiz bormi ?
le matin — ertalab 08.00  huit heures (du matin)

08.15  huit heures et quart
08.30  huit heures et demie

midi-tushlik vagqti 12.00

Paprés midi-tushdan keyin 12.45 une heure moins le quart
13.00  une heure (de I’aprés midi)

le soir - kechqurun 18.00  six heures (du soir)
18.10  six heures dix

18.50  sept heures moins dix
Ia nuit - tun 00.00 minuit
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étre / arriver.... en avance - vaqtli kelmoq Je suis en
avance.
a l'heure - vaqtida kelmoq Tu arrives a I’heure
en retard - kechikmoq Nous sommes en
retard
un horaire - jadval
un emploi du temps - ish kuni
un agenda - kundalik
un réveil - budilnik
une montre - gqo‘l soati
une pendule - osma soat

[Commencer | | Finir ]
Je commence ‘ Je finis |
Tu commences la legon Tu finis | la legon
I/Elle commence a8h {l/Elle finit a8h
Nous commengons a travailler Nous finissons | de travailler
Vous commencez Vous finissez
lis/Elles lis/Elles
commencent - finissent

2. " Dites en francais qu’elle heure est-il, d’aprés les pendules.




‘:‘I|

3 % Que regardent les Frangais a la télévision ? Qu’est-ce

qu’on regarde dans notre pays.
~ | 9h 30 a Téléachat ~ 11h 45 Coté 13h 00 Journal
| Cuisine télévisé
" " "8hO00Les 19 h 15 Inspecteur = 20h 30 Questions -
~ Simpson. Navarro | pour Champion
Mercredi  7h00Météo  11h 15 Journalde = 20h 45 Télésport
- la mode

e =

Le lundi, 4 neuf heures et demie, ils regardent “Téléachat™.

A
4. V-}Complétez en donnant des informations sur votre
pays. “

1. Dans mon pays I’école commence a huit ‘.

heures trente et elle finit
- 2. Les bureaux s’ouvrent et ils se
fern _
3. On déjeunc et on dine

4. Il ya des séances de cinéma
et

Lisez et apprenez.
Ca, c’est la question

Quelle heure est-il ?
3“61 Jjour sommes-nous ?
quelle heure passe le bus ?
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A quelle heure part le train ?
A quelle heure s’ouvrent les magasins ?

5 ACTIVITE 1. Lisez et répondez aux questions
suivantes '

L'UNIVERSITE NATIONALE DE L'OUZBEKISTAN

i e e e e =t I:i‘ ¥
Lo o oo Umw E

BB - o e . 2 3 ifomi hive * Bawai | s DR WET LED Sk

Femry 4 & voow (R oppotnitac e g Ukt o s ~

. Tl

Bomjor, manssn. +Tn vas bien 7 C ommenr vout tes affzires * Quant & mok <5t super ! o .
b Aujourd’bul je veux je parber des etudes 3 L'Universite Nationale de 1'Ouebebtian. Chague jous ['spprends quelque
T chmn de wend ! Cend by igrerrersan * Cofte Uwiversitt ot nomme l.puﬂ-lu.-ln Alirey Oufoaghek. Cest un
savant ouzbek. A present Plniversile ext Tou diey phas goands Habli weur va Asic Centrale,
== L'Uatversite possede 1} faculies ¢f beauroup de sections. Luﬂdnlllmmluﬁm("mlﬂw apres
T dam détmdes on sbiivnt be diglome de baccalaorial, Apro b barcal on prat coutlnger se studes peadant Damy
‘ut abteoir ke dipleme do magistoe. Cortains etudiants qul ont de s chanee font lrurs etdes gratuitemest, mak la plupan
e o s ctudisat pavent posr hewns ftuder. Quond meme tous Jes Audisnts touchent lesn Bourses.
o L'Usivensite posside une riche bibliofbeqoe, phus do mille salles de cours, des dizaives de Laboratoiens, plsiesn
by, wn oboers sy, wae station weteoralugigue. Cel un viai cemny scestifique | Lavie des evediants o' Univar e
tres sedutsnnie | On organie des soleees, des debats e des reunioms estudisatinn. Ei encore on organsse une sorte de b
soirer giec des breves imterventions bamorisiiques, on appelle co KV, c'est e imteresaant | On peat parier de ant de
ehones mads, Je '3l pas asver e vemps | Je o Baire mes devoires. A plin
Hisaus, 1o Franeon.

1. L’Université posséde...

a. 14 facultés
b. 13 facultés
12 facultés

2. Les études au master durent ... ans
a. 4 ans
b. 3 ans
c. 2 ans



-

3. Les étudiants touchent une...

a. bourse
b. argent
¢. salaire

4. Murzoe Ulougbek est un ... ouzbek

a. écrivain
b. savant

c. poéte

6. D’aprés le texte complétez le tableau

NOM VERBE ARTICLE ADJECTIF
~ Modele : Etudier le intéressant
étudiant
- A4 Répondez aux questions.

1. A qui est destiné ce mél ?

2. Le nom de qui porte I'Université ?
3. La vie des étudiants ouzbeks est intéressante ?

4. Citez les activités organisées par les étudiants ?

5. Combien d’année il faut faire ses études a 1'Université?

A,
- \
8. “*~  Composez des phrases en utilisant les mots

suivants dans I’ordre donné.
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1. Université, trés, des, séduisante! la, notre, vie, est,
étudiants, de

2. le, baccalauréat, apreés, études, ses, pendant, continuer, on, peut, 2
ans.

3. les, touchent, bourses, étudiants, leurs.

9. . Jeu de réle vous jouez par groupes de deux,
prenez le reportage aux deux anciens étudiants. Vous poser
des questions sur leur parcours.

i

10. \,—3 Vous-étes étudiant(e) a I’Université Nationale de
I’Ouzbékistan.

Ecrivez le message a un(e) ami (e) francais (e) sur vos
études. (environ 60-70mots)

VOCABULAIRE
aujourd’hui bugun
neuf (m) (adj) yangi
apprendre o‘rganmoq
savant (m) olim
dure (v) (durer) davom etadi (davom etmoq)
obtient (v) (obtenir) qabul giladi (gabul gilmoq)
gratuitement bepul
paient (v) (payer) to‘laydilar (to*lamog)
posséde (v) (posséder) ega (ega bo‘lmoq)
riche boy
vie (f) hayot
soirée (f) kecha (tadbir)
le devoir uy vazifasi
trés juda
vrai haqigiy
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Les prépositions « a » et « de »
« a » va «de» predloglari

Fransuz tili grammatikasida predlog gapda so‘zlarni bir-biri
bilan bog‘lash va ularning o‘zaro aloga munosabatini ko‘rsatish
uchun xizmat qiladi. Fransuz tilida kelishiklar mavjud emas,
ulaming vazifasini predloglar bajaradi.

Eng ko‘p qo‘llanuvchi predloglar asosan «a» va «de »

90

hisoblanadi.
« a » predlogi
1. Yo*nalishni Je vais a I'Institut, ~ Men Institutga
 ifodalaydi ketyapman.
2. O‘rinn joyni 1l est & Paris. U Parijda.
ifodalaydi (qayerda ?) :
3. Vogeani gachon Le théitre commence a  Teatr soat 15 da
- ro‘y berishini 15 heures. boshlanadi.
ifodalaydi. (qachon ?) ) a .
4. Shaxsga tegishliligini Ce stylo est 2 Nicolas. ~ Bu ruchka Nikolniki.
- bildirib, fe’ldan keyin
keladi. _
- 5. Jo‘nalish kelishigiga = Nodir donne son livrve  Nodir Anvarga
- mos keladi. a Anvar. kotobini beryapti
6. Biror bir fe’l o‘zidan Je téléphone a mon Men akamga

keyin shu predlogni frére go‘ng‘iroq qilyapman.
talab gilsa
7. Harakat bajarilgan  Jevaisalafacultéa  Men fakultetga yayov
~ vosita oldidan kelsa pied - boraman.
8. Vagtga nisbatan, Jarrive a trois heures ~ Men soat 3 da gaytdim.
ish-harakat gachon
gilinganini bildirsa
« de » preglogi
1. Chigish nugtasini Marie sort de la Mariya kutubxonadan
bildiradi. (qaerdan?) bibliothéque. chigyapti.
2. Kelib chigishni Anvar est de Tachkent. ~ Anvar Toshkentlik.



Ig 11 fait ses devoirs de 4 U o'z vazifasini soat 4
poshlanilishini bildiradi. heures 4 5 heures. dan 5 gacha bajaradi.
(gachondan buyon ?) ; _ _

' ‘tn‘liqlnkot J’ai un stylo - je n’ai Menda ruchka bor —

po‘lsa pas de stylo menda ruchka yo'q
5. Biror bir fe'l o'zidan  tichez de comprendre! = Tushuhishga harakat
keyin de predlogini giling

Gapda miqdorni aniq ko‘rsatuvchi so‘zlar kelsa. Bular
quyidagilardir:

—b;conp de (ko*p) beaucoup d’hommes
peu de (kam) peu de fautes
assez de (yetarli) assez d’argent
trop de (juda ko'p) trop de difficultés
une tasse de (bir chashka) une tasse de café
un bol de (bir piyola) un bol de thé
_ une boite de (bir quti) - une boite de cahiers
Jmcbw&dﬂe de (bir shisha) une bouteille de lait
- un kilo de (bir kilogramm) deux kilo de pommes
|‘% tas de (bir uyum) un ras de noix

IZOH ! Ba'zi fe'llar o'zidan keyin hech qanday predlog talab
gilmaydi Masalan : J’aide ma mére — Men onamga yordam
beryapman.

1 % Répondez aux questions. Faites attention aux

prépositions.

L. A quoi tintéresses-tu ?

2. De quoi aimes-tu parler ?

3. A qui t’adresses-tu quand tu es malade ?
4. A quoi penses-tu ?
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#\
12. \> Complétez les phrases avec les articles qui
conviennent ou avec la préposition « de » si ¢’est nécessaire

1. Regarde! Tu as .... pieds mouillés. Tu n'as pas .... froid?

2. Aujourd'hui, il y a .... vent, beaucoup .... vent!

3. Dans la cour, je vois .... voiture de mon pére.

4. Nlya.... joli givre sur les vitres.

5. Je n'aime pas beaucoup .... football, je préfére .... marche.

6. J'adore .... campagne! Je viens avec .... plaisir!

7. Nous avons visité .... belles églises et .... quartiers modernes.
8. Sa maison est entourée .... jolie grille.

9. Le vase était rempli .... péches mires.

10. Qu'est-ce que fu aimes comme .... musique?

13. \»ﬁ Ecrivez a la forme négative les phrases suivantes.

1. Elle a des amis. 2. Tu aimes les pommes. 3. Ils ont de
I’argent. 4. J’ai une cousine. 5. Pascal a des problémes. 6. Nicole
va a la faculté. 7. Elles achétent de la farine. 8. Ma mére met du
lait dans mon thé. 9. Claire revient de la maison. 10. Héléne parle
russe. 11. Yvonne a un frére. 12. Avez-vous des stylos rouges ?

14. Associez les mots selon le sens.

assez de pain
peu de fleurs
une bouteille de oranges
une tasse fautes
beaucoup de lait

un bouquet de stylos
un kilo de riz

trop de café

un tas de conseils



une boite de problémes

une assiette de chats
PHONETIQUE
e .]
Leson [ o
b~ tovushi ...
— P2 o ¥
.}"" "’ ; f

4

Apprenez la graphie du son [ ]

Fransuz tilida “E e” harfi yozuvda bir necha ko‘rinishda
uchraydi. “E e” , “ E é” va bir nechta harf birikmalaming [-]

bo‘lib talaffuz qilinishi hollari quyidagilarda namoyon bo‘ladi :

s

Tovushning so‘zdagi o‘rni va
shakli

misol

' | (B jovushi: yarim yopig, old
qator lablanmagan sof unlidir,
talaffuzda tilning uchi pastki
tishlarga qattiq tiralib, til orqasi
va jag' pastga tushirilib, lablar
ikki chetga tortiladi va ular
orasida bir oz masofa qoladi.

er harf birikmasi so‘zning
oxirida

ez harf birikmasi so*zning
oxirida

€ harfi

es harf birikmasi bir bo*g*inli
so‘zlarda

ied so‘z oxirida kelsa

et bog‘lovchisi

arler [pas-le], cacher [ka-
e}
avez-vous ? [a-ve-vu), nez
[ne]
dé [de], thé [te], bébé [be-
be]
des [de], les [le], mes [me],
ses[se]
pied [pie]
pépé et moi [pe-pe-e-mwaj]
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15, ‘el Lisez les virelangues et apprenez-les.

1. C'est I'évadé du Névada qui dévalait dans la vallée, dans |a
vallée du Nevada

2. Qu’a bu I’ane au quai? Au quai, I’ane a bu de I’ean.

3. Juste juge jugez Giles jeune et Jjaloux.

4. Un dragon gradé dégrade un gradé dragon.

16. Mettez les accents .

1. I'été 9. demain

2. un étage 10. je devine
3. vous venez 11. une cerise
4. un bénéfice 12. un detour
5. tu regardes 13. une peche
6. la recréation 14. tu es petit
7. une réduction 15. une fée

8. un souvenir 16. Amélie

POINT INFO

Le renforcement des politiques de I'emploi
ces derniéres années en Europe a-t-il permis de
créer des emplois? A I'heure ou certains
dirigeants européens s
multiplient les appels
en faveur  d'une
méthode commune en
maticre de lutte
contre le chomage, la
question de I'efficacité des mesures actuelles
est A nouveau  remise sur le tapis.
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UNITE 3
Lecon 2

Objectif delalecon : Les études

Communication : Théme - "heure

Compréhension orale et écrite : Les matiéres préférées par les
jeunes ouzbeks.

Grammaire : L’article contracté

Phonétique : La graphie des sons [ ] [

Civilisation : Les Francais sont comme ¢a

AIDE-MEMOIRE

1. Dites en frangais quelle heure est-il, selon les montres.

| N @ Lisez et apprenez cette poésie.

Quelle heure est-il ?

Quelle heure est-il ?
1l est midi.
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Qui vous l'a dit ?

La petite souris.

Et ou est-elle ?

Dans son hotel.

Et que fait-elle ?

De la dentelle.

Pour qui ? Pour qui ?
Pour son mari.

Et qui est son mari ?
Monsieur KI-KI-RI-K1

2. g ACTIVITE 6. Ecoutez et répondez aux questions
suivantes.

Pourquoi Frangois a fait une enquéte?

Qu’est-ce qu’il a remarqué a la fin de son enquéte?
Quelles matiéres aiment les jeunes ouzbeks?
Pourquoi les jeunes ouzbeks aiment ces matiéres?
Citez le résultat de I’enquéte de Francois.

.
2 \r'l En groupe.

Faites des enquétes différentes dans la classe en choisissant le
sujet divers comme le prof. préféré des étudiants, ’oeuvre le plus
préferé des étudiants et d’autres. Faites le diagramme de vos
enqueétes.

Vi B -

I
3. \/J Trouvez le sens du sigle

Que signifie le sigle E.P.S.
Pouvez- vous citer les autres sigles.
ONU-....



GRAMMAIRE

Article contracté
Tutash artikl
Mujskoy rod birlikdagi le aniq artikiidan va ko‘plik
formasidagi les artiklidan oldin & yoki de predlogi qo‘llansa, le
va les artikllari bu predloglar bilan birikadi. Predlog bilan
birikkan artikl (article contracté) tutash artikl deyiladi.

~ Mujskoy rod (Masculin) Jenskiy rod (Féminin)
Birlik (Singulier)  Ko'plik (Pluriel) Birlik(Singulier) Ko'plik (Pluriel)
~aHe=au A +les =aux ala a +Hes =aux
T, T deHes=des  dela de +les =des
a+le=au Nous allons au restaurant.
a+ les=aux Elle a mal aux oreilles.
a+la=ala Je déjeune a la caféteria.
a+l’=ar Je travaille a I’hopital.

de +le=du Je joue du piano. C’est le début du cours.

de + les = des Je parle des vacances. C’est la chambre des
enfants.

det+la=dela Jejoue dela flute. C'est la questionnaire de la
mairie.

de +1’=del Je joue de Paccordéon. C’est la fin de
IPannée.

! jouer a + sport ou jeu (sport yoki o‘yinlarda)

Par exemple: Je joue aux échecs — Men shaxmat
o‘ynayapman.

jouer de + un instrument de musique (musiqa asboblarida)

Par exemple : Elle joue du piano — U pianino chaladi.
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B
6. \,—\ Complétez selon le modéle.
Modéle: Tu connais le directeur artistique de la société de
production ?

a. Tu connais le comédien ........ film ?

b. Tu connais le professeur ........... espagnol ?

¢. Tu connais le film ......... Besson ?

d. Tu connais le nom ......... parfum .......... amie ...........
Maria ?

e. Tuconnais larue .......... I’hoétel ?

f. Tu connais le nom ............ théatre ?

o
i A \f} Complétez avec les articles contractés qui
conviennent.

1. A neuf heures je vais (aller ) ...... faculté (), a quatorze heures
je rentre (rentrer de ) ...... Université (f), a dix sept-heures je sors (sortir
de) ...... maison (f) et je vais (aller &) ...... cinéma (m).

2.Lundi ma mére va (aller a) .... piscine (f), mardi ...... restaurant
(m), mercredi ...... gym (f), jeudi ...... thédtre (m), vendredi ...... marché
(m), samedi ......parc (m) et dimanche chez ma grand-mére.

3.Quand je vois cette image je me souviens (se souvenir de) ...
odeur ...... mer (f), ...... soleil (m), ...... air frais (m), ...... plage (f) et
...... ciel (m) bleu.

4.Je parle a mon professeur (parler de) ...... notes (pl), ...... école (1),
...... bibliothéque (f), ...... autres éléves (pl).

e
8. \/—\Complétez avec les articles ou les articles
contractés
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Salut, moi ¢’est Ronaldo. Je fais... musculation dans un club.
Je fais aussi ... jogging avec mes amis ... club. Je vais parfois a
la piscine ... ville et je joue ... basket. J’aime la musique:
j’écoute ... rock et ... salsa. Je sors beaucoup. Je vais ... théitre
ou ... opéra. Et vous, quelles sont vos activités préférées ?

9, Trouvez la forme correcte.

1. Docteur j’ai mal (aw/ a la/ a I’/ aux) genoux.

2. Tu vas (aw/a la/a I’/ aux) Université aujourd’hui ?
3. Rendez-vous (au/a la/a I’/aux) café de la gare.

4. Jennifer a trés mal (au/a la/a I/ aux) yeux.

5. Je regarde un film (aw/a la/a I'/aux) télévision.

6. Nous sommes (aw/a la/a 1’/aux) hotel Beau séjour.

A
10. \f"}’Complétez les phrases avec les articles contractés
ou non centractés —« au, aux,ala, al ».

Nous allons ... maison.

Vous allez ... stade?

Ils vont .... riviére.

Elle reste ... hotel.

Montrez ces images .... enfants !

Apporte cet article .... grand-pére de Michel !
Il rend .... éléves leurs cahiers.

Le professeur parle ... étudiants.
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PHONETIQUE

g e

H.'W‘“M

Les sons [ ] ()"
- tovushlari

Apprenez la graphie des sons [ #] [#]
[®] [ tovushlarining grafikada berilishini o‘rganing.

<+ [M] tovushi: sirg‘aluvchi, til-tanglay, jarangli undosh
tovushdir. Yozuvda fransuz alifbosining ikki harfi, ya’'ni )" va

&6 9%

g” bu tovushni ifodalashi kuzatiladi.
% [®] tovushi: portlovchi, til-tanglay, jarangli undosh
bo'lib, yozuvda bir “g” harfi orqali ifodalanadi.

Tovush Tovushning so‘zdagi o*rni va misol
shakli
W i harf juriste[sy-rist], projet [pro-se],
justice [gys-tis]
¢ harfidan keyin e,i,y, unlilari girafe [3i-raf], oxygéne [o-ksi-
kelsa 3en], gifle [3ifl]
B g harfidan keyin a, o0, u, unlilari gaffe [gaf], gréve [gre:v], guerre
yoki undosh kelsa [ge:r], goutte [gut]

P
12.. &” Lisez les phrases et tachez de prononcez
correctement les nouveaux sons.

Le jeudi je joue toujours au basket. J'ai des idées géniales.
Tu mets ta robe jaune, ou ta jupe rouge ?

Mangez s'il vous plait Jean, voulez-vous du thé ?

Quel objet est-il dangereux ? L objet a coté de toi !
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La Maison des bébés a été inaugurée dans la matinée.

1l distribue les devoirs aux éléves.

Ouvrez et lisez ces livres gais. Révisez et écrivez ces dictées de
['année passee.

Tel juge, tel jugement.

« ...Cadet Rousselle a trois habits

Deux jaunes, ['autre en papier gris i

1l met celui-la quand il géle

Ou quand il pleut, ou quand il gréle...»

ok
13. ‘AClassiﬁez-les mots selon la présence de sons [. 11

o (= e

Gréve, geste, alphabet, lisez, créer, dirigeant, majorité,
I’Université, progression, aujourd’hui, gare, crépe, progres,
manger, supérieur, et, est, collier, juvenile, congé, énergie, claire,
Japon, Grenoble, craie, écrire, glace, veste, beige, jambe, galoper,
accuser.

S
l4.\rlConstruisez des phrases selon le modéle, en vous
vous servant des noms des lieux donnés.

La Défense. L’ile de la Cité. La tour Eiffel. Le Louvre. La
place de la Concorde. Le jardin du Luxembourg. Le palais de
Versaille. La cathédrale Notre Dame de Paris.

Je visite le Louvre. Je suis au Louvre. I’envoie une carte du
Louvre.
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POINT INFO

Les Frangais sont comme ¢a

Selon plusieurs études
internationales, la France est classée,
par les Frangais et les étrangers du
monde entier, au premiér rang des pays
ou il fait bon vivre. Les raisons?
Beaucoup de vacances, un climat facile
a vivre, une bonne cuisine, des
transports efficaces, un systeme éducatif et médicale accessible
au plus grand nombre.
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MODULE 4
LE LOGEMENT

4-BO‘LIM
UY-JOY
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MODULE 4
Lecon 1

Objectif de la lecon : Le logement.

Communication : Orientation dans I’espace.

Lexique : Notre maison familiale.

Grammaire : Verbes du II groupe au Présent.
Phonétique : La graphie du son [.].

Point info: Comment trouver un logement en France ?

COMMUNICATION

Orientation dans I’espace.
Joylashish predloglari.

P
L

a droite (de) ...
{o’ng tarafida)

-
-

. 1= e
it i

a gauche (de) ... r}

(chap tarafida)
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au-dessus (de)... (tepasida)

au-dessous (de) .... (tagida)



Dans .... Lichidal

Loin de .... fuzogdal

demmiére de .. (orgasida)

au coin de .. (burchamda)
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e
- Décrivez une chambre en utilisant les prépositions
de positionnement

Un lit (krovat), une armoire (shkaf), une commode (tortmali
shkaf), un trumeau (oynali shkaf, tryumo), un bureau (ish stoli),
une table (stol), une chaise (stul), un canapé (divan), un fauteuil
(kreslo), une porte (eshik), une fenétre (deraza), un rideau
(parda), un lustre (qandil).

2. . Jouez la scéne

: Ingrid : Bounjour, Agent : * Non, mais la cusine
monsieur. Je i est équipée.
cherche un studio
dans ce guartier pacEss
Agent : Nous avons un Ingrid
grand studio 11 est libre depuis
meublé, rue Valette, quand 7.
4 900 euros par
<48 mois. . .
Ingrid : C’est trop cher pour Agent Il est libre 4 la fin
© moi. Je peux payer du mois de
600 euros novembre
3 maximum. _
Agent : Nous avons un petit Ingrid :
: studio 4 620 euros, C’est parfait.
i charges comprises,
- ... fuede Renard . it Sabic gstase it sd
Ingrid : © Ilest meublé ? Agent : Téléphonez-moi
dans une semaine

3. g Activité 7. Ecoutez le document et répondez aux
questions suivantes

1. La maison de Francois...

a. est trés grande
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b. est trés petite
c. est trés moderne.

2. La maison a été construite par...
a. son arriére grand-pére

b. son arriére grand-meére

c. ses grands parents.

3. Sachambre a coucher se trouve...
a. au deuxiéme étage

b. au prémiere étage

¢. au rez-de-chaussée

4. Notre maison est...

a. trés bruyante et calme
b. trés grande et bruyante
c. trés précieuse et calme

4. 4 Répondez aux guestions.

1. A qui est cette grande maison ?

2. Par qui cette maison a été construite ?

3. Combien d’étages y a-t-il dans cette maison ?
4. Nommez les habitants de cette maison.

S. Citez les chambres de cette maison.

6. Pourquoi est-ce si calme ?

A
5. \/"\ Pourquoi I’aimez-vous ?

Vouz écrivez a un(e) ami(e) pour lui parlez d’une maison que
vous [’aimez.

Ajoutez a la description des élémentes subjectifs en
expliquants pourquoi vous I’aimez. (Environ 60-70 mots)
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VOCABULAIRE

- maison (f)
tellement
~ membre
- ancienne (adj) (f)
- étre construit
 arriére-grand-pére (m)
rez-de-chaussée (m)
jardin (m)
~ entouré (v) (entourer)
entrée (f)
salle (f) a manger
cuisine (f)
salon (m)
- cabinet (m)
chambre (f) a coucher
vestiaire (m)
salle () de bain
WC (m)
“galle (f) de séjour
se dresser (v)
escalier (m) tournant
précieuse (adj) (f)
se trouver (v)
banlieue (f)
calme (adj)
ensoleillé (adj)
Les expressions a retenir
faire la connaissance de
~ de tous cotés
on peut trouver...
on peut dire...
c’est pourquoi
son propre coin

uy

shunchalik

a’'zo

gadimiy

qurilgan

ota- bobo

birinchi gavat
bog*

o‘rab turmoq
kinsh

ovgatlanish xonasi
oshxona
mehmonxona
kabinet

yotogxona
Kiyinish xonasi
yuvinish xonasi
hojatxona

zal (mehmonhona)
turmog, joy olmog
aylana zina
bebaho
joylashmog
shahar chekkasi
tinch, sokin
yorug‘, quyoshli
Iboralarni yod oling
tanishmoq

har tarafdan
topish mumkin
aytish mumkin. ..
chunki

o'‘zining xonasi
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GRAMMAIRE
Conjugaison des verbes du II groupe au Présent.

Harakat nomi formasida —ir qo‘shimchasi bo‘lgan fe’llar
ikkinchi guruhga kiradi. I guruh fe'llari Présent de I'Indicatifda

quyidagicha tuslanadi :
Infinitif: Finir (tamomlamoq)
Birlik Ko'plik
Je _ -is Nous -issons
Tu fin -is Vous fin -issez
1 -it fis -ssent
Elle -t Elles -issent

Verbes du 1l groupe Finir (tamomlamoq) Présent de
I'Indicatif

Forme affirmative Forme négative

- je finis ' e je ne finis pas :

tu finis ; tu ne finis pas

il finit _ il ne finit pas

clle fimit elle ne finit pas 1

nous finissons ~ nous ne finissons pas

vous finissez : ~ vous ne finissez pas

ils finissent : ils ne finissent pas

elles finissent : elles ne finissent pas

forme interrogative

1 -iére forme o ' 1I -i¢me forme
finis-tu? Est-ce que je finis?

fini-il? 8 Est-ce que tu finis?
finit-elie? | Est-ce quil finit?
finissons-nous? Est-ce qu'elle finit?
finissez-vous? e Est-ce que nous finissons?
finissent-ils? e Est-ce que vous finissez?
finissent-elles? : Est-ce qu'ils finissent?

Est-ce qu'elles finissent?
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é_-i;,w ' Buyruq mayli

Finis! Tugat!
Finissons! Tugataylikk!
Finissez! Tugatinglar!

«On » pronom indéfini.

On noaniq olmoshi ish —harakatni bajaruvchi shaxs noma’lum
(kimdir) ekanligini ifodalaydi va o‘zbek tiliga 3-shaxs birlik yoki
ko*plik formasida tarjima gilinadi.

U gapda ega bo‘lib keladi.

Le pronom indéfini en est toujours a la 3™ personne du
masculin singulier et ne s’emploie que comme sujet , Il sert a
désigner une ou plusieurs personnes.

Par exemple:

Masalan:
On sonne. - Qo‘ng‘iroq chalinyapti.
On frappe a la porte. - Eshikni taqillatishyapti.
On envoie les lettres - Xatlar pochta orqali
par la poste. jo'natilyapti.
On noaniq olmoshi doimo quyidagi iboralarda qo‘llaniladi.
On peut.( on ne peut pas) mumkin (mumkin emas)
On voit ko‘rinib turibdi, ko*rinyapti
On entend eshitilyapti, eshitilmogda
On sait (on ne sait pas que...) noma’lum, ...ma’lum emas

Au loin on entendait les cris des enfants,

Uzogdan bolalarning gichgqiriglari eshitilib turardi.
On ne sait pas encore ce qui peut arriver.

Hali nima bo‘lishi ma’lum emas.

On part? Ketdikmi?
Qu’est-ce que vous faites? Nima qilayapsizlar?
On s’amuse. Biz o‘ynayapmiz.

(C’est —ce sont iborasi
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C’est —ce sont iborasi ozbek tiliga bu, bular deb tarjima
qilinadi.

C’est une table. Bu stol.

Ce sont des tables. Bular stollar.

Ce n’est pas une table. Bu stol emas.

Ce ne sont pas des tables, Bular stollar emas.
Est-ce une table? Bu stolmi?

Est-ce que ce sont des tables?  Bular stollarmi?

6. Traduisez en ouzbek.

On entre dans la piéce.

On commence la lecon de frangais a 3 heures.
On traverse la rue.

On ne regarde pas le tableau.
Occupe-t-on les places libres ?

On ne marche pas vite.

On monte ’escalier.

Ecoute-t-on la musique ?

9. Etudie-t-on la langue frangaise ?

10. On salue le professeur.

11. A gauche on voit le Palais des Arts.

g0 =1 On Hh g L) e

-~
T \/‘lMettez les infinitifs au présent.

1. Chaque jour nos cours (finir) a 14 heures.
2. Au printemps les arbres (fleurir).
3. Quand nous nous approchons du théatre de marionnettes, il

(rougir).
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8. Trouvez les verbes du I groupe et conjuguez- les.

S’asseoir, venir, plaire, rougir, courir, tenir, se tenir, fleurir,
sortir, sourir, ressentir, grandir, blanchir, finir, batir

L/
9. \r-\ Mettez les verbes a P’infinitif.

A mis, a fait, a pris, se sont endormis, est revenu, a vu, a
interdit, a pris, il a dit, a pris, avait repris.
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PHONETIQUE
{
Leson [M6) .

- tovushi o
,ﬁ""" ,f T f‘ “"'x-.,

10. Apprenez la graphie du son | ]

o ~

> [.] tovushi : old qator, ochiq, lablangan sof unlidir,
talaffuzda lablar doira shakliga keltirilib, oldinga cho‘ziladi va

bu unli tovush [ M) « caduc » bilan bir xil talaffuz gilinadi,

Tovush | Tovushning so‘zdagi o‘rni va shakli Misol
eu_harf birikmasi so‘zda [z] peuple [peepl], peur
tovushidan tashqari barcha talaffuz [pee:x]
gilinadigan undoshlar oldida meuble [meebl], neuf [nef]
oeu_ harf birikmasi so‘zda talaffuz
qilinadigan undosh oldida coeur [kee:k|, soeur [sce:k],
ue harf birikmasi “c” va “g"” ocuvre [@vE]
harflaridan kevin cueillir [kee-jizs],
er harf birikmasi chet tilidan kirgan | orgueil [28-geej],
so‘zlarda speaker [spi-koe:k]

leader [li-dee:x]

} § 3 @ Lisez les virelangues et tiachez de les apprendre.

1. Un chasseur sachant chasser, doit savoir chasser sans son
chien.

2. Un pécheur péchait sous un pécher, le pécher empéchait le
pécheur de pécher.

3. Qui vole un oeuf, vole un boeuf
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POINT INFO

Comment trouver un logement en France ?

57% des Frangais sont £ -'
proprié¢taires de leur logement
principal, contre 63 % en
moyenne en FEurope. Selon
PlInsee, la France compte aussi
trois millions de logements
utilisés pour les week-ends, les
loisirs et les vacances . Seul 12
% des propriétaires d’une
résidence secondaire la louent
réguliérement.
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MODULE 4
Lecon 2

Objectif de la lecon : Le logement.
Communication : Décrire une maison.

Lexique : Notre foyer

Grammaire : Nombre des noms,
Phonétique : La graphie des sons ['1 [-l

Point info :

Une maison en viager.

COMMUNICATION

Lisez le dialogue.

 Juliette : Tiens! Bonjour, Ingrid.

Quelle surprise ! Lisa

ieany Bg:le t_og[gurs de vous..

£ ngnd Ah oui ? Elle est adoy nﬂwable,
 Vous savez, depuis hier,

J 'habite dans votre quartier...

 Juliette : Oui, j"ai trouvé un petit
studio

prés d'ici, dans la rue Renard, |

- | Juliette : Comment avez-vous

trouve ? Par agence ?

 Ingrid : Oui, I'aime beaucoup ce

quartier alors je regarde les
annonces dans toutes les
wtrmes.

1 Juhc’m. Vous avez chercbe

longtemps

prés de la poste. C'est une rue |

calme, més agrcable

Juliette ; Vousvw.le:z louerunstudlo w

_vide ou meublé ?

Ingnd Vide, mais avec la cuisine

équipée. J'ai acheté un
matelas et quelques
puistbien. Do

 Ingrid : Oh oui. J'ai visittune
_ vingtaine de studios au moins.
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1. b= Regardez les schémas suivants et faites des
phrases.

2. ©7 Répondez aux questions.

1. A qui est cette grande maison ?

2. Par qui cette maison a été construite ?

3. Combien d’étages y a-t-il dans cette maison ?
4. Nommez les habitants de cette maison.

5. Citez les chambres de cette maison.

6. Pourquoi est-ce calme ici ?
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3. %{“‘ Lisez et répondez aux questions

NOTRE FOYER.
Bonjour maman,
Tu vas bien? !
J’ai enfin trouvé un logement ! Je n’habite plus chez Fred, je suis
partie. J'habite un appartement meublé rue du Paradis, au 3-iéme
étage sans ascenseur. C’est une deux-piéces avec une cave.
Il y a une grande chambre, un salon et une cuisine américaine.
J’ai une belle salle de bains mais il n’y a pas de baignoire, il y
a une douche.
Hier soir, j’ai fait une petite féte : mes copines sont venues et
mes voisins sont passés dire bonjour.
Je suis allée au BHV (j’adore ce magasin !) : je t’envoie la
publicité en ficher joint avec des idées de cadeaux.

Gros bisous, Carla

- & Trouvez deux bonnes réponses.
Dans son mél, Carla :

1. décrit ses voisins.

2. invite sa mére.

3. décrit son logement.

4. annonce une bonne nouvelle.

5. explique un probléme.

<> "
6. Vraioufaux ?

1. Carla habite dans une maison.

2. Elle est au rez-de-chaussée.

3. Il y a un ascenseur.

4.1l y a des meubles dans son logement.
4. La cuisine est dans le salon.

5. Le BHV est un magasin de meubles.
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i

VRAI FAUX 7]

Carla habite dans une maison.

Elle est au rez-de-chaussée,

11y a un ascenseur.

Il v a des meubles dans son
ement.

La cuisine est dans le salon.

Le BHV est un magasin de
meubles.

7. " Dites quelles informations ne sont pas données dans le
mél.

1. L’appartement est grand.

2. La salle de bains est belle.

3. L’appartement est lumineux.
4. L’appartement est propre.

5. La chambre est grande.

. ‘.‘/
8. \,_1 Décrivez la maison de vos réves

GRAMMAIRE

Nombre des noms.

Fransuz tilida otlarning ko‘plik shakli asosan artikllar va
egalik sifatlari qo‘llanilishi bilan aniglanadi. Otlar oldidagi
birlikdagi artikllar  ko‘plikka aylanadi va otning oxirida
o‘gilmaydigan “s” harfi qo‘yiladi.. Masalan: les robes —
ko‘ylaklar, mes cahiers — mening daftarlarim.

Lekin ba’zi otlarning ko'plik formasi farqlanadi :
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Birlik

le bois
une noix
le nez

un bijou
un caillou
un chou
un genou
. un joujou

un corail

un émail

 un travail

‘un vitrail

gan  un couleau
, uncheveu

un tuyau

un festival
un chacal
un idéal

un oeil [@]]
un  boeu

[baf]
un oeyf [f]

un os fos]...

Ko'plik
des bois
des noix
des nez
des bijoux
des  cailloux
des choux
des genoux
des joujoux
des coraux
des emaux
des travaux
des vitraux

des couteaux
des cheveux
des tuyaux

des bals  des
carnavals

des festivals
des chacals
des idéals

des yeux [jo]
des boeufs [be]

des oeufs [o]
des os [of

les pantalons
les archives
les ciseaux

les dames

les débats

les échees

les environs
les  friandises
les lunettes

les
mathématiques
les moeurs

les pourpariers
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pichog
soch
quvur

kamaval

chiyabo'ri
ko‘z
buga

tuxum
suyak

lekin

un bleu
des bleus,
un pneu
des preus



A
9. \,,-\ Ecrivez les mots au pluriel.

Eose jeans trou travail
texte pays chou bal

| étudiant pois clou cheval
professeur vOix sou carnaval
amie Ccroix joujou arsenal
enfant tapis caillou détail
ville nez coucou couteau
canard époux bijou corail

il
10. \~* Mettez les mots en italique au pluriel, faites
attention au changement des adjectifs et des articles.

As-tu mal a ['oeil ?
On vient d’atteler le cheval.
Arlette va danser au bal cette semaine.
Y ai déja gonflé le pneu.
Sur la table de cuisine il y a un couteau.
Qui achéte le bijou ?
Je fais mon travail.
Le jeudi mon pére lit le journal.
Yentends une belle voix.
. Mon amie apporte un oeuf pour ["'omelette.

300 = BN i B

—
=

.
11. “~ Choisissez la bonne fin pour le pluriel des noms
suivants,

1. des bateau.. a.s b. x
2. des cheveu. ; b. x
3. des neveu.. as b. x
4. des chou.., a. s b. x



5. des trou... a.s

b.x
6. des pneu., a.s b. x
7. des vitr... a. ails b. aux
8. des festiv... a. als b. aux
9. des cardin., a. als b. aux
10. des manteau., a.s b. x
11. des bleu... a.s b. x
PHONETIQUE
y
Apprenez la -
nnécin =
. /

12. %‘ Lisez la poésie ci-dessous . Faites attention a la
prononciation des sons et apprenez -la.

NOTRE APPARTEMENT

Je vous invite dans notre appartement

Qui n’est ni tres petit, ni tres grand :

Il 'y a une cuisine et trois piéces

Y habitent ma mére, moi, mon pére et sa niéce
L’entrée est petite mais confortable,

La couleur des murs est bien agréable.

A gauche il y a la salle @ manger

Ou le soir toute la famille vient diner.

My a une chambre a coucher

Ou1 le matin ma mére vient nous réveiller.
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VOCABULAIRE

inviter, v taklif gilmoq
appartement,n xonadon
petite.adj kichkina
grand,adj katta
cuisine,n oshxona
piéces,n xona

niéce,n jiyan
confortable,adj qulay
agréable,adj ajoyib
gauche,adj chap tomon

EXERCICES DE PHONETIQUE
13. Exercices phonétiques.

Relevez dans la poésie ci-dessus les mots avec les [€] et les [¢]

et écrivez-les en deux colonnes.

?

14. Lisez. Est-ce que vous entendez la méme prononciation

1. Elle travaille. Elles travaillent.
2. Elle étudie. Elles étudient.

3. Tu es frangais. Il est francais.
4. Tu as vingt ans. Il a vingt ans.

15. Lisez et comptez les syliabes.
Exemple : appartement > 4 : ap-par-te-ment
1. bibliothéque

2. j’habite
3. téléphonique

123



POINT INFO

En France, on peut acheter une maison en viager.
Dans ce cas, l'acheteur paie une rente annuelle,
mensuelle ou trimestrielle  jusqu'au déces du
vendeur, une personne généralement agée. Le bien
devient la propriété du nouvel
acheteur des signature de
['acte, mais le vendeur peut
habiter la maison jusqu'a sa
mort s'il le souhaite. Le viager
est une  pratique  assez
courante.
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UNITE 4
Lecon 3

Objectif de la lecon : Le logement.
Communication : Studio.

Lexique : Je voudrais louer un studio
Grammaire : Les pronoms possessifs.
Phonétique : Les exercices phonétiques.
Point info : L’armoirie de la France.

COMMUNICATION

1. & Lisez avec votre ami(e)

Marcel: - Comment tu trouves ma chambre?
Paul : - Elle est trés petite.
Marcel: - C’est vrai, elle est petite,
mais elle est trés sympa.

Paul : - J’aime bien les meubles.
Marcel: - J'ai mis un lit prés du mur,
J’ai une étagére. Sur une petite table
de nuit il y a une lampe.

Paul : - Ce petit tapis sur le
plancher est trés joli !

Marcel- - Et dans ce fauteuil prés de la fenétre je me repose et je
lis.

Paul :  -Oui, c’est un coin trés agréable !

2. 7" Regardez les schémas suivants et nommez des
chambres.

Dans cette maison il y a ..... chambres. Ce sont : .......



T T TS (O UL L

. Chambre 2

Cuisine

E coucher

" Chambre 3
coucher

[ Salle a
;i manger

“* Racontez le plan de votre maison.
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4. a ACTIVITE 8. Ecoutez et répondez aux questions
suivantes.

5% Répondez aux questions suivantys.

I. Qu’est-ce que ¢’est un studio?

2. Donnez la définition F2.

3. Qu’est-ce qu’on peut trouver dans un studio?

4. Ou se trouvait |'appartement que Bobour a proposé?

5. Expliquez pourquoi a Tachkent ils ne peuvent pas louer le
studio?

" '_\/
6. \/A Décrivez 'appartement ou la maison ou vous
habitez. Ecrivez s’il se trouve prés de I’Université ou non

P
7 \',-—\ Soulignez les consonnes qui se prononcent a la fin.

Tas, bout, beaucoup, coeur, bol, soleil, assez, fleur, soeur,
monsieur, gager, leur, six, contrat, mur, cent, verglas, fils, canard,
pluit, nombril, anglais, sept, cinq, leader, parler, il peut,
professeur, froid, éléphant, fil, concert, concours.

Lt
8. \/‘—}‘Ciassiﬁez les mots selon la présence des sons | ® ]
() (B (O



.
9. \rJ Classifiez les mots selon la présence des sons |

) )

Leur, semaine, geste, créme, souligner, meuble, secret,
veuf, soulier, taire, immeuble, coeur, professeur, petit, dé,
guichet, accueillir, méme, craie, été, pelle,

boxeur, manger, fleur, guichet, télécharger, averse,
revenir, couper, leader, terre, oeuvre, semer, tétu, année,
bouquet, mener, manoeuvre, heure, Denise, elle.

PHONETIQUE

o

r

. Lessons (M (W]

o o~
tovushlari

J——

Apprenez la graphie des sons | ¥ [ ¥).

Tovush Tovushning so‘zdagi o‘rni va Misol
shakli
g ] {_harfi ferme (fewm], facile (fa-sil]
ph  harf birikmasi éléphant [e-le-fA], phrase [fsa:z]
v_harfi cave [ka:v], activité [ak-ti-vi-te]
w_ harfi wagon [va-gd)
W f_harfi quyidagi so‘z birikmasida il est neuf heures [i-le-nee-vee:k]
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10.  Lisez les phrases et tachez de prononcez
correctement les nouveaux sons.

Dans notre maison les meubles sont neufs. L’ immeuble est
aussi neuf.

Ma soeur cadette a peur de rester seule. Ma mére revient a
neuf heures.

J'achéte des fleurs bleues pour ma soeur.

« Aﬁprenez ces phrases par coeur ! » - dit le professeur.

Nous acceuillons les hotes frangais. La seule jeune frangaise
est venue.

Je déjeune tout seul, pour le déjeuner je prends un oeuf et du
boeuf.

J’espere leur faire une meilleure affaire.

A,
1. ‘vj‘ Barrez les lettres qui ne se prononcent pas.

La génération LOFT sont les jeunes entre 11 et 20 ans. Ils
représentent seulement 13,1 % de la population frangaise. Les
amis ont a leurs yeux, beaucoup d’importance. Cette génération
s’exprime par SMS (messages), visite les forums sur internet et

« chate » avec des amis du monde entier rencontrés sur le réseau

(Internet). Les garcons comme les filles donnent beaucoup
d’importance a leur look et faire du shopping est I'un de leurs
loisirs préférés.

129



POINT INFO

Savez vous que les armoiries de la France est le symbéle
de la République francaise depuis 1953

Embléme constitué d’un bouclier inspiré de la pelta,
les angles du chef relevés et terminés par des tétes de
lion et d’aigle, au monogramme RF (République
francaise), le bouclier est posé
sur un faisceau de licteur
contourné en pal sur deux
branches d’olivier (symbole de
paix) et de chéne (symbole de
pérennité) passées en sautoir.
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MODULE §
L’ALIMENTATION

| |
« Le degré de force dépend

essentiellement de la nature de
I'alimentation. »

“Yaxshi taom-

5-BO‘LIM
OVQATLANISH
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UNITE 5
Lecon 1

Objectif de la lecon : L’alimentation.
Communication : Les produits alimentaires.
Lexique : Les plats nationaux.

Grammaire : Article partitif.

Phonétique : La graphie du son |8 |.
Point info : L’alimentation.

COMMUNICATION

1. - Jeu avec votre ami(e).

LA CANTINE

- Ou dinez-vous d’ordinaire?

- D’habitude je prends mes repas
chez moi, mais deux fois par
semaine je vais a la cantine.

- Voulez-vous casser la croite?
Passons ensemble a la cantine.

- Volontier, j’ai bien faim.

- Voici le menu. Qu’est-ce qu’on
prend?

- Comme hors d’oeuvre je prends une salade et du hareng.
Comme potage je veux une soupe aux nouilles.

-Quant a moi, je prends une assiette de chourpa et des
cotelettes.

- Et comme dessert?

- Une tasse de café.




! - Ici on pratique le self-service. Il faut prendre un plateau,
recevoir des plats et les payer a la caisse.
- Mettons-nous a cette table, elle est libre.

' Répondez aux questions suivantes.

Ou prenez-vous votre petit déjeuner?

A quelle heure prenez- vous vofre petit déjeuner?

Que pensez -vous pour votre petit déjeuner?
Prenez-vous du thé le matin?

Aimez-vous le caf¢

A quelle heure dinez-vous?

Comment est la cuisine de votre cantine?

Que préférez-vous pour le dessert: les fruits ou la glace?

00 SOV A A LN e

o
) \/J Composez les propositions avec les mots suivants .

a) manger, apporter, désirer, acheter, aimer, prendre,
commander.

b) Cotelette (f), concombre (m), salade (f), soupe (f), palove
(m), pommes de terre (pl) (pl), thé (m), oeufs (pl), beurre (m).

7,
] ‘
2. L Retenez les mots suivants.

déjeuner le déjeuner

goiter le goiter

diner le diner

souper le souper
e ..

3. = Répondez, selon vos goiits :
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Moi aussi — moi non plus — moi non — moi si.

Il aime le vin de Bordeaux. Et vous ?

Elle n’aime pas les escargots .........cccoevveiciininnncns

Elle est au régime ........oooeveveiniinenninieiecesssss e
Il ne fait pas de Sport .......ccoceviviviiieincins i
Elle fait du tennis ..........cocoerviereieresiesaeseesasmreenee

I1 ne va pas beaucoup au Cin€ma .......cc.ccoeverrveerunnnns

Il adore la musique classique ..........cccoccovveiveienncnennne
Elle n’habite pas en France .........cccccocvevemveececnvnreennnns

PO O\ W b W N

(/
4. ‘\/—Sl)onnez des conseils, comme dans ’exemple.

Exemple : Tu as faim ? > Prépare le diner !

1. Tu n’aimes pas la ville ? (vivre a la campagne)

2. Tu es fatigué ? (se reposer)

3. Tu cherches une solution ? (réfléchir)

4. Tu veux sortir ce soir ? (aller au cinéma)

5. Tu viens a la féte ? (apporter des boissons)

6. Ton ami est en retard ? (&tre patient)

VOCABULAIRE

consommateur (m) iste’molchi
vin (m) vino
fromage (m) pishlog
riz (m) guruch
produits (m, pl) aquatiques dengiz mahsulotlari
soupe (f) a chou karam sho‘rva (borsh)
palov (m) osh
dés boshlab, ...danoq
goiiter (v) tatib ko‘rmoq
finalement (adv) va nihoyat
inviter (v) taklif gilmogq
commander (v) buyurtma bermoq
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 viande (f) de cheval

caille (f)

noce (f)
anniversaire (m)
petit déjeuner (m)
déjeuner (m)
diner (m)

recette (f)

huile ()

oignon (m)
viande (f)

sel (m)

épice ()

carotte (f)

eau ()

poids (m)
chauffer (v)
bouillir (v)

frire (v)

briller (v) a petit feu
counvercle (m)
ajouter, metter , rajouter (v)
expliquer (v)

qazi

bedana

to'y
tug'ilgan kun
nonushta
tushlik
kechki ovgat
retsept

yt.)g‘

piyoz

go'sht

tuz

ziravor

sabzi

suv

vazn (migder)
gizdirmog
qaynatmoq
qovurmogq
dimlamogq (damlamoq)
qopqoq
qo‘shmoq
tushuntirmog

6. g ACTIVITE 9. Ecoutez et répondez aux questions

suivantes.

1. Quels sont les plats nationaux des différentes nations ?

2. Qu’est-ce que Frangois veut golter ? Pourquoi ?

3. Qui a invité Frangois au centre de palove ?

4. Qu’est-ce que commandent les jeunes hommes ?

5. Qu’est-ce que demande Frangois a Bobour ?

6. Pouvez-vous ajouter quelque chose dans la recette de

Bobour ?
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7. %" VRAI ou FAUX. Justifiez.

VRAI

FAUX

on ne sait
pas

Les japonais adorent les produits
aquatiques, les russes aiment la soupe
au chou

Les ouzbeks sont de grands
consomateurs de vin et de fromages

Le pilaf est préparé a différentes
occasions

Frangois a golté le ragou pour la
premiére fois

Frangois et Bobour entrent au bistro

on brile & petit feu le pilaf pour 20
minutes avec le couvercle fermé

8. 7 Associez les expressions a leur définition.

avoir un appétit de moineau.
avoir une faim de loup.
manger comme quatre.
perdre des kilos.

suivre un régime végétarian.
étre fine bouche.

prendre du poids.

SNaaunbkh Wb~

Erossir.

ne jamais manger de viande
avoir treés faim

manger trés peu

maigrir

o po s
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f. manger beaucoup
g. aimer les bons plats

S
9. . Décrivez le diner dans votre famille.

31. -Jeu de role.

Vous discuter avec votre ami (¢) de son probleme de poid.
Vous lui donner des conseils, jouer la scéne a deux

A
12. ~~Mots croisés.

Vous pouvez vous aider du dictionnaire.

Verticalement :
Le camambert est un...
La tarte aux fraises est un ...
La courgette est un ...
Le thon est un ...

ko ol

Horizontalement :

a. Labananeestun...

b. Le boeufest une ...

¢. Lapomme de terre est un ...
d. L’avoine est une ...
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GRAMMAIRE

Article partitif.
Qism bildiruvchi artikl.

Partitiv yoki qism bildiravchi artikl sanab bo‘lmaydigan
narsalarning biror qismini ifodalash uchun go‘llaniladi.
Masalan :

je bois du the. - men choy ichyapman

elle prend de la confiture. —u murabbo yedi.

Article partitif,
Mnuﬂn (mujskey rod) I?élilhl ()ensluy rod) Pluriel (ko'plik]
Tuasmhctcdupam? Vousavezdclapahm lcionvcnddesﬁ'ujts
Je cherche du beurre Jaime écouter de la  Ma mére fait des crépes
musique

Qism artikli gapda quyidagi hollarda qo‘llaniladi :

4 Mavhum ma’nodagi so‘zning migdori bildirilmasa:
Je vous souhaite du bonheur. —Men sizga baxt tilayman.
Tu as du courage ! — Sen jasursan !

#+ Quyidagi fe’llardan keyin gism artikli bilan ifodalangan ot
to‘ldiruvchi vazifasida keladi: avoir (ega bo‘lmoq), acheter
(sotib olmoq), boire (ichmoq), chercher (qidirmoq), manger
(yemoq), mettre (qo‘ymoq), prendre (olmoq), vendre (sotmoq).

# Masalan : je mets du sucre dans mon café — men gahvamga
shakar solyapman

% Vendez-vous de la farine ? — Un sotasizmi ? ;
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Faire fe'li ishtirokidagi iboralardan keyin ham
ko‘pincha qism artikl ishlatiladi :

1 fait du soleil — quyosh charaqlab turibdi ;

11 fait du vent — shamol esyapti ;

Faire du bruit — shovqin gilmoq ;

Faire de la musique — musiga bilan shug‘ullanmoq ;
Faire de la politique — siyosat bilan shug‘ullanmoq ;
Faire du ski — chang‘i uchmoq

Faire du sport — sport bilan shug‘ullanmoq

# Hayvon nomidan oldin gism artikli kelsa, unda gap shu
hayvonning go‘shti haqida ketayotgan bo‘ladi:

Du boeuf - mol go*shti

Du mouton — qo‘y go'‘shti

Du poulet — tovuq go‘shti

Dans ce magasin on vend du poulet et on ne vend pas de porc
— bu do‘konda tovuq go‘shti sotiladi, cho‘chqa go‘shti esa
sotilmaydi.

Les ouzbeks aiment manger du boeuf et du mouton — O*zbeklar
mol go*shti va qo‘y go*shtini xush ko‘radilar.

- Masculin (mujskoyrod)  Féminin (jenskiy rod)  Pluriel (ko*plik)

E . Dbu TOPEERALTE R R PRE D Yy

- Tu as acheté du pein ? Vous avezdelapatience | Ici on vend des fruits

. Je cherche du beurre JTaime écouter de la musique  Ma meére fait des crépes
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4 -./
13. \,..l Complétez avec « du », « de la », « des ».

1. C’est une belle maison avec du_ soleil, espace,
rangements.
2. C’est un bon film avec suspense,
action, amour.
3. C’est une belle plage avec sable fin,
soleil, palmiers.
4. Ce sont des bureaux avec confort moderne.
moquette, meubles neufs.

P
4. \,_3 Mettez Particle ou la préposition.

1. Nous faisons (du/ le/ des) ski. Et vous ? — (De/ de la/ du)
patinage artistique.

2. Dans la chambre voisine, les enfants font (de /du / des)
bruit.

3. llaime (du/le/ de) café.

4. 1l prend (du / le / de) café.

S. 1l bois une tasse (du /le / de) café.

6. Julie a (la/ de la / de) patience.

7. Si 'on prend (de / de / le) thé avec (de la / la / de)
confiture ?

8. Au marché on vend (le / du / de) mouton, (le / du / de)
boeuf et (le / du / de) poulet.

9. Donnez-moi deux kilos (des / de / les) pommes.

10. 11 faut avoir (de / de 1a / du) courage, pour faire (de / du / le)
sport.
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11.Mon pére aime (d’ / 1’/ de I’) eau minérale.

12. Chaque matin mon pére prend un peu (d° / de " / I’) eau
minérale.

13. Pour le petit déjeuner mon pére prend (d’ / de I'/ I') eau
minérale.

15. s Traduisez en frangais, faites attention aux articles.

_ Soubolishkerak: {5 1l fautacheter: )
Mol go’shta oY

To'nt kg kartoshka

Ikki kg piyoz

Uch kg sabzi

Yog’

Non

Kofe |
Choy 1
Shokolad |
Pishlog

[kki butilka mineral suv
Mol go’shti

To’rt kg kartoshka

(kki kg piyoz

Uch kg sabzi

Yog’

Non

Qahva

Choy

Shokolad

Pishlog

1kki shisha mineral suv

BRI G 3

FEEEREEFRbEEr et ee
PRPRPR PP RPN R S NN R R
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Apprenez les produits alimentaires.
Oziq-ovgat mahsulotlarini yod oling,

un poivron

une courgette

une tomate

un poireau

4 ’ peoh Wx ..---I.Q E

S

un haricot une laitue
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pain | Brocolis . Banane

frits Sucre Frites
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Carote

144

Pomme



——

Champignons r

| Lait

16. © " Dites qu’est-ce que vous aimez manger.
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PHONETIQUE

i

e

o /
Apprenez la graphie du son [ ¥ |
(8 tovushining yozuvda ifodalanishini o‘rganing.

» [¥] tovushi : old gator, yarim yopiq, lablangan sof unlidir
talaffuzda til holati yopiq [e] tovushiga moslashtiriladi , lablar
doira shakliga keltirilib, oldinga cho‘ziladi.

Tovush Tovushning so‘zdagi o‘rni va shakli Misol

eu harf birikmasi so‘zda [z] tovushi creuse [kso :z|, heurcuse [a-

oldidan kelsa B8 7]

eu, oen harf birikmalari so‘z oxirida peu [pe], voeu [ve], il pleut

o'z yoki talaffuz etilmaydigan undosh [il-pla], noeud [na], les yeux

oldidan kelsa {le-zjo]

eu_harf birikmasi quyidagi so‘zlarda neutre [ netx], jeudi [jo-di),
Eugéne [@~3en], meunier
[me-nje], feutre [fatx]

17. \/)' Lisez les virelangues et apprenez -les.

1. Sachez mon cher Sacha, que Natacha n’attacha pas son
chat.

2. Pruneau cuit, pruneau cru.

3. Quatre plats plats dans quatre plats creux et quatre plats
creux dans quatre plats plats.

18. \ALisez et apprenez.
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1. Jeune, peu, bleu, ceux, coeur, beurre, fleuve, fleur, visiteur,
professeur, soeur, ocuvre, ocuf, boeuf, labeur, mineur, amateur,
neuf, veuf.

2. Merci, office, ici, c’est, cinéma, ceci cité, cédile, race,
demeure.

3. Veut, eux, pleut voeu, fameux, petit, demeure.

Y
19. \r-lMettez les sons avec eu, eux, oeu.

1. Je ne p....x pas parler avec mon profess...r.

2. Tuv....x regarder la télé chaque jour.

3. J'adore ces m....bles en bois.

4. C’est vraiment joli toutes ces coul....rs !

5. Mettez ces indicat....rs temporels dans 1’ordre
chronologique.

~
20. Kr"} Complétez les phrases avec peut, peux, veut,

1. Je....... nager, mais je ne .... pas.
2: T danser, mais tu ne .... pas.
3. 1l ....... écrire, mais il ne ..... pas écrire 2000 pages d’oeuvre.

4. Tu .... chanter devant 3000 spectateurs ?
5. Elle .....: jouer du tennis avec Iroda Tolaganova.
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POINT INFO

Les Frangais sont comme ¢a
Les Francais mangent trois repas par jour : petit déjeuner,
déjeuner et diner.

Foi S &
FL3 N

Savez vous pourquoi “le petit
déjeuner”  frangais s’appelle
“déjeuner”  en Belgique, en
Suisse et au Québec ? On raconte
que Louis XIV, le Roi Soleil,
faisait des fétes toute la nuit et se
levait trés tard, vers midi. Il
prenait alors son “déjeuner”. Et
comme toute la Cour devait faire
la méme chose que le Roi, on a
appelé le repas de midi déjeuner et le repas du matin le “petit
déjeuner”! C’est peut étre pour cela que 20 % des Frangais ne
prennent pas de petit déjeuner ?
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UNITE 5
Lecon 2

Objectif de la lecon : L’alimentation.
Communication : Les produits alimentaires.
Lexique : L’alimentation

Phonétique : La graphie des sons I.] |.|
Grammaire : Verbe du ITI groupe au Présent.
Point info : Le temps de ’alimentation en France.

COMMUNICATION

#
1. V= Associez les produits alimentaires de la lecon Ne 1
selon leurs origines

ﬁ Produits laitiers SUT MAHSULOTLARI:
Vipadak pai_, GO*‘SHT MAHSULOTLARLI:

x"’? ¢ "‘;’;;_“,::;‘::m DON MAHSULOTLARI

-.! a VR Mg MEVA va SABZAVOTLAR:
i-;‘ Corps gras : YOG':
R | fweres SHIRINLIKLAR:

ICHIMLIKLAR:
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2. ..Ieu de roles.

M et Mme Martin déjeunent au petit restaurant du village.

Le gargon : Voici le menu. Le plat du jour, ¢’est du lapin a la
moutarde.

M. Martin : Alors, je prends un lapin a la moutarde. Et to1 ? |

Mme Martin : Je n’aime pas beaucoup le lapin. Je veux une
omellette aux champignons, s’il vous plait.

Le gargon : Comme entrée, qu’est-ce que vous choisissez ? Le
paté de canard est excellent.... !

Mme Martin : Non, je préfére une salade verte.

M. Martin : Et moi une salade de tomates.

Le gargon : Vous buvez du vin ?

M. Martin : Non, de I’eau. Une carafe, s’il vous plait !

Le « petit repas trés simple » chez M. et Mme Lavigne.

M. Lavigne : M. Martin, prenez encore quelques escargots !

M. Martin : Non merci. lls sont trés bons. Mais quel repas !
Des chacruteries, du boeuf bourguignon, des escargots !

M. Lavigne : Alors, ne refusez pas un peu de fromage !

M. Martin : D’accord, mais un petit morceau.

Mme Martin : Robeit, tu es au régime !

M. Martin : C’est du fromage de chévre. I’adore ¢a !

3. ACTIVITE 10. Ecoutez et répondez aux questions
suivantes,

Choissez la bonne réponse.
a. des graisses

b. des fruits

c. des légumes

I.Une mauvaise alimentation nous améne a certaines
maladies comme ’anorexie, la boulimie, ’obésité, ... .

a. le cholestérol

b. la migraine
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¢. le diabéte sucré

2. 1l faux apprendre et connaitre les avantages ... et le
besoin que notre corps a d’eux, pour éviter des maladies, et
vivre en meilleure condition,

a. des aliments naturels

b. des fruits naturels

c. des légumes naturels

4. " Assosiez les contraires selon avec le sens

une mauvaise équilibrée
alimentation pour mincir
de crémes non testés

des aliments naturels

des produits alimentation

S. - Jeu de role vous allez par groupes de deux, prenez
le reportage poser des gquestions sur les plats nationaux.

/

6. \r-j‘ A votre féte, tout le monde a apporté un plat.
Camille vous a donné une recette de dessert, mais elle a oublié
de vous donner les ingrédients et les quantités. Ajoutez-les pour
compléter la recette.
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Fraicheur de fruits rouges

- | Préparation :
{ Fouettez la créme liquide trés froide,
- avec le sucre vanilé, en chantilly.
Battez le fromage blanc avec le
zeste finalement rapé du citron vert
.+ et du sucre en poudre. Incorporez
} . délicatement la chantilly.
Répartissez cette préparation dans
les verres. Rincez et essuyez les
fraises. Mixez-les avec les
framboises, le reste du sucre en
poudre et un filet de citron vert.
Versez ce coulis dans les verres sur
.......................................... { | ia préparation au fromge blanc.
S . Réservez au réfrigérateur jusqu’au
. demier moment. Servez trés frais,

A S T . L s e ——— f= - L R - — e v AT

GRAMMAIRE

Verbe du III groupe au Présent.
I guruh fe’llari hozirgi zamonda.

Uchinchi guruh fe'llari asosan -re qo‘shimchasiga ega bo‘ladi.
Ammo ular turli qo‘shimchalar (-ir, -er) bilan ham kelishi
mumkin. Masalan: aller, faire, avoir, étre, écrire.

Lire Ecrire Dire Partir

Je lis Jécris Je dis Je pars

Tu lis Tu écris Tu dis Tu pars

I it Il écrit I dit 11 part

Elle lit Elle écrit Elle dit Elle pan
Nous lisons Nous écrivons Nous disons Nous partons
Vous lisez Vous écrivez Vous dites Vous partez
Ils lisent Ils écrivent IIs disent Ils partent
Elles lisent Elles écrivent Elles disent Elles partent
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Fransuz tilidagi [II guruh fe’llarriga re, oir, uire, aindre,

~ eindre, oindre qo‘shimchalari bilan tugagan fe’llar kiradi hamda
ir bilan tugab iss suffuksini olmaydigan fe’llar kiradi. Lire, écrire,
rire, dire, prendre, comprendre, confondre, vouloir, pouvoir
devoir, venir, tenir, conduire, traduire, paraitre, connaitre va

boshgqalar.
Fransuz tilida gaplarning egasiga qui so‘roq olmoshi
yordamida savol beriladi.

Qui parle a sa mére? Kim onasiga gapiryapti?
Anvar parle a son ami. Qui parle a son ami?
Rachid marche trés vite. Qui marche trés vite?

: Mettre (go‘vmoq) Aller (bormog)
. mets Nous mettons Je vais Nous allons
T mets Vous mettez Tu vas Vous allez
11 (elle) met Ils (elies) mettent 11, elle va 1is. elles vont

EXERCICES DE GRAMMAIRE.

e
T 'v—SComplétez le texte avec étre, avoir, travailler,
détester, aller, téléphoner a la forme correcte.
Lars ne........ccu..... pas bien. Il......... fatigué,

Wi a Lucia : «Allo, Lucia, ¢'................. Lars.» «Salut
Lars ! Tu............... bien?» «Non, je................ malade.» «Ah !
Alors tu ne............... pas aujourd'hui?» «Non, je.......c.cccc...... chez
le médecin a 14 heures. Je................... les médecins ! »

A
8. \r;\ Retrouvez cinq phrases utilisées pour demander
ou donner des nouvelles.
1. Ils vont trés bien. 6. Vous étes professeur?
2. Comment allez-vous ? 7. Elle est sincére.
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3. Elle a 3 ans. 8.Cava?

4. 11 s'appelle Joseph. 9. Bien, merci et t0i?
5. Je vais bien. 10. Nous allons au
restaurant.

A
10. (\rJRéformez toutes les expressions possibles.

a. des bandes dessinées; b. au cinéma; c. du théitre; d. au
théitre; ¢. a des amis; f. un mél; g. avec des amis.

écrire
faire
aller
sortir
lire

W B A e

A
11. \./-lComplétez les dialogues avec les verbes suivants
conjugués.

sortir - faire - lire - écrire - aller

). =Qu'est-ce que t.....c.iviceaissnes le week-end ?
“Jeiiiiieirerricnn. @ la PISCINE €1 €.
- Qu'est-ce que tu AIMES.....cccverviieciiinienes ?

- Surtout des bandes dessinées.

S ) e O o avec nous ce soir ?

VO snss s au Mikado ?

- Non, au Vox.

- Avec Guillaume ?

- Non, lui, il avec Virginie.
-Ahbon!lls.....ccoceeivicieennnns au cinéma ?

- Non, il déteste........................... au cinéma.

3. -Comment tu............. « Ciao » ? C-I-A-O ou T-C-H-A-O ?
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12. lelisez le quiz. Vrai ou faux ?

1. Il faut manger des pates avant de faire
~ du sport.

~ immédiatement si nous avons encore
~ faim.
4. Les Frangais ne mangent pas souvent de
~ chocolat.

5. Les enfants préférent acheter des jouets
- que des bonbons. {
6. 11 faut manger de la viande a tous les

_ Tepas.
- 7. La marche est bonne pour la santé.

8. Les Frangais mangent beaucoup de
- fromage.

9. En général, le soda n’est pas sucré.

10. Notre corps sait quand on a assez
mangg.
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PHONETIQUE

s i 1]
i

-;%‘“H‘.‘M
L 7 4
Lessons ] () -

~ tovushlari

e T

: ﬂn”‘ /i‘ R [h_ S

Apprenez la graphie des sons [ 5] M.
(%) ] tovushlarining yozuvda ifodalanishini o‘rganing.

g

Tovush | Tovushning so‘zdagi o‘rni va Misol
shakli

B ] [.]_ tovushi: yarim unlidir u | huile [gil], huit [git],
sonant, sirg‘aluvchi, lab-lab | juillet [jyi-je]

yarim unlisidir. Mazkur tovushni | aiguille [e-ggij], bruit [buyi],
talaffuz gilganda til og'izning
oldingi gismida  joylashgan
bo‘ladi.

u_ harfi talaffuz etiladigan unli
oldidan kelsa linguiste [1é-gyist], juin [3y¢]
_u _harfi quyidagi so‘zlarda

L9 ¢h harf birikmasi [-] tovushi : | chat [Ja], cache-cache [kal-kal]
sirg‘aluvchi, til-tanglay, jarangsiz
undosh tovushdir. Yozuvda bir
harf orqali hech  qachon
ifodalanmaydi. Ch birtkmasi [f]
tarzida talaffuz etiladi.

13. @ Lisez les phrases et tichez de prononcez
correctement les nouveaux sons
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ﬁC ‘est lui qui a traduit cette nouvelle mystérieuse. Il faut
sheter cette nouvelle.

Mon ami Paul aime les fruits. lls les trouvent a la cuisine.

- Monsieur Mathieu est capricieux. 1l se fache toujours.

Louise est tres belle, elle a les cheveux marrons et les yeux

Jeudi sera la nuit sans lune. Monsieur Samuel est trés curieux.
 Auwjourd'hui la pluie ruisselle sur les toits. Mathieu met son

I Gudule est heureuse d’avoir vu au musée les peintures de

Gémra' Dépardieu est instruit et doué.

iy A
~ 14. V" Barrez les lettres qui ne se prononcent pas.

e aprés I’Espagne et avant le Danemark. Le porc est la
nde la plus consommée en Europe, avant le beeuf, la volaille et
. C’est au Sud-Ouest et dans le Nord que la
ation de viande est la plus élevée, avec 74 kg par
nne et par an en moyenne et dans les régions
erranéennes et a I’Ouest qu’elle est la plus faible. Dans ces
derieres régions, on préfére la viande de boucherie et la volaille
alors que dans I'Est, le Bassin Parisien et dans le Nord on trouve
A plutdt des adeptes de porc et de charcuterie.
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15. \)ﬁComplétez avec [[] [ 9.

...aque jour elle doit ....anter la ....anson.
. En ...ine on parle la langue ....inoise.

. Je dois aller ....ez le dentiste.

. 1l doit m’arra....er une dent.

. Quelles ...anteuses préferes-tu ?

. ....aque samedi nous allons au théatre.

Bk W -

16. g"g Lisez et prononcez les phrases suivantes .

1. Je vais acheter une nouvelle voiture — Laquelle avez-vous
acheter 7

2. Elle va emprunter un livre a la bibliothéque.

3. Cet acteur joue au théatre de I’Odéon.

4. Décrivez les photos et donnez votre avis.

5. Le bonheur et le malheur.
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POINT INFO

Le temps de I’alimentation en France

France, 'alimentation occupe chaque jour 2 h 22 en
enne en 2010 dans nos emplois du temps. Malgré les
és croissantes pour manger a toute heure, le temps
¢ a [’'alimentation reste trés concentré au moment
trois repas traditionnels. A 13 heures, la moitié des
Frangais est en train de déjeuner.

Entre les repas, 15 % des personnes déclarent grignoter
2s souvent ; ¢ 'est le cas de 29 % des jeunes. Un cinquiéme
temps passé a manger ['est devant la télévision, en trés
e augmentation sur 24 ans.

' En moyenne, les repas sont considérés comme des
oments aussi agréables que lire ou écouter de la musique.
personnes les plus agées les apprécient le plus et y
sacrent le plus de temps. Les plus jeunes les apprécient
moins, prennent moins souvent de petit déjeuner et mangent

> Mwoup plus fréquemment a ['extérieur de chez eux.
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UNITE 5

Lecon 3
m

Objectif de la lecon : L’alimentation
Communication : Le crémier

Lexique : L’alimentation en France
Grammaire : Pronom indéfini « on »
Phonétique : Les exercices phonétiques
Point info : La Pyramide alimentaire

COMMUNICATION
Juliette Simon, le crémier

Crémier : Bonjour, madame. Qu’est-ce que je vous sers ?

Juliette : Un morceau de roquefort, s’il vous plait.

Crémier : Comme ¢a ?

Juliette : Un peu plus gros. Voila, C’est parfait.

Crémier : Et avec ¢a ?

Juliette :Donnez-moi deux yaourts et six oeufs bio . C’est
combien une mozzarella™ ?

Creémier : Trois euros cinquante.

Juliette : Alors une mozarella* 5’1l vous plait.

Crémier : C’est tout ?

Juliette :Oui Merci. Combien je vous dois ?

Cremier :Ca fait treize euros et quinze centimes. Vous avez
de la monnaie ?

Juliette : Oui. Voila : treize euros et quinze centimes.

Creémier : Vous étes parfaite!

Juliette : Oui , je sais.

Crémier : Coquine!”

roquefort : fromage.
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pio" : biologique, sans produits chimiques.
mozarella* : fromage frais italien.
coquine : qui aime jouer, provoquer .

1. GACTIVITE'I 11. Ecoutez et répondez aux
questions suivantes.

A
2. \/':‘ Composez des phrases en associant les mots ci-
dessous.

Bierre, vin, feta, spaghetti, pilaf, chocolat, nuggets, riz,
bechbarmoq ;

Les kazakhs, les suisses, les frangais, les ouzbeks, les
ameéricains, les allemands, les grecs. les chinois, les italiens ;

Aiment, préfeérent, mangent, adorent, consomment, boivent,
utilisent dans la nourriture, ont comme le plat national, préparent.

Exemple : les kazakhs préparent le bechbarmoq.

3. " Donnez la recette de votre plat préferé.

GRAMMAIRE
Pronom indéfini « on ».
« on » noaniq Kishilik olmoshi.

On olmoshi 3 shaxs birlik sondagi kesim bilan kelib, ega
vazifasini bajaradi va o‘zbek tilidagi gumon olmoshiga to‘gri
keladi. U bilan birga qo‘llangan fe’l ko‘pincha 3 shaxs ko‘plikda,
ba’zan esa 3 shaxs birlikda tarjima gilinadi.

« On » olmoshi gapda quyidagicha ifodalanadi :

¥ Noaniq shaxsni bildiradi: on vient vous voir — sizni
ko‘rgani kelishdi, on dit qu’il pleuvra — yomg'ir yog‘adi
deyishyapti ;
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v" Magollarda umumlashtiruvchi ma’noni anglatadi : oy
récolte ce qu’'on a semé — nimani eksang, shuni o‘rasan

v' Ba’zida konkret shaxslarga qaratilgan bo‘ladi (faqgat
og‘zaki nutqda) : Et si on allait au cinéma ce soir — bugun
kechqurun kinoga borsakchi ?

Un instant, on arrive — bir dagiga, ketyapman (ketyapmiz),

Pourguoi on est triste 7 — nimaga homushsan ?

\,;‘}‘ Traduisez ces phrases.

»

On entre dans la piéce.
On commence la legon de frangais a 3 heures.
On traverse la rue.
On ne regarde pas le tableau.
Occupe-t-on les places libres ?
On ne marche pas vite.
On monte escalier.
Ecoute-t-on la musique ?
. Etudie-t-on la langue frangaise ?

10. On salue le professeur.

11. A gauche on voit le Palais des Arts.

12. Un proverbe russe stipule que ['on est requ selon I’habit,
et reconduit selon I’esprit.

13. Jointes par notre employeur juste avant notre départ, on a
éte obligé de modifier nos projets de vacances.

14. Alors, Mademoiselle, on est prét pour le bal?

15. On essaie toujours d’étre beau et gentil, mais c’est fou
comme ¢a peut étre difficile.

16. Il semblerait qu’on ait été berné, s’exclama I’enquéteur &
son collégue.

o AR Rl

A
5. 2 Remplacez le pronom «on» avec des pronoms
personnels.
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- Tu te plais ici ?

Oui, on est bien ict.

Eh bien, mon petit, on sera sage aujourd’hui ?

Viens, on va bavarder !

_ On s’est bien amusé, mes amis 7

On n’a pas donné le salaire ?

Nous, on se verra demain ?

On y va ? Nous sommes en retard.

On entend quelque chose ? — Non, rien.

Nous ne savons pas que faire, et toi ? — On ne sait pas !

CRNAM B LN =

e
6. \,..l Malika revient des courses. Il manque un
ingrédient pour sa recette. Lequel ?

raisin secg ¢! ©t o
’ %, poivre S z
I'eau % NSNS
oignon g

POINT INFO

oy
7. \,.1 Soulignez la syllabe avec le son |e] par deux lignes,
et avec le son |ee] par une ligne.

Moeurs, douleurs, rigueur, rigoureuse, douceur, gracieuse,
heureux, malheur, malheureux, une heure, peut, pleurs, il pleut,
un peu, coeur, dieu, cieux, écoeur, deux, deuil, les yeux, pleure,
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accueil, joueuse, orgueil, feutre, soeur, neutre, jeudi, voeu, bley,
fleur, feu.

.j‘_.’
8. 5 Lisez et remplacer les étoiles par les lettres « u» oun

«uin»,
La neige a travers la br*me.

La neige a travers la br*me Londres sombre flambe et
[*me

Tombe et tapisse sans br*t O la chére qui sy c*t

Le chemin creux qui cond*t Et la boisson qui s 'ens*t !

A Déglise ou l'on all*me C'est Christmas et sa
cout*me

Pour la messe de min*t De min*t jusqu’a min*t.

Extrait de la poésie « Bonheur » de Paul Verlaine

9. }*f*ﬂ% Lisez et apprenez les mots suivants.

1. Vous m’envoyez le contrat demain ?

2. Oui, je vous 'envoie.

3. Vous me prétez votre voiture ? - Oui, je vous la préic.

4. 1l offre cette bague a Mireille ? — Oui il la lui offre.

5. Elle raconte ’histoire a ses amies ? — Oui.elle leur raconte
I’ histoire.
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POINT INFO

Savez vous, quels produits alimentaires
les frangais consomment le plus.

LAPYRAMIDE ALIMENTAIRE
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MODULE 6
LE PORTRAIT PHYSIQUE ET MORAL

T~y TASHQ! KO’RINISH ILA KUTIB

N OLINADI, AQLIGA QARAB
KUZATILADL
e N AR ——. gy e 4 e AR
. ON EST RECU SELON L’HABIT, ET

- RECONDUIT SELON L’ESPRIT

------ b B

B

6-BO‘LIM
TASHQI VA ICHKI QIYOFA
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UNITE 6
Lecon 1

Objectif de la lecon : Le portrait physique et moral.
Communication : Le corps humain.

Lexique : Mes stars préférés.

Grammaire : Adjectifs. Féminin des adjectifs.
Phonétique : La graphie du son [8).

Point info : Symbeles : .”Hexagone.

COMMUNICATION
LES PARTIES DU CORPS
. [L_a tére

Sy

| eusaqe ]

o ]

[
i _ ! | Lamain |
Lebras .. ¥ i |

‘ Lt genou |

Lacheville 3l
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1. 3 Lisez le dialogue.
Nicole et Nicolas

Nicolas :  Je m’appelle Nicolas. Je mesure 1.81m. Je pése 62
kg.
Nicole :  J’ai 21 ans. Moi aussi, je suis grande.

Nicolas : T ai les cheveux chatains foncés et les yeux bleus.
Nicole :  Mes cheveux sont noirs. J'aime le rap.

Nicolas : Je chante mal. J’aime bien danser, mais je danse
mal...

Nicole :  Jaime le rock. Mais, je n’aime pas danser.
Nicolas :  Je n’aime pas me raser.
Nicole :  C’est dommage.

A
2 \,,-\ Décrivez le portrait physique de votre ami (e).
VOCABULAIRE

1. Vous- méme accro de telle ou telle star ? Laquelle ?

2. Pourquoi 'actrice frangaise Isabelle Adjanis est devenue
connue dans le Monde ?

3. Quel est son portrait physique ?

4. Est-ce qu’elle vous plat ?

5. Quel est le rdle principal de Jonny Depp ? L’admirez-vous ?

6. Décrivez le portrait moral de cet acteur.

7. A qui voulez-vous ressembler ? Pourquoi ?

8. Décrivez une personne connue par tout votre groupe.

4. ° Trouvez ces phrases daus le texte.

1. Uning qoshlari chiroyli.
2. U Gollivudning eng boy va qobiliyatli aktyorlaridan biridir.
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nga uning oilasiga sodiq ekanligi juda yoqadi.
g bo‘yi baland emas, ammo jozibali.
5. U ozg'in va orta bo'yli.
A -mfu]at qgobiliyatli aktrisa, balki chiroyli ayol hamdir.
zirgi zamon yoshlari kino va musiga olamining

] ko‘zlari katta va jigarrang.
_Men unga o‘xshashni juda xohlayman.

i pllynqne et moral.

*ﬁ Complétez la silhouette et décrivez votre
inage en vous vous appuyant sur le lexique de la lecon.
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GRAMMAIRE

Adjectifs. Féminin des adjectifs.
Sifat. Sifatlarda jenskiy rodning yasalishi.

Fransuz tilida sifatlar o‘zi birikib kelgan ot bilan rod va sonda
moslashadi.
Masalan :
un stylo vert — yashil ruchka, une maison verte — yashil uy
des crayons bleus — ko‘k qalamlar, des fleurs bleues — ko'k
gullar.
Fransuz tilida sifatlar otdan keyin, ba’zilari esa otdan oldin
ham qo‘llanilishi mumkin.
Quyidagi hollarda sifatlar otdan keyin keladi :
a) Tegishlilik, garashlilik ma’nosini bildirsa ;
la poésie frangaise — fransuz she’riyati,
la fabrique textile — to*qimachilik fabrikasi ;
b) predmetning rangini va shaklini ifodalasa :
les fleurs bleues — ko'k gullar, une mer profonde — chuqur
dengiz .

Bir yoki ikki bo‘ginli sifatlar ko‘pincha ot oldida keladi.
Bunday sifatlarga quyidagilarni kiritish mumkin :

Masculin et féminin Exemples
grand — grande (katta) Une grande maison — katta uy
gros — grosse (semiz) Un gros livre — galin kitob
petit — petite (kichkina) Un petut enfant — kichkina bola
bon — bonne (yaxshi, shirin) Une bonne pomme — shirin olma
mauvais — mauvaise (yomon) Une mauvaise humeur — yomon kayfiyat
beau —belle (chiroyli) Une belle maison — chiroyli uy
joli —jolie (chiroyli) Cette jolie star — bu chiroyli yulduz
jeune — jeune (yosh) Mon jeune ami — mening yosh do’stim
vieux — vieille (qari) Une vieille femme — gari ayol
iong — longue (uzun) Une longue rue — uzun ko‘cha
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ate (baland) Un haut bétiment — baland bino
Une large chambre — keng xona

YUE

~ Shuning uchun ham fransuz tilida sifatlaming o‘rnini bilish
1 muhlm° (ﬁf.

‘Sifatlarning  jenskiy rod shakli mujskoy roddagi sifatlarga
go‘shimchasining qo‘shilish orqali hosil gilinadi :

alan : francais — frangaise, allemand - allemande

Ba’zi sifatlarning jenskiy rod va mujskoy rod shakli bir xil
»o‘ladi. Masalan :

Masculin Féminin

Hhm-ymhyigil une jeune femme — yosh ayol
pont - keng ko*prik une large riviére — keng daryo

¥ mujskoy rodda -f harfi bilan tugagan ot va sifatlarning jenskiy
odida bu harf —ve ga aylanadi :

Masculin Féminin

_ e neuf - yangi kitob une maison neuve — yangi uy

T

Masculin Féminin
; i partisane
aine : lointain lointaine
1~ eine : plei pleine
fine
brune
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v" ‘n’ tovushi bilan tugagan ayrim sifatlarning jenskiy rodi hosil gilin-
ganda “n” tovushi ikkilanadi va bunda ham burun tovushi yo*qoladi.

Masculin Féminin ]
-ien — ienne : ancien Ancienne
-en—enne : coréen coréenne
-on — onne : bon bonne

v" mujskoy rodda -¢ qo‘shimchasiga ega otlar, jenskiy rodda —
que qo ‘shimchasini oladi :

Masculin Féminin
avis public — ommaviy fikr affaire publique — ommaviy ish
exception — mustasno : grec grecque

v"  mujskoy rodda —er qo‘shimchasiga ega sifatlar, jenskiy rodda
—ere qo‘shimchasini oladi :

Masculin Féminin

un repas léger — vengil ovgat une salade légére — yengil salat

v" mujskoy rodda —el go‘shimchasiga ega sifatlar, jenskiy rodda —
elle go*shimchasini oladi :

Masculin Féminin
-el—elle: mortel mortelle
-¢il —eille : pareil pareille
-ul —ulle: nul nulle

v" mujskoy rodda —et qo‘shimchasiga ega ot va sifatlar, jenskiy
rodda —ette qo‘shimchasini oladi :

Masculin Féminin
un tablean net — toza doska une¢ chambre nette — toza xona
exception - mustasno : -ef - éte
complet compléte
discret discréte
inquict inquite
concret concréte
secret secréte
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v" mujskoy rodda —ot qo‘shimchasiga ega otlar, jenskiy rodda —

ote qo‘shimchasini oladi :
Mascalin Feminin
{ vn article idiot — ahmogona maqola une idée idiote — ahmogona fikr
| exception - mustasno : -ot - otte

maigriot
pilot

sot

maigriotie
pélotte

sotte

v" mujskoy rodda —eux qo‘shimchasiga ega otlar, jenskiy rodda —

euse qo‘shimchasini oladi :

Masculin

Féminin

| un enfant heureux — baxtiyor bola
un étudiant paresseux — dangasa talaba

une vie heureuse — baxtiyor hayot
une fille paresseuse — dangasa giz

v" mujskoy rodda —eur go‘shimchasiga ega ot va sifatlar jenskiy

rodda —euse qo*shimchasini oladi :

Masculin

Féminin

un voleur menteur — yolg*onchi o'g'ri
exception - mustasno : -eur - eure
antérieur

intérieur

majeur

meilleur

supérieur

une femme menteuse — yolg‘onchi ayol

antérieure
intérieure
majeure
meilleure

supérieure

v mujskoy rodda —teur qo’shimchasiga ega otlar, jenskiy rodda

~trice qo‘shimchasini oladi :

Masculin

Féminin

un mur protecteur — himoyalovchi devor

une société protectrice — himoyalovchi

jamiyat

v quyidagi sifatlar jenskiy rodda boshqa ko‘rinishga ega:

Masculin ¢t féminin

Masculin et féminin
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blanc — blanche (og) épais — épaisse (galin, yo‘g‘on)

franc — franche (to*g'ri s0°2) faux — fausse (galbaki)

sec — séche (qurug) jaloux — jalouse (hasadgo'y, rashkchi)
frais — fraiche (yangi tayyorlangan) long — longue (uzun)

doux — douce (yumshog, shirin) oblong — oblongue (uzunchog , ingichka)
gentil — gentille (yogimli) favori — favorite (sevimli)

bas — basse (past) bénin — bénigne (vumshoq)

las — lasse (charchagan) malin — maligne (ayyor)

gras — grasse (yog'li) £ros — grosse (semiz)

v ba'z sifatlar mujskoy roddagi unli yoki o’gilmaydigan «h »
dan boshlanadigan otlar uchun alohida ko‘rinishiga ega. Mazkur
sifatlarning jenskiy rodi quyidagicha yasaladi :

_ Maseslia deux fa . ; Ticulals:
beau Bel belle (chiroyli)

nouveau nouvel nouvelle (yangi)

vieux vieil vieille (qgari)

fou fol folle (ahmogq, tentak)

mou mol molle (ho‘l, yumshoq)

un beau projet un bel enfant une belle voiture

o
7, o Donnex hos farmes des adjectifs au féminin.

Une jupe (noir)

La richesse (moral)
Une pomme (mur)

Sa vie (secret)

Une veste (vert)

Une robe (paysan)
Une femme (hautaine)
Une partie (nul)

Une robe (brun)

R NANE LN -
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10.
1L
12
13.
14.
15
16.
17.
18.
19.
20.

Une couleur (vif)

Une pluie (fin)

Une danse (grec)
L’opinion (public)

Ta vie (entier)

La Gaule (chrétien)
Une question (pareil)
Une prononciation (net)
Une femme (cruel)

Une conduite (scandaleux)
Une société (protecteur)
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PHONETIQUE

T s -
S——

Le son [.] !J_. -
tovushi

o . i

i

Apprenez la graphie du son [ ).
[¥] tovushining yozuvda ifodalanishini o‘rganing.

<[] tovushi : orqa gator, yarim ochiq, lablangan sof unli
bo‘lib talaffuzda jag® pastga tushirilib, til pastki tishlar
alveolalariga tegib turadi. Bu unli tovushning talaffuzi o‘zbek
tilidagi « o » tovushiga o‘xshab ketadi. Yozuvda « o » harfi yoki
bir nechta harf birikmalari orgali ifodalanadi.

Tovush | Tovushning so‘zdagi o‘rni va shakli Misol
o_harfi [z] harfidan boshqa barcha fort [f2:¥], école [e-kal]
talaffuz gilinuvchi undoshlar oldida notre [natk], porte [pa¥t]. pomme
ochiq [2] tovushini ifoda etadi; [pam], tonne [ton], collaborer
o_ harfi so*zda ikkilangan undoshlar [ko-la-bs -ke]
oldidan kelsa; aurore [2-¥2:8], lauréat [lo-ge-a]
au harf birikmasi “r” dan oldin automne [3-ton], album [al-bam],
kelgan quyidagi so‘ziarda: oignon [3- nd], automate [2-t2-

mat]

1. @ Lisez les virelangues et apprenez-les.

1. Laure pleure le sort de sa soeur qui a perdu son porte-
bonheur.
2. Poisson sans boisson c’est poison.
3. 1l était une fois, un homme de foi qui vendait du foie dans la
ville de Foix. Il dit ma foi, c’est la derniére fois que je vends du
foie dans la ville de Foix.
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2. @} Lisez et apprenez les phrases suivantes.

5 3.0 GA A e

3.

Le riche au pauvre, au froid automne,
Jette le mendiant lui fait I’ou brille I’espoir
Le mendiant lui fait I’'auméne

Avec sa priére du soir !

L’aube de sa paupicre rose

Sur ’églantier épand ses pleurs

L’églaer donne a I’aube éclose

Ses chants d’oiseau et ses senteurs !

Lisez les voyelles orales [2].
Unli tovushlarni o‘qing [2].

Délivre-moi, Seigneur, de cette mer profonde
Ou je vogue incertain, tire-moi dans ton pert :
Envirenne mon coeur de ton rempart plus fort ,
Et viens me défendant des soldats de ce monde :

POINT INFO
SYMBOLES : L’HEXAGONE

Les contours de la carte
de France font penser a un
hexagone. Le mot est
quelquefois utilisé comme
synonyme de France.
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UNITE 6

Communication : La lettre amicale

Lexique : Je rencontre des personnes sympathiques
Grammaire : La conjugaison des verbes au Passé composé
Phonétique : La graphie des sons [ 8] |3

Point info : Le portrait physique de renard

COMMUNICATION

1. e Lisezla lettre et répondez.

Marrakech, le 15 juillet 2007

Chers amis,

Comment allez-vous ? Moi, je vais trés bien. Le pays est
magnifique. Je rencontre des personnes sympathiques et le projet est
intéressant.

Je vais dans les villages et je travaille avec des médecins
marocains. C’est super ! Ma copine s’appelle Amina.. Elle a 24
ans. Elle est marocaine et parle frangais. Elle est jolie, intelligente
et trés gentile. Et vous ? Comment ¢a va ? Juliette va bien ?

Elle a quel dge maintenant ? Comment est votre nouvelle
maison ?

Je vous embrasse,

PS: Voici une photo d’Amina et moi a Agadir.

2. C’est une lettre:

a. personnelle.
b. professionnelle.
¢. commerciale.
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3. A Marrakech, Antoine :

a. étudic.
b. est en vacances.
c. travaille.

4. Les nouvelles d’Antoine sont :

a. assez bonnes (+-).
b. trés bonnes (++).
¢. trés mauvaises (--).

@ Relisez la lettre et répondez.

Dans quelle(s) phrase(s) Antoine :
1. demande des nouvelles ?

2. décrit une personne ?

3. parle de son travail ?

GRAMMAIRE

~ Temps composés : Passé composé. (O*tgan zamon)

* Passé composé = «étre» ou «avoir» au présent + participe

o passé

Passé composé o‘tgan zamonda tugallangan ish-harakatni
anglatib, o‘zbek tilidagi o‘tgan zamon aniq fe'liga mos keladi.
Passé composé murakkab zamonini yasash uchun aveir yoki étre
ko‘makchi fe’llari Présent de I'indicatif da olinib, asosiy
tuslanuvchi fe'lning o‘tgan zamon sifatdoshi Participe passé
formasi qo*shiladi.
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Le participe passé.
-verbes en — ER : participé passé en € ( ] ai mangg)
-verbes en — IR : participé passé en 1 (j’ai fini)
Les verbes qui se conjuguent et avec le verbe « étre ».
12 ta o'timsiz fe'l va ulardan hosil bo‘lgan yasama fe'llar
«@étre» bilan tuslanadi.

Infinitif  Participe = Traduction Infinitif Participe Traduction

passé passé
aller allé bormogq venir venu kelmog
entrer entré kirmog sortir sorti chigmog
monter  monté ko‘tarilmog  descendre  descendu tushmogq
arriver arrivé gaytmog partir _parti Jo'namog
resier resté golmog tomber tombé yigilmog
naitre né tug‘ilmogq mourir mort 0'lmog

Exemple: Je suis né en 1990 le 12 mai a Boukhara.

Men 1990 yil 12 mayda Buxoro shahrida tug‘ilganman.
Hier nous sommes allés au théatre «Yochlar.

Kecha biz “Yoshlar” kinoteatriga bordik. Avoir /eu , étre/été
Je Iai regarde il y a 5 minutes et je ’ai reconnu.

Quelqu’un est venu ?

Participé passé en U : courir/courn, devenir/devenu,
souvenir/souvenu, venir/venu, voir/vu, vouloir/voulu, boir/bu,
croire/cru, falloir/fallu, apercevoir/apergu, devoir/dd, pouvoir/pu,
recevoir/regu, savoir/su, pleuvoir/plu, connaitre/connu,
disparaitre/disparu, perdre /perdu, répondre/répondu, vendre/vendu,

Le 1 “septembre 1991 I’Ouzbékistan est devenu indépendant.

1991-yil 1-sentyabrda O‘zbekiston mustaqillikka erishdi.

MALIS apprendre/appris, comprendre/compris, prendre/pris,
mettre/mis, permettre/permis, asseoir/assis......

Dire/dit, interdire/interdit, écrire/écrit, faire/fait .....
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" |La mots signaux: il y a, hier, longtemps, une heure, le ...(date),
la semaine derniére.

La semaine derniére nous sommes allés chez nos grands-parents.
~ D‘tgan hafia biz bobo-buvimiznikiga bordix.

"’m""?endant les vacances, je suis resté chez moi.

" Ta'til davomida men uyda goldim.

Tu as vu ce professeur ? — Sen bu o‘gituvchini ko‘rdingmi?

~ Passé composé (O*tgan zamoni) da «étre » fe'li bilan tuslangan
~ fe'llar ega bilan rod va sonda moslashadi.

~ Je suie sorti(e) Nous sommes sorti(e)s
- Tues sorti(e) Vous étes sorti(e)s

L

- Ml est sorti Ils sont sortis

Elle est sortie Elles sont sorties

Elle est sortie de la maison. Elle a regardé la télé.

~ Nous sommes arrivées chez nous.  Nous avons fait tous nos devoirs.
Jai lu ce livre. Men bu kitobni o*qidim.

~ Elle est entrée & I'Institut. U Institutga kirdi.

~ Quyidagi fe'llarning sifatdosh shakliga e'tibor bering.
~ fermer - fermé 1l a fermé la porte.

ir — fini Nous avons fini ce travail.
ir — venu Hier il est venu chez nous aprés le diner.
i Jai lu ce roman il y a trois jours.
_; ‘metire — mis Toute la famille s’est mise a table.
- partir — parti Quand tu es parti ?
&tre — été Il a été dans la classe quand j’ai frappé la porte.
faire - fait Hier j’ai fait de la gymnastique.

"



Agar o‘timsiz fe'l o'timli tarzida qo‘llansa, «avoirm ko‘makchi fe'l;
bilan tuslanadi.

O'timsiz O*timli :

Je suis sorti de la classe. J7ai sorti mes livres.

Men sinfdan chiqdim. Men kitoblarimni chigarib oldim.

Nous sommes descendus a I’hotel.  Nous avons descendu nos bagages.

Biz mehmonxonaga tushdik. Bizlar yuklarimizni tushirdik.

Je suis sorti de la maison . J* @i sorti la veiture du garage.

Men uydan chiqdim. Men mashinamni garajdan
chiqardim.

Passé compose dagi fe'llaming bo‘lishsiz formasini hosil gilish
uchun ko*makchi fe'l oldiga me, ko'makchi fe'ldan keyin esa pas inkor
yuklamasi qo‘yiladi.

Masalan:
Je n’ai pas porté Nous n’avons pas porté
Tu n’as pas porté Vous n’avez pas porté
{l n’a pas porté Ils n’ont pas porté
Elle n’a pas porté Elles n’ont pas porté

Passé composé dagi fe'llarning so‘roq formasi ikki yo‘l bilan
yasaladi :
1.Est — ce que iborasi:

Est-ce que j’ai porté ? Est-ce que nous avons porté ?
Est-ce que tu as porté ? Est-ce que vous avez porté ?
Est-ce qu’il a porté ? Est-ce qu’ils ont porté ?
Est-ce qu’elle a porté ? Est-ce qu’elles ont porté ?

2. Inversiya yo'li bilan ( bunda kishilik olmoshi — ega ko*‘makchi
fe’ldan keyin keladi) :
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Avons - nous porté ?
Avez — vous porté ?
Ont — ils porté ?
-porlae? - Ont—elles porté ?

* 1.Vous avez parlé. (affirmatif)

Vous n'avez pas parlé. (négatif)

. Avez-vous parlé ? (inversion)

4. Est-ce que vous avez parlé ? (interrogatif)
5. Parlez! (impératif)

-@Conjugez les verbes suivant au passé composé.
A voir, étre, vouloir, manger, pouvoir, faire, danser, jouer,

ir, donner.

_Ir C‘ﬁ Complétez le tableau suivant avec des infinitifs on
des participes passés.

PARTICIPE PASSE
h : . - . L] -4

eann ﬂ“fvo{t‘t snsn '_.-_-m‘_ I,
&6'  epih '..Lﬂ‘fﬂ)' <175
- w‘; Qn L5 &-—B\s‘ r.}l'; .-_(.' ;
A ‘fﬂ_ﬂfﬂr‘&r‘} i i
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a " i ;
5. ~*Mettez les phrases suivantes au passé composé,

I [ p— (sortir) avec des amis. Nous ............. (aller)
au restaurant, puis en discothéque. On ............... (danser) toute la
nuit. Je .............. (rentrer) chez moi trés tard... Et toi, tu .........
(sortir) ?

- Non, Christophe et moti, nous ................ (rester) a la maison
avec les enfants. On ............... (regarder) un DVD : Shrek 3. Tu

ceeeea( VOIT) ce film ?

- Oui, j'...............(adorer) !

6. > Mettez au passé composé.

Elle s’est levée puis elle (se laver) ............. ; elle (s’habiller)
.. et elle (se maquiller) ................. ; elle était en retard, elle
(se dépécher) .............
Elle (s arréter) .. ...a la boulangerie et elle (s’acheter)
cerreeeeeee. UM crmssant Quand elle (se présenter) ........... au
bureau. elle (s’excuser) ......cc........

i ‘;ﬁComplétez les phrases.

Ex : (se connaitre) ............... Ils se sont connus I’année
derniére.

& HE (B8 TONCOMUTRY) .covciiinisininnisssmissssisin en vacances.

b.Ils (se marier) ...........cccccoueeverernennnne.. @pres les vacances.

¢. Nous (se retrouver) .............ccceeevneee... at salon.

d. Oui, nous (s’expliquer) .................... tous les trois.

e. Ils (se séparer) .................... apreés six mois de mariage.

s
8. ‘v—\Complétez les verbes au passé composé.

(attendre) Hier soir, devant le cinéma, Annie ... Pierre jusqu’a
9 h.
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|
regarder-voir) Hier soir nous ............ la télévision. Nous

un bon western.
r — commencer —finir ) Hier, " ....... une longue journée
il. J* ..cccoc.... a8 h lematin et ...............trés tard dans la

ettre) Hier soir, pour aller au théatre, Annie ......... sa

relle robe. Mo, j'.......mon costume noir.

(diner) D’habitude, M. et Mme Martin dinnent a 7 h. Mais le
de leur arrivée a Broussac ils ............ 4 9 h, chez leurs

' &Camplétez les prédicats par les verbes auxiliaires
» OU « AVoir ».

TS parents,
Enfin, nous sommes en Gréce. Le pays de mes réves !
NOUS ....... arrivés le 12 aofit et nous ........ restés 4 jours a

- Nous ....... vu bien sir le panthéon et Michel ..... pris beaucoup
de photos. Puis nous ......Iou¢ une voiture et nous ....... partis pour
sud du pays. Nous ... visité tous les sites de la Gréce
cienne. C’est magnifique ! Jacques ...... voulu godter la
> grecque et nous ... allés dans quelques trés bons
TR e trouvé de trés jolies choses a acheter. Vous
T voir ¢a bient6t. Nous rentrons le 28.
Je vous embrasse ,
Dominique .

B
- 10. ““Accord du participe passé.

1) Choisissez entre : requ — reque — recus regues.
| a. Elle a bien regu ........ ma lettre.

4 b. Ses amies nous ont trés bien regu.....

¢. lls ont lu les réclamations qu’on a regu......
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d. Voila la lettre qu’il a regu........

La forme correcte du verbe « habiller ».

2) Choisissez entre habille — habillée — habillés — habillées.
a. Elles se sont habillé...... en robe du soir.

b. Elles vont toujours chez le couturier qui I’a habillé...,

c. lls se sont habillé.....en un instant.

d. Tu as habillé...... les enfants ?

1. V-Le passé composé avec « étre ».

Entourez la forme qui convient.

1. Je suis / j’ai sorti le lait du frigo.

2. Nous sommes /avons sortis tous les soirs.
3. Ils sont /ont monté les livres au grenier.

4. 1l est / a monté dans 1’ascenscur.

5. Nous sommes /avons vite descendus.

6. Il est / a descendu ’escalier a toute vitesse.
7. Tu es / as retourné la crépe ?

8. Vous étes / avez retournés a Marseille ?

9. IIs se sont / ont rencontrés hier soir.

10. Nous sommes / avons rencontré ta soeur.
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_ Apprenez la graphie des sons [ 8] 3]
[M] [¥] tovushlarining yozuvda ifodalanishini o‘rganing.

Tovushning so‘zdagi o‘rni va shakli Misol

[ @i harf birikmasi [ BB ] tovushi ham | €oile [e-twal], noir [nwa:x]
yarim unli bo'lib, u sonant, sirg‘aluvchi, | 1"ouest [lwest]
| orqa gator lab-lab yarim unlidir. Talaffuzda
| €l og'izning orqa tomoniga tortiladi, lablar
- | ikki burchagi ochilmasdan o'rtasi tepaga va
- | pastga harakat giladi.

| ¢ gn_harf birikmasi B8): yumshoq «n»
deb atalib, u o'rta qator, tl-tanglay
undoshidir. Bu tovushni talaffuz qilishda
tilning o*rta qismi qattiq tanglayga tegadi va | )
til uchi pastki tishlarga tegadi. Yozuvda | [€ne [lin], espagnol [zs-pa-
« gn » harf birikmasi orqali ifodalanadi. el

12 E Lisez les phrases et tichez de prononcer
lement les nouveaux sons.

Monigue et Nicole étudient a 1'école. Elles aiment la
graphie. Ma soeur Sophie demeure en Espagne. Elle est
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Madame Hector fail des coiffures éblouissantes. Bénoit habite
pres de chez moi. Il est collaborateur de Nicole. Voici le jouet de
ton fils, il I'a perdu chez nous. Bonsoir Louis, comment-allez
vous ? Yvonne est aussi venue. Elle téléphone a son mari. Le mojs
passé, monsieur Jacques Perrain est devenu le lauréat de ce prix.

« Loin des yewx, loin du coeur » - disait toujours mon voisin,
Dans chaque chose il importe de prendre le taureau par les
cornes. Ecrivez chague mot a la ligne.

o
Ty
13. " Barrez les lettres qui ne se prononcent pas.

En {le — de — France, les jeunes restent un peu plus longtemps
chez leurs parents que dans les autres régions frangaises. Mais
pourquoi cette tendance des jeunes a rester chez leurs parents
s’accentue-t-elle en région parisienne ? Cette différence avec le
reste de la France s’explique essentiellement par la proximité des
universités. En effet, il y a beaucoup de facultés a Paris et dans sa
région. Par conséquent, les jeunes de I'fle — de — France qui
décident de faire des études universitaires ne sont pas obligés de
quitter le domicile familial.
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POINT INFO

o
Classement. )
La classe : le renard est un -
mammifére.
La famille : ¢’est la famille du w
renard et des canidés.
Les cousins : le renard fait partie )
des cousins du loup, des différents
renards et des chiens. o
Description. &
Description physique : le renard posséde une longue machoire et
ses pattes arriéres sont couvertes de poils. On dirait des bottes. &
" Dents et griffes : ses dents lui permettent de manger et ses griffes
‘de creuser des terriers et de dech;quucr S€s proies. s
Couleur : les renards peuvent étre noirs et blancs, roux et gris, >
gris et blancs et tout blanc. B
-N(Il les renardeaux pésent 86 a 150 grammes et les grands
renards pésent 5 a 8 kilos. &

Iﬂ.ﬂn‘ la longueur du renard est de 80 a 90 centimétres sans
la queue qui mesure de 104 20 cm.

Fourrure : e renard a des longs poils.
Durée de vie : cet animal vit
jusqu‘é 10 ans.

Habitat.

11 habite dans plusieurs endroits.
Les endroits sont: les terriers,
dans la forét, dans les montagnes
et dans les bois.
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UNITE 6

Objectif de lalecon : Le portrait physique et moral.
Communication : Blog des amis

Lexique : Blog des amis — «offre de I’amitié ».
Grammaire : Emploi des adjectifs frangais pour
caractériser une personne.

Phonétique : Les exercices phonétiques.

Point info : Charlie Chaplin.

COMMUNICATION

1. Lisez le dialogue.

Chris et Alex.

Chris : Qu’est-ce qu’on fait ?

Alex : Tu as vu Reflux, le dernier Spielberg ?

Chris : J'ai vu deux extraits sur Internet et j’ai lu des
commentaires sur des blogs.

Alex : Moi, j’ai entendu de bonnes critiques a la télé.

Et puis, le film a regu I'Oscar” et il a eu un prix a
Berlin, C’est pas mal...
Chris : On dit que c’est le film des records : Spielborg a mis
seulement trois mois pour le tournage. Et De Motta
a pris trente kilos pour le réle !
Alex : On dit qu’il a di manger vingt hamburgers par jour.
Je ne sais pas comment il a pu...
(dialogue 25 d’aprés GPF)

o
2. a3 Répondez aux questions.

-Est-ce que Chris a vu Reflux en entier ?
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1l a lu des commentaires dans le journal ?

Est-ce qu'Alex a entendu de mauvaises critiques ?

Le film a regu I’Oscar ou le César ?

Le film a regu un prix a Cannes ou a Berlin ?

Pourquoi Reflux est-il le film des records ?

*Oscar ; prix américain de cinéma
*César : prix frangais de cinéma

3. @ Lisez le texte et tachez de le traduire a 'aide du
vocabulaire.

Un blog (graphie alternative : blogue) est un type de site web,
ou une partie d'un site Web. Comme son étymologie l'indique
(web log signifie journal de bord sur le web en anglais). un blog
est censé contenir réguliérement de nouveaux billets, c'est-a-dire
des notes ou des articles agglomérés au fil du temps sur un sujet
donné.Un blogueura  aujourd'hui  loisir  de  mélanger
textes, hypertexte et ¢léments multimédias (image, son, vidéo,
applet) dans ses billets ; il peut aussi répondre aux questions et
: _ commentaires des lecteurs
s s s ¢ car chaque visiteur d'un blog
peut ou bien laisser des
commentaires sur le blog
lui-méme, ou bien contacter
le blogueur par courrier
¢électronique.

C’est "apparence du blog
des amis FLE. Ici on peut
faire la connaissance avec
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les jeunes francophones du Monde entier. En plus, on peyt y
rediger sa propre offre (annonce) pour se lier d’amitié avec leg
autres. Pour faire ¢a, vous devez écrire vos données et télécharger
votre photo sur la « page de contact » et ¢’est tout !

Vous méme, vous pouvez examiner les annonces des autres et
choisir une personne avec qui vous voudriez étre ami. Voila
quelques annonces des jeunes ouzbeks, qui voudraient trouver
des amis francophones :

A
4, \,—3 Ecrivez votre annonce, comme Goulchoda et
Choukhratbek. Avec lequel de ces étudiants, voudriez vous
faire connaissance ? Pourquoi ?

5. . Jouez dans le groupe au jeu de poursuite “toutes
les personnes qui...”
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Déroulement du jeu :

O‘yin goidasi :

des chaises pour chaque
iant en cercle. Chacun s’assoit

i 'meur de jeu. 11 va lire une de ces
phrases données ci-dessous, ou il va
| en inventer une. Ceux que la phrase
| concerne se lévent et, le plus vite
poﬁblc changent de place. Le
_meneur aussi cssaie de s’asseoir. La
P qui reste sans ch:usc sera le

Guruhda hamma o‘rnidan turib,
o‘rtaga dumaloq shaklda stullarni
joylaydi wva bir kishi - o‘yin
boshlovchisidan  tashgari, hamma
stullarni egallaydi. Boshlovehi quyida
berilgan gaplardan birini yoki o‘zi
o‘ylab topgan shu ma’nodagi gapni
aytadi. Gap kimga tegishli bo‘lsa,
shular o‘rnilaridan turib  joylarini
almashadilar. Boshlovchi ham bo'shab
turgan bir stulni egallashga harakat
gilishi kerak. Stulsiz qolgan talaba
boshlovchi bo‘ladi. Kim bir marta
ham boshlovchi bo‘lmasa, shu yutadi.
Birinchi bo‘lib boshlovchi bo‘lgan
hisoblanmaydi.

Les phrases — clefs:
- noirs / gris/ se lévent

brune / noirs/ se lévent

la lettre ...

se lévent

marronnes / blancs / ...

& Toutes les personnes qui ont des yeux : marrons / bleus /
% Toutes les personnes qui ont les cheveux : frisés / blonds /

% Toutes les personnes qui ont des lunettes se lévent
# Toutes les personnes qui ont le prénom qui commence par

# Toutes les personnes qui ont des chaussures noires /
se levent

4 Toutes les personnes qui portent les pantalons se lévent

“ Toutes les personnes qui portent les jupes se lévent

- = Toutes les personnes qui portent des bagues se lévent
% Toutes les personnes qui sont des filles se lévent
A % Toutes les personnes qui sont des jeunes hommes se lévent

¢ &

. Décrivez votre star préférée.
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COMMUNICATION
Construisez des phrases avec ces adjectifs en employant le verbe « étre ,,,
« Etre » fe’li yordamida quyidagi sifatlardan gaplar tuzing,

Heureuse Indécise Tétu Renfermé Tehiot
. ! LA A
5 - \\ A-r; — e L]
1.1 92k A-F @b L
Indifférent Gaffeur fatoux Optimiste Sociable Frustré

Ay

7. Caractérisez votre ami(e) en employant les adjectifs suivants.

Grand (baland), beau (chiroyli), laid (xunuk), fort (kuchli), gai
(hushchaqchaqg), charmant (maftunkor), gentil (hushmuomala),
sympathique (yogimli), protecteur (himoyachi), énergique, dynamique
(harakatchan), actif (faol), adroit (epchil), bon (yaxshi), méchant
(jaxldor), heureux (baxtiyor), sensible (tasirchan), compétent
(ma’suliyatli), tendre (mayin, yumshoq), erédule (ishonuvchan), jaloux
(rashkchi), penctuel (intizomli), honnéte (rostgo'y), indifférent (befarq).
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PHONETIQUE | 1

H ; |

3

A
Q-)Souﬂgna la syllabe avec le son [5] par deux lignes, et
vec le son [@] par une ligne. Mettez les points de ponctuation.

sanglots longs des violons de I'automne blessent mon coeur
eur monotone tout suffocant et bléme quand sonne 1’heure
uviens des jours anciens et je pleure et je m’en vais au vent
qui m’emporte dega de la pareil a la feuille morte

2 Lisez et remplacer les étoiles par les lettres « oi » ou « a ».

Frang*is, reg*rde comme elle est faite, cette v*lise!...

*llez, donne-m* ¢a ! Je me dem*nde combien de temps encore il
étre derriére t*...

~ 3) Frang*se, prends un c*che-nez... En *vril, I* cote est fr*de.

- 4) Madem*selle, dépéchez-vous, disait I* mére. Vous *llez étre en
t*rd. — V*I*, j*rrive ! »

iy -.Apprenez la chanson « D’automne ».

Les sanglots longs
Des violons de |'automne
Blessent mon coeur
D 'une langeur Monotone
Tout suffocant et bléme, quand
Sonne ['heure, je me souviens
Des jours anciens
Et je pleure.

Le ciel est loin ; les diewx sont sourds.
Mais nos ames sont immortelles !
La terre s 'ouvre ; ou s'en va-t-elle ?
Souffrirons-nous encore, toujours ?
Charlie Chaplin
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Le personnage de Charlot :

Charliec Chaplin a crée un
personnage aujourd'hui
universellement connu : celui d'une
sorte de vagabond, dont le chapeau
melon, la canne, les grandes
chaussures, le pantalon tombant et
trop large, les cheveux frisés et la
petite moustache sont devenus le
symbole de I'art cinématographique.

Le caractére le plus apparent de Charlot est celui d'une sorte de
Pierrot lunaire, amoureux platonique de quelque Colombine
Américaine, poursuivi par, les gros bandits, les gros méchants (
le contraste entre la fragilit¢ physique de Chaplin et la
musculature de ses adversaires est constant et remarquable ).

C'est un personnage assez misérable qui essaye de composer
avec le monde hostile qui I'entoure , ses cambrioles ou ses trucs
plus ou moins honnétes. ( comme le fer a cheval placé dans le
gant de boxe ou le coup de pied au derriére lancé dans un geste de
danseur .../... ). C'est un conquérant, sir de lui, dominant
I'univers par l'idée qu'il s'en fait.

Il est aussi un personnage poétique, avec sa sensibilit¢ et son
lyrisme: Le Chaplin amoureux : - de 'aveugle dans City Lights -
ou - de I'écuyére dans The Circus. C'est un personnage marginal,
clown ct dramaturge.

C'est surtout l'aspect triomphant et dominateur de Chaplin
qui est remarquable. Quand il se bat, il gagne toujours ; les gros
flics et les gros bandits n'ont qu'a bien se tenir : Chaplin est
invincible ! Mieux encore, il triomphe du monde, de la société
(dans Golf Rush, il finit milliardaire), du pire des dictateurs, dont
il prend la place fortuitement.

Il est alors généreux pour les faibles, impitoyable pour ses
adversaires vaincus. David triomphe de Goliath comme il le
mime d'une maniére éblouissante dans The Pilgrim.
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MODULE 7
LES FETES NATIONALES

&L RS I .e8 plns belles fétes

. lieu a l'intérieur de

== Eng go’zal bay- “*
ram, bu ko’ngil .1
bayramidir.

7-BO‘LIM
MILLIY BAYRAMLAR

sont celles qui ont "



UNITE 7

Lecon 1
Lo ————— "

Objectif de la lecon : Les fétes nationales
Communication : Les couleurs de la nature.
Lexique : Les fétes nationales.

Grammaire : Pluriel des adjectifs.
Phonétique : La graphie du son [#].

Point info : La devise nationale de la France.

COMMUNICATION
LES COULEURS DE LA NATURE
TABIAT RANGLARI

Fransuz tilida ranglar nomi ot bilan shaxs va sonda moslashadi.
Shuning uchun ba’zi sifatlaming mujskoy va jenskiy rod uchun alohida
ko‘rinishi mavjud, mujskoy rodda « -e » da tugaydigan ranglar jenskiy
rodda o*zgarmaydi. Ranglar quyidagicha ifodalanadi :

Violet (m) — violette (f) — binafsha Bleu (m) — bleue (f) — ko'k
rang
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{ﬂ
Lilas (m,f) -

1 , ¥-‘l | -
Marron (m,f) — kashtan rangi Rouge foncé (bordeaux) (m,f) —

to*q qizil (bordo)
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Noir (m) — noire (f) - qora Rouge (m,f) - qizil

b .

Salade (m,f) -—oshashii rﬁmgi

Jaune (m,f) - sarig

D’or (en or) (m,f) —tilla rang Beige (m,f) — qaymoq rang
+ agar ranglar otdan yasalgan bo‘lsa, masalan: “marron.
orange” kabilar ot bilan moslashmaydi, lekin « rose » sifati ot
bilan moslashadi:
o les cheveux chatain (kashtan rangli soch), les jupes
orange — (to‘q sariq yupkalar).
+ agar gapda ikkita ketma-ket sifat qo‘llangan bo‘lsa ham,
ular ot bilan moslashmaydilar, masalan: des tissus vert sombre
—to'q yashil rangli matolar.
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VOCABULAIRE

taklif gilmoq

bayram

bayram gilmog

ruxsat bermog
qizigmogq

izlanish

Yangi yil

mustaqillik

yangi o'quy yili

se (f, adj) diniy bayram

e (f, adj) milliy bayram

Iso Masihning tug‘ilgan kuni
mavjud

yer bilan yakson qilish
sovg'a

gamogxona

daxshath

z () absolue absolut monarxiya

£s expressions  retenir Iboralarni yod oling
enchanté de faire votre Men siz bilan tanishganimdan
ance xursandman

allez vous 7 ishlaringiz qanday?

i de vous voir sizni ko‘rganimdan xursandman
men baxtiyorman

mening xabarim bor

bu juda qizigarli

marhamat, iltimos

8. g ACTIVITE 13. Ecoutez et répondez aux questions suivantes.
- 10.04 se trouve la maison d° Aziz?

a. en banlieue
b. au bord de la mer
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¢. au centre de la ville

11.De quelles fétes francaises parle Francois ?

a. la date de naissance

b. pour célébrer la féte nationale

c. pour se reposer en banlieue

12.Qu’est-ce qu’on célébre en France le 14 juillet?
a. la féte nationale de la France

b. la féte religieuse de la France

c. la féte populaire de la France

P
1.  Production écrite.

Ecrivez a votre ami (e) francais(e) comment vous-avez fété
Navrouz ?

2. - Jeu de roles.

Jouez avec votre voisin(e) et répondez a l'enquéte du
Jjournaliste sur le theme « Mes fétes préférées ».

GRAMMAIRE

Pluriel des adjectifs.
Sifatlarning ko‘plik shakli.

Fransuz tilida sifat ot bilan son va rodda moslashadi.
Sifatlaming ko‘plik formasini yasash ushun birlikdagi
sifatning oxirida o‘gilmaydigan « -s » harfi qo‘shiladi. Masalan :

une bonne pomme — de bonnes pommes (shirin olma — shirin
olmalar);

¢ birlikda «-s», «-x» qo‘shimchasini olgan sifatlar
ko‘plikda o‘zgarmaydi. Masalan : un chat gris — des chats gris
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kulrang mushuk — kul rang mushuklar,
un crayon doux — des crayons doux

yumshoq galam — yumshoq galamlar.
4 ba’zi sifatlarning mujskoy rod ko‘plik formasi o‘zgacha

gt o S g
-aux
nage princi des personnages principaux
e origl des immeubles originaux
! Exception ! —a—» -als
i banals
iy,taqdirga ishonuvchan)  fatals
gi), recital- yakkahon
finals
jal (muzlatilgan) chacal glacials
~ (jonajon) festival natals
navals
-eaux
de beaux paysages

skiy roddagi sifatlar doim ko‘plikda «s» qo‘shimchasini
bilan yasaladi. Masalan :

conseil amical — des conseils amicaux (do'stona maslahat
lona maslahatlar)

salutation amicale - des salutations amicales (do‘stona
sh — do‘stona ko‘rishishlar).

5.4 Ecrivez ces groupes de mots au pluriel.

‘ihUn homme ambitieux. - .......cccooceeevrnnenen
~ 2. L’hymne national. - .........ccoccoomurrenens

- 3. Un probléme social. - ........cccoevunn....

4. Un toit gris. = ..o.ovveeerercernns



S. Une affaire intéressante. = ........cooeveeveeennn,

6. Une robe blanche. - ...

7. Un bon résultat. - ........
8. Un beau jardin. - .........
9. Un chemin naval. - ......
10. Un faux pas. - ............
11. Une glace fine. - ........
12. Un clown gai. - ..........

13. Un motif oriental. - ...

.................

14. Une aventure amusante. - .........cocovevnene.

15. Le journal original. - .
16. Un cas précis. - ..........
17. Un carnaval banal. - ..
18. Une pomme verte. - ..
19. Un gaz dangereux. - ..
20. Un tableau génial. - ...

...........

.....................

.
6. V)Choisissez la bonne forme des adjectifs donnés.
Ecrivez ces groupes de mots au pluriel.

1. Un renseignement ........

2. Un réservoir .............. .

... . Une génération ......... (ultérieur).
Une conversation .......... (artificiel).

z ) 1 R pp— garcon. Une ....................... fille (beau).
4.UN e budjet. Une .......cccccuvnenee. somme (gros).

5. UB Propos i ciiviiass
7.Ungeste ......c.covnne.

10, Xn 80N wmamnmns

+ VD8 TEMBIGUE ...oiviiisossanes (banal).
6. Un talllenr ..o

R 675 () O——— () - )}

. Une salutation .................. (amical).
8. Unpreget ...ccsivivianiinin

.. Uneidée ...................... (original).
Une histoire .........c..cce.......... (fOU).
JENENORE sivigmnmaarara (final).
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A
7.2 Mettez les phrases au pluriel.

1. Le saphir est un bijou merveilleux. .........ccccocceviieinccrioninnienens
2. La rose est une fleur ornementale. ........c.cccooveevieireriiecrnennns

3. Le chien est un animal amical. .......cccciavicsmaivissssosivissssionns
B Le chou est un 1égume iNdiIgeste. .....cussumssosiminmnossensncnensa
5. Le zébre est un cheval sauvage. .......c..coeecvecnvevivincciciinnnnnn.

ey
8. \f‘)Ecrivez les adjectifs a la forme qui convient.

NV W=~

WOE BONL AR .....ccuimcumisnivassisinad (véritable) cadeaux.
. Ils ont établi des relations ...............ccc..... (amical).
. Les femmes sont de bien ...................... (étrange) créatures.
. Les traducteurs .............ccoeeennnen. (allemands) sont (parfait).
AR T T SP— (fatal).
ECela hui 8 causl deiasmaninns (gros) ennuis.
. Ils s’intéressent aux drapeaux ..........c.cccceveeeeeeenne (national)
O8 cssmanini (différent) pays.
B Cesont des paroles ... (plein) de sens.
9. Ils se souvient des réformes .......ccocceveiieeiieenes (monétaire).
10. On parlait des problémes ..............cc..cccooe... (s0cial).
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PHONETIQUE

F
-‘_‘,é\"'

<« Leson [ilF]
y tovushi ____
= ;" N (_3"_""*- .
s
Apprenez la graphie du son [ ]
[#] tovushining yozuvda ifodalanishini o‘rganing.

< [#] tovushi: orqa qator, yopiq, lablangan sof unli.
Talaffuzda jag* pastga tushirilib, til orgaga tortiladi. Tilning uchj
pastki tishlarga tekkizmay pastga tushirilib tilning o‘rta gismi esa
bir oz ko*tariladi.

Lablar doira shaklida oldinga cho‘ziladi. Yozuvda « o » harfi,
yoki bir nechta harf birikmasi orqali ifodalanadi.

Tovush | Tovushning so‘zdagi o‘rni va Misol
shakli
E 0 harfi pole [pol], dréle [dkol]
o_ harfi so‘z oxirida o°zi, yoki métro [me-tko], zéro [ze-ko],
talaffuz qilinmaydigan undosh mot [mo], flot [flo]
oldidan kelsa
o_ harfi [z] tovushidan oldida rose [ko:z], chose [fo:z]
kelsa
au_harf birikmasi (k] tovushidan | I'aube [lob], faute [fot]
tashqari golgan undoshlar oldida
eau_harf birkmasi I’eau [lo], beaucoup [bo-ku]

9. ez Lisez les virelangues et apprenez-les.

1. Zazie causait avec sa cousine en cousant,
2. Le beau bateau jaune qui porte le numéro zéro, sort du port
et sa coque folle vogue sur les flots.




ancs

" 4. Piano, panier, panier, piano.

A
10. \r“lBarrez les lettres qui ne se prononcent pas.

- Symbolisée par un cercle ou une roue (les cycles), ['année, qui
snrésente «la mesure d’un processus cyclique complet», est «un
éle réduit de cycle cosmique». Quel que soit le calendrier, le
age d’une année a l'autre a toujours revétu une grande

; ance et s’est accompagné de rites propitiatoires et

conjuratoires. Le nouvel an est en outre le jour féri€ le plus

On célébre le Jour de I'An en échangeant des veeux, en offrant

des cadeaux, en distribuant des étrennes. On place ainsi 1’année

ui commence sous le signe de la joie et de la générosité. Si le 31

jécembre & minuit on n’a pas embrassé, sous le gui sa famille et

s amis on fait des visites pour leur présenter ses veeux. Aux

autres, on ¢crit des cartes ou des lettres.

11. @ Lisez et apprenez.

1. A présent Paul et Maurel vont au magasin.

- 2. Au restaurant on vend beaucoup de choses.
3. On doit répéter la régle de I’ordre logique.
4. D’aprés vous, c’est une mauvaise solution ?
- 5. C’est le cadeau le plus original.
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POINT INFO

La devise nahonale de Ia France est :
LIBERTE EGALITE FRATERNITE

Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
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MODULE 7
Legon 2

Objectif de la lecon : Les fétes nationales.
Communication : Féte de la musique

Lexique : Poisson d’avril.

Grammaire : Degrés de comparaison des adjectifs.
Phonétique : La graphie des sons | ¥] [ ).

Point info : Féte nationale francaise.

COMMUNICATION
Féte de la Musique

Jacques : Chic ! Je suis libre pour la Féte de la Musique, édition
2014.

Masahiro : On peut connaitre le programme ?

Jacques : Tu veux venir avec moi ?

Masahiro : Ca dépend ...

Jacques : Fcoute, 4 Brest, ca commence mercredi prochain a ...
Masahiro : Le 21 juin ?

Jacques : Depuis le 21 juin 1982, c’est toujours le jour du

solstice d’été, nuit paienne qui rappelle la tradition des fétes de la
Saint-Jean.



Masahiro : La féte existe seulement en France ?

Jacques : Pas du tout ! C’est maintenant une féte mondiale : une
centaine de pays participent. En Europe, le temps fort, en 2000,
c’est la célebre Ode a la Joie, extrait du quatriéme mouvement de
la IX *™ Symphonie de Beethoven, interprétée avec orchestres et
chaeurs dans les 12 pays participants, entre 7 et 8 heures.
Masahiro : Mais, a 7 heures, tout le monde dort !

Jacques : Pardon, je veux dire : entre 7 et 8 heures du soir ! Entre
19 et 20 heures, si tu préféres.

Masahiro : C’est compliqué, chez vous : il y a ’heure " familiére
", utilisée en général par les Frangais dans la conversation
ordinaire, et I’heure " officielle ", pour les horaires de train,
d’avion, de bureau, etc. C’est difficile pour un étranger, surtout
quand un Frangais oublie de préciser " du matin ", " de I’ apres-
midi " ou " dusoir " ...

Jacques : Sans parler de " et quart ", " et demie " et " moins le
quart " ! Au fait, on dit ¢a pour I’heure " officielle " ou pour
I"heure "famili¢re"?

Masahiro : " Familiére ", je sais bien ¢a ! Mais donne-moi le
programme de la féte : donc, tu dis que ¢a commence mercredi a

Jacques : A 14 heures, au centre ville. Je lis : " I’Ecole Nationale
de Musique propose plusieurs concerts avec, notamment,
I’ensemble des cuivres, I’orchestre d’harmonie, I’ensemble de
jazz, la chorale d’enfants et I’ensemble de saxophones " ... Pour
avoir des détails, regarde donc le site de la féte :
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1. Lisez et répondez aux questions d’apres le texte.
Poisson d'avril

En France, on raconte que jusqu'en 1564, I'année
commengait le 17 avril. Cette année - 14, le roi Charles
IX décida de modifier le calendrier. L'année
commencerait désormais le 17 janvier.

Le ler janvier 1565 tout le monde se souhaita "bonne
année", se fit des cadeaux, se donna des étrennes, tout
comme a un début d'année. Seulement quand arriva le 19
avril, quelques petits farceurs curent l'idée de se faire
encore des cadeaux, puisque c'était a cette date qu'avant on s'en faisait.
Mais, comme c'étaient des farceurs et que ce n'était plus le "vrai" début
de l'année, les cadeaux furent de faux cadeaux, des cadeaux "pour de
ire",sans valur.

* A partir de ce jour 14, raconte-t-on, chaque année au 1¥ avril tout le
monde, grands et petits, prit I'habitude de se faire des blagues et des

Comme a cette période de I'année, au début
du mois d'avril, en France, la péche est interdite,
car c'est la période de frai des poissons (la
période de reproduction), certains avaient eu
comme idée de faire des farces aux pécheurs en
jetant des harengs dans la riviére. En faisant
cela, ils devaient peut-étre s'écrier: "Poisson
d'avril!" et la coutume du "poisson d'avril" est
restée. Aujourd’hui, on ne met plus de harengs
dans l'eau douce, mais on accroche, le plus
discrétement possible, de petits poissons en papier dans le dos des
personnes qui se proménent parfois toute la journée avec ce "poisson
d'avril" qui fait bien rire les autres.

Certains racontent aussi que le "poisson d'avril" serait devenu
"poisson” parce qu'au début du mois d'Avril la lune sort du signe
zodiacal des Poissons.
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i & . . ’ ’
2. \~~Imaginez un Poisson d avril.

/.
3. \A Célébre-t-on chez vous la

féte du poisson. Si ouj,
que fait-on ?

e

" Regardez ces images, trouvez de quelle féte on parle.

4.




GRAMMAIRE

Degrés de comparaison des adjectifs
Sifat darajalari

Fransuz tilida sifatlaming 3 xil darajasi bor: oddiy, giyosiy va
ortirma daraja. Bular:
* bon - bonne — yaxshi Ce résultat est bon — Bu yaxshi natija.

mnis—muvaise yomon Ce résultat est mauvais — Bu yomon natija.
,eﬂt petite kichik Cette maison est petite — Bu kichik uy.

Jean et Paul sont grands — Jan va Polning bo‘yi baland.

4
L Qivosiy daraja — Le comparatif

Risii

Sifatlarning qiyosiy darajasi — predmetning boshqa predmetga
nisbatan tengligi (égalité), ortigligi (supériorité) yoki kamligi

- (infériorité) tushuniladi.
W day, -dek Cette robe est aussi jolie que la mienne — Bu
ko‘ylak menikiday chiroyli.
? -roq Cette robe est plus jolic que la mienne — Bn
ko*ylak menikidan chiroylirog.
— -rog {kam) Cette robe est moins jolie que la mienne — Bu

H " ko‘ylak menikiday chiroyli emas.
- Bunda :
% Tenglikni bildirish uchun «awussi» ravishi + sifat +
-ﬂqne»konstrukSIyaSI qo‘llaniladi. Masalan :

Jean est aussi grand que Paul — Jannmg bo‘yi Poldek baland.
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4 Ortiglikni ko‘rsatish uchun «plus» ravishi + sifat +
« que » konstruksiyasi qo‘llaniladi. Masalan :

oPaul est plus grand que Jean — Polning bo‘yi Jandan
balandroq.

4 Kamlikni ko‘rsatish uchun «moeins» ravishi + sifat +
« que » konstruksiyasi qo‘llaniladi. Masalan :
oJean est moins grand que Paul — Janning bo'yi Poldan

pastroq.

Orttirma daraja — Le superlatif

Sifatlarnig ottirma darajasi — bir predmetning boshgalariga
nisbatan ortiqligi yoki kichikligini bildiradi va o‘zbek tilidagi
eng ravishi yordamida yasaladi. Bunda : [le / la / les + plus /
moins + sifat konstruksiyalari qo‘llaniladi.

la plus jolie (grand, -¢) eng  Cette robe est Ia plus jolie de toutes mes robes.

chiroyli (katta) Bu ko*ylaklarim ichida eng chiroylisidir.
le, la moins jolie (grand, - Cette robe est la moins jolie de toutes mes
e) eng xunuk (kichik) robes. Bu ko‘ylaklarim ichida eng xunugidir.

les plus jolies (grands, -es) Ce sont les plus jolies robes de ma soeur.
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(katta) Bular singlimning eng chiroyli ko*ylaklaridir.
lies (grands, Ce sont les moins jolies robes de ma soeur.
xunuk (kichik) Bular singlimning eng xunuk ko*ylaklaridir.

- C’est le jeu le plus amusart — Bu eng giziqarli o'yin.

C ‘est la plus haute montagne — Bu eng baland tog*.

Ce sont les plus belles fleurs — Bular eng chiroyli gullar.
 (C’est la piéce la moins intéressante — Bu eng qiziqarsiz pyesa.
C’est le lac le moins profond dans le monde — Bu dunyodagi

anyoz ko‘l.
: Ce sont les étudiants les moins actifs — Bular eng sust

Pald est le plus grand, Jean est le plus petit — Pol eng baland
b yh, Jan esa eng past bo‘ylidir.

Sifat darajalari yasalishining alohida formalari :

Qiyosiy daraja Oritirma daraja
meilleur — yaxshirog: le (la) lﬂﬁur . -
. Votre appartement est engyaxshi

mﬂmquodmdcm Votre mtemmt est

& outiy ansa
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Sa rédaction est la meilleure de toutes les rédactions — uning
inshosi hamma insholardan eng yaxshisi.

Ton stylo est pire que mon stylo — sening ruchkang menikidan
yomonrogq.

Attention ! Mustasno holat !

« Petit » sifatining orttirma darajasi quyidagicha qo‘llaniladi :

(Le) plus petit — aniq otlar bilan ;

(Le) moindre — mavhum otlar bilan ;

Ma chambre est la plus petite — mening xonam eng kichkina ;

C'est son moindre défaut — bu uning eng kichik kamchiligi.

Quyidagi sifatlaming qiyosiy va orttirma darajalari alohida formaga
ega:

Oddiy daraja Qiyosiy daraja Orttirma daraja
(le positif) (le comparatif) (le superlatif)
bon — yaxshi meilleur —yaxshiroq le meilleur — eng yaxshi
mauvais — yomon pire — yomonroq le pire - eng yomon
petit — kichkina moindre - kichikrog le moindre —eng kichkina

petit, mauvais sifatlari qiyosiy va orttirma darajalarda ikki xil
formaga ega:

Oddiy daraja Qiyosiy daraja Orttirma daraja
(le positif) (le comparatif) (le superlatif)
petit moindre le moindre
' plus petit le plus petit
mauvais pire le pire
plus mauvais le plus mauvais

Masalan : Sa dictée est pire que ta dictée.
Il est le plus petit dans la famille.
Moindre sifati faqgat mavhum otlardan oldin qo‘llanadi:
Elle entend le moindre bruit.- U eng past tovushni ham
eshitadi.
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;@Dltes quel type de degrés de comparaison est-ce ?

1. Cette fille est plus imaginative que Sophie.

2. Ils s'en font des idées les plus fausses.

3. Félix resta pour moi le plus fidéle compagnon.

~ 4. Cette personne est moins compétente que celle-1a.
5. Quelles sont tes plus fraiches lectures ?
6. Mon exposé est aussi long que son exposé.

7. Jacques est aussi beau que Frangois.

- 8. Elle m'a donné les indications les plus précises.

9. 1 est moins naif que toi.

- 10. J'y ai trouvé les meilleures indications.

-
6. wlndiquez le degré des adjectifs dans chaque phrase.

1. Le boeuf est aussi patient que l'ane.
2. Ta peine est plus grande que la peine de Paul.
3. La fourmi est aussi travailleuse que I'abeille.

4. La richesse est moins précieuse que la santé.

- 5. Le cheval est fier, ardent, impétueux.
6. L'asile le plus sir est le sein d'une mére.
7. Les Japons sont des hommes moins grands que les
11 faut étre fort modeste lorsqu'on a du succeés.
~ 9. Les eaux occupent les parties les moins élevées du globe.
- 10. De l'eau, de la biére, de la limonade et du vin, 'eau est la
- meilleure pour la santé.

- 11. L'électricité est-elle plus rapide que l'éclair ?
12. 11 est aussi sot que son frére.

13. Le bonheur le plus doux est celui qu'on partage.
14. Ces livres sont extrémement intéressants.



.'.'/
V}Camctérisez ces données par une phrase
superlative.

L’amazone (le fleuve). C’est le plus large fleuve du monde.
L’Himalaya (les montagnes). L’Eurasie (le continent). [e
Sahara ( le desert). La Russie (la fédération). Le Vatican (I’Ftat),

PHONETIQUE I

ke

e

Apprenez la graphie des sons [ 8] [##)
[&¥) [#¥] tovushlarining yozuvda ifodalanishini o‘rganing.

(M ] tovushi sonant, sirg‘aluvchi, til-tanglay yarim
unlisidir. U fransuz tilida “yod” deb ataladi. Talaffuzi xuddi [#]
tovushi kabi bo‘lib, fagat til orqasi qattiq tanglay tomon yuqoriga
yo ‘naltiriladi.

«» [ ] tovushi : til-tish, sirg‘aluvchi, jarangli undosh bo‘lib,
yozuvda bir necha harf bilan ifodalanadi.
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Tovushning so‘zdagi o‘rni va

Misol

svax harflari so‘z oxirida
kelib, keyingi so‘zning unlisi
bilan bog*lanib kelsa
deuxiém

so‘zlarida

ixieme

shakli
i, y.i harflari so‘zda talaffuz cahier [ka-je], crayon [kse-jo],
qilinadigan unli oldidan kelsa faience [fa-jas]
il harf birtkmasi so*z oxirida travail [tsa-vaj], chandail [[a-
unlidan keyin kelsa daj]
ill harf birikmasi so‘z o'rtasida
unlidan keyin kelsa feuillage [foe-ja:3], pareille [pa-
ill harf birikmasi so‘zda Kej]
undoshdan keyin kelsa (ville,
mille, tranquille) so*zlaridan billet [bi-je], papillon [pa-pi-jd]

tashqari [vil | mil | ted-kil]
z harfi zébre [zebx], zapper [za-pe]
§ harfi ikki unli orasida kelsa proposer [pra-po-ze],

cuisine [kyji-zin)
ils ont deux ans [il-z0-de-zi)
sans arrét [sd-za-ge]

[d@-zjem | si-zjem | di-zjem]

8. ﬂLisuzz les phrases et tichez de prononcez
~ correctement les nouveaux sons.

Arracher une feuille de votre cahier et faites le brouillon de votre
omposition.
Notre métro est beau. 1l y a beaucoup de stations de métro qui sont

Zazi fait la vaisselle a la cuisine. Sa mére arrose des roses au
Le doyen vient voir au foyer les étudiants qui s'intéréssent a la

~ Au milieu du mois de février Paule vient passer quelques journées
chez Mireille.

A chaque oiseau son nid est douiller.

Les fautes de Claude sont driles. Le professeur lui met une

- Mauvaise note.
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Les matelots luttent contre les flots. Leur bateau vient de tourner 4
gauche.

« Un mois s'ensauve, un autre arrive. Le lemps court comme un
levrier »

<A
9. VASoulignez la syllabe avec le son [5] par deux lignes,
et avec le son [o] par une ligne. Apprenez par coeur cette
poésie.

Ode a Cassandre

Mignonne, allons voir si la rose
Qui ce matin avait desclose
Sa robe de pourpre au Soleil,
A point perdu cette véprée,
Les plis de sa robe pourprée,
Et son teint au votre pareil...

... Donc, si vous me croyez, mignonne,
Tandis que votre age fleuronne
En sa plus verte nouveauté,
Cueillez, cueillez votre jeunesse :
Comme a cette fleur, la vieillesse
Fera ternir votre beauté.
Pierre de Ronsard.

10. & Lisez et remplacer les étoiles par les leftres «s» on
«SS»,

1) Cou*inons la cou*ine, elle aime a cou*iner et ne refu*e

rien.
2) Tourne, *e la*e, et per*i*te, une val*e langoureu*e.
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3) Etquinou* fait *olide ain*i cet élément. Qui trouve
autour de lui I'incon*tance ama*¢ée.

4) Nou* n’iron* plu* au boi*, le* laurier* *ont coupé*.

5) L’églantier donne a I’'aube éclo*e, *e* chant* d’oi*eau et
*e* *epteur® !

11. @ Lisez les phrases suivantes. Puis dites si vous
entendez. [s] comme dans « ils sont » ou [z| en liaison comme
dans « ils ont ».

Exemple : Vous savez \ vous avez

1. Gad Elmaleh s’installe au Québec. Avec ses copains, ils
installent un appartement.

2. Les deux amies s’¢taient filmées mais elles ignoraient
qu’elles étaient filmées...

3. Lanon et Antoine, ils arrétent d’un seul coup de fumer !

4. Ils sont partis en vélo, ils ont crevé ! Ils ont fini a pied, ils
sont creves....

Féte nationale francaise.

La féte nationale francaise (le « 14
Juillet » ou  « 14-Juillet »  ou
« Quatorze Juillet » ) est la féte
nationale de la France. C'est un jour
feérié en France.

Elle a été instituée par la loi
en 1880, en référence a une double
date, celle du 14 juillet 1789, date de
la prise de la Bastille, jour symbolique
entrainant la fin de la monarchie absolue, suivi de la fin de la
Société d'ordres et des priviléges, et celle du 14 juillet 1790, jour
d'union nationale lors de la Féte de la Fédération.
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MODULE 8
MA JOURNEE DE TRAVAIL

S A" Yaxahi diow =
mehnatga
hamdam.

Repos est—
demie vie

8-BO‘LIM
MENING ISH KUNIM



MODULE : 8

Lecon 1
m

Ohjectif de la lecon : Ma journée de travail.
Communication : Les loisirs.

Lexique : Ma journée de travail.
Grammaire : Pronoms toniques.
Phonétique : La graphie du son [ ) .
Point info : La Marseillaise.

COMMUNICATION

Les loisirs / ma journée de repos
Bo'sh vaqt/ mening dam olish kunim

Les activités pour les loisirs - bo‘sh vaqtdagi
mashg‘ulotlar.

Aller au cinéma / regarder un film — Kinoga bormoq / kino
ko‘rmog.

Regarder la télévision - Televizor ko‘rmog.

Aller au théatre/ au cirque/ aux concerts — Teatrga / sirkga /
konsertga bormogq.

Assister a des spectacles — spektakl ko‘rmoq .

Aller en boite (a la discothéque) — Diskotekaga bormoq.

Ecouter de la musique classique, du rock, écouter des CD —
Klassik musiqa, rok, CD disk eshitmoq.

Lire un livre — Kitob o°gimog.

Naviguer sur Internet / chatter avec des amis / jouer a des jeux
vidéo — Internetda ishlamoq / do‘stlar bilan chatda gaplashmoq /
video o‘yinlar 0*ynamoq.

Faire des promenades, se balader dans la nature — Aylanmoq,
tabiat qo*ynida sayr gilmog.
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Proposer d’aller quelque part — Biror yerga borishni taklif
qilmoq

Ca te dit d’aller .... - ..ga borsakchi, masalan: ¢a te dj
d’aller au restaurant ce soir ? — bugun kechqurun restoranga
borsakchi?

Et si on allait .... - ...ga borsakchi, masalan : et si on allait au
cinéma cet aprés-midi ? — tushdan keyin kinoga borsak-chi ?

1. “" Parlez des activités de loisirs que vous préférez,
Dites qu’est-ce que vous faites le dimanche.

VOCABULAIRE

Jogging (m) yugurish
activité (f) faoliyat
faculté des lettres (f) filologiya fakulteti
artisan (m) hunarmand
atelier (v) studiya (to°garak)

bilan (m) yakun

se lever (v) turmoq

se laver (v) yuvinmoq

se brosser (v) tishlarni yuvmoq
se peigner (v) taranmoq

sortir (v) chigmogq

rester (v) golmoq

regarder (v) ko‘rmogq, qaramog
se coucher (v) uxlamoq

aussi (adv) ham

tot (adv) erta, vaqth

tard (adv) kech
sauf (prép) tashgari

se rendre bormogq
cantine (f) umumiy oshxona
cinoche (argo) kinoteatr
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2. \Z Lisez et répondez aux questions suivantes.
La journée de travail d” Olivier Durand.

Frangois: - Vous savez bien qu’ Olivier Durand est mon pére.
Il travaille a I'usine Renault. Il y va a pied, parce que 1'usine se
trouve non loin de chez nous. D habitude il se léve a 7 heures, il
se lave, se brosse et se peigne. A 7.30 1l fait son
petit déjeuner et il sort. Il arrive a "usine a 8.20
et commence son travail a 8.30. A midi il rentre
a la maison pour déjeuner. Il retourne a 'usine
un peu avant 2 heures et 1l y reste jusqu’a 6
heures de I’aprés-midi. Le soir il dine en famille
vers 7 heures et demie, ensuite il regarde la
télévision. Il se couche vers 10 heures du soir.
Le samedi, il ne travaille pas, il est libre jusqu’au lundi matin.

La journée de travail de Jacques Durand.

Frangois: - Jacques travaille dans une agence de publiciié. 1l y
arrive chaque matin du lundi jusqu’a vendredi. Son travail
commence a 9 heures, mais il est toujours en retard. Il déjeune au
restaurant, parfois il y dine aussi. Méme s’il arrive tard, il quitte
le bureau tét. A la maison il regarde tous les programmes de
télévision et il se couche trés tard. Jacques ne travaille pas
beaucoup !

La journée de travail de Marthe.

Frangois: - ma cousine s’appelle Marthe, elle est étudiante a
I'Université. Elle va a la faculté chaque jour, sauf le samedi et
dimanche. Elle se léve a 6.30. Elle fait sa toilette et elle fait son
petit déjeuner. A 7.30 elle sort de la maison et elle se rend a la
faculté en bus. Elle déjeune 2 la cantine et vers 16.30 elle rentre a

la maison. Le soir elle fait ses devoirs ou elle regarde la télé.
Marthe se couche tét.



Les expressions a retenir
a pied
d’habitude
étre libre
de ... jusqu’d...
faire sa toilette

=

Qui est Olivier Durand ?
. Ou est-ce qu’il travaille ?
. A quelle heure se léve-t-il ?

Qui est Jacques Durand ?
O est-ce qu’il travaille ?
A quelle heure se léve-t-il ?
Qui est Marthe ?

. Ou est-ce qu’elle travaille ?

S e

10 A quelle heure se léve-t-elle ?
11. Parlez de sa journée de travail.

. " Répondez aux questions.

Parlez de sa journée de travail.

Iboralarni yod oling
piyoda
odatda
ozod (bo*sh) bo'lmoq
..dan ... gacha
yuvinmoq

4. *7 Trouvez ces phrases dans le texte.

1. U ishga kech kelsa ham, barvaqt ketadi.

2. U shanba va yakshanba kunlaridan tashqan har kuni o‘qishga

boradi.

3. U ishga soat ikki bo‘lmasdan kelib, kechki soat oltigacha u

yerda qoladi.

4. Odatda u soat yettida uyg‘onib, yuvinadi, tishlarini yuvadi

va sochlarini taraydi.

5. U barcha tele ko‘rsatuvlami ko‘rib kech uxlaydi.

6. Zavod uyimiz yaginda joylashgan shu uchun u yerga piyoda

boraman

7. U uydan soat 7:30 chiqib ketadi va u yerga avtobusda boradi.
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8. U yuvinib nonushta qgiladi.

9. Biz tushlikni bazan kechki ovqatni ham restoranda gilamiz.

10. U kechqurunlari u uy vazifasini bajaradi yoki televizor
ko‘radi.

ﬁ/ r ’ %
5. . Assosiez d’aprés le sens

il fait la télévision

Il arrive son travail

il regarde a la cantine

Elle déjeune son petit déjeuner
Il rentre toujours en retard
il est a la maison

il commence a I'usine

6. . Jeu de roles

Faites ['interview dans la rue « Que font les étudiants le
dimanche »

GRAMMAIRE

Pronoms personnels toniques
Urg‘uli Kkishilik olmoshlar

Urg‘uli kishilik olmoshlari (mustaqil olmoshlar ham deb
yuritiladi) gapda quyidagi vazifalarda keladi.

SINGULIER (birlik) PLURIEL (keo‘plik)

MR R
N TR PR
ui (m),elle()  enx(m),elles(f)
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4 Ega vazifasida : Toi et moi nous apprenons le francais.

— Sen va men fransuz tilini o‘rganamiz.

& Qui olmoshi bilan tuzilgan so‘roq gapga jabob berishda.
masalan:

- Qui va répondre ? - Kim javob beradi ?

- Moi. - men

4 Etre fel’lidan keyin kesimning ot gismi vazifasida:

- Est-ce que c’est ta cousine? - Bu sening jiyaningmi ?

- QOui, c’estelle - Habuu.

- Qui est de service aujourd "hui ?- Kim bugun navbatchi ?

- C’est moi. - Bu men.

4 To‘ldiruvchi vazifasida:

Jacques, lui, te comprend ?- Aynan Jak seni tushunadi.

Moi, je le connais, et toi, tu le connais aussi ? - Men uni
~ taniyman, senchi, sen ham uni taniysanmi ?

4 Gapda predloglar bilan birga qo‘llaniladi :

Je lui téléphone -Men unga qo‘ng‘iroq qilyapman.

Nous allons chez eux- Biz ulamikiga boryapmiz.

4 Ravish yoki sifat darajalaridagi que so‘zidan keyin kelgan
bo‘Isa.

Elle est plus attentive que toi. — U senga nisbatan etiborliroq.

gy
7.~ Complétez avec un pronom tonique.

1. ...., il ne travaille pas.
..... , j& parle trés bien anglais.
... , tun'es pas frangaise !

.., ils travaillent.
.... , €lle va au lycée.
.... , nous attendons nos amis
... , VOus écrivez la dictée.

AN Bt b
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8. © ' Répondez aux guestions en employant les pronoms
toniques, avec ou sans préposition.

Exemple: Misol:
- Qui vous dit ¢a, votre professeur?
- Oui, c¢’est lui.
- Chez qui allez vous, chez Aziza ?
- Non, pas chez elle, chez Bobour.
1. Qui dit que je n'ai pas raison ? Odile ?

- Ouy, .
2. Est-ce que cela est arrivé a cause de Robert ?
- Oui, .
3. De qui depend cette demsmn ‘de Gérard ?
- Oui, . .
4. A qui est cetle moto a Guy
- Non, . .
5. Avec qul allez-vous trdvalller ? Avec monsieur Léon ?
- Oui, .
6. Esl—ce que lu penses a les sceurs ?
ORI, J€ DENBE ..oseviscrarnisiosmsransizass
7. Est-ce que vous habitez loin de chcz vos parents ?
B NOB, DIE8 d8 v dmic
8. Tu vas a ce pique-nique avec Alain 7
BRIIE, BVOC vcicivsmminmsvimiinmiiss
9. Quia perdu ce portc-mormasc ? Hugues ?
- Non, .

10. Clest Lucu: et bergc qm sont revenus ?
BB CESOBE oo

9, L3 Complétez les phrases avec les pronoms toniques
qui conviennent.

1. ......., tu ne connais pas cet homme, ....... , je le connais.

2. ......, nous avons déja réglé cette affaire et ...... , s sont en
train de le faire.
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3 , il n’est pas encore parti, mais ...... , elle est déja la.

. , vous ne m’avez pas téléphoné, mais Nicolas,
tient sa promesse.

5. C’est ..... , qui fait ce travail.

6. Est-ce que c’est Annick qui est absente ? — Oui, c’est ...... .

7. J’aime cette couleur, et toi ? — Oui, ...... aussi.

8. Ce sont Pierre et Jean qui lisent ce roman ? — Oui, ce sont

9. C’est ..... qui est sa soeur ? — Oui, c’est ......
10. Est-ce que c’est ton pére ? — Non, ce n’est pas ...... .

PHONETIQUE

|
i
4

i

" i >
Le son [.1 g
e tovushi "

mip—

' S
f’/’ J

Apprenez la graphie du son [
[.] tovushining yozuvda ifodalanishini o‘rganing.

< [#) tovushi: orga gator, yopiq, lablangan unlidir, talaffuzda
jag’ pastga tushirilib, til orqaga tortiladi. Tilning uchi pastki tishlar
alveolalariga yaqin joylashadi. Lablar oldinga cho‘ziladi. Bu unli
tovushining talaffuzi o‘zbek tilidagi «u» unlisiga o‘xshab ketadi.
Yozuvda hech qachon bir harf orgali ifodalanmaydi.

Tovush | Tovushning so*zdagi o'rni va shakli misol
1 ou harf birikmasi poule [pul], jour [3u:K]
ot harf birikmasi o [u]
ofi_ harf birikmasi aodt [ut]
ew _ow_harf birikmalari chet tilidan | interview [E-tex-vju],
o‘zlashgan so‘zlarda clown [klun]
00 _chet tilidan o'zlashgan so‘zlarda football [fut-bol]
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~10. ﬁ Lisez les virelangues et apprenez- les.
o
1. Ursule étudie une multitude d’inutilités
2. As-tu vu le tutu de tulle de Lili d’Honolulu?
3. La roue sur la rue roule; la rue sous la roue reste.
4. Fruits frais, fruits frits, fruits cuits, fruits crus.
] xl L
.
L @‘—'-' Lisez et et barrez les lettres qui ne se prononcent pas

1. Le matin , il y a un bateau a huit heures.
2 Lesmr.llyatmbateauaonzehem'es
‘aprés-midi, il y a un bateau a trois heures.
matin, il y a un train a cing heures.

5. Le soir, il y a un train a dix heures.
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POINT INFO

L’HYMNE NATIONAL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE EST
LA MARSEILLAISE.

Il a éé composé a Strasbourg par le capitaine Rouget de Lisle. Alors
appel¢ "Le chant de guerre de 'armée du Rhin", son nom a ¢été changé en
"La Marseillaise” car les fédéraux marseillais le chantaient en venant a
Pans. Cette chanson devient I'hymne national de la France en octobre 1792,

Allcns entanty de s Petre,

e pouse e Qinien enr reeleet
Contrs pous de le Dycanme,
Lidérmncined manginne s =ud [hin]
Emondoz vous dons o compagnos
g e Tieouses solilate 7

fin winnnene junaun dnne unas heoe
Eporger vou file et vos compagnes |

Bow are e,
Forimme vos bkl bo:m,
Merchons, mearchons !
s en miwng impure
Hbrwouew moss sillorss 1

Quec vout outto hordo o cooslowe.

Cw bradtoue, du ruis Cofjurdie 7

Hour goi nes rganins snkeaes,

Cus furs dbs longtemps preparss 7 [biv]
Frataars, o Dous, ah T guel outrege |
Claimlm wransperts i colr sxciose |

Clonl s gu'on uss N ibe

Ui rendre A Pankanue cacinumge ¢

Cuoi | des cohories étrengeres
Frrniere be. il dans nos foyers !

Quci | e phalanges mMerceneites
Torresseraient nus lecs gueriers | fbis)
Lirpre Lhe ' per des mewns snchinine s
Mos frome sous e icug se ploisraent
Uher wils Umes ol Cerwmes e mies il

ies mnieres e nona deatindns |

Tramhinr, tyrans sk vt pertudee
L'opprobrg do vous los pords,
Truonbsiee | vos proisle by i g
Vot enfin recevor- leurs prx | [bes]
Tout et suldut pouT vous combattre,
S'ils tunbent, nos jEuwwes beros,

L peere an pracuie dle s e s,
Cutsrw vous [oul prate o ew balbroe |

Frongais. on georriers mognanimots,
Prurtas Ou et e vos souge |
Eporgnoz cou tristes wWetimeo.

A regret s armant contrs nous. [bis]
Mirs C=s deupotes Senfuneirés
Main crn complioes de Do i,

Tous ues L Qui, Balis Uil
Lirriwrnn in amn de mur mece |

Cumbrats svec tes Jéfenseurs | (i)
Linum rews frapescs e ba weetoeee
fiocours & tes Ml sccents,

Llurer Les ot wimeiits cXjnaiils

Vaienr mon trinenpha o noeere gloses |

Nowim artrarans deana s carmsre
Quond noo ainds N'y oaront plus,
MNuous y trouverons eus goussiins
Fr ire wrowew: de b werenin fbis)
Bisn moins jdoux de leur surviers
Oue de partager lew cetcueil,
Mo murorm te sodhlione or ol
De lioe veimger ou de few cuivie



UNITE 8

Lecon 2
@

Objectif de la le¢on : Ma journée de travail.
Communication : Les loisirs.

Lexique : Le sondage sur les loisirs des jeunes francgais.
Grammaire : Pronoms interrogatifs.

Phonétique : La graphie des sons |3 ) |5

Point info : Métro, boulot, dodo.

COMMUNICATION

1. @ Jouer dans le groupe au jeu « Une enquéte ».

Le déroulement du jeu : chague membre du groupe doit
enquéter l'un l'autre et poser des questions sur les activités pour
les loisirs : « Que faites-vous le jour de repos ? ». A la fin de
I'enquéte chacun va faire le bilan, par exemple :

2 personnes préferent balader a la nature ;

3 personnes préférent aller au cinéma...

O'%in sharti : guruhning har bir a'’zosi bir-birini “bo'sh
vagtni ganday o'tkazishi hagida savollar berishi kerak.
Faoliyati” hagida so'rog qilishi kerak. So‘rovnoma tugagach,
har bir talaba o 'z xulosasini aytadi, masalan :

Guruhdagi 2 kishi tabiat go ‘ynida sayr gilishni yogtiradi ;

Guruhdagi 3 kishi kinoga borishni yogtiradi...

g
2. \r'—}‘ Que va-t-il se passer ?

Essayez de deviner ce qui va se passer dans le texte. Justifiez
vos hypothéses.
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a. Est-ce que les gargons sont plus nombreux a posséder de
consoles de jeux vidéo que les filles ?

b. Est-ce-que les filles adorent-elles la musique ?

c. Est-ce-que les jeunes écoutent-ils la radio ?

3. -Ieu de roles ?

Vous étes journaliste faites l'interview dans la rue « Que font
les jeunes d’aujourd’hui »

A
4. \f“‘ Ecrivez une lettre a votre ami (e).
Le sondage sur les loisirs des jeunes francais.

Les gar¢ons sont plus nombreux a posséder une console de jeux
vidéo et une télévision dans leur chambre que les filles. Et les filles sont
pius nombreuses a posséder un téléphone portable ou un lecteur de CD.
Pour le portable, I’age et le nombre de fréres et soeurs sont importants :
les jeunes en classe de 3° et sans frére ni soeurs ont plus souvent un
portable que les plus jeunes (classe 6°) ou ceux qui ont des fréres et
soeurs.

Les gargons consacrent beaucoup plus de temps aux jeux vidéo et au
sport que les filles. Mais les filles écoutent plus de musique et
travaillent plus pour I'école que les gargons. Les plus jeunes regardent
plus la télé que les plus agés.

GRAMMAIRE

Les pronoms et les mots interrogatifs
So‘roq olmoshlari va so‘zlari

Fransuz tilida bir nechta so‘roq olmoshi va so‘zlari mavjud
bo‘lib, ular shaxs va sonda o‘zgarmaydi, hamda gap boshida
kelganda o‘zidan keyin ega va kesimning o‘zaro joy almashishni
(inversiyani) talab etadi. Ular quyidagilardir :

234



‘QUE  OU  QUAND COMBIEN COMMENT POURQUOL

Qui étes-vous ? — Siz kimsiz ?
Que faites-vous ? — Nima qilyapsiz ?
Ou vont-ils ? — Ular qayerga boryaptilar ?
Quand partez-vous ? — Qachon jo‘nab ketasiz ?
Combien étes -vous dans le groupe ? — Guruhda nechtasiz ?
Comment écrit-elle ? — U qanday yozyapti ?
Pourquoi es-tu en retard ? — Nima uchun kechga qolding ?
v Bulardan faqat “qui, que” so‘roq olmoshlari bo‘lib,
qo]ganlan so‘roq so‘zlar deb ataladi.

v « Pourquoi » savoliga doim «parce que» deb javob
j ; 'Pourquoiest-cequem n'‘écris pas ? — Parce que j 'ai mal a la téte.
~ Nima uchun yozmayapsan ? — Chunki mening boshim
- og‘riyapti.

1
I

@Anoclez les réponses avec les questions.

1. Pourquoi est-ce que tu ris ? a. — Mes devoirs

2. Tl est comment ton frére ? b. — Trés sympatique.

3. Ou est-il allé ? c. —A la legon.

4. Quand rentre-t- il de vacances ? d. — Parce que c’est ridicule.
5. Comment vous sentez — vous ? e. — Demain

6. Qui est-ce qui fait du bruit ? f. — Pas trés bien, je suis fatigué.
7. Que fais-tu ? g. — Nos voisins.

6. "")Transformez les questions en employant les pronoms et
les mots interrogatifs.

1. - Vous partez aujourd’hui ou demain? - Quand partez-vous?
2. - Vous allez chez vos amis ou & la maison? - .......c.ccccoooeemrvcenes «
3. - Vous partez en avion ou en bateau ?- ...................occoevreuenes .
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4, - Vous revenez samedi ou dimanche? — ......oovveeiineeeceoeeennn. .

5. — Vous lisez une poésic ou un roman ? - ..........ccccoceveeerennnnnn. y

6. — Vous téléphonez a Sophie ou a Mireille? - ... :

7. — Vous achetez deux ou trois kilos de pommes ? - ....................
8. — Est-ce que c’est vous I"auteur de ce livre 7 - ..o, .
9. — Ce billet coiite 20 euros ou 30 €uros ? = .......ccoeveenieeirniene.. 3
10. —Letrainarrive a Parisoua Lyon ? - .......ooiiiiiiiiiiiiiine. )

o
7. \r'-‘\Complétez avec «On», «quand», «comment), «combieny,
«poury «pourquoin, «parce que» et répondez aux questions.

- Ou habitez-vous? - J 'habite a Tachkent.

= rreveeeerennnes tTAVaillez-vous? - ................. dans une banque,

= reereireeseenne. pATteZ-vous en vacances? - ................. €0 septembre.

= crveiereeneeene. @llez-vous habituellement? - ................ toujours en Espagne.
= rrevrereneeenr. partez-vous en juillet? - ................. il y a moins de monde.

- evrereeseneneens PAMEZ-VOUS? - ................. €N train Ou en avion.

= rrreeeeennes d€ temps partez-vous? - ................. quinze jours.
= iveeereeneenens COUteENt cette robe ? - ................. 45 curos.
= rrvieesaenns fAItES-vOUS VOS études 7 ................. a I'Université Nationale.
= reereesseneeenne. VOUS €tes en retard 7 - ................ je me léve tard.
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PHONETIQUE

e i

S
' " Les sons ) [.]
:__ tovushlari ..
L ; ,r* "“'~-..

{

Apprenez la graphie des sons LN
I [ (%) tovushlarining yozuvda ifodalanishini o‘rganing.

Tovushning so‘zdagi o'rni va shakli Misol

& (8] tovushi: old gator, yopiq, lablangan | ™Ur [my:¥]. rue [xy]
unlidir, uning talaffuzi xuddi fransuz tlidagi |
tovushi kabi  fagat lablaming qattuq
oldinga cho‘zilishi bilan farglanadi. Bu tovush
tablangan [BB) deb atalib, yozuvda « u» harfi

orqali ifodalanadi.

i harfi dii [dy]. miire [my:x]
en “avoir” fe’lining o'tgan zamon sifatdoshi j'a1 eu [3e-y]
formasida

"[-] tovushi : tilanglay, sirg‘aluvchi. sonant bal [bal], elle [£l]
yon undosh bo'lib, yozuvda bir «1» undosh harii
orgali ifodalanadi.

8. @ Lisez les phrases et tichez de prononcez correctement
les nouveaux sons.

Tel juge, tel jugement. Suzanne fut mal jugée par le juriste juvénile.

Luc utilise sa flite pour faire de la musique avec Lucie. Lucie aime
bewcmq: la musique.

Tous les jours Loulou joue avec ses poules dans une cour d'un
Jaubourg de Tours. Les poussins roulent comme des petites boules
Jaunes autours de la poule rousse qui glousse.

Arthur admire la nature :la brume, la lune, la verdure.

Je présume que ce sujet a eu plusieurs discussions.

Les jupes de Loulou sont a rayures bleues.
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« Marche plus sirement dans une humble campagne, que ceux qui,
plus hardis, percent la montagne ».

« L'amour l'a fait de | 'Olympe ici bas fait descendre ;

L’amour I'a fait de I'homme endosser le péché... ».

9
9, %4 Lisez et classez ces mots par la présence des sons | 8 I !’1
L

Julie, casino, savez-vous ?, oublier, drole, cuisine, mousse, métro,
cuisine, pelouse, caillou, beau, fruit, pluie, loup, jaloux, peau, prunc,
fou, nature, chou, museaux, jour, badaud, poule, mur, ardme, lutter,
connu, tableau, verdure, mot, sanglot, Camus, nouvelle, entendu, rouge,
déclose, ouvrir, bouche, biit, rose, tous, nouveauté, trou, pur, vdire,
mouchoir.

Ll L ()

POINT INFO

« METRO, BOULOT, DODO!» - c'est la devise des
travailleurs francais. Cette devise signifie que les employés
n’ont le temps que pour le travail et pour le sommeil.

Les gens, a Paris et dans les grandes villes, ont toujours peur
d’étre en retard : ils se dépéchent pour aller au travail et ils se
dépéchent pour rentrer a la maison. Ils n’ont jamais le temps de
vivre. Ils partent trés tot le matin... et ils rentrent tard le soir. Ils
prennent le train, le bus ou le métro a aller et au retour.

En général, les gens rentrent a la maison pour manger,
regarder la télé et dormir, tous les soirs, du lundi au vendredi...

Le week-end, c’est pour la famille.
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UNITE 8
Lecon 3

Objectif de la lecon : Ma journée de travail.
Communication : L’agenda de Francois
Lexique : Ma journée de travail
Grammaire : Verbes pronominaux
Phonétique : Les exercices phonétiques
Point info : Que font les Francais

COMMUNICATION

e
! C’est I’agenda de Francois, apprenez ce qu’il fait pendant une

-~ 26-31 MARS 2012
LUNDI MARDIMERCRE JEUDI VENDREDI SAME DIMANCHE

DI DI
|'| ogging jogging jogging jogging jogging  jogging jogging
‘univer l'univer 'univer ['univer ['univer I'univer visite d"un

4 faire: le(réunion (réunion a(réunion a (réunion  (atelier parc
plandes dla la faculté la faculté ala faculté dela
- activités faculté des de droit) de droit)  pratique

L}
i des lettres) parlée)
lettres)
E déjeuner déjeuner déjeuner déjeuner Déjeuner  déjeunerdéjeuner
i avec les chez chez chez Aziz
El étudiants oncle de Malika
1 Bobour
I visite visite de
| d’un la
| musée galérie
rencontre Wibinaire thédtre cinoche
avec des d’opera o
artisans a ;

Tchorsu
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18.00 diner  diner  diner avec diner diner diner diner
I'oncle de avec
Bobour Malika
20.00 a faire ;
le bilan
de la
semaine

1. ¥ ACTIVITE 14. Ecoutez et répondez aux questions
suivantes

2. ™ Parlez de votre journée de travail. Pourriez — vous

rédiger votre semaine comme dans I’agenda de Francois.

T
3 \/'-'}‘Ecrivez une rédaction sur le théme « Ma journée
de travail ».

Exemple:

Je me léve a 7 heures du matin. Je vais a la salle de bain, je me
lave, je me brosse les dents et je me peigne.

A 7.30 je prends mon petit déjeuner, je m habille et je sors de la
maison.

Nos cours a la faculté commencent a 9 heures. J'y viens toujours a
temps. D habitude les cours finissent a 13.20 et je déjeune a la faculté.
Apreés les cours je rentre chez moi. A la maison j 'aide ma mére.

Le soir je dine avec mes parents . Je fais mes devoirs. Parfois je
regarde la télé ou bien je sors avec mes amis.

Je me couche vers 11 heures.

4. ©" Parlez de la journée de repos de Frangois selon son
agenda.

Exemple: Ce dimanche le 31 mars, Frangois se léve a &
heures du matin. Il fait du jogging...
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GRAMMAIRE

Les verbes pronominaux — Olmoshli fe’llar

Olmoshli fe’l ish-harakatning boshga predmetga o‘tmay,
bajaruvchi shaxsning o‘zi tomonidan bajarilishini bildiradi.
Olmoshli fe’llarining noaniq formasi oldida se o‘zlik olmoshi
qo‘llaniladi : Masalan :

laver - yuvmoq ; se laver - yuvinmoq ;

appeler - nomlamoq ; s’appeler - nomlanmoq ;

Fransuz tilida o‘zlik olmoshi fe’Ining gaysi shaxs va sonda
kelishiga garab o‘zgaradi va quyidagi formalarda bo‘ladi :

" PERSONNE (shaxs)  SINGULIER (birlik)  PLURIEL (ko*plik)

3 :@f _n & .;;._.;‘ gy Te. " e vm g
BT Tt SR Se

Masalan : se laver va s’appeler fe’llarining hozirgi zamon
aniq maylda tuslanishi quyidagicha bo‘ladi :

Se laver — yuvinmogq

Forme négative Forme interrogative
Je ne me lave pas Est ce que je me lave ?
Tu ne te laves pas Te laves-tu ?

11 ne se lave pas Se lave-1-il ?
Elleneselavepas  Selave-t-elle ?
Nous mne nous Nous lavons- nous ?
lavons pas Vous lavez- vous ?
Vous ne vous lavez Se lavent-ils ?

pas Se lavent-elles ?

Ils ne se lavent pas

Elles ne se lavent pas
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IMPERATIF
Lave - toi! Lavons-nous! Lavez-vous!

th

A
. % Trouvez le groupe de ces verbes.

. Manger, gagner, se situer ;

. Choisir, finir, hair ;

. Vouloir, pouvoir, boir ;

. Comprendre, apprendre, surprendre ;
. Falloir, pleuvoir, aller ;

. S’habituer, s’appeler, se connaitre.

(= R S S I

I groupe Il groupe 11 groupe

o
Ty
6. \~ Conjuguez ces verbes pronominaux.

Se brosser, se lever, s’absenter, se reveiller, se coucher,
s’habituer, se¢ baigner.

A
7. \AFaites des phrases comme dans I’exemple.

Exemple : examen — son — préparer — il — doit - [l doit
préparer son examen.
Vous — emprunter — pouvez — des livres
Sortir — veulent — elles — un peu
Tout — Anne et Steve — savent
Beaucoup — travailler — il faut
Le tango — sais — je — danser

AW =
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6. Faire — tu — attention — dois
7. Nous — changer — voulons — de travail
8. Peut — se reposer — le soir — on — un peu

it
8. V-)Conjuguez les verbes au présent.

La banque ouvre (ouvrir) a 9 heures.

Les chiens ne ...... (pouvoir) pas entrer.
Le métro ne ...... (rouler) pas toute la nuit.
Ici,onne ...... (vendre) pas de timbres.
...... (devoir) payer a la caisse.

Une hotesse vous ..... (attendre) a I'entrée.
...... (accepter) les tchéques.

Les bureaux ...... (fermer) a 17 heures.

O NO LW~
&5s
£

PHONETIQUE

==
o
9. “~"Transcrivez ces mots.

Bouchon, jupe, gout, plus, boulanger, cumuler, hibou, étude,
houlette, multiplication, oulette, haloupe, Suisse, joute, clou, louve,
Ursule, cou, ultime, mouchoir, coutume, couleuvre, moulin, produit,
décourager, poubelle, réputation, douce, sur, sous, foule, curiosité,
pouls, cuite.

10. !; Apprenez cette poésie par coeur.

Le dormeur du val
C’est un trou de verdure ou chante une riviere
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Accrochant follement aux herbes des haillons
D’argent ; ou le soleil, de la montagne fiére,
Luit :c’est un petit val qui mousse de rayons.
Z
Un soldat jeune, bouche ouverte, téte nue,
Et la nuque baignait dans le frais cresson bleu,
Dort ; il est étendu dans I'herbe, sous la nue,
Pale dans son lit vert ou la lumiére pleut...
Arthur Rimbaud.

POINT INFO
Que font les Francais de leur temps libre ?

Aujourd hui, les nouvelles technologies leur permettent de se
divertir a la maison. La France est d’ailleurs championne
d’Europe pour le temps passé a « surfer sur la Toile » : environ
15 heures par semaine ! Les Francais ont pourtant beaucoup de
raisons de sortir de chez eux...
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MODULE 9
POURQUOI ON ETUDIE
UNE LANGUE ETRANGERE ?

Qui
= y langue a —
i = s d Rome va

9-BO‘LIM
NIMA UCHUN CHET TILI
O‘RGANILADI?
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UNITE 9
Lecgon 1

Objectif de la lecon : Pourquoi on étudie une langue étrangére
Communication : Les noms des pays, les capitales, langues officielles
Lexique : Parler francais, ¢’est comme faire un bouquet de fleurs
Grammaire : Les pronoms COl et COD

Phonétique : La graphie du son [.]

Point info : Qu’est ce qu’un traducteur ?

COMMUNICATION

Les pays, les capitales, les langues officielles
Davlatlar nomlari, poytaxtiari, daviat tillari

B

 Ouzbékistan |~ Tachkent | ouzbek
. L'Angleterre | Londres e ORI
. [Espagne Madrid | espagnol
S Etats-Unis 3 Washingg_ St I0 anglaus!ggpupol
| Amabie saoudite | Riyad I —C
fc -, - Chuisb &} Wi Pelin o0 i oo, chiness
. Ausmalic . Camberra } _ anglais
N Smsse_ # = _________ﬁB_qn_e_ s ok allemand!frant;als/ltahen
_Allemagne __Berlin | allemand
_ Russie =~ | . Moscou | - russe
Canada | =~ Ottawa | frangais/ anglais
Argentine Buenos Aires espagnol
j e | 25T fonienowes] " |
Belgique Bruxelles | frangais / néerlandais /
i SN — i it il al]md
Luxembourg | Luxembourg | franais/allemand
 Malie | = Rome | italien / frangais
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e p————
Vaduz : allemand
Erévan arménien

@ } s
qusinki finnois
___Budapest hongrois
Saint -Marin | italien / néerlandais
Tokyo Japonais
Séoul coréen
Kuala - Lumpur malais
Amsterdam néerlandais
Téhéran persan
Bucarest roumain
Sanjevo | snbe crose
Stockholm suédois
Tallin estonien
~ Varsovie ~ polonais
VOCABULAIRE
har
hkillashti
tashkilot
tashkil topish
gimmatbaho
yutib olmogq
elchixona
sayohat
o‘rganuvchi
insho
namoyish
ko‘rgazma
tagdirlamoq
uskuna, moslama
namoyish gilmoq
turli-tumanlik
g 247



Les expressions a retenir Iboralarni yod oling

prendre part a gatnashmoq

faire partie de tarkibiga kirmog

8 jours 8 kun

étre au tiercé gagnant g'oliblar uchligida bo*Imoq
étre au ciel boshi osmonga yetmoq

1. w ACTIVITE 15. Ecoutez et répondez aux questions

suivantes.

1.  Trouvez la bonne réponse.

1. Quand a-t-on organisé la Francophonie ?
a. le 15 mars
b. le 20 mars
c. le 18 mars.

2. C’est la féte de ceux qui...
a. savent le frangais

b. parlent

¢. comprennent

3. La féte de la Francophonie dure...
a. 7 jours
b. 8 jours
c. 9 jours

4. ’OIF est organisé pour...
a. les étudiants

b. les aprenants

c. les enseignants

2. 7 Tichez de résumez ce texte. Composez

« cinquain ».
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“Cinquaines” — c’est la petite poésie de cinq lignes, qui expose
en bref le contenu du texte et donne la possibilité a ["auteur
d’exprimer son opinion. Ayant lu le texte les étudiants doivent
composé¢ le cinquaines envers son contenu a la succession
suivante :

1-ligne : un mot. C’est le nom d’objet ou d’une personne (le
nom ou le prénom) ;

2-ligne : deux mots. La description ou la qualité de I'objet ou
de la personne (les adjectifs ou les participes) ;

3-ligne : trois mots. Les actions qui caractérisent [’objet ou la
personne (les verbes ou le gérondifs des verbes) ;

4-ligne : une phrase de quatre mots. L opinion de ’auteur.

S-ligne : un mot — résumé qui conclut tout le cinquaines.

Par exemple, sur le texte « notre faculté », on peut composé le
cinquaines suivant :

Notre faculté
' Modeme, spacicuse
Nous y venons, nous y ¢tudions, nous y parlons frangais
C’est mon réve d’¢étudiez ici.
Super !

“Sinkveyn” — 5 besh qatorli she’r bo‘lib, matning gisqacha
‘mazmunini o‘zida aks ettiradi. Sinkveyn tuzish orgali muallif o'z
fikrini bayon etadi U orqali muallif butun matnni va matn
mazmuniga nisbatan o‘zining fikrini bildiradi. Yugoridagi matnni
0°gib talabalar quyidagi tartibda tuzishlari keraki:

1-qgator: bitta so‘z. Bu matnda keltirilgan bosh gahramon ismi,
kasbi yoki predmetning nomi bo*lishi mumkin (ot yoki olmosh);

- 2-qator: ikkita so‘z. Bu yerda matnda keltirilgan bosh
qahramonning yoki predmetning sifati, ko‘rinishi ifodalanadi
(sifat yoki sifatdosh):

3-qator: uchta so‘z. Mantda keltirilgan shaxs yoki predmetning
faoliyati ifodalanadi (fe'l yoki ravishdosh);
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4-qator: to‘rtta so‘zdan iborat gap. U muallifning fikrini
ifodalaydi.
5-qator: butun matn mazmuniga qaratilgan yoki xulosa tarzida
aytilgan bitta so‘z.
Masalan, “bizning fakultet” mavzusidagi matnda quyidagicha
sinkveyn tuzish mumkin:
Bizning fakultet
Zamonaviy, katta
Biz u yerga boramiz, o‘qiymiz, fransuzcha gaplashamiz
Bu yerda o‘qish mening orzuim
Ajoyib!

3. VRAI ou FAUX. Justifiez.

VRAI FAUX

1 L’'Organisation Internationale de la Franco-
phonie (OIF) célébre son anniversaire le 20
mars, parce que ¢’est la date de sa création.

2 La f&éte de la Francophonie dure en général 15
jours.

3 On n'a pas le droit d’organiser des
projections des films et des expositions.

4 L’OIF organisent pour les professeurs et les
apprenants du frangais différentes activités,
telles que: le concours thédtral, le concours de
chanson frangaise, le concours de la photo ou
de la meilleure rédaction, les tests de
connaissance du francais, elc. i

GRAMMAIRE
Les pronoms COI et COD
To‘ldiruvchi-olmoshlar

Fransuz tilida to‘ldiruvchi-olmoshlarning ikki turi mavjud,
bular :

v Vositasiz to‘ldiruvchi-olmoshlar (COD — complément d’objet
direct)

v Vositali to‘ldiruvchi-olmoshlar (COI — complément d’objet
indirect).
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To‘ldiruvchi-olmoshlar matnda biror kishi yoki bir predmet
nomi takrorlanmasligi uchun qo‘llaniladi.

Les pronoms COD (complément d’objet direct)
Vositasiz to‘ldiruvchi-olmoshlar

Vositasiz to‘ldiruvchi Vositali to*ldiruvchi

4 Vositasiz to‘ldiruvchi olmoshlar gapda predlog talab
nmaydigan fe’llami to‘ldirib keladi, masalan:

Francois lit ce livre — Frangois le lit

W(Frmsua bu kitobni o‘qiyapti - Fransua uni o*qiyapti)

A Claude salue son institutrice — Claude la salue

Klod 0‘z o'gituvchisini qarshi olyapti — Klod uni qarshi

. 6 «me, te, nous, vous» vositasiz to‘ldiruvchi-olmoshlari
faqat jonli otlarga nisbatan qo‘llanadi ;
~ % «le, la, les » vositasiz to‘ldiruvchi-olmoshlari jonli otlarga
ham, jonsiz otlarga ham nisbatan qo‘llaniladi.
‘Masalan : Nous vous écoutons -Biz sizni eshityapmiz ;
Est-ce que tu sais cette nouvelle ? — Oui, je la sais (sen bu
!mgl]ikm bilasanmi ? — Ha, men uni bilaman).

Urg‘usiz kishilik olmoshlari toldiruvchilar, yordamchi sozlar
‘bo'lib, fe’ldan oldin keladi.
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Les pronoms COI (complément d’objet indirect)
Vasitali to‘ldiruvchi-olmoshlar

+ Predlog orgali ifodalanadigan fe’llarni to‘ldirib keladi ;

« Fagat jonli otlar bilan go‘llanadi, masalan :

Qu 'est-ce que vous offrez a Charlotte ? — je lui offre une jupe

Sharlottaga nima sovg‘a qilyapsiz ? — men unga yupka sovg‘a
qilyapman ;

+ Quyidagi fe’llar faqat vositali to‘ldiruvchi-olmoshlar bilan
qo‘llaniladi, faire attention (diqqat qilmoq), penser (o‘ylamoq),
songer, réver (orzu qilmoq), tenir (ushlamoq), venir (kelmoq) :

Masalan : Monique pense a son frére — Monique pense a lui

Monik akasi hagida o‘ylayapti — Monik u haqida o‘ylayapti.

La place des pronoms-compléments dans la phrase.
To‘ldiruvchi-olmoshlarining gapdagi o‘rni.

4+ To'ldiruvchi-olmoshlar gapda fe’ldan oldin keladi,
masalan :

Je les vois souvent - men ularni tez-tez ko‘rib turaman
Ne le regardez pas ! - unga garamang !

Je veux vous voir - men sizni ko‘rishm istayman

Ca me plait - bu menga yoqvapti

Urg‘usiz kishilik olmoshlari to‘ldiruvchilar, yordamchi
so‘zlar bo‘lib, fe’ldan oldin keladi. Misollar:

Je te donne des tartines. - Men senga buterbrod
beryapman.
Karim ne nous apporte pas des - Karim bizga sanchqilarni
Jourchettes. keltirmayapti.
Voila des assiettes. Karim les  -Mana likopchalar.
apporte. Karim ularni keltiryapti.

Me montrez -vous votre cahier? - Siz menga daftaringizni
ko‘rsatasizm?



4 Agar gapda ham vositali, ham vositasiz to‘ldiruvchi-

imoshlar kelsa, ular birin-ketin quyidagicha o‘ringa ega
‘ladi :
e avval VOSITALI keyin VOSITASIZ to‘ldiruvchi
‘kelganda (COI + COD), agar bu to‘ldiruvchi-olmoshlar turlicha
shaxslarga qaratilgan bo‘lsa, masalan : Je te le dis - Men senga
- uni aytyapman.

On nous les apporte - Bizga ulami olib kelishyapti.

e avval VOSITASIZ keyin VOSITALI to‘ldiruvchi
kelganda (COD + COIl), agar bu to‘ldiruvchi-olmoshlar III
shaxsga garatilgan bo‘lsa, masalan :

Je le lui écris. - Men uni unga yozyapmar.

Ne les lui donne pas !-Ularni unga berma !

le, la, les loi  (unga)
(uni, ularni) leur (ularga)
 Tlle leur explique. Ml ne le leur explique pas.
Le leur explique-t-il ? Ne le leur explique-t-il pas ?
Ne le leur montre pas ! Montre-le leur !

Agar biror shaxsda turgan fe’ldan keyin noaniq formadagi fe’l kelsa,
to*ldiruvchi olmosh uning oldiga qo‘yiladi :

Vous devez les étudier. — Siz ularni o*qgishingiz kerak.
Tu veux nous aider. — Sen bizga yordam bera olasanmi?
Je vais vous les montrer.  — Men sizga ulami ko‘rsatmoqchiman.

1l vient de me les montrer. — U menga ularni hozirgina ko‘rsatdi.

A
5, O3 Remplacez les noms soulignés par les pronoms COD.

EXEMPLE :

1. Vous prenez le métro a huit heures? - Oui, je le prends a huit
heures.

2. Elle gare sa voiture dans la rue ? — Oui, elle la gare dans la rue.
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3. Vous lisez le journal dans le métro? - ...........ccooovriiiiiiecveinieen,
4. Vous regardez I tRI8 1€ 80I17 - ....c..c.ciiuiiimvusivasssmsnmmisssnsasasisasins
5.Vous écoutez la radio le matin? - ....ccooevveeeemeieeeieeceeeeeeeee e

7. Elle achéte le journal dans un kiosque ? - .......oooovvvvvvviccvvicinienenn,
8. Elle ouvre son courrier dans 'ascenseur 7 - .......coovevciivvecciiinneennn,

6. < Répondez aux questions en employant les pronoms COI.
EXEMPLE :

1. - Vous parlez a Julie ? - Oui, je lui parle.

2. = Vous parlez & Panl &2 Jule? - i
3.~ Vous EIEphonez & TERSE T « cviiicwivmsimsasisisssisismassmsiassons
4. -Vous €criveZ A Louis ? = ...t
5.-Vous téléphonez a vos parents ? - .........ccocoeeverurinincaceneneesessaanas
&.=Vous Eerivez A vOB IS T - wvimaminminesiismimmamsnimiig
T.-Ttéléphone 2 Lola 7 - ..o
8. < Vous ativeZ AAIDEIT 7= .cvicnvnisiiiviansdomimsssmerisssonssivinas
9. —Tu envoies des télégrammes atononcle 7 - ..........coevivvirnrienne
10. - Elle offre des fleurs  sa meére 7 - ......coovoiviimireciccnncneiriennnianns
11. - Vous faites des cadeaux a votre professeur ? - ..........cccerveenns
12. - Tu prends part & la compeétition ? - ..........ccoeiiiviniiiiiniianiiaeenns

s
A \/'3' Complétez les phrases avec les pronoms compléments
qui conviennent.

1. Claire lave la vaisselle. Claire la lave.

2. Jeanne ressemble a son pére. Jeanne ressemble a lui.

3. Ils écoutent ces deux diSQUES. ...........cceooeueemcucuciiciinnn,
4. Toute la famille quitte la ville. .........cc.cccoooviimincnnniiiicnnne
5. Vous oubliez vos journaux sur le banc. ..........cccccevvveinnnnn.

254



‘ 6. Je finis ma rédaction. .

7. Elle raccourcit sa_;upe
8. Lisez-vous ces romans anglms ‘7
9. Je propose ce projet. ..
10. Nous célébrons leur manage
11. Est-ce que tu aimes le football ? . 7.
DRI CTItIGRIC CBY FIIMS B <iviociiiisinanissnnsinssssommpisiiuiesmiagionsion

13. Nous écoutons les infom:arions e

" 14. Vous voyez les patrons ? . .

~ 15. IIs ont trouvé ce travail 11 n y a pas !ongtemps

~ 16. Je relis ces nouvelles avec plaisir. ..

~ 17. Daniel emprume 200 euros a ses amis.
18. Je parle a Hervé. .

" 19. Nous demandons a nos coh'egues de nous alder
20. On téléphone a Marc. . .
21. Le professeur expllque cctte regle aux emdmnrs
22. Je veux offrir ce livre @ ma cousine.
23. Je laisse mon adresse a tous mes amis.
24. Il montre cet album a sa femme. .............ccoooucviuvicivciieiniannn
25. Elle veut rendre cette somme d sa copine. ............................

oo
8. 'v-) Répondez aux questions en employant les pronoms
‘compléments.

1. Veux-tu leur envoyer ce colis 7 — Oui, je veux le leur envoyer
2.- Peux-tu me raconter le sujet de ce film 7 ..............c.cccovvvuvannnee
3.- Le facteur nous apporte le courrier ? ..........covcciccunncunene.
4.- Vas-tu leur montrer ta collection ? .
5.- Est-ce que vous le permettez a vos enfants ‘7
~ 6.-Tu me donnes fes notes ? .
‘7.-Vous lui passez ces livres ?
8.~ Tu nous demandes de Ie fAire 7 ............cc..ccouvuuemeesssensssesinsasssscens
9.- Ils m'expliquent ce probléme 7..............oeeeveceeeeeseneneeerenssnsssnnn:
10. Tu me présentes @ 1S SUPS 7 ........ocoeuervrivemmerssisnssensaissinssnsssess
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9, ek Lisez avec intonation ce monologue et barrez les
lettres qui ne se prononcent pas.

Esméralda

Dans un vaste espace resté libre entre la foule et le feu, une
jeune fille dansait. Si cette jeune fille était un étre humain, ou une
fée, ou un ange, c'est ce que Gringoire, tout philosophe sceptique,
tout poéte ironique qu'il était, ne put décider dans le premier
moment, tant il fut fasciné par cette éblouissante vision. En
vérité, pensa Gringoire, c'est une salamandre, c'est une nymphe,

c'est une déesse.
(Victor Hugo, Notre-Dame de Paris)

PHONETIQUE
|

et A e

Leson [W]
tovushi .«
- _“5 i';

’

i

Apprenez la graphie du son [ ]
[ &) tovushlarining yozuvda ifodalanishini o‘rganing.
< [M] tovushi: orga qator, ochig, lablanmagan burun
tovushi bo‘lib, talaffuzda jag* pastga tushirilib, havo bir paytning
o‘zida, ham og'iz bo‘shlig'idan, ham burun bo‘shlig‘idan
o‘tkaziladi.

Tovush | Tovushning so‘zdagi o‘rni va shakli misol

an so‘z oxirida, yoki undosh oldida plan [pla], Jean [3a], dans [da],
am so‘z oxirida, yoki undosh oldida lavande [la-vi:d)

champ [fa], lampe [la:p],
chambre [[abk]
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en so‘z oxirida, yoki undosh oldida vent [vd], comment [ka-ma)
vendre [vidk]

em 50°z oxirida, yoki undosh oldida temps [td], emporter [3-pok-te]
aen_so'z oxirida, yoki undosh oldida | Caen [ki]

aon_quyidagi so'zlarda paon_[pa], faon [fa], taon [ti]

10. @ Lisez les virelangues et apprenez- les.

1. Armand, va-t-en, car ta tante t’attend.
2. Pauvre petit pécheur, prends patience pour pouvoir prendre
plusieurs petits poissons.
3. Tas de riz, tas de rats.
4. Tas de nz tentant,
Tas de rats tentés.
Tas de riz tentant tenta, tas de rats tentés.

i
13 05 Botiven d votre s (e) frangais (e) comment vous
avez fété la Francophonie. ( environ 50-60 mots)

12. % Dans quels pays le frangais est-elle la langue
officielle.
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POINT INFO

Savez-vous dans combien de pays du Monde le francais
est la langue officielle ?

Le frangais a de degrés divers, est parlé sur les cing continents.
La francophoniec  au sens politique du terme, regroupe
actuellement 70 pays au sein de I’OIF: des pays développés,
essentiellement situés en Europe et en Amérique du Nord et des
pays moins développés situés en Amérique du Nord et des pays
moins développés situés en Amérique du Sud, en Afrique du
Nord, en Afrique noire, en Asie, notamment du Sud- Est, ainsi
que des iles de I'océan Indien et d’Océanie. Il faut également
souligner,que certains pays, dont une partie de la population est
francophone, comme 1’ Algérie, ne sont pas membres de I'OIF.
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UNITE 9

Lecon 2
m

Objectif de la legon : Pourquoi on étudie une langue
étrangére

Communication : Le réle du frangais dans le monde

Lexique : L’organisation internationale de la Francophonie

Grammaire : Adjectif interrogatif.

Phonétique : La graphic des sons [#¥] [#)

Point info : Paris autrefois s’appellait Lutéce.

COMMUNICATION
ENQUETE
Dans la rue, un enquéteur pose des questions a des passants.

L’ enquéteur - Pardon monsieur, est-ce que je peux vous poser
quelques questions ?

L’homme - Sur quoi ?

L’homme- Vous savez, moi, je travaille. Je n’ai pas le temps
de répondre a des questions que je ne comprends pas. La...quoi ?

L’ enquéteur - Pardon madame, vous avez quelques minutes
pour répondre a des questions sur la Francophonie ? Vous
connaissez la Francophonie ?

organisation gouvernementale, non ?

La femme - Oui

L’ enquéteur -, Est-ce vous pouvez citer des pays qui font
partie de la Francophonie.

La femme -les Antilles, la Nouvelle-Calédonie, 'ile de la
Réunion.

L’ enquéteur - Oui, ¢a ce sont des départements et des pays
d’outre-mer.



La femme - Ah oui, la Francophonie c¢’est plus large, n’est-ce
pas ? Ce sont tout les pays ot on parle frangais ?

L’ enquéteur - Oui, et méme des pays ou la langue frangaise
est une langue étrangére privilégiée, comme le Maroc ou la
Tunisie. Et vous pouvez citez d’autre pays ?

La femme - Oui, il y a en a beaucoup d’autres. Attendez... Ah
oui, le Liban, je sais parce que j’y suis allé. Et puis le Québek,
bien sir .

L’ enquéteur - A quoi sert la Francophonie ?

La femme — Je crois qu’on fait beaucoup d’échanges et de
coopérations  entre les pays francophones. Pour la santé,
I’éducation, les techniques, la culture, tout ¢a....

L’ enquéteur - Merci beaucoup.

3. G ACTIVITE 16. Ecoutez et répondez aux questions
suivantes.

j 15 4 Répondez aux questions.

1. Qui organise la féte de la Francophonie?

2. Qui peut prendre part a cette féte ?

3. Pourquoi tout le monde veut y prendre part ?

4. Quels concours organise-t-on ?

5. Combien de jours dure la féte ?

6. Qui gagne la télé ?

7. Qui se rend en France ?

8. Quelles langues apprenez-vous ?

9. Voulez-vous prendre part a la féte de la Francophonie ?

10. Quelles activités de la Semaine de la langue frangaise et de
la Francophonie choisissez-vous selon vos intéréts?

e
2.\~ Traduisez ces phrases.
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Ko‘rganingizdek, chet tillarni o°rganish juda giziqarii.

1. Fransuz tilini ikkinchi chet tili sifatida o‘rganuvchi, yana bir
talaba fransuz qo‘shig‘i tanlovida gatnashib, g‘olib bo‘ldi va uni
Fransiyaga sayohat bilan tagdirlashdi.

2. Frankofoniya bayrami 20-martda nishonlanadi.

3. Ularni Fransiya elchixonasiga taklif gilishdi va televizor
sovg‘a qilishdi.

4. Yana filmlar namoyish etishadi, ko‘rgazmalar tashkil
gilinadi.

5. Shu yili xorijiy filologiya fakulteti talabalari featral tanlovda
g'oliblar uchligida bo‘ldilar.

6. Bu hafta ichida hamma fransuz tilining nagadar boyligi va
turli-tumanligini namoyish qilish imkoniyatiga ega bo‘ladi.

3. . Imaginez que vous prenez part au concours de
chanson francaise, apprenez par coeur cette chanson et
tichez de la chanter.

Francophonie

Paroles et musique : Philippe RICHARD

Je suis né en Europe, en France,

Moi en Océanie,

Je suis né en Afrique et moi en Amérique,
Je suis né en Asie

Nous sommes tous des enfants du monde,
De pays différents

Mais nos mots et nos chants jouent & la méme ronde
Ecoutez dans le vent !

Francophonie
Mélodie
Francophonie
C’est ma vie
J'ai grandi en Europe, en France,
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Moi en Océanie,
J’ai grandi en Afrique et moi en Amérique,
J’ai grandi en Asie
Nous sommes tous des enfants du monde,
De pays différents
Mais nos mots et nos chants jouent a la méme ronde
Ecoutez dans le vent !

Francophonie
Mélodie
Francophonie
C’est ma vie

Francophonie
Poésie
Francophonie
Pour la vie

Pour trouvez la musique de cette chanson, contactez ces liens :

francophoniemonde@hotmail.com

http://www.youtube.com/watch?v=clvuolTgqkY

Yugqorida berilgan manzillarda go*shigning musiqgasi
keltirilgan.

GRAMMAIRE

Adjectifs interrogatifs
So‘roq sifatlari

4 So‘roq sifatlari ot bilan rodda va sonda moslashib, gapda
artikl o‘rmini ham bosadi ;

“ So‘roq gapda ganday ? gqanaga ? ma’nolarini anglatadi ;

+ Quyidagi ko‘rinishlarga ega :

LE NOMBRE (son) MASCULIN FEMININ




Quel est votre nom ? (familiyangiz nima ?)

Quelle est cette rue ? (bu ganday ko‘cha ?)

Quel temps fait-il aujourd’hui ? (bugun havo ganday ?)

v'  Ba’zi hollarda his- hayajonni ham bildiradi, masalan :
Quelle belle ville! (qanday go*zal shahar!)

Quel beau film ! (qanday ajoyib film !)

4. @ Lisez et trouvez les réponses de ces devinettes.

On le considére comme le meilleur ami de I"homme.
On la voit, quand on rentre chez soi.

On les ouvre le matin et on les ferme le soir.

On I’ écrit pour avoir des cadeaux.

Les marins sont perdus s’ils les entendent chanter.
On leur offre les cadeaux en mai.

On les passe a la fin de I"année scolaire.

On le lit pour devenir instruit.

. Nous I’écoutons a la legon.

10 On |’ouvre, pour entrer.

Les réponses :
le professeur, les examens, le pére Noél, le livre, la maison, le chien,
les sirénes, les méres, les yeux, la porte.

0B S NI

3 \zﬁ Posez des questions en employant les adjectifs interrogatifs,

1. -Tu connais la nouvelle? - Quelle nouvelle?
2. - Tun’as pas regardé ’émission ? -
DR EASTIE CEE G PIIBON | ~ ..cosvricasssesssisssorsmsonssbrivustorsasssnssssseosises

s obt TlrOUVE TA VREEE 1~ cviianivnmmisnsmiismimasssssiaiiss
5. - Les bijoux étaient faux ! = ........c.ccoooerereecueiemnereiesrieniasessaesesesesnaes
6. =R Dltos Satent trUQUEES ] = ....cuimiomusesmsessssssensssivasasssssssssssoss

— Sa profession est dangcu.reusc !-

8 — 1l parle de son 4ge. - ............

9. - 8’il vous plait apportez le menu T

10. = Blle achéte les pantalons. ...........ccmmmsssssssmsisasissssssssasisssssns

263



‘\-'*‘3' Posez des questions en employant les adjectifs
interrogatifs pour les réponses données.

1. ..—Mon nom est Durand.

2. . .— Mon prénom est Frangois.
. O .—J’a1 20 ans.

B s S e . - Mes cheveux sont bruns.
5. 5 .. - Mes yeux sont verts.

O BBl il RS .- Je mesure 1 m 62.
RO " . - Ma pointure est de 37.

B s .= Je suis frangais.

B R A SRR S . - Mon pére est employé.
M. connmsiismsm s . —Ma meére est institutrice,

7. " Demandez pour préciser.

1. J'ai vu ce film intéressant.

- Quel film?

. Pour peindre, j'ai choisi ces couleurs.
.Ilma parlt-é de ce roman.

.- Est-ce que tu as vu e ballon ?

. = IIs ont visité beaucoup de chateaux.

.- Que pensez-vous de ce tableau ?

lmlq!oimlhlml”

9. Je pense a ce probleme

10. - Tu as cassé deux lasses ?
1. -Ou sont les clés ?



PHONETIQUE

e —— - — ey v

i

.\\\H i
.y Les sons [ (]

‘ tovushlari
e _

Apprenez la graphie des sons [ ] [#]
[#¥) [#] tovushlarining yozuvda ifodalanishini o‘rganing.

< [#¥] tovushi: portlovchi, lab-lab, jarangsiz undoshdir,
talaffuzda lablar bir-biriga tegadi, so‘ng ochiladi.

+» | B8] tovushi : portlovchi, lab-lab, jarangli burun tovushidir.
Bu undosh tovush  yozuvda «m» undosh harfi orqali
ifodalanadi.

Tovush | Tovushning so*zdagi o‘rni Misol
P va shakli
" p harfi papier (pa-pje], pourpre [pusps]
b+s harflari absent [ap-si]
L
m harfi musique [my-zik], aimer [e-me¢]

8. @ Lisez les phrases et tichez de prononcez
correctement les nouveaux sons.

Jean marche lentement en regardant toujours en avant.

En ce moment mon logement n’est pas grand
malheureusement.

Maman emméne ['enfant d'Armand chez ses grands-parents a
Milan.

Le grand éléphant blanc trempa sa trompe dans ['eau de
l'étang et s’en alla en barrissant.

« Tombant sous la feuille en goutte de sang.
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Mais il est bien court le temps de cerises,

Pendant de corail qu’on cueille en révant ».

Or je suis salamandre et vis dedans la flamme, pour dire
incessamment les beautés de la dame.

« Un paon muait ; un geai prit son plumage, puis apres se
l’'accommoda ».

9. & Apprenez cette poésie par coeur.
Au temps heureux ou régnait ’innocence

Au temps heureux ou régnait I’innocence

On goitait, en aimant, mille et mille douceurs

Et les amants ne faisait de dépense

Qu’en soin et qu’en tendres ardeurs.
Mais aujourd’hui, sans I’opulence,
Il faut renoncer aux plaisirs :
Un amant qui ne peut dépenser qu’en soupirant
N’est plus payé qu’en espérence.
Georges de Méré.

POINT INFO

Paris autrefois s’appellait Lutéce.

Au centre de Paris se trouve l'lle de la Cité, ¢ ’est la que
Lutéce est né. On l'appelle « le coeur de Paris » ou «le
berceau de Paris ».

Paris s’est divisé en 20 arrondissements et le premier
arrondissement c’est I'lle de la Cité. Au cours des années la
ville grandit, petit a petit, autour du premier arrondissement. A
partir de

1860, Paris compte vingt arrondissements, numérotés en
spirale. Paris est comme « un escargot » !
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MODULE 10
LES JEUNES ET LE SPORT

| Une ame saine — dans un = o
corps sain |
e, _:_ o—

10-BO‘LIM
YOSHLAR VA SPORT
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UNITE 10
Lec¢on 1

Objectif de la lecon : Les jeunes et le sport
Communication : Quel genre du sport pratiquez-vous ?
Lexique: « Kourash » - symbole de la volonté
Grammaire : L’adverbe

Phonétique : La graphie du son i 4

Point info : Faire du sport pourquoi?

COMMUNICATION

Quel genre du sport pratiqguez-vous ?
Sportning ganday turi bilan shug ‘ullanasiz ?

Le tennis Le ski
Faire du tennis Faire du ski
Jouer au tennis Skier

Le volley-ball
Faire du volley-ball
Jouer au volley-ball Faire du hockey
Jouer au hockey
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' -aw
Le football
Faire du football
Jouer au football

Le patinage artistique
Faire du patinage artistique
Patiner

Le biathlon
| Fairedu biathlon
La natation La luge
Faire de la natation Faire de la luge
e Nager . e
VOCABULAIRE

?im:tviewer (v) intervyu olmog
~ Journal (m) gazeta

attitude (f) munosabat
divertissement (m) ko*ngil ochish

flomaine (m) soha
indispensable (adj) kerakli, zarur

curatif (adj) shifobaxsh

ambassade () elchixona

u_npressionner (v) ta’sirlantirmoq

signifier (v) bildirmog, ifodalamog
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répandu (adj)
essentiellement (adv)
Patrie (f)
connu (adj)
réguliérement (adv)
prétendant (m)
symbole (m)
volonté (f)

Les expressions & retenir
étre passionné
sur Iinitiative de
le Monde entier

tarqalgan
asosan
Vatan
tanigli
muntazam
da’vogar
ramz

erk

Iboralarni yod oling
Juda qizigmogq
tashabbusiga binoan
butun dunyo

j ¥ ACTIVITE 17. Ecoutez et répondez aux questions

suivantes,

2. & Répondez aux questions.

1. Qui intervewe Francgois ?

2. Quelle est la question de la journaliste ?

3. Est-ce que Frangois aime le sport ?

4. Quels adjectifs il utilise pour caractériser le sport ?

5. Quel est le sport préféré de Frangois et son ami ?

6. Qu’est-ce que signifie le mot « kourach » ?

7. Ou le Kourach est-il le plus répandu ? Pourquoi ?

8.Qui est D'initiateur de la création de la fédération

internationale de Kourach?

9. En France existe —t- il aussi la fédération de Kourach ?
10.Quand a-t-on créé la fédération internationale de Kourach ?

3. 7 Trouvez ce qui est faux

1. Ce sport est un style de lutte traditionnelle d’Europe.
2.Le kourach est essentiellement répandu en France.
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3.Komil Youssoupov est le seul initiateur de la fédération
internationale de Kourach.

- 4.Madina Zakhidova interviewe Frangois pour le journal

. «Daraktchi ».

I 5.0n organise peu de championnats mondiaux et
continentaux.

6.Le sport c’est du divertissement et il n’est pas important.
7.Frangois est passionné par le football et par le basket.

8.La Fédération internationale de Kourach a été créée en 1991.
9.Le mot Kourash signifie « la Partie ».

10. Le sport est indispensable, mais il est insalubre.

4= Imaginez sur le théme suivant

J’ai été champion (ne) de (tennis, course...), quand j’avais 14
m..

S. - Jouer le jeu «Le mime mystérieux » dans le groupe.

On doit préparer les cartes avec les noms des genres de sport.
Les étudiants a tour de réle tirent une carte et miment ce sport.
Les autres étudiants doivent deviner. Le premier qui devine gagne
« 1 point ». Les noms des genres de sport peuvent étre relevés
dans cette legon.

6. & Tachez de résumer ce texte. Composez un
« cinquain »
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GRAMMAIRE
I.’adverbe - Ravish

Ravish — o‘zgarmas so‘z turkumi bo‘lib, doim fe’lga bog'lanib
keladi. U gapda ish-harakatning belgisini yoki sifatini ifodalaydi.

Masalan : J'aime beaucoup ces pommes — Men bu olmalarni juda
yaxshi ko*raman ;

Mon amie a une belle voix, elle chante merveilleusement -
Do‘stimning ovozi chiroyli, u ajoyib qo*shiq aytadi ;

Cette femme est vieille, elle marche lentement — Bu ayol keksa , u
sekin yuradi.

Ravishlar tuzilishiga ko‘ra ikki xil bo‘ladi:

v" Oddiy ravishlar : ici (bu yerda), beaucoup (juda), assez (vetarlicha) ;

¥v" Murakkab ravishlar : bien siir (albatta), la-bas (u verda).

Ma’nosiga ko‘ra ravishning quyidagi turlari farqlanadi :

v Payt ravishi :

Adverbes Ravishiar
s s
v Ofrin-joy ravishlar, masalan :
Adverbes Ravishlar
ici . e
la ‘uverda -
v Inkorni ifodolovchi ravishlar, masalan :
adverbes Ravishlar



nufle part hech qayerda

plus boshga .
v Ish harakatni ifodalovchi ravishlar, masalan :
adverbes Ravishlar
mal - ' yomon
e = W‘m ; : ; “tez e
v" Daraja-migdor ravishlar, masalan :
adverbes Ravishlar
davantage ko'prog
: Wby S ke
= un peu : - biroz
) g it ; Y

v Ajratish-chegaralash ravishlari :

adverbes Ravishilar
senlement - faqat
¥ Sineas f birdan-hi
_ justeraent haqqonty, to‘g'ri
. précisément ot “aniglik bilan

¥"  Modal ravishlar, masalan :

adverbes Ravishlar
peut-étre bo*lishi mamkin
sans-doute * shak-shubhasiz
aaturalicaient s " tabiiy holda

(]
~1
("]



Formation des adverbes avec la suffixe —ment
-ment qo‘shimchasi bilan tugaydigan ravishlarning yasalishi

Ayrim ravishlar sifatlarga —ment/, -amment /-emment
go‘shimchasini qo‘shish orqali yasaladi.

% Agar mujskoy roddagi sifat undosh harf bilan tugasa, -
ment qo*shimchasi uning jenskiy roddagi shakliga qo*shiladi :

o long— longue — longuement (uzun — uzoq vaqt davomida)

o attentif — attentive — attentivement (diqqatli — digqat bilan)

o doux — douce — doucement : - yamshoq — sekin.

o  Mustasno ! gentil — gentille — gentiment - iltifotli — so‘z.

4 Agar mujskoy roddagi sifat unli harfda tugagan bo‘lsa, -
ment qo‘shimchasi mujskoy roddagi shakliga qo‘shiladi :

o facile — facilement (oson — osonlikcha)

o vrai— vraiment (haqigly — hagiqatan)

4 Sifatlar —ant va —ent qo‘shimchasiga ega bo‘lsa, ulardan
hosil bo‘lgan ravishlar —amment va —emment qo‘shimchalarini
oladi :

o  brillant — brillammant (yaltiroq — a’lo darajada)

o  prudent — prudemment (chtiyotkor — ehtiyotkorlik bilan)

oA
7 .\f—\Trlnsfonnez les adjectifs suivants en adverbes.

Avantageux = .......cooeieeinnenasnisnas
Silencieux = ..ocoeceverererererraeassones
Naif = e

SISO PNAN A WD
>
a
=
e
(]
]

—-e




12, Tendre = oo,
13. Rapide - ....ooooieeicccceenne
14. PUBlC =~ coscnmansmiins i
15. 2170 SN AR =N
16. DISCIEL = oo
17 Bal = cimanimnmini s i
18. 37315 AR ARG S v .
19. Gentil = oo
20. NiSIbIe = ncnmnnmsnssss
21. SUCCe Tl inmmnsnmwan i
22, Y10 (o
23. ORCIR] - i
24, B s s nT i i
25. Commode - ..o
26. IMERCHIE ~ccananmmmanssmnaii
27. REGUHEr ~ iiiiciiimisminzeimmmisiiss
28. BAFOI = +ovoveeeeeeseee s e ee e saennens
29. FIdRIE = .iisisnamssimeavion
30. Temble = uoramasasmaay
31. POI = oo
33. L T o

8. VlTransformez les adjectifs suivants en adverbes.

Abondant - ............c.ooooiiiiiniii.
Etonnant - ..........cooeerreeerrerernnns
Prudent = ........cooveveinriiieriieiiiinns
PRHENT = .vvgvisisiiiinsisonsinasa
BHUANE = Lcciiniimemmeismieii
Suffisant = .....coooeveieiiiiiiennn.
NEGHERNL = ..cicanssiinviasmssnssissans
PRIt = b enanminii
Constant = .......ccocoveevvivieiricinnnn .
10. MeeHant = o iunnie s
11 Violeht = ocannad osasimes

2. Ardent -

¥OP0 N O Uy B s
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13. (;ourant- ..................................
14. ElEZant - ....ovvovereeeeeeeeeereeeseeens
15. Evident = .o

9. \/'BComplétez les phrases avec les adverbes ou les
adjectifs qui conviennent “bon” , “mauvais”, “bien”, “mal”

1. J’ai envie d’aller voir un .... film et diner dans un .....
restaurant.

2. Gérard estun ...... ami, mais il a ....... caractére.

3. Simon danse ...... . Mais il chante ....... .

4. Je passe une ...... soirée au théatre.
5. Vous parlez ... frangais, je pense que vous avez un ...
professeur.

a) « vite », « rapide », « lent », « lentement »

1. Ce gargon parle trop ....., je ne le comprends pas.

2. Dans une partie de tennis, les sportifs courent ..

3. 1l ne faut pas conduire ...... en ville.

4. Epelez ....... votre nom, s°il vous plait j’entends mal.

- Commumquez par internet, c’est plus ......... que la poste :
¢a va beaucoup plus ....... .

10. \;A Transformez en adverbes les adjectifs soulignés

1. Cet enfant est bruyant. Il joue bru)[amment

2. Ce camion est lent. Il roule .. - .

3. Cet éléve est attentif, 11 ecoute ARG

4. Cette femme est patiente. Elle attend ................... .

5. Ce gargon est sérieux. Il travaille .............cc.eeuee. .

6. Ce chauffeur est prudent. Il conduit .........0.c.ccoce. .

7. Cet ordinateur est rapide. Il fonctionne ..................... .
8. Ce monsieur est franc. Il parle ... R 3T

9. Notre professeur est ponctuel. Il BITRVE cocvoapisnmusanss :
10. Ma fille est douce. Elle entre ..
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PHONETIQ

- o
b

Le son [ ) ;

tovushi .

R o
" ¥ -

Apprenez la graphie du son [
[ ] tovushining yozuvda ifodalanishini o‘rganing.

Tovush Tovushning so‘zdagi o‘rni va Misol
shakli

. [.} tovushi : orga gator, yarim ochig,
lablangan burun tovushi  bo'lib, | bonjour [bd-3u:k], bonbon [b3-bd],
talaffiuzda jag* va til pastga tushiriladi, | ton [t5], onde [6d]
lekin til pastki tishlarga tegmaydi.
Talaffuzda havo bir paytming o‘zda,
ham og'iz bo‘shlig'idan, ham burun
bo'shlig'idan chigadi.
on so°z oxirida, yoki undosh oldidan

kelsa
om S0‘7 oxj_ridm yoh undosh concombre !ka-kbbh’i. nom [nﬁ],
oldidan kelsa tromper [t¥d-pe], plomb [plo]

1l w Lisez les virelangues et apprenez- les,

1. Gaston, écarte ton carton, car ton carton me geéne.
2. Combien sont ces six saussissons ?

Ces six saussissons sont six sous.

Si, ces six saussissons sont six sous

Ces six saussissons sont trés chers !

3. Un beau pinson bleu balance ses pattes sur la branche
d’un pin.

o
12, (e Transcrivez et apprenez par coeur cette poésie




DANS CE CARTON

Dans ce carton tout au fond
Je peux cacher mon corps en rond
Si vous voulez me voir
Frapper trois fois.
Coucou me voici
Voici ma téte, mon cou
Mes épaules et mes bras
Et tout au bout
Mes mains et mes doigts
Hop-la me voila
Voici mon corps
Ma poitrine, ma taille et mes jambes
Et tout au bout mes pieds
Hop-la me voila
C’est moi, ¢’est bien moi !

POINT INFO

Le match de boxe le plus long a duré plus de 7 heures les 3 et
4 avril 1893, totalisant 111 rounds a l'issue desquels aucun
des combattants n'était en état de remporter la victoire.
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UNITE 10
Lecon 2

S ————

Objectif de la lecon : Les jeunes et le sport
Communication : Les frangais et le sport.

Lexique : Les frangais et le sport .

Grammaire : Les degrés de comparaison des adverbes.
Phonétique : La graphie des sons [#¥] [

Point info : Le sport en France

COMMUNICATION

La journaliste : Vous étes sportif professionnel depuis combien
de temps ?

Le sportif : Je fais du tennis depuis I’dge de trois ans donc
depuis quinze ans maintenant... et je suis
professionnel depuis 2013,

La journaliste : Ca ne fait pas
longtemps donc. Et depuis que vous étes
professionnel, est-ce que votre vie a
changé ?

Le sportif : Non, pas tellement.

La joumaliste : Parlez-moi de vos
journées:

Le sportif : Oui, je commence tous les matins par un petit
jogging de 45 minutes. Puis, je m’entraine pendant trois heures.
Je déjeune avec mon entraineur.

La journaliste : Vous prenez une pause de combien de temps.

Le sportif : En général, je mange en trente minutes et apres je
me détends un peu. Et I’aprés-midi, I’entrainement dure trois
heures.

La journaliste : Et vous étes a Paris pour combien de temps ?
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Le sportif : Et bien, je suis ici pour deux semaines. Apres le
tournois, je reste deux jours pour visiter la capitale.
La journaliste : Vous allez visiter Paris en deux jours ? Et bien,

bon

courage !

Le sportif : Merci.

QUESTIONS :

1
2

3
4
5.
6
7

LN =

. Depuis quel age fait-il du tennis ?

. Depuis combien d'années fait-il du tennis ?

. Depuis quand est-il professionnel ?

. Par quoi commence-t-il sa journée ?

Pendant combien de temps fait-il du tennis le matin ?

. En combien de temps mange-t-il ?
. Il est a Paris pour combien de temps ?

; g ACTIVITE 18. Ecoutez et répondez aux questions.

& Répondez aux questions

. Quel sport pratiquent les Frangais ?

. Quel sport attire les femmes ?

. Quels sports sont trés populaires ?

. Pourquoi dit- on que la France est un pays du « sport-

spectacle»

o
3. \/"5' Barrez ce qui est faux

1. Les plus de 70 % de francais, dont 53% de femmes,
affirment entretenir leur forme physique.

2

. Les sports les plus populaires sont le football (2 millions),

le tennis (un million), le judo (500 000), le basket (450 000), le
rugby (300 000), le ski (260 000) mais également le golf, la voile,
le handball et la natation.



3. La France compte 31 millions d'adhérents.

4. Les femmes en particulier sont trés attirées par la danse, la
gymnastique et I'équitation.

5. La France est aussi le pays du tourisme avec le Tour de
France .

F /\’
4. (-2 Faites une composition. «Quels sont les sports
collectifs les plus populaires dans votre pays».

5. . Jouer le jeu «Le mime mystérieux » dans le
groupe.

GRAMMAIRE

Degrés de comparaison des adverbes
Ravishlarning darajalanishi

Sifatlardan hosil bo‘lgan ravishlar hamda « bien, mal,
beaucoup, peu, vite, tard, tot» ravishlari darajalarga ega.
Ravishlar xuddi sifatlar kabi uch darajaga ega

1. Oddiy daraja - le positif ;

2. Quyosiy daraja — le comparatif ;

3. Orttirma daraja — le superlatif.

v Qiyosiy daraja quyidagicha hosil bo‘ladi :

aussi / plus / moins + ravish + que

Nous habitons aussi loin que vous - Biz ham siz kabi uzoqda
yashaymiz ;

Nous habitons plus loin_que vous — Biz sizdan uzogroqda
yashaymiz ;

Nous habitons moins loin _que vous — Biz sizdan yaqinroqda
yashaymiz.

¥’ Orttirma daraja quyidagicha hosil qilinadi :
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Le plus / le moins + ravish + (de)
Elle court le plus vite de nous — U oramizda eng tez yuguradi.
Elle court le moins vite de nous — U oramizda eng sekin
yuguradi.
Elle court le moins rapidement — U juda sekin yuguradi.
v" Quyidagi ravishlar qiyosiy va orttirma darajada alohida
ko‘rinishga ega :

Oddiy daraja Qiyosiy daraja Orttirma daraja
~ Lepesitif =~ Lecomparatif ' Le supertatif
bien (yaxshi, shirin) micux (yaxshirog) le mieux (eng so'r)
mal (vomon) pis / plus mal (yomonroq) Ie pis, le plus mal (eng yomon)
beaucoup (ko'p) plus — ko*prog le plus (eng ko‘p)
peu (kam) moins (kamroq) le moins (eng kam)

v’ pis —ravishi iboralarda ham qo‘llaniladi, masalan :
c’est bien pis — bu undan ham yomon

tant pis — battar bo‘lmoq

de mal en pis — borgan sari yomonlashmoq

"
6. \/'l Complétez les phrases suivantes en ajoutant les
mots nécessaires pour exprimer la comparaison ou le
superlatif:

1. Cette éléve est ... appliquée que sa voisine.

2.C’est ... appliquée de la classe.

3. L’Océan Pacifique est ... grand que 1’Océen Atlantique :
c’est ... des océans.

4. La Terre est ... petite que le Soleil, mais elle est ... grande
que la Lune.

5. Le vingt-deux décembre est le jour ... court de I’année.

6. Le vingt-deux juillet est le jour ... long de I’année.

7. Le livre est ... ami de ’homme.
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¥

/.
) 7. U2 Répondez librement aux questions a I'aide des
adverbes suivants
Tét, tard, souvent, rarement, de temps en temps, toujours,
jamais.
1. Vous veniez tard d Ia faculté 7 -.......uuvannmasiimsssiasas
. Vous lisez souvent des livres 7 = .......cooieiiiiiiiciiiicieee
. Vous dinez tot ? - T
. Vous parlez de tempq en tempﬁ francals D o
. Vous rencontrez rarement VoS amis ? =.........cccoveeeeereraerneans
Vous regardez souvent la télé ? -...........cccooriiiciciiiicicnnnn
Vous dansez toujours ? =.......ccccooivireerianrernicecassiseseaeneerens
Vous écoutez de temps en temps de la musique classique ? -

PNAWLEWN

.......

s
\/--3 Traduisez

Albatta, bu qiyin mashgq.

Men bu bayramni juda yaxshi ko‘raman.

U javobni tezda topdi.

Biz sizni digqat bilan eshityapmiz.

Sekin kiring, ukam uxlayapti.

. Men bu matnni qiynalmay o°qiyapman.

7. Do*stim bu mashgni osonlikcha tarjima gilyapti.
8. Bu ikki so‘z kamdan-kam uchraydi.

9. Marcel ingliz tilida tez o‘qiydi.

10. Eshikni ehtiyotkorlik bilan oching.

YR LN ®

9. \r-\ Classez ces phrases selon I’emploi des degrés de
comparaison des adverbes.

Le positif Le comparatif Le superlatif




. Je 'aime plus fort que les autres.

. Marc va le plus lentement possible.

. Tu le sais aussi bien que moi.

. Vous travaillez moins que les autres.

. Vous habitez loin.

. Le succes lui est venu plus aisément qu'aux autres.

. Ils marchaient vite.

. Lis le plus lentement possible.

. Je me suis éloigné aussi peu que possible de mon groupe.
0. Jeanne chante bien.

— D 00 NN WU AW N —

A
10. \r-l Complétez en utilisant les mots donnés au
comparatif d’égalité (=), de supériorité (+), ou d’infériorité (-
). N'oubliez pas d’accorder 'adjectif.

vite bien rapide long beau riche souvent

1. Il s’habille ................. avant. (+)

2. Cette chemise a pois est .......... celle a fleurs. (-)

3. [lsne sont pas ......cccceeericinenens ils paraissent. (+)

AL T RINC L cussniniisssvisaedisasnvies ce collier que I’autre. (+)

S.Sandrava ......................... to1 pour choisir un vétement. (+)

6. Vous ne voulez pas une jupe ...........cocceeeevenennenenn. Ga 2 Elle
est un peu courte, non ? (+)

p IS0 ST RN R IR 0T mot. (-)

8. ECris-moi, .......cccoovevennnn. tu peux. (=)

9. Fatima est ...........cc.ccceevenenee.. Hugo en anglais. Elle 'aide

souvent pour réviser avant les examens. (+)

i 1K \ACOmplétez les phrases suivantes en ajoutant les
mots nécessaires pour exprimer la comparaison ou le
superlatif.
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Nicole est ...... grande que sa soeur.

Tachkent est ...... belle ville de I"Ouzbékistan.
Les filles sont ... fort que les fils.

Ce gargon est ..... attentif de notre classe.

12. © " Donnez votre avis. Complétez avec plus, moins
ou aussi.

bl

Les baskets sont ... confortables que les bottes.

Les jupes longues sont ... ¢légantes que les mintjupes.
Les jeans sont ... pratiques que les costumes.

Les pantalons sont ... féminins que les jupes.

Les talons hauts sont ... jolis que les talons plats.

A
13. \/—3‘ Complétez pour comparer.

Exemple : La tour Eiffel est plus haute que la tour
Montparnasse. (haut +)

1. Emma est ... sa sceur. (grand =)

2. Le désert du Kalahari est ... le désert du Sahara, (vaste
=)

3. L'eau est ... pour la sante ... le vin. (bon +)

4. Une voiture va ... un train, (vite -)

5. Il travaille ... son voisin. (bien +)

6. La Russie est ... que la France et I'Allemagne réunies.
(peuplé =)



PHONETIQUE

T e e s
. pp——e
e T

!
¥

_ Lessons[MEj(M

~ tovushlari

,_,v"d' f “ ?’ e =
b
&

!

Apprenez la graphie des sons [ ] [H)
[B] ] tovushlarining yozuvda ifodalanishini o‘rganing.

Tovush | Tovushning so‘zdagi o*rni misol

va shakli ]
EY b harfi bébé [be-be], bande [bad]
»n n harfi nez [ne], couronne [ku-k¥on]

& :
14. Lisez les phrases et tichez de prononcer
correctement les nouveaux sons.

Les bonbons de tonton Simon sont trés bons, ils fondent sur les
langues.

Sur le pont d’Avignon on chante et on danse tout en rond.

11 fait sombre dans cette chambre en novembre. Je propose de
se promener.

Monsieur Dupont a un fils qui s'appelle Gaston. Gaston est
plombier. Il aime sa profession. Encore il a une fille, elle s’appelle
Simone.

Simon prend un accordéon et joue une chanson pour sa femme
et son oncle.

Ce gargon lance son ballon, grand et rond comme un melon.

Mon oncle gronde son gargon d’avoir laissé a la maison son
stylo, ses crayons et son plumier.
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Les jeunes hommes vont a la maison, aprés les legons. Ils
tombent en traversant le pont.
Cet étang est profond. Les gargons ont peur d’y plonger.

15. gkemplncez les étoiles par les lettres «p» ou «b»
étudiés.

1. *artout dans le monde les gens aiment le s*ort. Le s*ort a
*ris le caractére *ublic.

2. Le cyclisme reste trés *o*ulaire en France. De*uis
quelques années on revoit avec *laisir de nom*reux jeunes
utiliser le vélo. La *lus grande course cycliste qui a lieu chaque
été, *endant quatre semaines, c'est le Tour de France.

3. J'aime regarder les matchs de foot*all, de hockey a la télé,
*arfois je vais au stade pour soutenir mon équi*e *référée. *our
~ étre en *onne forme je fais de la gymnastique le matin.

4. J’aime *eaucoup le voley-*all, le jogging, le *ara*ente, le
golf et le *asket.

16. @ Lisez la poésie ci-dessous . Faites attention a la
- prononciation des sons.

SPORT

Oh sport ! Tu es beauté, la grace et la santé.
Grace a toi, on trouve beaucoup d’amis
Dans tous les continents et dans plusieurs pays.
Quand on admire athlétes, gymnastes ou patineurs,
On sent de la joie, et on oublie le malheur.

Je suis persuadé qu'avec le sport on peut
Vivre plus longtemps et étre plus heureux.
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POINT INFO

Habitudes

Au petit déjeuner :
# 35 % des Frangais boivent du café noir
+ 23 %y ajoutent du lait
+ 15 % préferent le thé
4+ 6 % ne prennent pas de petit déjeuner
+ 73 % déjeunent chez eux en semaine

11 % des femmes boivent du vin contre 28 % des
hommes.

"_
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UNITE 10
Lecon 3

Objectif de la lecon : Les jeunes et le sport
Communication : Les Jeux Olympiques.
Lexique : Le sport et 1a vie saine
Grammaire : Futur simple

Phonétique : Les execices phonétiques
Point info : Le drapeau olympique

COMMUNICATION

LES MOTS NOUVEAUX
YANGI SO‘ZLAR

beauté, f go‘zallik
grice 4, adv sharofati bilan
continent, m git'a
malheur, m omadsizlik
persuader, v ishontirmoq
vivre, v yashamoq
longtemps, adv  ko‘pdan beri
heureux, m baxtli
1.  Identifiez les domaines dans lesquels appartiennent ces

trophées. Parlez en groupe selon le modéle,
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m.

2 L.a médaille du Prix Nobel. 2. Le trophée pour le golf. 3. La coupe
de hockey. 4. Le trophée pour la natation (suzish). 5. Les médailles des
Jeux Olympigues. 6. Le trophée pour le basket. 7. Le trophée pour le
Kourach. 8. La coupe de foot-ball. 9. La statuette Oscar. 10. Le trophée
pour I’équitation (ot minish). 11. La médaille du jogging. 12. Le
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trophée pour le voley-ball. 13. La coupe pour le championnat des
jeunes,

Exemples :

I —h. C’est la médaille du Prix Nobel. Cette médaille n’est pas pour
les mérites sportifs.

13 —c. C’est la coupe pour les mérites sportifs des jeunes.

4. g ACTIVITE 19. Ecoutez et répondez aux questions
suivantes.

o
S. - Vrai ou faux. Justifiez.

VRAI FAUX ON NE
SAIT PAS

Les sports dhiver en France sont: le
patinage sur glace, le hockey, le curling, la
| luge, le bobsleigh, le ski

Ils sont nés en Gréce Ancienne

plus de 130 pays sont présentés dans cette
| organisation

Les premiers Jeux Olympiques modemes
ont eu lieu en 1896 & Athénes pour
souligner la succession des traditions

Les Jeux Olympiques n'ont été repris qu'a la
fin de XIXe siécle grice au baron Pierre de
Coubertin.

6. - Jouez la scéne A deux sur le théme “Aimez vous le
sport 2

/,
7.\~ Ecrivez a vos parents de votre succeés de sport

GRAMMAIRE

FUTUR SIMPLE
FUTUR SIMPLE ni yasash uchun fe’'lning noaniq formasiga kelasi
zamon qo ‘shimchalari qo*shiladi.
[ FUTURE SIMPLE = VERBE INFINITIF + LES TERMINAISONS DU FUTUR _SIMPLE |
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Infinitiv Misollar

1. Quyidagi fe'llar Futur simple da alohida shaklga ega.

avoir — il aura tenir — il tiendra
étre — il sera venir — il viendra
aller — il ira envoyer — il enverra
faire — il fera courir — il courra
savoir — il saura mourir — il mourra
falloir — il faudra pouvoir — il pourra
valoir — il vaudra voir — il verra

vouloir — il voudra
2. Futur simple kelajakda sodir bo‘ladigan ish-harakatni anglatadi.

J'écouterai ces disques demain. - Men bu diskni ertaga
eshitaman.
1l y aura un orage en fin de journée. - Kun oxirida
momagaldirog bo‘ladi.
Futur simple quyidagicha ishlatiladi:
Hurmat shaklida:
Je vous prierai de me prévenir. Meni ogohlantirishingizni
sO‘rayman.
Tu m’écriras, n’est-ce pas ? Sen menga yozasanmi ?
Vous emménerez les enfants & I'école.  Bolalarni maktabga olib
boring .
Te tairas-tu ? Jim tursangchi ?

A
6. > Conjuguez les verbes au futur simple et citez des exemples.
1. Tshaxs birlik va ko‘plik



CAVONRE oo T i S S e T st avavons
11 L PSPPI
R0 OSSR
CORCIIPE s s s S R T s
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POOVIOD i saoiinsa s ngossvaisn s somstsdsabaihvosts o anassuans asgabassa susbans

2. Il shaxs birlik va ko* phk

nier .

nuire .........

7. Mettez les verbes au futur simple.

1. La cérémonie religieuse a lieu le samedi 3 aoiit.
2. Nous sommes heureux de vous accueillir,

3. Jespére que vous venez.

4. Les invités peuvent dormir sur place.

5. Tout le monde est la.

6. J'espére que tu peux venir.

A
8. L Complétez la liste avec un des verbes suivants au futur
simple.

offrir - devoir - inviter - falloir - étre - pouvoir -préparer - avoir
1. Nous ... cinquante personnes.
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2. Tout le monde ... participer.

3. Le jeu ... difficile.

5. 11y ... dix indices.

6. 11 ... aussi prévoir des jeux pour les enfants.

7. Les garcons ... des sandwichs pour le déjeuner.
8. Nous ... des cadeaux aux gagnants.

A
9. \/j‘ Mettez les phrases au futur simple.

1. Demain, nous commandons les cartons d'invitation.
. Vous participez a la cérémonie ?

. Ils dorment chez moi aprés la féte.

. Je danse avec Marc.

. Est-ce que tu te déguises pour Halloween ?

. Elle sort avec nous ?

. Nous partons aprés le repas,

. Elles boivent du jus d'orange.

GO 1N B N

10. @ Lisez. Qu’est-ce que vous entendez?

1. a. 1l arrive a deux heures dix.
b. Il arrive & douze heures dix.
2. a. Le train part a sept heures trente.
b. Le train part a seize heures trente.
3. a. Tu commences a trois heures.
b. Tu commences a treize heures.
4. a. Nous sortons a cinq heures vingt.
b. Nous sortons & quinze heures vingt.

-
1L V“Complétez les phrases avec « avant-hier », « hier»,
«aujourd’hui », « demain », « aprés-demain »,

b ssavsenn , ¢’est le 9 mars. C’est le jour de mon anniversaire.
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7 S , le 7 mars, mon oncle est arrivé a la campagne. 11 doit

rester chez nous jusqu’a .........ccccecvvennnnnn [ 1 mars.
R T , 8 mars, mon oncle m’a dit : « Je vais te faire un
cadeau .»
4. Je pense que je vais avoir ce cadeau ..........c... OU .ovocuerverinnen. :
PHONETIQUE
-“%M‘

i
12. \"JTranscrivez les mots et les phrases ci-dessous.

Accordéon, éponge, nombre, avion, fond, pompiste, balcon, gargon,
prison, bdton, glouton, raconter, bonjour, honte, rond, boutons, jonc,
ronde, combat, long, talon, compagnon, longue, télévision, conte,
monde, tomber, dont, mont, violon

1. Manon part en avion pour Londres.

2. Mon oncle joue de l'accordéon et Simon du trombone.

3. Un raton est entré dans le camion de I'oncle Edmond.

4. Léon le chasse a coups de baton.

5. Au mont Cartier nous pourrons faire du ski de fond.

POINT INFO

Le drapeau olympique signifie :
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Le drapeau  olympique est l'un  des  symboles  des Jeux
olympiques modernes, consistant en un drapeau formé de cing anneaux
de couleurs différentes (bleu, noir, rouge, jaune, et vert), entrelacés sur
un fond blanc, afin de représenter l'universalité de l'olympisme.

Les 5 anneaux entrelacés représentent les cing continents unis par
I'Olympisme, et les six couleurs (en comptant le blanc en arriére-plan)
représentent toutes les nations, car au moins l'une de ces couleurs était

présente dans le drapeau de chaque pays, du moins a l'époque de sa

création (1896). Ainsi ce drapeau est le symbole de !'universalité de
Vesprit olympique. L'interprétation la plus courante associe un
continent a chaque couleur des anneaux (le bleu représenterait
I'Europe, le noir l'Afrique, le jaune I'Asie, le rouge l'Amérique, et le
vert I'Océanie). Cependant, le musée olympique indique explicitement
qu'il est faux de croire que les couleurs utilisées pour la représentation
des anneaux soient associées d un continent particulier.
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UNITE 11
LES SYMBOLES D’ETAT

Har kim 0’7 baxtini
0’zi yaratadi

11-BO‘LIM
DAVLAT RAMZILARI
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UNITE 11
Lecon 1

e —

Objectif de la lecon : Les symboles d’Etat

Communication : Les symboles Nationaux de la République de
1"Ouzbékistan

Lexique : Le drapeau, plus qu'un symbole

Grammaire : La négation

Phonétique : La graphie des sons [.] l.]

Point info : Le symbole de Paris

1. g ACTIVITE 20. Ecoutez et répondez aux questions suivantes.

1) A quoi servent les drapeaux ?

2) Comment doit étre le drapeau National ?

3)Qu’est-ce que refléte le drapeau National ?

4)Quand le drapeau National doit-il éwre présenté ?

5)Ou dépose-t-on les drapeaux des entreprises et des sociétés?
6) Pour quelle occasion on décore les rues et les avenues ?

2. VRAI ou FAUX?
Si Paffirmation est fausse, rétablissez la vérité.

VRAI FAUX ?

| Le drapeau National, c’est un drapeau
“adopté par le président d’un pays, comme
| son symbole National

- Les drapeaux Nationaux doivent étre
présentés aux f8tes nationales, lors des
rencontres sportives internationales ou
_pendant les visites du_président.

 Pour les camavals nationaux ou pour des
festivals régionaux, on ome les rues, ruelles
petites entreprises ou représentées par
leur propre symbole.
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5 X ~ Donnez votre avis.

1. Qu’est-ce que signifie le drapeau hissé sur le bateau des pirates?
2. Pourquoi les drapeaux sont importants pour les sportifs ?

3. Ou on peut rencontrer le drapeau & damiers?

4. Pouvez-vous citer les autres cas d'utilisations des drapeaux ?

- '/ F
4. ‘V-) Ecrivez . Vous participez a un concours “Réver a votre
cité” décrivez la cité de vos réves.

GRAMMAIRE
La négation - Inkor forma

Fransuz tilida inkor asosan me + fe’l + pas konstruksiyasi orgali
ifodalanadi.

Je ne fais pas ce travail — men bu ishni gilmayapman ;

Nina n’a pas de fiévre — Ninaning issig'i yo'q ;

Mon pére n’est pas un ingénieur — mening otam muhandis emas.

Shu bilan bir gatorda gapda inkorni ifodalash uchu boshga
konstruksiyalar ham qo*llaniladi :

v ne + fe’l + jamais — hech gachon

Lili ne_lit jamais quand il fait nuit — Lili gorong‘ida hech gachon
o‘qimaydi ;

Frangois n'est_jamais en retard — Fransua hech gachon kechga
golmaydi ;

v" ne + fe’l + rien — hech narsa

Je ne dis rien — men hech narsa aytmadim ;

Trop tard ! On ne peut rien acheter — kech bo'ldi, hech narsa sotib
olib bo*Imaydi.

v ne + fe’l + personne / personne + ne + fe’l — hech kim

Nous ne voyons personne — biz hech kimni ko*rmayapmiz ;

Pascal ne rencontre personne au parc — Paskal parkda hech kimni
uchratmadi.
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Personne ne rit a ses blagues — uning hazillariga hech kim kulmadi.
Personne n habite ici — bu yerda hech kim yashamaydi

v’ ne + fe’l + plus — boshqa ... emas

Elle n'écrit plus des messages pendant les cours — u dars paytida
boshqa sms yozmaydi ;

Ils ne vont plus au cinéma — ular boshqa kinoga bormaydilar.

v ne + fe’l + aucun(e) - hech qanday

Il n'a aucun ami — uning hech ganday do‘sti yo'q ;

Le professeur ne pose aucune question — o'qgituvchi hech ganday
savol bermadi.

¥ ni...ni... ne+fe’l—na...na...

Ni Mireille, ni_Annie ne sont a la faculté — na Mirey, na Anni
fakultetda emaslar;

Il ne parle ni G moi, ni G ma mére — u na menga, na onamga
gapirmadi.

¥" ba’zi holiarda inkor gap gisqa bo‘lib, unda fe’l ishtirok etmaydi.
Bu holda inkor gapda faqat «pas» qatnashib, inkor ma’nosini
ifodalaydi :

- Vous allez au restaurant ? — siz restoranga ketyapsizmi ?

- Pas awjourd’hui — bugun emas

- Tues pris ? — sen bandmisan

- Pas trop ! — unchalik emas

v «si» inkor so‘z, faqat inkor ma’nodagi savolni javobda inkor
etish uchun go‘llaniladi, giyoslang :

- Vous ne le voyez pas ? — siz uni ko‘rmadingizmi ?

= Oui, je ne le vois pas — ha, men uni ko‘rmayapman.

- 8i, je le vois — yo*q men uni ko‘ryapman.

- Olivier tu ne comprends pas ? — Olivie sen tushunmayapsanmi ?

- Oui, je ne comprends pas — ha, men tushunmayapman.

- 8i, je comprends - yo‘q men tushunyapman.

Attention ! Diggat ! fransuz tilida me + fe’l + que konstruksiyasi
ham qo‘llaniladi, lekin u inkor ma’noni ifodalamaydi. U fagat
ma’nosini anglatadi.

Je ne vois que Frangois — men faqat Fransuani ko‘ryapman.
Elle n’a qu 'une soeur — uning faqat bitta singlisi bor.
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i
7.\/—\Ecrivez la deuxiéme partie de la phrase a la forme
négative.

En vacances, j'emporte ma radio, mais je n'emporte pas mon
ordinateur.
. Le soir je regarde les jeux télévisés, mais (le journal télévisé).
. Je m’intéresse a I’art, mais (a I'architecture).
Pour mon anniversaire, j’invite mes amis, mais (voisins).
. Je connais cette dame, mais (monsieur).
. J’ai mon chéquier, mais (carte bleue).
. J’aime cet appartement, mais (quartier).
. J’aime le rouge, mais (vert).
. Je visite tous les musées de Paris, mais (le Panthéon).
. Je me souviens de tout, mais (cette histoire)

<A
8. \/'STransformez ces phrases a la forme négative avec « ne
«ees jAINAIS ».

. Sur Mars il fait clair tout le temps.

. Dans le Sahara il pleut toujours.

. Pascal fume une cigarette.

. Héléne lit les journaux.

. Cécile dit toujours pourquoi.

. Il a toujours des problémes, et il en parle tout le temps.
. Elle écrit des lettres a son amie.

. Marthe comprend toujours les exercices.

. Ma tante vient nous voir.

10. Clarisse achéte chaque jours des livres anglais.
11. Mon frére travaille tout le temps.

O 00 =1 O L o )

it
9. \/—}Lmez cette histoire, transformez les phrases soulignées avec
« ne ... plus »,

11 était une fois, un voyou et voleur. Il ne travaillait pas. Il dormait
jusqu’a midi. Toutes les journées il regardait la télé. Les soirs il jouait
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au poker. Il dansait le mambo. Il fumait le cigare. Il jouait au casino. Il
buvait du champagne. Il dévalisait les passants dans la rue. I
cambriolait les appartements. Il se cachait. La police le cherchait.

Un jour il a rencontré une jolie jeune fille et il est tombé amoureux.
Maintenant il n’est plus un voyou et voleur. Il travaille. 1l dort jusqu’a
midi. Toute la journée il regarde la télé. Les soirs il joue au poker. I
danse le mambo. Il fume le cigare. Il joue au casino. Il boit du
champagne. [l dévalise les passants dans la rue. Il cambriole les
appartements. [l se cache. La police le cherche.

10.°7 Répondez aux questions avec « personne ne ... » et « ne

e l"lell».

Le professeur : Tout le monde est d’accord 7 - Non, personne n ‘est
d’accord.

- Tout le monde comprend ? -

- Tout est clair? -

- Tout le monde fait les exercices? -

- Tout est trés facile ! -

- Tu vois quelque chose ? - Je ne vois rien. ..

- Tu entends quelque chose 7 -

- Tu connais quelqu’un ? -

- Quelque chose bouge ? -

- Quelqu’un crie ? -

- Tu sais quelque chose ? -

- Tu peux faire ga la ? -

7
11. (e Nina et Mimi sont des jumelles. Mais Mimi fait toujours
le contraire.

Nina est toujours contente. Mimi n’est jamais contente.
Nina aime tout Je monde. Mimi
Nina sourit toujours. Mimi
Nina a beaucoup d’amis. Mimi
Nina trouve tout intéressant . Mimi
Nina accepte toujours tout. Mimi
Nina croit encore a tout. Mimi
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PHONETIQUE

|

P

Wi,

;I " 4
Les sons ] (M) -
tovushlari
PN

/

——

Apprenez la graphie des sons [.] [.]
{88 () tovushlarining yozuvda ifodalanishini o‘rganing.

Tovush

L

Tovushning so‘zdagi o*rni va
shakli

misol

—[.] tovushi : old gator, yarim
ochig, lablangan burun tovushi. |
tovushi singari talaffuz gilinadi,
ammo havoni bir paytning o*zida,
ham og'iz bo*shlig*idan, ham burun
bo‘shlig‘idan o*tkazilishi bilan
undan farq qiladi.

un so'z oxirida, yoki undosh oldida
kelsa
um so‘z oxirida, yoki undosh

oldida kelsa

@®

brun [byd], lundi [lce-di],
emprunter [3-pre-te]

parfum [pak-fé], humble [dbl]
Humbert [é&-be ¥}

< (M tovushi: portlovchi, til-tanglay, jarangsiz undosh. Talaf-
fuzda tovush paychalari titraydi, tilning uchi tepa tishlar bilan alveola
o‘rtasiga tegadi. O‘zbek tilidagi, « t » harfiga o‘xshab talaffuz gilinadi.

Tovush

Tovushning so‘zdagi o‘rni va
shakli

misel

B

t harfi

th  harf birikmasi

d harfi unli bilan boshlangan so‘z
oldida kelsa;

tu [ty], tomber [td-be]
thédtre [te-atk], thon [15]
un grand ami [c@-gri-ta-mi]




9

12, ° &4 Lisez les virelangues et apprenez-les.

1. Elle est partie avec tonton, ton Taine ct ton thon.
2. Un chasseur sachant chasser doit savoir chasser sans son chien de

chasse.

3. Les chaussette de [I’archiduchesse sont-elles séches ou
archis¢éches ?

4. La cavale du Valaque avala I’eau du lac et 'eau du lac lava la
cavale du Valaque.

it
13. \/"\Transcrivez et apprenez la poésie .

LE MESSAGE

La porte que quelqu 'un a ouverte,
La porte que quelqu ‘un a refermée...
La chaise ou quelqu 'un s 'est assis.
Le chat que quelqu 'un a caressé.
Le fruit que quelqu 'un a mordu

i La lettre que quelqu 'un a lue
La chaise que quelqu'un a renversée
La porte que quelqu’'un a ouverte
La route que quelqu 'un court encore
Le bois que quelqu 'un traverse
La riviére ou quelqu 'un se jette
L hépital ou quelqu 'un est mort
Jacques Prévert.

-
|
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POINT UNFO

Le symbole de Paris

«De gueules a la nef équipée et
habillée d'argent voguant sur des
ondes du méme mouvant de la pointe,
au chef d'azur semé de fleurs de lys
d'or »

Le navire représenté est le symbole
de la puissante corporation des Nautes
ou des Marchands de l'eau, trés
importante dans la ville durant
l'Antiquité. La devise de la ville,
« Fluctuat nec mergitur » (« Il flotte
mais ne sombre pas »), est également une référence a ce bateau.

Dans sa représentation compléte, il comporte également les
décorations que la ville a été autorisée a faire figurer dans ses
armoiries’, la Légion d'honneur (décret du 9 octobre 1900), la
croix de Guerre 1914-1918 (décret du 28 juillet 1919) et la croix
de la Libération (décret du 24 mars 1945). Il est surmonté d'une
couronne murale d'or a cing tours, et encadré a droite d'une
branche de chéne et a gauche d'une de laurier. La devise est
classiquement inscrite en dessous.
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UNITE 11
Lecon 2

Objectif de la legon : Les symboles d’Etat
Communication : Savez vous des symboles.
Lexique : Les symboles nationaux de I’Ouzbékistan
Grammaire : Mise en relief.

Phonétique : Les exercices phonétiques.

Point info : L’Ouzbékistan

COMMUNICATION
Continuez le dialogue,

La francaise - Bonjour Bobour. Tu peux m’éxpliquez les symboles
de ton pays.

L’ouzbek - Oui, bien sur.

La frangaise -

L’ouzbek -

La frangaise -

L’ouzbek - ~

La francaise -

L’ouzbek -

L’ouzbek -

o
1.  Répondez aux questions affirmativement et ensuite
négativement.

1. Parlez-vous chinois ? — Oui, je parle chinois. —Non, je ne parle
pas chinois.
Avez-vous des amis francais ? -
Y a-t-il des bonbons dans votre poche ? -
Vous habitez encore chez vos parents ? -
Allez-vous parfois au cinéma ? -
Parlez-vous déja couramment francais ? -
Etes-vous toujours en retard ? -
Faites-vous votre déjeuner a midi ? -

%N oYk w N
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9. Dormez-vous tard ? -
10. Etes-vous libre ce soir ? -

L
2.  Nommez les pays de ces drapeaux. Attention aux articles
contractés.

Exemple :  C’est le drapeau de la France.

L’Australic, le Népal, I’Argentine, le Canada, 1’ Arabie Saoudm., la
Chypre, la Bosnie — Herzégovine, I’Allemagne, les Etats — Unis
d’Amérique, 1’Andorre, I'Afrique du Sud, la Grande Bretagne,
I’ Autriche, le Danemark, la Corée du Sud, la Chine, le Bahrein, la
Gréce, la Belgique, I'Egypte, les Emirats Arabes Unis, I’Espagne, la
Finlande, la Suisse, la France, la Russie, le Luxembourg, I’ltalie.
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GRAMMAIRE

Mise en relief
Ajratib ko'rsatish

Ma’lumki fransuz tilida gapning strukturasi kesim va ikkinchi
darajali bo‘laklardan tashkil topadi. Bu hol gapning alohida gap
bo‘laklarini urg“u orqali ajratib ko‘rsatishni ta’qiqlaydi. Shuning uchun
fransuz tili grammatikasida ajratib ko‘rsatish konstruksiyalari va
segmentasiya mavjud.

« C'est ... qui » konstruksiyasi
v ¢’est + urg‘uli olmosh + qui + fe'l konstruksiyasi gapda
egani ajratib ko‘rsatadi. Bu gapda kesim ega bilan shaxs va sonda
moslashadi :
C’est moi qui viens le premier — Birinchi kelgan menman
C’est toi qui viens le deuxiéme — Ikkinchi kelgan sensan

309



C’est elle / lui qui vient le troisiéme — Uchinchi kelgan bu u

C’est nous qui venons les quatriémes — Aynan to‘rtinchi kelgan
bizmiz

C’est vous qui venez les cinquiémes — Aynan sizlar beshinchi
bo‘ldingiz

Ce sont eux qui viennent les derniers — Aynan ular oxirgi bo‘lib
keldilar.

« C’est ... que » konstruksiyasi

v c’est ... que konstruksiyasi gapda aniglovchi va kesimdan
tashqari barcha boshqga gap bo‘laklarini ajratib ko‘rsatadi :

» vositali yoki vositasiz to*ldiruvchi, masalan : Cest cette fable
que j'apprends - Men aynan shu masalni yodlayapman; c ‘est a elle gue
Simon parle — Simon aynan unga gapiryapti.

»  o'rin yoki payt holini, masalan : C est mardi que nous allons
faire du ski (aynan shu seshanba kuni chang‘i uchishga boramiz) ; ¢ ‘est
prés de notre maison qu'il joue au football (u aynan bizning uy oldida
futbol o‘ynayapti).

» yuqorida aytilganidek bu konstruksiyada fagat wurg‘uli
olmoshlar go‘llaniladi.

Segmentasiya

Segmentasiya — gapning boshida yoki oxirida ajratib ko‘rsatish
kerak bo‘lgan gap bo'lagining alohida gap sifatida kelishidir.

» eganing segmentasiyasi :

J'aime voyager — sayohat qilishni yaxshi ko‘raman

Moi, j’aime voyager — men, sayohat gilishni yaxshi ko‘raman

J'aime voyager, moi - men, sayohat qilishni yaxshi ko‘raman

» to'ldiruvchi segmentasiyasi :

Je propose cette idée —bu g oyani men taklif qildim

Cette idée, je la propose — aynan bu g‘oyani, men taklif gildim

Je la propose, cette idée — aynan bu g oyani, men taklif qildim

3. Transformez les phrases i [’aide de mise en relief.

1. Nous connaissons ce monsieur. — C'est nous qui connaissons ce
monsieur.

2. 1l est professeur.

3. Marc doit €crire a ses parents.

4. Martine est comédienne.
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'_I_'_ u es descendu vers la mer ?

ai ouvert le paquet.

athalte deviendra architecte.

8. IIs ne vous ont pas répondu ?

9. Vous avez ¢té aviateur ?

10.Vous en étiez tellement contents !

11. Nous allons au café. - C'est au café que nous allons.
12. Ils sont restés a Paris.

13, J'ai déja écouté ces disques.

14. Claude joue de la guitare.

15. Nous allons a la piscine.

16. J'attends mes amis vers midi.
17.Vous allez prendre cet autobus.

18. Je trouverai facilement ce chemin.
19. 11 faut y aller en auto.

20. J'ai aimé cette piéce.

21. Je pense a eux.- C'est a eux que je pense.
22. Ce spectacle plait au public.

23. 11 a fait cette remarque.

24. Elle m ' a reconduit jusqu 'a la porte.
25. Nous sommes revenus de Bulgarie.
26. Vous étes astronome ?

27.Tu préféres le thé ?

28. On leur a passé ce colis.

29.1Is sont revenus a 8 heures.

30. On descendra a cet hotel.

|'-—n

5
6.
7

Z

% . .
4.  Lisez les phrases et tichez de prononcer correctement
les nouveaunx sons.

Le parfum de Humbert est délicieux. Il I'achéte au magasin de
Verdun.

Un et un font deux. Deux et deux font quatre. Vingt et un et trente et
un font cinquante deux.

Madame Lebrun arrive a Munster ce lundi. Elle vient avec un jeune
homme brun.
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L'un de ces importuns était d’Embrun. Il devait  rencontrer
quelqu 'un qui arrivait de Verdun sur Meuse.

Un a un les Huns viennent de Melun.

Par droit et par raison chacun est maitre dans sa maison.

Aucun de ces étudiants ne veut pas aller a Melun, mais chacun veut
voir Verdun.

Lundi quelqu'un  de vous doit m'emprunter un livre de
mathématiques.

Ce manuel est |'unique dans notre bibliothéque, il est a ['usage
commun.

Tartarin de Tarascon veut manger, il vient dans une taverne et
commande du poulet.

« Plaintive tourterelle, qui roucoule toujours, veux-tu préter ton aile
pour servir mes amours ! »

5. Soulignez les lettres « t » qui se prononcent par un trait, et
celles qui ne se prononcent pas par deux traits.

Tout au long de son histoire, le territoire de l'actuel Ouzbékistan fut
la plupart du temps dominé par les grands empires environnants des
Perses, Grecs, Arabes, Mongols ou Russes pour devenir un Etat 4 part
entiére en 1991.

Les premiéres civilisations apparues en Ouzbékistan furent

en Sogdiane, Bactriane et Khwarezm(Chorasmia).
Au VI siécle av. J.-C., ces Etats devinrent des parties de I'empire perse
des Achéménides. Le pays fut pris par Alexandre le Grand en 327 avant
J.-C., alors qu'il menait campagne contre Darius III. Cette conquéte mit
fin a la dynastie des Achéménides.
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LA REPUBLIQUE D’OUZBEKISTAN a un statut de la
République indépendante depuis le 1 septembre 1991.

La superficie est 447 400 km’ .

La capitale est Tachkent.

La langue officielle est | 'ouzbek.

La monnaie est soum ouzbek (UZS).

Le domaine internet est .uz _
L'Ouzbékistan est I'un des plus ( ’ e Hazabiuten
grands pays de ['Asie centrale en | o

g e : . : P

terme de densite demographigue, le --:-‘"s-“u S G ‘-‘i s 279
nombre d'habitants représente 60% de = F i o Sx
" . b= A Udbobigiars 1 IRNT "
l'ensemble de la population de la '\ { e
région. 27  millions  d'habitants AT W !_.-*-"": .
appartenant a 130 ethnies différentes y TNy D, T
cohabitent en toute harmonie. 22 - W

La Constitution du 8 ; e

décembre 1992 a  institué un régime de type présidentiel, avec
un Parlement devenu bicaméral fin 2004. L'Ouzbékistan a un régime
présidentiel fort. Le président est élu pour sept ans au suffrage universel
direct. Il nomme le gouvernement, qui doit recevoir l'investiture du Parlement.

Les collectivités territoriales disposent de leurs propres organes de
représentation (gouverneurs et assemblées (territoriales), notamment la
Républigue autonome du Karakalpakistan,

La Républiqgue d'Ouzbékistan est membre de I'ONU, de I'OSCE, de
I'UNESCO, de I'OMS, de I'Organisation mondiale du tourisme, etc. Le 21
décembre 1991 Ouzbékistan devient membre adhérent a la Communauté des
Etats indépendants (traité d'Almaty).

165 Etats ont reconnu l'Ouzbékistan, dont 103 ont établi des rapports
diplomatiques avec lui. Plus de quarante missions diplomatiques exercent
leurs fonctions a Tachkent.

La peine de mort est abolie en Ouzbékistan depuis le premier janvier 2008.
Le 21 mars 2009, le traité de Semipalatinsk entre en vigueur instituant
une zone exemptée d'armes nucléaires en Asie centrale.
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UNITE 12
L’ENVIRONNEMENT

12-BO‘LIM
ATROF-MUHIT
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UNITE 12
Lecon 1

Objectif de la lecon : L’environnement
Communication : La météo / cataclysmes naturels.
Lexique : La pollution de notre planéte
Grammaire : L’impératif, les pronoms « en » et « y ».

Phonétique : La graphie des sons I-[ l.]

Point info : Le saviez-vous ?

COMMUNICATION

LA METEOQ / LES CATACLYSMES NATURELS

Fransuz tilida ob-havo « il fait » konstruksiyasi yordamida beriladi :
- Quel temps fait-il aujourd’hui ? — Bugun havo ganday ?

- Aujourd’hui il fait beau, il fait du soleil voilé, le vent souffle.
(Bugun havo yaxshi, osmon bulutli, shamol esyapti.)

_‘@ p

il fait du soleil

il fait du soleil voilé

'

il fait nuageux avec de
belles éclaircies

Iy P .

le ciel est couvert

il fait trés nuageux, avec
de belles éclaircies.

e
s

il fait des orages

315

il fait variables avec des
averses

i’ !

-

le ciel est couvert, avec
des pluies modérées

4"‘ "
il fait couvert avec la
neige faible



La A~ &

N =
il fait de la brume il fait des orages isolés il fait variable avec des
averses de neige
>
A A b
il fait du verglas il fait du brouillard la neige modéré
givrant ou forte

4+ Quyidagi iboralarni yod oling :

1 fait chaud — kun issiq

11 fait froid — kun sovuq

1l pleut — yomg'ir yog*yapti

Il neige — qor yog‘yapti

1l fait du vent — shamol esyapti

11 fait noir — ko*cha qorong‘i

1l fait plus [plys] 10 (degrés) —havo 10 daraja issiq (+10)

1l fait moins 10 (degrés) — havo 10 daraja sovuq (-10)

4 Yo‘nalish fransuz tilida « a » predlogi orqali ifodalanadi :

Au nord — shimolda

Au sud = dans le Midi — janubda

A 'ouest — g*arbda

A I'est — sharqda

Aujourd'hui au nord de la France il fait froid, moins 3 degrés, le
ciel est couvert avec de belles éclaircies. Il fait du vent modeére. -
Bugun Fransiya shimolida havo 3 daraja sovuq bo‘ladi. Osmon bulutli,
lekin vaqti-vaqti bilan quyosh charaqglashi kutiladi. O‘rta tezlikda
shamol esadi.
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~
nord
nord-ouest ™ =~ nord-est
ouest est
sud-ouest sud-est
sud

Fransuz tilida tabiiy ofatlarning nomlanishi :

la foudre I’incendie



s

I’éruption du volcan

1.  Parlez des cataclysmes naturels,
avec telles catastrophes.

pollution (f)
se charger (v)
certitude (f)
¢liminer (v)
disparaitre (v)
sol (m)
impressionnant (adj)
prévenir (v)
jet (m)

trier (v)
déchets (m, pl)
collecte (f)
séparer (v)
récupérer (v)
souillure (f)
recyclage (m)
destruction (f)

le tremblement de terre

I"avalanche

VOCABULAIRE

ifloslanish
zimmasiga olmogq
shubhasiz to* g*rilik
yo'q gilmog

yo'q bo*lib ketmog
yer
ta’sirlantiruvchi
oldini olmogq

otish

saralamog, ajratmoq
chigindi

yig'ish

ajratmoq

qayta ishlatmogq
ifloslanish

chigindilarni qayta ishlash

yo'q qilinishi
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incinération (1) yoqib tashlash
empreinte (f) iz goldirish
conteneur (m) konteyner
pile (f) batareyka
rapporier qaytarmoq
Les expressions & retenir Iboralarni yod oling
en suspens yechilmagan
VIVIe sans soucis tashvishlanmasdan yashamoq
étre obligé majbur bo'lmoq
abandon en décharge axlatxonaga tashlash
par conséquent shunday qilib, shu tariga

2‘

G ACTIVITE 22. Ecoutez et répondez aux questions

suivantes.

1) Quelle est la question en suspens ?

2) Dites qui est responsable pour la pollution de notre planéte ?

3) Qu'est-ce que vous devez faire quand votre ami jette une
bouteille par terre ?

4) Combien de temps faut-il pour que le plastique disparaisse ?

5) Qu’est-ce que c’est que le tri sélectif des déchets?

6) Pourquoi les européens sont obligés de trier leurs déchets ?

7) Qu’est-ce que c’est que le recyclage?

8) Parlez des couleurs spécifiques des conteneurs pour les déchets.

9) Quelle est la couleur de conteneur pour les piles?

10) Est-ce que vous méme triez vos déchets?

2.

o
“~ Voild les commandements pour le sauvetage de notre

environnement. Classifiez-les selon leur importance. Justifiez votre
classement.

I

2
3
4
3,
6.
7.
8.
9.

Jetez vos déchets dans les conteneurs!

. Ne laissez pas les objets en plastique dans les montagnes !
. Eteignez la lumiére avant de sortir.
. Ne jetez pas vos déchets dans les eaux des riviéres et des canaux !

Surveillez chez vous la consommation de ['eau !
Utilisez seulement les engrais naturels !
Réduisez la consommation des spray !
Servez-vous des objets recycler !

Triez vos déchets !

10. Ne mélez pas les piles avec les autres déchets !
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4.

<

Trouvez la bonne réponse.

1. Le plastique est un des .... le plus difficile a éliminer

a.
b.

C.

2.

o

S ap

CoP M

6 oe

<55

matérial
matériaux
materaux

La bouteille jetée par votre ami met environ ... ans a

disparaitre.
350
400
450

Quelle couleur est pour le plastique
jaune

vert

rouge

Vert — pour le ....
plastique

. papier

verre

. Bleu — pour les objets en ...

papier.
verre
vin

2 Vrai ou faux. Justifiez.

VRAI

FAUX

Chacun de nous doit se charger de la responsabilité
de la pollution de la Terre

Aujourd’hui en France on est obligé de trier les
déchets.

La bouteille va polluer le sol de notre planéte au
cours de 400 ans suivants

Votre copain jette une bouteille en plastique par
terre, en général ¢a ne fait rien, ¢’est pourquoi vous
ne faites pas attention
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Jaune — pour le plastique, vert — pour le verre,
rouge pour les déchets qui ne peuvent pas étre
[ recycler et bleu — pour les objets en papier.

A
6. \A Voila les thé¢mes des rapports. Rédigez vatre rapport

comme celui de Francois.
« Le tri sélectif des déchets »

« Comment protéger notre environnement ? »
« Je suis POUR - le triage et le recyclage »

« Tout le monde est responsable de la pollution de la planéte »
« Il ne faut pas admettre la restriction de la couche d’ozone »
« L.’eau est le bien le plus précieux »

« Stoppez le réchauffement de la planéte »

« Que faire avec les déchets toxiques ? »

« Les animaux qui sont en voie de disparition »

« Et si on va réduire la consommation de I’électricité 7 »

6. '\/‘}‘ Téchez de résumez ce texte.
GRAMMAIRE

Impératif
Buyrug mayli

Fransuz tilida buyruq mayli 2-shaxs birlik va ko‘plikda,
l1-shaxs ko‘plikda hosil gilinadi. Buyruq maylning 2-shaxs
birlik shaklini hosil gqilish uchun fe’lning Présent de
I'indicatif  Il-shaxs birlikda tuslangan shaklidan « s »
qo‘shimchasi tushib qoldiriladi :

Tu acheétes — achete ! — sotib olyapsan — sotib ol !

Tu vas — va ! — sen boryapsan — bor !

v Buyruq maylda kishilik olmoshlari qo‘llanmaydi :

Parle ! — gapir !

Ecoutez ! — eshiting !

Allons ! — ketdik !
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v gapda buyruq berish yoki ma'n etish uchun
qo‘llanadi:

Lisez plus vite ! — tezroq o*qing !

N’entre pas ici ! — bu yerga kirma !

v' gapda maslahat berish, tilak bildirish, hamda iltimos
ma’nolarida go‘llanilishi mumkin:

Ne fatiguez pas ! — charchamang !

Soyez plus attentive ! — e’tiborliroq bo‘ling !

Veuillez agréer mes félicitations sincéres ! — chin
qalbimdan tabriklayman !

v' quyidagi fe’llar buyruq maylida alohida tuslanishga
ega:

avoir Etre savoir vouloir
iine s N TEI TR T T Rathe veuille
L ayRE Soyez . - sachez veuillez

Ayez de la patience ! — sabrli bo‘ling !

Sois demain en avance ! — ertaga vaqtli kel !

Sachez son adresse ! — uning manzilini bilib oling !

Veillez sortir ! — iltimos, chiging !

v" olmoshli fe’llarni buyruq formasida, fe’ldan keyin
urg‘uli olmoshlar qo‘llaniladi :

Léve-toi ! — o°‘mingdan tur !

Calmez-vous ! — tinchlaning !

Arrétons -nous ! — to‘xtaylik !

8.\ADonnez toutes les formes impératives de ces
verbes.

| B0 V1 R !
)| e !
3. Etre |

...............................



4. TSI « oicvisvniiinivsaisioi !
5.Vouloir ..ooovviviiiiiieeiiaiennns !
G. SO ... ...cxomnesrisssicisaaa s !
TV AUBE icaianmsadonssn]
B.VEeNIr .oooeieeeieieeeieieeveieiesransiens !
Q. ENLTET ooeeivieeeeereaesensneeeneesnnnee |
1. SSNOW v ausiasis '
12, S’aSSEOIT ..coevvieieeeeeeereeeevsiaans !
13 86 1BBNIEE .....iomssinmsiini ]
14. Excuser .. SO m—
15,8 arreter ............................... !

A
9.\*-\Mettez ces phrases a I'impératif a la deuxiéme
personne au singulier au et pluriel.

¢ BEEBHOHIE i dmmimmsnniro s i s !
: Boirede Vet . .oonciannmsunsanannmimsimsreo b !
s POt des VIISINOEE . .o nnaimmsaniimmramirisn i !
. CAlCUIET VLR ...t ms b enne s !
o NE Pas FUMCT .. !
e ORI, CRNENEY . 00rsnssmmssnansiomminuieasnsssisigqliibes i s esan s KRR !
2 Ne bavardez pas DEAUCOMD ...i.vivvisssimiminseasismonsiasisissomssiinssiasons !
o MARHEET G088 PUME ..t eSS R !
AVOIr A8 TR CONBIRNCE i v i s o e e i !
10 Savoir la rcglc .......................................................................... !
11, Ne pas avoir POUT ........ccceceivveereeereineerereareaseessaesaessesasessenesraenes !
12. Eteindre Pélectricté .........coovoeirieeecce e !

Lo BN -

lll\’J Déterminer la signification de I’impératif.

1. Ne fumez pas ici.
2. Restons sur la terrasse.
3. Veuillez sortir.
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4. Sois plus courageux !

5.Va ata place.

6. Marchons plus vite.

7. Sois gentil, passe-moi de la salade.

8. Allons ensemble !

9.1l fait chaud, débarasse-toi de ton manteau.
10. Ne faites pas du bruit !

11. Il a du temps libre, profites - en !

12. Veuillez remplir ce formulaire.

buyruq, ma’n etish iltimos, maslahat taklif

PHONETIQUE

—— e s e et e

. st

tovushlari

o 4

S

Apprenez la graphie des sons () [
[#) [#] tovushlarining yozuvda ifodalanishini o‘rganing.

< [#] in, im, yn, ain, aim, ein eim harf birikmalari [#]
tovushi beradi: old qator, yarim ochiq, lablanmagan burun
tovushidir, uning talaffuzi fransuz tili burun tovushlarining eng
murakkabi hisoblanadi. Talaffuz qilinganda til orgasi tekis
holatda bo‘lishi va lablar ikki chetga qattiq tortilmasligiga
ahamiyat berish zarur.
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im so‘z oxinda, yoki undosh
oldida

yn, ym so‘z oxirida, yoki undosh
oldida

ain_ so‘z oxirida, yoki undosh
oldida

aim_ so'z oxirida, yoki undosh
oldida

fen so‘z oxirida, yoki undosh
oldida

ein_ so'z oxirida, yoki undosh
oldida

eim so‘z oxirida, yoki undosh
oldida kelsa

en  s0'zoxinda

Tovush Tovushning so‘zdagi o‘rni va Misol
shakli
. in so‘z oxirida, yoki undosh oldida | marin [ma-«&], fin [fZ],

Finlande [fF-1ad)

timbre [15-bg], simple [s&pl]
impossible [E-po-sibl]
syndicat [sé-di-ka], thym [tF]
sympathique [sé-pa-tik]

train [ts£], vaincre [vEkk],
craindre [ke# dk], main [m#]
faim [fE], daim [dE],

rien [kjé], bien [bjE]
il tient [il-jE]

plein [plE], teint [tE]
peindre [pE-dx]
Reims [wis)

coréen [ko-ge-E]
examen [e-gza-mF|

< [#] tovushi: portlovchi, til-tanglay, jarangsiz undosh
bo‘lib talaffuzda tovush paychalari titraydi, tilning uchi tepa
tishlar bilan alveolar o‘rtasiga tegadi. O*zbek tilidagi, «t»
tovushiga o‘xshab talaffuz qilinadi.

Tovush

Tovushning so*zdagi o*rni va
shakli

misol

L

d_ harfi

devoir [do-wa:¥], mode [mod]

11 w Lisez les virelangues et apprenez- les.

Seize jacinthes séchent dans seize sachets secs.
Didon dina dit-on du dos d’un dodu dindon.
Les Autrichiens sont des autres chiens!
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Un patissier qui patissait chez un tapissier qui tapissait,
dit un jour au tapissier qui tapissait: vaut-il mieux patisser
chez un tapissier qui tapisse ou tapisser chez un péatissier qui
patisse.

12. . Remplacez les étoiles par les lettres « t » ou
«d».

Réponse

Ce que je *e suis *e *onne *u *oute?
Ma vie es* a *oi, si *u la veux, tou*e.

Et loin que je sois mai*re *e *es voeux,
C’est *oi qui con*uis mon réve ou tu veux.

Que j'aye *on coeur ou que *u me l'6%es,
Je *e bénirai *ans *es rimes hau¥*es,
Je me souvien*rai qu 'un jour je *e plus,
Et que je n’ai rien a vouloir *e plus.
Charles Cros.

POINT INFO
Le saviez-vous ?

e La France est le plus grand pays européen en termes
de superficie apres la Russie et l'Ukraine.

e Le 45e paralléle nord, qui marque les points situés a
mi-chemin entre l'équateur et le pole Nord, est souvent
décrit comme la limite entre les cultures du nord de la
France, ou les dialectes d'Oil sont parlés, et celles du sud de
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la France, ou les dialectes de 'Occitan ont traditionellement
prédominés. C'est aussi la frontiére approximative séparant
la cuisine au beurre de celle a l'huile d'olive.

o Le Canal du Midi est le plus vieux canal encore
Jfonctionnel en Europe. Il fut construit entre 1666 et 1681. 11
mesure 240 km de long, posséde 63 écluses, 126 ponts, 55
aqueducs, 7 canal-ponts, 6 barrages et 1 tunnel.

o Les cours d'eau ont joué un role majeur dans
l'histoire de la France, agissant comme les axes de transport
principaux avant l'avénement du chemin de fer. Il y a 24
rivieres en France de plus de 300 km de long contre
seulement 2 au Royaume-Uni et 4 en ltalie. 66 des 95
départements métropolitains ont été nommés d'apres des
rivieres.
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UNITE 12
Lecon 2

Objectif de lalecon : L’environnement

Communication : La météo / cataclysmes naturels.

Compréhension orale et écrite : Les exercices du
lexique.

Grammaire : Les pronoms « en » et « y ».

Phonétique : Les exercices phonétiques.

Point info : Le recyclage — c’est la deuxiéme vie des
objets

1.Dites quel temps fait-il aujourd’hui ? D’aprés ces
cartes météos dites quel temps fait-il en France.
Le printemps
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2. 8 ACTIVITE 23. Ecoutez et répondez aux questions
suivantes.

3. Trouvez la bonne réponse.

1.

Le mouvement écologique de I’Ouzbékistan a été

créé ...
le 12 aoht 2008.

b. le 2 aout 2009.

le 2 aout 2008.

. Le “éco” mouvement a pour but de lutter contre

le gaspillage ...

. des ressources naturelles.

des ressources naturelles

. des recyclages

Il faut développer la coopération sur la
protection de I’environnement avec...

a. les pays étrangers.
b.
(o

les gouvernements
la France

4. Ecrivez une composition « Selon vous, faut-il
lutter contre la pollution au quotidien »

5. Assosiez les contraires selon avec le sens

La protectio sociale

Le mouvement écologique
La santé la coopération
Développer humaine

La réforme de ’environement
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GRAMMAIRE

Les pronoms « en » et « y »
«en»va «y»olmoshlari
«en»

v « En » olmoshi gapda « de » predlogini talab giladigan
fe’llarga bog‘lanib, jonsiz otni to‘1dirib keladi :
Marie parle de son projet — Marie en parle
Mariya o‘zining rejasi haqida gapiryapti — Mariya u
haqgida gapiryapti :
Es-tu sur de son succes ? — en es-tu sur ? —Oui, j'en suis
sur
Uning muvaffaqiyat qozonishiga aminmisan ? — shunga
aminmisan ? —Ha, aminman.
v" miqdorni bildirgan so‘zlar bilan birga « en » olmoshi
qo‘llanadi :
Combien de pommes as-tu? — j’en ai trois
Senda nechta olma bor ? — Uchta.
Claire fait beaucoup de fautes, Marthe en fait peu.
Kler ko‘p xato qildi, Marta esa kam.
v Ba’zi hollarda « en » olmoshi noaniq artikllar va « du,
de la, des » qism artikllari bilan ham qo‘llaniladi :
Veux-tu de la glace ? — Oui j 'en veux
Muzgaymoq eyishni xohlaysanmi ? — Ha, xohlayman.
As-tu des fréres ? — Oui, j'en ai un. — Non, je n’en ai pas.
Akalaring bormi ? — Ha, bitta. — Yo'‘q, akam yo‘q.
As-tu une fleur jaune? — Oui,j 'en ai beaucoup.
Sariq guling bormi ? — Ha, ko‘p.
v « en » olmoshi gapda infinitif o‘rnida ham kelishi
mumkin :
Est-il ravie de les voir ? — QOui, il en est ravie.
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Ulamni ko‘rishdan xursandmi ? — Ha u xursand.

Tu as peur de perdre? — Oui, j’en ai peur.

Yutqazishdan qo‘rqasanmi 7 — Ha, qo‘rqaman.

v’ biron-bir yerdan qaytish ma’nosini anglatishi mumkin:

Nous revenons de Paris. — Nous en revenons.

Biz Parijdan qaytyapmiz. — Biz u yerdan qaytyapmiz.

A quelle heure elle revient de I’'Université ? — Elle en
revient a deux heures.

Universitetdan soat nechchida qaytadi ? — U soat ikkida

gaytadi.

«y»

«y» olmoshi gapda «a» predlogini talab giladigan
fe’llarga bog‘lanib, jonsiz otlarni o‘mini egallab keladi :

Lili téléphone a son bureau. — Lili y téléphone.

Lili ish xonasiga qo‘ng‘iroq qildi. — Lili u yerga
go‘ng‘iroq qildi.

Nathalie s’intéresse a l'art. — Nathalie sy intéresse.

Natali san’atga qiziqadi. — Natali unga qizigadi.

v « y » olmoshi gapda biror-bir yerga borish ma’nosini
anglatishi mumkin :
Je vais a la maison. — J'y vais.
Men uyga ketyapman. — Men u yerga ketyapman.
Ma mere va au magasin. — Elle y va.

Onam do‘konga ketyapti. — U, u yerga ketyapti.

T.VJTransformez ces phrases en employant le
pronom « en »,
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1. Nous sommes fiers de cette partic d'échecs. Nous en
sommes fiers.

2. Ils ne sont pas tous atteints de grippe. ......cccccoecveennnn. :
3. Marguerite est bien étonnée de votre silence................ :
4. 1ls ne se sont pas servis de nos renseignements....

5. Elle va se passer de votre alde.....cvsssissniisiiansasis :
6. Il n'y a pas assez de travail pour nous tous.................... ;
7. Vincent est responsable de cette expérience................. .
8. Je ne suis pas satisfaite de ce résultat...............cocc.. .
9. Je profiterai de cette 0CCASION. ....cvveeiviriiiceiiieciiecane. .
10. Je n 'ai pas besoin de la voiture cet aprés-midi........... .
11. 11 est stir de ta réusSIte. . .....evverreiviviienieiriieiesae e .
12. On n'a pas encore parlé de ton article..........ccccoevenee. .
13. Le patron est fort content de nos Succes..........cceeeeeene ;
14. 11 y a peu de chaises dans cette salle.............ccccevvnneee ;
15. Je n'ai pas acheté de fromage............ccovevvericinisnrunnss

poe
S.V}‘Transformez ces phrases en employant le
pronom « Yy ».

1. Elle pense a son travail. Elle y pense.

2. Bllecroit § 568 DIOMPBERES. ......siiiisesissioniinssamsivosinia A
3. Je ne penserai pas @ MON AVENIT.........occeereerrermsssensnencs -
4. Tu dois faire attention a ton €criture...........cceeeeveeveen. .
S. Elleestpréte dcela.....cccoevivcoeeveiiecceneenieirecnes
6. Je m'intéresse a la peinture...
-

8

9.

1

Je téléphone a mon bureau. ..............ccocooveeeennnnnn..

Il tenait a son amitié... —

Je prendrai part a cette CROOTBIN s g
0. Nous nous habituons a ce quartier............ccccceeeeueneee ;
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9. Répondez aux questions en employant les
pronoms qui conviennent.

1. Est-ce qu'il est satisfait de son logement?
-Non, il n'en est pas satisfait.

2. - A-t-il échoué a son examen ?

-Non, il n’y a pas échoué.

3.- Sait-il prendre des initiatives ?

7 e T o

4. -Tu perds beaucoup de temps ‘?
| P ;
5. -Vous répondez a sa lettre ?
DB, 5 cvnssssssimmsimsssossrrmsvs v anss

6. -Le gouvernement fait-il des réformes ?
SOULL i eeeeeee e aaeaeeeasaaans

7. - Participe-t-elle a notre discussion ?
SNOIL e e e e

8. - Ne veulent-ils pas payer des lI'llQOtb ?
-Non, . .

9. - Es tu abonne a cette revue "

LKL csres LR GTE :
10. - Avez-vous peu de temps libre ?
-Oui, .

11. Vous mteressez—» ous a la geog;ggphl
NI, oo msssasini i e o
12. - Tu as sem¢ des radis ?

OUL, it e e e e e e e eenes .
13. - Vous étes habitués a ces maniéres ?
-Non, . [
14. - ll perd beaucoup d gen "

U e v e .
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15. - Est-ce que vous renoncez a cette idée ?
SNOIY, s csnsisansssnss vonsusssnavinsasissermivasmeiN s RS

_
10.'\/-)Transformez a la forme impérative.

| T (T SRR !
2. Se CONCENIET ..uvviieiie e eeee et e aaaeaaeenaeens !
3. SedEpPECher .....coovvvieiiieiieieece e !
4. Sedetendre .......cooeeeieiiiiieee e eeeeane !
5. Ne pas se décourager ............coccvcerureveevrrecencenrenns !
6. SeCAIMET ...oeeeeeeeieee et sese e e s eeesnaaaane |
T INCDAS B PIOSBET wovvvvvrsinsusriseonnitsvrnsmmmeibsssmnspmasonns !
B SO0 s e
I G T L e m———
10 SONAOORIE. ..o aaiitass s )

PHONETIQUE

e 558 i

-
R

11. %< Lisez les phrases et tichez de prononcez
correctement les nouveaux sons.

Mon cousin Alain est un vieux marin. Il n’aime pas
dédaigner.

Pendant le premier examen Martin se tient sérieusement
et répond bien a toutes les questions.

Lucien va demain chez le médecin de Saint — Quentin.
Meédecin examine Lucien, mais ne dit rien.
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Ce pharmacien italien est un ami de mon oncle qui est
marin. Il se rencontre ici avec son neuveu qui est opticien
parisien.

Beaucoup de médecins norvégiens sont omnipraticiens.

Le renard malin attrape le lapin au bord du chemin.

« Heureuse solitude, seule béatitude, que votre charme
est doux ! »

« Broutant I’herbe brin a brin,

Le lievre a dans la narine

L’appétit du romarin,

Mathurin a Mathurine,

Mathurine a Mathurin ».

(Victor Hugo)

.—"#
12. \ATranscrivez et apprenez par coeur cette poésie

LES LIMBES
Comme un vain réve du matin,
Un parfum vague, un bruit lointain,
C’est je ne sais quoi d’incertain
Que cetempire ;
Lieux qu’a peine vient éclairer
Un jour qui, sans rien colorer,
A chaque instant prés d'expirer,
Jamais n’expire...
Casimir Delavigne

POINT INFO
Le recyclage — c’est la deuxiéme vie des objets
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Le recyclage s'inscrit dans la stratégie de traitement des
déchets dite des frois R :

[ Réduire ]

[ Réutiliser } [ Recycler ]
I 2 )

%
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Folts - logam 1

ACTIVITE 1 : Jo me prisemts ~ Framgels

Je m'appelle Frangois. Mon nom est Durand. Je suis frangais. Apr..a
mes études secondaires, e réussi mon bac ot ‘o & ade a
PUniversite Pans IX.  Actuellement, je suis étudiant en deux:eme
année. Je m’intéresse beaucoup a la culture du peuple ouzbek et je parle
un peu ouzbek.

Dans le cadre de mon projet annuel, on m’a
permis de venir a Tachkent. afin de taire quelques
recherches, et d'élargir mes connaissances de
I"ouzbek. Ca me fait beaucoup plaisir ! En plus, je
suis heureux. L’on m’ a envoyé a I’Université
Nationale d’Ouzbékistan et je peux étre parmis les
¢tudiants de mon age.

Je suis sociable, dynamique et rigoureux. J'aime
faire du sport, apprendre des langues étrangéres et
caresser mon chien. Deux fois par semaine je
m'entraine dans la salle de gym. Presque chaque jour
j’ai des cours supplémentaires d’ouzbek. En plus, j’aime passer mon
temps libre avec mes amis, j’adore écouter la musique et lire des livres.

Je veux étudier profondément la culture ouzbek et devenir un bon
spécialiste en culturologie.
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Unltee e logon 2
ACTIVITE 2 : Mon meifisur smi

Je veux vous parler de mon ami. [l s'appelle Aziz. Il habite a
Tachkent. En 2008 il a terminé I’école Ne 51 et il est entré a
I’Université a la faculté de droit.

Nous faisons nos études ensemble dans une Université. A présent
nous sommes en deuxiéme année. En général, j'ai beaucoup
d'amis, mais Aziz c’est le meilleur ami. Aziz est un bon étudiant. 1l est
surtout fort en mathématiques et, quand j'ai des problémes a faire mon
devoir de mathématiques, il m'aide
volontiers. Aziz joue trés bien de la guitare
et connait la musique moderne. Outre cela,
c’est un bon sportif. Il pratique l'escrime et
prend part souvent aux compétitions. Nous
passons beaucoup de temps ensemble.
D'habitude je téléphone a Aziz et nous
décidons de quelle maniére nous allons
passer la soirée. Nous nous promenons ou
bien je vais chez lui (ou il vient chez lui moi)
pour écouter de la musique ou tout
simplement pour bavarder. Aziz est un bon
ami et j'espére que notre amitié durera
toujours.

338



ACTIVITE 3 : MON PROFESSEUR DE F

Mon professeur de frangais s appelle Marina Anatolievna

Elle est jeune et énergique. Elle vient de terminer la faculté des
langues étrangéres. C’est la premiére année qu’elle travaille dans notre
Université. Elle connait bien le frangais. Nous fréquentons ses legons
avec plaisir, car Marina Anatolievna les anime parfaitement.

Pendant la lecon nous faisons des exercices, lisons des textes,
écoutons des enregistements et traitons de divers sujets. Trés souvent
Marina Anatolievna nous parle de la civilisation francaise, de la vie
quotidienne des Frangais, des curiosités de la France. Ces récits sont
toujours trés intéressants car Marina Anatolievna a visité la France et
tout vu de ses propres yeux. Bref, nos legons de francais sont toujours
trés intéressantes.

Outre cela Marina Anatolievna dirige I'atelier facultatif de langue
frangaise ou travaillent les é€léves qui veulent approfondir leurs
connaissances en francais. L’atelier a lieu le mardi aprés les classes.
Moi, j’y vais réguliérement parce que j’aime la langue francaise et je
voudrais mieux la connaitre. Je réve d’apprendre le frangais pour aller
un jour en France. Je suis trés reconnaissant 2 Marina Anatolievna
parce qu’elle m’aide a réaliser mon réve.
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e 2o R@EEE 4
ACTIVITE 4 : FRANCOIS PARLE DIE 8A FAMILIE

Je veux parler un peu de notre famille. C’est a dire de la famille
frangaise. Actuellement en France il existe plusieures modéles de
familles, par exemple : la famille élargie, recomposée, monoparentale,
pacsée et traditionnelle. On peut dire que notre famille est la famille
¢largie. Elle se compose de mon grand-pére, mes parents, ma soeur,
mon frére et moi. Mon oncle et ma tante encore demeurent avec nous.
Ils ont un fils et une fille. Notre maison est grande et spacieuse, nous
vivons en bonne intelligence. Chaque jour pendant le diner nous nous
réunissons devant la grande table. Il est a noter qu’il est trés intéressant
de vivre tous ensemble.

C’est mon pére, il s’appelle Olivier Durand. 1l a
53 ans. 11 est mécanicien. Il travaille a 1'usine
Peugeot. Il aime beaucoup son métier et son travail.
Je veux bien étre comme lui.

C’est ma meére. Elle s’appelle
Annick Durand. Elle a 50 ans. Elle
est professeure au collége. Elle |
travaille, fait le ménage, s’occupe
de mon grand-pére et elle a toujours le temps pour
nous aider !

C’est mon grand-pére. 1l
s’appelle Claude Durand. Il est le pére de mon pére.
C’est a dire qu’il est mon grand-pére paternel. 1l a 80
ans. Il est a la retraite. 1l est toujours a la maison. Je
’aime beaucoup.

C’est ma soeur ainée Héleéne, elle a 26 ans. Elle est
couturiére. Héléne adore se faire belle. Elle n’est pas
encore mariée.

C’est mon frére ainé Jacques. Il a 24 ans. Il est
employé dans une agence de publicité. [l est un extraverti. Il ne peut pas
vivre sans sa moto.
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e 2 - leson 8

ACUTIVIER § @ Ls famffe do mon coloestalive.

Hosoe nucono
or';,wr- o
Thgga™ 4B M8 -
E,  Factaaasdyne
e '.}_"-.Li!
W CAJAE T B e wmaepmean s JETS

Bonjour chére maman, comment ¢a va ? Comment vont tous fes membres de notre famille.
Pardon que e t'écris si rarement. Je te promets que des aujourd’hui je tacheral de t'écrire plus
souvent. Parce que, enfin 'ai trouvé un logement. C'est mon ami de F'Université Nationale, qui
m'a proposé de partager son appart. Il s'appeile Bobour. It est ouzbek. Sa ville natale est
Samarkand, et il habite seul & Tachkent. Nous nous entendons trés bien. [l est super ! I m'a
raconté que sa famille est nombreuse, comme la nofre, efle se compose de 7 personnes. Ce sont
{ §8% parents, ses trois fréres, sa soeur ot lul. Ses fréres et sa soeur sont mariés. fci en
Cuzbekistan c'est normale de se marier 16t | Tot c'est avant 28 ou 29 ans. J'espére de faire vite

leur connaissance, car Bobour et mol, nous voulons faire une promenade & travers Samarkand |
Cordialement ton fits Francois
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Unlide O « hegen 2

Aujourd’hui j’ai accompli ma premiére enquéte dans le cadre de ma
recherche sur le théme « les matiéres préférées des jeunes ». Les jeunes
ouzbeks s’intéressent a beaucoup de matiéres. Mais j’ai remarqué que
les trois matiéres les plus aimées sont: les mathématiques, 1'E.P.S.
(Education Physique et Sportive) et les langues étrangéres.

On a mis en relief les matiéres suivants : la médecine, la littérature,
I” économie, [histoire, les sciences politiques et le commerce
international.

En général on peut conclure que les jeunes ouzbeks s’intéressent
beaucoup aux sciences appliquées, autant qu’aux sciences exactes.

Le diagramme de mon enquéte est ci-jointe.

R i

OR=NWARUO

®mPagl |
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Unite 4 - legem 9

ACTIVITE 7 : Notre malsen famBisle

NOTRE MAISON FAMILIALE,

Notre maison est trés grande.

Vous avez fait la connaissance avec notre
fawilie et vous commaisse: bien, que nous
sommes nombrewx. Mais la maison est rellement

spacieuse que chague membre de la famille
a zon prapre coin. Notre maison est pés
ancienne; car eile était construite par Mon N i
arriére-grand-pére. S

La maison ¢ dew: étages, wn beau jardin entoure wotre maison de tous cotés. Au
rez-de-chaussée il y a e grande entrée, une cwisine, wie salie & mangey, un salon
et le cabinet. Au premier é1age se trouvent 4 chambres d coucher, 4 vesnaires, 2
salles de bains avec le WC et une grande salle de séjour. Au dewxieme étage on
peut tratveraussi 4 chambres & coucher, 4 vestiaires. 2 salles de bains avec le WC
et une grande bibliatieque. Dans e centre de la maison se dresse wn grand escalier
rouman.
On peut dire que cette maison est trés precieuse pour nous. Elle se trouve dans in
bantizese de Paris. C'est pourguoi ici est calme et ensoleills,

e Sap A W AR

J'adove notre maison !
__'H—_f P -
I ,f/
] ~
f! J,’-’
j &
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G ACTIVITE 8B : Jo voudrels louwer uzm stadle,

- En France les jeunes s’émancipent tot, c’est a dire qu’ils
veulent vivre seuls, louer un appartement en colocation (parce que c’est |
trés cher) ou trouver un studio. Un studio c’est un appartement a une
pieéce, ou la chambre a coucher, le cabinet et la cuisine se trouvent dans
cette seule piece. C’est trés commode pour les jeunes, et en plus, c’est
moins cher. Ici @ Tachkent j’espérais louer un studio, mais je n’ai pas
trouvé. Par chance Bobour m’a proposé de partager I’appartement qu’il
louait. Cet appartement est composé de deux piéces (on appelie ¢a un
F2 en France) Notre appartement se trouve non loin de "Université, et

. nous y allons a pied. Cest trés commode.
Je peux vous montrer I'image du studio,
la voila : ici on peut voir le lit, I’armoire
et le bureau.

Sur le plan de ce studio on peut
méme voir la cuisine et la salle de bain,
le voila :
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ACTIVITE $: Lee m Ealioneny

Les frangais sont de grands consommateurs de vin et de fromage.
Les italiens aiment la spaghettis, les américains aiment la pizza, les
chinois le riz, les suisses le chocolat, les japonais les produits
aquatiques, les russes la soupe au chou et les ouzbeks le pilaf.

Dés son arrivée Frangois a voulu gouter au pilaf. Mais il n’a pas cu
de temps pour y gofter. Finalement son colocataire Bobour I'a invité
dans « le centre du pilaf ». Frangois est au ciel !

A midi Bobour et Frangois viennent au café et commandent deux
pilafs avec de la viande de cheval, et des oeufs de caille. En mangeant,
Bobour explique & Frangois que c’est un plat traditionnel et on le
prépare a différentes occasions, telles que la noce, I’anniversaire, la
commémoration d’un mort. Egalement dans la famille ouzbék le jeudi il
est habituel de préparer le pilaf au diner.

Frangois et Bobour mangent le pilaf avec bon appétit. Frangois
s’intéresse a la préparation de notre plat national.

Bobour lui explique la recette :

w i faul : 3c Chuile, 2es cignons, de la viande, du ael, dea dpices, des carolles, u nig et de Fean.
Lo quantilé 3¢ ces produils dépend du poide du ig. Su dois chauffes

Ehaile o s b cigaine, b Siande ab Bo. casollan, apei s ajoute 36 Lans o on fuit Bouilli &
pibaf. Quelque tempa apads on peul cajouter o vig ol enfin on beake & pelit fou b pilaf pendant 20

inwles avec b cousercle fermé. & soils, fe pilaf ot peat 1 » Ce jour-1a Frangois a goiité
pour Ia premiére fois le plat célébre des ouzbeks.
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g ACTIVITE 18 : L"ALIMENTATION

Un probléme dont il est souvent question aujourd’hui est
I’alimentation: Mangeons-nous correctement ? La réponse est ,bien siir,
négative, nous mangeons beaucoup de graisses, de plats pré-cuisinés,
des légumes congelés, etc..

BON APPETIT

LALIMENTATION DANS TOUS LES SENS

Tandis que nos arriéres-grands-parents mangeaient toute sorte
d’aliments, aujourd’hui nous regardons ce que nous mangeons, surtout
en nous laissant influencer par la télévision, la mode, la norme d’avoir
une taille 38 et nous révons conserver une silhouette de vingt ans toute
la vie, sans penser aux conséquences que cela peut produire sur notre
santé.

Une mauvaise alimentation nous améne a certaines maladies comme
I’anorexie, la boulimie, I’obésité, le cholestérol, la tension haute. . ...etc.

D’un c6té nous avons les jeunes, ct les pas si jeunes qui ne veulent
pas grossir, et par conséquent croient toutes les publicités de
médicaments, de régimes, de crémes pour mincir. Or ceux-ci dans la
plupart des cas, sont des produits non testés et qui ne vont leur
occasionner que des problémes de santé, comme par exemple
I’anorexie ou la dépression. Peut-étre un peu d’activité physique et un
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peu moins de sédentarisme, associ¢ a une alimentation équilibré les
aiderait beaucoup plus a ne pas grossir.

D’un autre c6té, nous avons les gens qui mangent sans aucun regard
aux aliments, ni aux boissons, et finissent obésité.

Une bonne alimentation doit étre équilibrée, variée et doit
comprendre, des fruits, des Iégumes, de la viande, des produits laitiers,
faute de quoi il manquerait toujours certaines vitamines ou protéines
nécessaires pour vivre en bonne santé.

En guise de conclusion, je pense que nous devrions apprendre et
connaitre les avantages des aliments naturels et le besoin que notre
corps a d’eux les aliments naturels, pour éviter les maladies, et vivre en
meilleure condition physique.
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g ACTIVITE 11 : 1’ eflmemtstion

Le budget alimentaire des Frangais est passé en 40 ans de 20% a
14% des dépenses de consommation des ménages. Pourtant, ceux-ci
consomment plus que jamais des produits déja préts et boudent de plus
en plus les produits frais. Ainsi, la consommation de saumon fumé ou
de surimi progresse fortement pendant que la consommation de poisson
frais stagne. Méme tendance a laugmentation pour les viandes
préparées, les produits «santé et forme» (comme: les produits
diététiques, les céréales, les jus de fruits, les jus de légumes, les soupes,
les eaux minérales) les produits laitiers et tendance inverse pour les
produits traditionnels «bruts » comme les pommes de terre, les
légumes secs (par ex : haricots) ou les lentilles), la farine, le riz, le pain
et les pates. Autres résultats concernant |’alimentation en France : la
diminution, depuis les années 1980, de la consommation de viande
rouge qui est compensée par une présence plus fréquente de la volaille
dans les assiettes des Frangais.
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R e S Pk o
ieg sters préférdes.

Actuellement tous les jeunes sont fans de telles ou telles stars dans
les domaines du cinéma et de la musique. Moi aussi je suis accro aux
stars hollywoodiennes et aux stars frangaises. J’aime surtout beaucoup
I"acteur d’Hollywood Jonny Depp et 'actrice frangaise Isabelle Adjani.

Actrice frangaise de talent, Isabelle Adjani a ét¢ nominée au prix
de haute distinction de la cinématographiec « Oscar» pour
I’interprétation du réle principal. Elle n’est pas seulement une actrice
douée, elle est aussi une trés belle femme. Vous pouvu VOIr sur ces
photos qu :,lle a de grands yeux bleus. Son visage

- . est ovale. Ses cheveux sont
longs et frisés. Ses sourcils
ont une belle forme idéale.
Son nez est droit et petit.
Elle a des lévres charnues.
Je sais qu’elle est de taille
moyenne et elle est mince.

Ma deuxiéme star préférée, c’est Jonny Depp. 1l est un des acteurs
les plus doués et riches d’Hollywood. Je pense que tout le monde
connait son interprétation parfaite du role de capitaine «Jacques
moineau », dans le film «Pirates des Caraibes ».
D’aprés son portrait physique je peux dire qu’il
n’'est pas de haute taille. Jonny est brun, avec de
petits yeux, un long nez droit et un visage
triangulaire. ) aime sutout ; N
son portrait moral, parce
qu’il est un bon pére de
famille. Il est marié avec
une chanteuse francaise
Vanessa Paradis. En plus il est sérieux,
intelligent et sociable. J'aimerais bien étre
comme lui.
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8 ACTIVITE 13 : Un jear, chex lo meiflour sumi do Bobour...

Le 21 mars les ouzbeks fétent la plus belle féte nationale « Navrouz ».

Bobour invite Frangois chez son meilleur ami Aziz qui habite dans une
belle maison en banlieue de Tachkent. Ce jour-li, Bobour dit : Salut, Aziz !
Cava?

Aziz : Salut Bobour, merci super ! Et toi ?

Bobour : Bien merci. Permets moi de te présenter mon ami Frangois, il est
frangais.

Frangois : Bonjour ! Je suis enchanté de faire votre connaissance !
Comment-allez vous ?

Aziz : Super ! Moi aussi je suis ravi de vous voir !

Frangois : Je suis trés intéressé et désireux de voir la célébration de votre
féte nationale. Je m'interesse beaucoup a la culture ouzbek.

Aziz : Je suis au courant de vos recherches, en plus je veux vous aider.

Frangois : Ca me fait beaucoup plaisir ! Quelles sont vos fétes les plus
aimées ?

Bobour: Mes fétes préférées sont: Navrouz, Nouvel An, la féte de
I’Indépendance et la Rentrée.

Aziz : Moi aussi, j'aime ces fétes, mais encore je veux noter les fétes
religieuses « Ramazan khait » et « Kourban khait ».

Bobour : Frangois, s'il te plait, parles-nous des fétes que tu préféres.

Frangois : En France il existe beaucoup de fétes, mais j’aime surtout Noél,
le 14 juillet et la féte des méres.

Aziz : La féte des méres !? C'est quand ? Chez nous il existe la féte des
femmes et des filles « Le 8 mars ».

Frangois : En France cette féte est célébrée le dernier dimanche du mois de
mai. Les enfants offrent les cadeaux a leurs méres.

Bobour : Et quand est-ce que la France célébre son indépendance ?

Frangois : En France, on célébre « le 14 juillet » - le jour de la destruction
de la Bastille. La Bastille était la prison la plus affreuse, et encore elle était le
symbole de la Monarchie absolue. Le 14 juillet 1789 la Bastille a été détruite
par le peuple frangais.

Aziz : Clest trés intéressant | Mais & présent je veux vous montrer les
traditions de la féte de «Navrouz»

Frangois : Merci, je vous en prie.
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&
. ACTIVITE 14 : S journs £s travail

Jai dix-huit ans et je suis étudiante. Comme mes cours a
(untversité commencent d huit heures du matin, mon réveil sonne d
six heures. J'allume la l[ampe et m'habille. Apres je fais ma toilette. Je
me lave, je me brosse les dents avec du dentifrice et une brosse a dents,
je me peigne. Je me maquille, je fais les yeux et mets du rouge a levres.
Je me parfume. Je prépare et prends un petit déjeuner. Je quitte la
maison. Je prends le bus et le métro pour aller a [université. Jentre
dans la salle de lecture. De huit heures du matin a deux heures de
laprés midi je fais mes études.
Jécris, je lis et parfois j'ai quelques
travaux pratiques. Aprés les cours
je rentre a [a maison. Je déjeune et
téléphone a mes amis. Nous nous
promenons. Je prépare mes devoirs
et j'apprends quelques textes par coeur. D'habitude je lis un livre ou
regarde un film le soir. Je me couche a onze heures.
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g ACTIVITE 15 : FRANCAIS, C'EST COMME FAIRE UN
BOUQUET DE FLEURS

Chaque année autour du 20 mars I'Institut frangais d’Ouzbékistan
organise une Semaine de la langue frangaise et de la Francophonie.
L’Organisation Internationale de la Francophonie (OIF) célébre son
anniversaire le 20 mars, parce ¢’est la date de sa création. C’est la féte
de tout ceux qui parlent frangais.

Toutes les personnes qui apprennent la langue frangaise y prennent
part, parce que non seulement on peut gagner des prix précieux ou un
voyage en France, mais aussi, c’est trés intéressant de rencontrer des
autres jeunes qui aiment le frangais! L’Institut frangais, I’ambassade de
France et des pays qui font partic de I’OIF organisent pour les
apprenants du frangais différentes activités, telles que: le concours
théatral, le concours de chanson frangaise, le concours de la photo ou
de la meilleure rédaction, les tests de connaissance du francais, etc. En
plus, on organise des projections de films et des expositions. La féte de
la Francophonie dure en général 8 jours. Cette Semaine offre au grand
public 'occasion de féter la langue frangaise en lui manifestant son
attachement et en célébrant sa richesse et sa diversité.

Cette année deux étudiantes de I'Université Nationale, de la faculté
des lettres ont pris part au concours théatral et elles ont été au tierce
gagnant. On les a invité a "ambassade de France et on leur remis un
équipement audiovisuel (une grande t¢l¢). Elle était au ciel. Et puis une

étudiante qui apprend le frangais

comme deuxiéme langue étrangére a
Sa e = gagné. le concours Qc chanson

INTRRRANRVALLCS - frangaise, et on lui a remis un voyage
la fmncophome en France. Elle était aussi au ciel.

Comme vous voyez, apprendre les
langues étrangéres c’est trés intéressant.
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B‘rmé@mﬁe

L’Organisation internationale de la Francophonic (OIF) a pour
mission de donner corps & une solidarité active entre les 75 Etats et
gouvernements qui fa composent (56 membres et 19 observateurs). Une
communauté de destin consciente des liens et du potentiel qui
procédent du partage d’une langue, le frangais, et des valeurs
universelles.

L’OIF a pour objectif de contribuer a améliorer le niveau de vie de
ses populations en les aidant & devenir les acteurs de leur propre
développement. Elle apporte i ses Ftats membres un appui dans
I’élaboration ou la consolidation de leurs politiques et méne des actions
de politique internationale et de coopération multilatérale,
conformément aux 4 grandes missions tracées par le Sommet de la
Francophonie :

« Promouvoir la langue francaise et la ﬁ ‘2
diversité culturelle et linguistique c% it A f' s

« Promouvoir la paix, la démocratie et les Mg‘ % tfl g
droits de I'Homme oo fpp A5y e

o Appuyer [’éducation, la formation, g VA,
I’enseignement supérieur et la recherche Y ; TR 3

e Développer la coopération au service du -3

développement durable.

Une attention particuliére est portée aux jeunes et aux femmes ainsi
qu’a I'accés aux technologies de I'information et de la communication
dans {"ensemble des actions de I’'OIF.

L’Organisation internationale de la Francophonie (OIF) est une
personne morale de droit international public et posséde une
personnalité juridique, dont le siége est a Paris (France). Elle a été créée
par la Convention de Niamey du 20 mars 1970 sous I’appellation
d""Agence de coopération culturelle et technique” (ACCT).

Le Secrétaire général de la Francophonic est le plus haut
responsable de I'OIF. Abdou Diouf a été élu a ce poste par le Sommet
de la Francophonie en 2002 & Beyrouth (Liban), puis réélu en 2006 par
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le Sommet de Bucarest (Roumanie). Un troisiéme mandat de trois ans
lui a été confié en 2010 par les Chefs d’Etat et de gouvernement réunis
au Sommet de Montreux (Suisse).

Le Secrétaire général nomme un Administrateur chargé d’exécuter
et de gérer la coopération. Clément Duhaime occupe cette fonction
depuis 2006.

L’OIF est placée sous l'autorit¢ de 3 instances politiques :
Le Sommet, I'instance supréme de la Francophonie qui se réunit tous
les deux ans, la Conférence ministérielle de la Francophonie (CMF) et
le Conseil permanent de la Francophonie (CPF).

(d’apres Wikipédia)
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G&Mi’h «Ure nterview »

- Bonjour, monsieur Frangois. Je m’appelle Madina Zakhidova,
je suis étudiante a la faculté de journalisme et je voudrais vous
interviewer pour le journal «Les nouvelles de I'Université Nationale ».
Voila ma question : « Quelle est votre attitude envers le sport ? »

- Bonjour, je suis enchanté de faire votre connaissance. Quant a
votre question, je peux dire une seule chose : j'adore le sport, ¢ 'est ma
vie! Le sport ce n'est pas un divertissement, mais un domaine
important de la vie sociale. Il est indispensable, il est curatif. Chaque
matin je commence ma journée par le jogging.

- C’est clair, vous pratiquer le jogging, mais quel genre de sport
préférez vous le plus ?

- Il y a beaucoup de sports qui m impressionnent, mais il existe
un seul sport qui est le meilleur pour moi.

- Quel est ce sport ?

- C'est le Kourash! Moi et mon ami ouzbek Bobour nous
sommes passionnés par le Kourach. Kourach c’est un mot ouzbek qui
signifie « lutte ». C'est un style de lutte traditionnelle d'Asie centrale Le
kurach est répandu essentiellement en Ouzbékistan. Parce que ¢ ’est la
Patrie de ce sport. En 1997 sur l'initiative du Président Karimov et a
l'aide de Komil Youssoupov a été créée la fédération internationale
de Kourach. En France aussi, en janvier 2007, a été créé un Comité
national francais de lutte kourach, sur l'initiative de Bernard Cabos-
Duhamel. Ce sport ouzbek est devenu célébre dans le Monde entier. On
organise réguliérement les championnats continentaux et mondiaux.
On peux dire que le kourach est un vrai prétendant aux Jeux
Olympiques ! Le Kourach pour moi, ¢ 'est le symbole de la volonté.

- Merct, pour ces informations tellement intéressantes !

- Jevous en prie.
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& scrrvrre 1s : Les frampsis ot le aport

Les Frangais sont de plus en plus sportifs: plus de 80 % d’entre cux,
dont 35% de femmes, affirment entretenir leur forme physique. Il s'agit
d'étre bien dans son corps et dans sa téte, d'étre efficace et de plaire.

Tous les sports sont concernés: les Frangais
pratiquent volontiers la randonnée, le
cyclotourisme, la natation, le ski, mais aussi la
course a pied, le tennis, l'escalade, la planche a
voile, le surf ou la plongée sous-marine. Les
femmes en particulier sont trés attirées par la
danse, la gymnastique et I'équitation.

Les sports collectifs sont surtout pratiqués
dans des clubs. La France compte 13 millions
d'adhérents. Les sports les plus populaires sont
le football (2 millions), le tennis (un million), le judo (500 000), le
basket (450 000), le rugby (300 000), le ski (260 000) mais également
le golf| la voile, le handball et la natation.

Les nouvelles pratiques sportives reflétent le goat de la vitesse
(motocyclisme), la violence urbaine (taekwondo, karaté, aikido), la
recherche d'activites extérieures (parapente, VTT, rafting),
limportance de I'individualisme (golf).

La France est aussi le pays du sport-spectacle avec le Tour de
France cycliste, le Grand Prix automobile de Monaco et le rallye
automobile Paris-Dakar. On doit aussi au baron Pierre de Coubertin
l'invention des Jeux olympiques modernes et a Jules Rimet celle de la
Coupe du Monde de football.
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¥ ACTIVITE 19: LE SPORT ET LA VIE

Partout dans le monde les gens aiment le sport. Le sport améliore la
santé, tient les gens en bonne forme et en plus est un passe-temps
magnifique. Les compétitions internationales unissent les gens, elles ont
une grande importance méme pour les relations politiques entre pays.

En Ouzbékistan on attach¢ toujours beaucoup d'importance au sport,
surtout dans les universités, les instituts et les écoles.

Traditionnellement, il y a le sport amateur et le sport professionnel.
Les Frangais aiment aussi le sport. Les sports d'hiver en France sont: le
patinage sur glace, le hockey, le curling, la luge, le bobsleigh, le ski.
Les plus grands sports pratiqués pendant les autres saisons sont: le
football et le rugby. On pratique le football dans tout le pays et le rugby
a quinze surtout au Sud de la Loire.

Le cyclisme reste tres populaire en France. Depuis quelques années
on revoit avec plaisir de nombreux jeunes utiliser le vélo. La plus
grande course cycliste qui a lieu chaque été, pendant quatre semaines,
c'est le Tour de France. C'est une des plus grandes compétitions au
monde. Les autrés sports trés populaires en France sont: 'alpinisme, la
boxe, 1'équitation, l'escrime, la natation, I'athlétisme, la course a pied,
le saut en longueur, a la perche et d'autres.

Les Jeux Olympiques ont une histoire ancienne. Ils sont nés en Grece
Antique. Ils ont existé presque 12 siéclés et ont été interdits en 394 de notre
ére par ’empereur Chretien, Theodose I”. Les Jeux Olympiques n'ont été
repris qua la fin de XIXe siécle grace au baron Pierre de Coubertin. Les
premiers Jeux Olympiques modemes ont eu lieu en 1896 a Athénes pour
souligner la succession des traditions. Le Comite Olympique International
a &¢ lui-aussi organisé cette année. Cest I'organisation principale qui
détermine la politique du mouvement olympique. Le Comité est composé
de représentants de tous les pays participant aux Jeux. Il détermine le
programme des Jeux, le nombre des participants et la ville qui va accueillir
les prochaines compétitions. De nos jours plus de 150 pays sont présents
dans cette organisation. A part cela chaque pays posséde son propre
Conuté Olympique International.
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g ACTIVITE 28 : Le drspeas, pins ¢u'en symbeie.

Savez-vous, qu’est ce que ¢’est qu’un drapeau et 4 quoi ¢a sert ?

- D’une valeur hautement symbolique, un drapeau se doit d’étre
minutieusement congu pour refléter une idéologie ou véhiculer un
message. De la couleur a la nature des motifs qui y figurent, tout est
trés important.

Le Drapeau pour représenter un pays

Le drapeau National, c’est un drapeau adopté par le gouvernement d’un
pays, comme son symbole National. Le drapeaud’un pays doit étre
captivant, car il refléte I’éthique, la culture et les meeurs du peuple. Les
drapeaux Nationaux doivent étre présentés aux fétes nationales, lors des
rencontres sportives intemationales ou pendant les visites du président.

Pour étre connu

Pour se faire connaitre, grandes sociétés, petites entreprises ou
collectivités doivent étre représentées par leur propre symbole. On les
dépose sur la devanture des établissements, dans les parkings ou sur les
avenues en tant que publicités.

Les drapeaux pour les fétes et manifestations

A la fois symbole de patriotisme et objets de décoration, le drapeau
est devenu aujourd’hui populaire pour des festivités diverses. Pour les
carnavals nationaux ou pour des festivals régionaux, on orne les rues,
ruelles et avenues des drapeaux nationaux.

Un outil signalétigue a travers le drapeau

En mer, les drapeaux hissés sur les bateaux étaient autrefois utilisés
par les pirates ou les navires de guerre pour effrayer 'adversaire. De
nos jours, ils sont, entre autre, employés a des fins signalétiques. Par
exemple, sur la plage, on vous indique si vous pouvez ou non vous
baigner grace au drapeau vert ou rouge.

Dans le sport

Dans le monde du sport, les drapeaux sont obligatoires pour
transmettre des informations aux sportifs. Par exemple, si le drapeau est
a damiers, cela indique par exemple la fin d’une course en Formule 1
ou un risque d’avalanche en ski. Et beaucoup d’autres.
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Gasm 21 : LES STMBOLES NATIONAUX DE
LOUZBEKISTAN

LE DRAPEAU NATIONAL DE LA REPUBL]QUE DE
L’OUZBEKISTAN

Le drapeau National de I'Ouzbékistan a été adopté le 18 novembre
1991, 11 est composé de trois bandes horizontales : bleue, blanche et
verte, séparées de deux liserés rouges.Sur la bande bleue, prés de la
hampe, figurent un croissant de lune et douze étoiles blanches. Le
croissant, ouvert vers la partie flottante du drapeau, est un symbole de
la religion majoritaire de ce pays, I'lslam. Les douze étoiles, disposées
sur trois lignes horizontales représentent les douze régions et la
République autonome de Karakalpakistan. Le bleu rappelle la couleur
du ciel et de I'eau, le blanc symbolise la pureté et la paix, et le vert est
la couleur de la nature qui se renouvéle toujours. Les deux liserés
rouges symbolisent la vie et le sang pur qui coule dans les veines du
peuple ouzbek.

LES ARMOIRIES D’["ZTA‘T DE LA REPUBLIQUE DE
L’OUZBEKISTAN

Le blason (= les armoiries) d’Etat de I'Quzbékistan a été adopté
le 2 juillet 1992. 11 est surmonté de l'étoile tartésique & huit pointes.
Cela symbolise I’amitié et la cohésion monolitique du peuple ouzbek.
L'oiseau qui est représenté au centre du blason, c¢’est un Khumo, un
symbole de joie, damour et de liberté (c'est I'équivalent
du Homa persan). L'importance de I'agriculture est représenté par des
épis de blé et de coton qui constituent les supportants du blason. On
peut voir de méme un parchemin qui reproduit les couleurs du drapeau
national, ot I'on peut lire le nom du pays en ouzbek.

Les deux riviéres derricre l'oiseau, sortant des montagnes
représentent les deux grands fleuves de I'Ouzbékistan, I'Amou-Daria et
le Syr-Daria.
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L’'HYMNE NATIONAL DE LA REPUBLIQUE DE
L’OUZBEKISTAN

L'Hymne national de la République de 'Ouzbékistan a été adopté le
10 décembre 1992. Le chant a été écrit juste aprés 1'indépendance par
I’lhomme de lettres éminent ouzbek Abdulla Aripov sur une musique
composée par le compositeur en vue Mutal (Moutavakkil) Burkhonov.

L’hymne national est devenu aujourd’hui le symbole de la liberté et
de la fiert¢ du peuple ouzbek. Il vante les mérites du pays et de ses
habitants, fiers d’y étre nés et d’y vivre dans la paix.
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» de notre plamite

Est-ce que vous vous posez jamais une question : pourquoi on parle
toujours de la pollution de notre planéte, quand on peut vivre sans soucis !

Qui est responsable ? Qui est coupable ? Qui doit s’en charger ? — Je
pense que chacun de nous doit se charger de la responsabilité de la
pollution de la Terre. Imaginez: votre copain jette une bouteille en
plastique par terre, en général ¢a ne fait rien, ¢’est pourquoi vous ne faites
pas attention. Que faire, tout le monde les jette. Mais voila une certitude:

Le plastique est un des matériaux le plus difficile a éliminer.
La bouteille jetée par votre ami met environ 400 ans a
disparaitre, C’est & dire que cette bouteille va polluer le sol de
notre planéte au cours des 400 années suivantes !!! '

Impressionnant, n’est-ce pas ? D accord vous savez maintenant qu’il
faut prévenir le jet des bouteilles en plastique par terre. Mais, que
faire ? Aujourd’hui en Europe on est obligé de trier les déchets. « Le tri
sélectif des déchets et la collecte sélective sont des actions consistant a
séparer et récupérer les déchets selon leur nature, a la source, pour
éviter les contacts et les souillures. Ceci permet de leur donner une
« seconde vie », le plus souvent par le réemploi et le recyclage évitant
ainsi leur simple destruction par incinération ou  abandon
en décharge et, par conséquent, de réduire I'empreinte écologique. » On
jette les déchets selon leur nature dans les conteneurs avec la couleur
spécifique. Par exemple : jaune — pour le plastique, vert — pour le verre,
rouge pour les déchets qui ne peuvent pas étre recycler et bleu — pour
les objets en papier. hpfl est trés important de ne pas jeter les
piles avec les autres déchets, il sont toxiques! En France on les
rapporte aux magasins, ou on sait comment les recycler. Peut-étre est-
ce la résolution de la prévention de la catastrophe écologique !
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Undds 12 - Jepem 2

“ ACTIVITE 23 : Lo meuvement « fco » de POu
En swlomue

Le mouvement écologique de 1'Ouzbékistan a été créé le 2 aoit
2008. Ce mouvement est destiné a unir les citoyens du pays, a la voie
de la protection de V'environnement et de la sant¢ humaine. Les
créateurs de ce mouvement sont été convaincus que I’approche axée sur
I’environnement dans les cadres de réformes sociales, politiques,
économiques et sociales est le moyen le plus efficace pour le
développement durable de I’Ouzbékistan.

Le “éco” mouvement a pour but de lutter contre le gaspillage des
ressources naturelles. Il vise @ mobiliser toutes les forces sociales pour
approfondir les réformes en cours du pays dans le domaine de la
protection de la nature. Ce mouvement vise la mise en oeuvre du strict
respect des droits des présents et futurs cifoyens de I'Ouzbékistan a la
vie dans un environnement favorable.

Les objectifs du mouvement
« éco » sont :

e augmenter le nombre des
adhérents du mouvement ;

» promouvoir davantage
I’amélioration et le développement
de la législation sur la protection de
I’environnement ;

« sensibiliser I’éducation
environnementale ;

e développer la coopération sur
la protection de I’environnement
avec les pays étrangers.
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= L

(auxiliaire)

Avoir
(auxiliaire)

e suis

tues

Velle est
nous somimes

ils/eiles sont

fuas

ILOVALAR

Passé composé
ini &1
tu as éé
Welle n éte
nous avons éé
vous avez été
Alsielles ont é1é
Jaieu
U as ey
ilVelle 2 eu
NOLS AVONS eu
VOuSs BVEZ eu
ils/elles ont cu

ie suis allé ()
u es wilé ()
il/eile est allé (2)
nous sommes allé (es
vous étes allé (c)s
ils/elles sont alké (e)s

jaibu

was by
ilelle a bu
nous gvons bu
vous avez ba
ils/elles ont bu
‘i chanté

tu as chanté
iVelle u chanté

- pous avons chanté

vous avez chanté
ils‘elles ont chanté

ol choled
1w as choisi
Welle a choisi
nous avens choist
vous gvez choisi
ils/elies ont choisi

Jm conou

tu as connu
il/elle a connu
OALS avons conmiu
ils/clles ont connu

jaidd

w as di
Welle u di
nous avons di
vous avez dil
ils/elles ont di

INDICATIF

Imparfait
'etais
tu étais
iVelle éit
nous éhons
vous éhez
ils/elles étaient
javais
1 avais
ilfelle avait
nous avions
VOus aviez
ils‘elles avaient
Jallais
tu allais

ilfelle sera



INFINITIF

-Falloir

Voir

Vouloir

INDICATIF IMPERATIF

J'eris jai écrit Jécrivais Jécrirai deris
tu éeris tuas &crit u écrivas tu écriras écrivons
ilelle dorit ilielle a écrit ilielle écrivait ilells éorira deriver
rous écrivons  nous avons crit  nous écrivions nous écrirons
vous éorivez vous avez derit  vous éoriviez vous &crirez
ils/elles écrivent  ils/clles ont éerit  il/elles écrivaient  ils/elles éerirant
je fais =i fait Je faisais je ferai fais
i fais - tu as fait tu faisais tu feras - faisons
“illelle fait villelle n finit Alelle faisait ilelle fera ~faites
‘nous faisons ‘nous avons fait nous faisions nous ferons
vous faites vous avez fait vous fatsicz vous ferez
ils/elles font llii’clholl fut ils/elles fsaicat  ils/elles feront
A1 faut \l!lﬁ.[hl Al falkait il faudra mexiste pas
Je peux jai pu Je poavais Je pourra n'existe pas
tu peux fuas pu o pouviis i pourras
ilelle peut ilfelle a pu ilelle pouvait ilelle pourra
£OUS POUVODS  DOUS AVODS pu nous pouvions NOUS poWTons
VOUS pouvez Vous avez pu VOuS pouviez VOUs pourmez
ils/clles p 1 ils/clles ont pu ils/elles p b ils/elles p
‘j= prends jai pris Je prenais je prendrai “prends
. prends tu s pris I prenais u prendras _picnons
-ilelle prend -ilielle a pris iliclle prenait -iVelle prendra -prencz
DOUS PrEnons NOUS AVORS Pris  “BOUS prenions naus prendrons
VDS prenez VOUS 3VEZ Pris VOUS Premicz vous prendrez
je sais i s Jje savais -je saurai - sache
o sais 1w as s U savais ‘T sauras sachons
il/elle sait ilelle a su illelle savail ilelle saurs sachez
NOUS SAVOns TOUS AVOrS Su nOuS savions NOLS SAUToNS X
oS savez " VOUS BVEZ U VOus saviez VOUS SauncZ y
ils/clles savent . ils/clics ont su ils‘clles savaicat  ils‘clles sauront
je viens . je suis venu(e)  ~jo venais je viendmi viens
tu viens /hxuvul:(e) u venais “tn viendras venons
Cilelle vient  ilelle est venn(e)  illelle venait “iWelle viendra “venez
‘TOUS Venons nous BOUS Veni nous viendrons
VOUS Venez - venu(e)s _vous venicz ‘vous viendrez
nw‘elhcvmm _vous etes venu(e)s _ ils/elles venaient  ils/elies viendiont

+  ilsfelles sont - -
. venu(e)s 7
Je vois jaive “je voyais & vermai vois
" Iu vois tas vu * tu voyais Au verras voyons
Alelle voit ilfelie a vo “iWelle voyait Alelie verra vovez
“ROus Voyons - nous avons vi nouS voyions ‘nOUS verrons o
“vous voyez vous avez Vi vous voyiez ' vous verrez
ils/elles voient  ilsiclles ont va  -ils/clles voyaient - ils/elles verront
je veux 'ai vouln je voulais e voudrai veuillez
U veux fu as voulu tu voulals tu voudms
ilelle veut il'elle a voulu ilelle voulait ilelle voodra
nous voulons nous avons vouls  nous voulions nous voudrons
vous voulez vous avez voulu  vous voulicz vous voudiez
tle/elles veulent ils/elles voulmient  ils/elles voudront

ils/elles ont voulw

364



Qaydlar uchun

365



SOMMAIRE

MODULE 1

LA PRESENTATION ........ooccoooooomiviiminenreennr. 7-16
Frangois se présente

Mon meilleur ami

Mon professeur de frangais

MODULE 2
LAFAMILLE ... crneaeeenenen. A T8
Frangois parle de sa famille

MODULE 3

LES ETODES simnvcnimnmmmimmasassassmnam B2E102
L’Université Nationale de I’Ouzbékistan

Les matiéres préférées par les jeunes ouzbeks

MODULE 4

LE LOGEMERNT ;. ......ivnnivaivsimwninpmmsnsmaia: 103130
Notre maison familiale

Notre foyer

Je voudrais louer un studio

MODULE S

LPALIMENTATION a1 31=165
Les plats nationaux

L’alimentation en France

MODULE 6
LE PORTRAIT PHYSIQUE ET MORAL ................ 166-196
Blog des amis — «offre de I’amitié»

366



MODULE 7
LES FETES NATIONALES ....ooooooooooi 1972221
Poisson d’avril

MODULE 8
MA JOURNEE DE TRAVAIL ....cccocoooovviinnrinrnnnnnn... 222-244
Le sondage sur les loisirs des jeunes frangais

MODULE 9

POURQUOI ON ETUDIE UNE LANGUE

ETRANGERE? ..o 245-266
Parler frangais, ¢’est comme faire un bouquet de fleurs
L’organisation internationale de la Francophonie

MODULE 10

LES JEUNESET LE SPORT ... 267-297
«Kourash» - symbole de la volonté¢

Les francais et le sport

Les sport et la vie saine

MODULE 11

LES SYMBOLES DETAT :oociiicviimsosiavainasods 298-313
Les symboles Nationaux de la République

de I"Ouzbékistan

MODULE 12
LENVIRONNEMENT -....ouoliuamsinissivsiony 314-336
La pollution de notre planéte

TRANSCRIPTIONS... ... esmsiammmssisnasisss S =D 0L

367



R.H .SHIRINOVA
FM.MUHAMEDAMINOVA

FRANSUZ TILI DARSLIGI

O ‘zbekiston Respublikasi Oliy va o ‘rta maxsus ta’lim vazirligi
tomonidan darslik sifatida tavsiva etilgan

Muharrir: A.Tilavov
Texnik muharrir: Yu.O ‘rinoy
Badiiy muharrir: I Zaxidova
Musahhih: D.Kenjayeva
Dizayner: Yu.O ‘rinov

Nash.lits. Ne Al 245. 02.10.2013.

Terishga 10.10.2015-yilda berildi. Bosishga 30.10.2015-yilda ruxsat etildi.
Bichimi: 60x84 1/16. Ofset bosma. «Times» garniturasi. Shartli b.t. 22,25.
Nashr b.t. 23,0. Adadi 500 nusxa. Buyurtma NeB7.

Bahosi shartnoma asosida.

«Sano-standart» nashriyoti, 100190, Toshkent shahri,
Yunusobod-9, 13-54. e-mail: sano-standart@mail.ru

«Sano-standarty MCHJ bosmaxonasida bosildi.
Toshkent shahri, Shirog ko*chasi, 100-uy.
Telefon: (371) 228-07-94, faks: (371) 228-07-95.



